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Af sikkerhedsmaessige grunde skal denne enhed
installeres i bilens instrumentbraet.

For montering og tilslutning henvises til den
medfelgende vejledning Montering/Tilslutning.

Advarsel

For at undga brand eller elektrisk stad ma
apparatet ikke udsaettes for regn eller fugt.

For at undga elektrisk sted ma kabinettet ikke
abnes. Reparationsarbejde ma kun udferes af
fagfolk.

FORSIGTIG

Brug af optiske instrumenter sammen med dette
produkt forgger risikoen for gjenskade. Da
laserstralen, som bruges i denne CD/DVD-afspiller,
er skadelig for gjnene, ma kabinettet ikke
demonteres. Servicearbejde ma kun udfgres af
fagkyndige.

Made in Thailand

Egenskaber for laserdiode

® Emissionsvarighed: Kontinuerlig

® Laserudgang: Mindre end 58,9 pW

(Denne udgang er vaerdien malt ved en afstand pa
70 mm fra objektivlinsens overflade pa den optiske
pickup-blok med 7 mm abning.)

Navnepladen med oplysninger om driftsspaending
o.lign. findes pa undersiden af kabinettet.

q

Sony Corp. erklaerer herved, at dette XAV-602BT
overholder de vaesentlige krav og andre relevante
bestemmelser i Direktiv 1999/5/EF.

Neermere oplysninger kan findes pa felgende
webadresse:

http://www.compliance.sony.de/

Bemaerkning til kunder: felgende information
gaelder kun for udstyr solgt i lande, hvor
EU-direktiver er geeldende

Producent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan

For produktoverensstemmelse i EU: Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Tyskland

Bortskaffelse af udtjente batterier

(gxldende i EU og andre

europiske lande med separate

indsamlingssystemer).

Dette symbol pa batteriet eller pa
emballagen angiver, at det batteri, der leveres med
produktet, ikke ma behandles som
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husholdningsaffald. Pa nogle batterier anvendes
dette symbol i kombination med et kemisk symbol.
De kemiske symboler for kviksglv (Hg) eller bly (Pb)
tilfojes, hvis batteriet indeholder mere end

0,0005 % kviksglv eller 0,004 % bly. Ved at sikre, at
disse batterier bortskaffes korrekt, hindres
eventuelle negative fglger for miljg og mennesker,
som ellers kunne forarsages af forkert
affaldsbehandling for batteriet. Genbrug af
materialerne bidrager til bevaring af naturens
ressourcer. For produkter, der af hensyn til
sikkerhed, ydelse eller dataintegritet kraever en
permanent tilslutning med et indbygget batteri, ma
dette batteri kun udskiftes af en kvalificeret
reparatgr. For at sikre, at batteriet bliver behandlet
korrekt, skal du ved afslutningen af produktets
levetid indlevere det til et indsamlingssted for
genbrug af elektrisk og elektronisk udstyr. For alle
andre batterier henvises til afsnittet om, hvordan
batteriet fjernes sikkert fra produktet. Indlever
batteriet til et indsamlingssted for genbrug af
udtjente batterier. Henvend dig til dine lokale
myndigheder, dit renholdningsselskab eller den
butik, hvor du kebte produktet, for neermere
oplysninger om genbrug af dette produkt eller
batteri.

Bemeaerkning om litiumbatteriet
Udseet ikke batteriet for kraftig varme som f.eks.
direkte sollys, dben ild el.lign.

Advarsel hvis teendingen pa din bil ikke har
en ACC-position (tilbeheor)

Serg for at indstille den automatiske
slukkefunktion (side 22).

Enheden slukkes automatisk efter den indstillede
tid, nar der ikke er valgt nogen kilde. Det
forhindrer, at batteriet tammes.

Hvis du ikke indstiller den automatiske
slukkefunktion, skal du trykke pa OFF og holde,
indtil visningen forsvinder, hver gang du slar
teendingen fra.

For at annullere demonstrations (Demo)

-displayet, se side 22.

Bemarkninger om
BLUETOOTH-funktion

Advarsel

SONY KAN UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER
HOLDES ANSVARLIG FOR FORBUNDNE, INDIREKTE
ELLER FOLGESKADER ELLER ANDRE SKADER AF
NOGEN ART | FORBINDELSE MED ELLER |
ANLEDNING AF DETTE PRODUKT, DETS HARDWARE
OG/ELLER DETS SOFTWARE, HERUNDER UDEN
BEGRANSNINGER: DRIFTSTAB, INDTJENINGSTAB,
TAB AF DATA, TAB AF BRUG AF PRODUKTET ELLER
TILKNYTTET UDSTYR, SPILDTID, OG K@BERS TID.




VIGTIG MEDDELELSE!

Sikker og effektiv brug

Andringer eller omdannelser af enheden, der ikke
udtrykkeligt er godkendt af Sony, kan gere
brugerens tilladelse til at betjene udstyret ugyldig.
For dette produkt tages i brug ber du kontrollere
undtagelser for brug af BLUETOOTH-udstyr, der
skyldes nationale krav eller begraensninger.

Korsel

Kontroller lovgivning og regler om brug af
mobiltelefoner og handfri udstyr i de omrader, hvor
du kerer.

Koncentrer dig altid fuldt ud om kerslen. Hvis
karselsforholdene kreever det, skal du kere ind til
siden og parkere, for du foretager eller besvarer et
opkald.

Tilslutning til andre enheder

Nar der tilsluttes til en anden enhed, skal du laeese
dens brugervejledning for neermere
sikkerhedsinstruktioner.

Udseettelse for radiofrekvens
Radiofrekvenssignaler kan pavirke fejlagtigt
monterede eller utilstraekkeligt afskeermede
elektroniske systemer i biler, f.eks. elektroniske
breendstof-indsprgjtningssystemer, elektroniske
skridfaste (blokeringsfri) bremsesystemer,
elektroniske hastighedsreguleringssystemer eller
airbagsystemer. Radfgr dig med producenten af din
bil, eller dennes repraesentant, vedrgrende
installation eller service af denne enhed.
Mangelfuld installation eller service kan veere farlig
og kan ggre enhver garanti, der geelder for denne
enhed, ugyldig.

Radfer dig med producenten af din bil for at sikre,
at brugen af din mobiltelefon i bilen ikke pavirker
dens elektroniske system.

Kontroller regelmaessigt, at alt tradlest udstyr i din
bil er monteret og virker korrekt.

Nedopkald

Denne BLUETOOTH handfri bilenhed og den
elektroniske enhed, der er tilsluttet til den handfri
enhed, virker med radiosignaler, mobile netvaerk og
netvaerk pa jorden savel som brugerprogrammeret
funktion. Tilslutning garanteres ikke under alle
forhold.

Undga derfor at vaere afhaengig af udelukkende én
elektronisk enhed til livsvigtig kommunikation
(f.eks. medicinske ngdsituationer).

Husk: For at kunne foretage eller modtage opkald
skal den handfri enhed og den elektroniske enhed,
der er tilsluttet til den handfri enhed, vaere slaet til i
et serviceomrade med et tilstraekkeligt staerkt
mobiltelefonsignal.

Nedopkald er ikke altid muligt pa alle
mobiltelefonnetvaerker, eller nar visse
netvaerksserviceydelser og/eller telefonfunktioner
eribrug.

Tjek med din lokale serviceudbyder.
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Oversigt over dele og knapper

Hovedenhed

XAV-602BT
3] 4]
D = —
v

2| o—
[5][6][7] [8] [10
[1] & (skubbe disk ud) SOURCE
SIa strammen til.
[2] HOME ot . I
Abn menuen HOME. Skift kilde. Hvert tryk viser en valgbar kilde i en

pop op pa den aktuelle visning.

-OFF

Tryk og hold i ét sekund for at afslutte kilden.
Tryk og hold i mindst to sekunder for at slukke
for enheden. Nar enheden er slukket, er
fijernbetjening ikke tilgaengelig.

-VOICE

Tryk og hold i mindst to sekunder for at aktivere
stemmekommandofunktionen. Nar App
Remote-funktionen er slaet til, er
stemmegenkendelse (kun Android-telefon), og
stemmeopkald aktiveret. Nar App Remote

-funktionen er slet fra, er kun stemmeopkald Lydstyrkeknap

tilgeengelig. Drej for at justere lydstyrken.
DSPL (display) [9] Nulstillingsknap

Skift visningspunkterne. (placeret bag frontpanelet)

-M.OFF (skaerm slukket) Skaerm/bergringspanel

Tryk og hold for at slukke skaerm- og
knapbelysningen. Tryk et sted pa skaermen for
at teende igen.

Disk-abning
[5] Modtager til fiernbetjeningen

[6] USB-port
Abn daekslet for at tilslutte en USB-enhed.

Frontpanel-udlgserknap

S5oa



RM-X271 fjernbetjeningen

Fjernbetjeningen kan bruges til betjening af
lydknapperne. Til menubetjening skal du bruge
bergringspanelet.

7% 8 7 peos
I R S

Fjern isolerfilmen for brug.

[11] POSITION
Skift lyttepositionen.

12 & (tilbage)
Vend tilbage til den forrige visning/tilbage til
menuen pa en Video CD (VCD).

[13] EQ (equalizer)
Vealg en equalizerkurve.

Talknapper (0 - 9)
[5 CLEAR
ZxZ (Zone x Zone) (side 21)

ATT (Daempe) -knap
Daemp lyden. Tryk igen for at annullere.

I (afspil/pause)
44 <<«/»»>Pi (forrige/naeste)

Indstillingsknapper til DVD-afspilning
ZAP (zappin) (side 14)
21 <=/4/%/=> (marker)/ENTER
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MODE
Veelg radioband/ekstra enhed.

Skarmvisninger

Statuslinje:

WATT 7ONE x ZONE 26 D @

Meddelelsespanel:
Tryk pa statuslinjen for at dbne
meddelelsespanelet.

25 26]

Startskaerm:

27] 28]

E
P

[29)

Indikationer

o ATT
Lyser, nar lyden er deempet.

ZONE x ZONE
Lyser, nar Zone x Zone-funktionen er aktiveret.

(Trafikmelding)
Lyser, nar aktuelle trafikinformationer er
tilgaengelige.

=

Lyser, nar App Remote-funktionen er aktiveret.




BLUETOOTH status - indikationer Taster til valg af kilde
Skift kilde.

3]

Lyser, nar BLUETOOTH-signalet er aktiveret.

N

Lyser, nar en enhed er forbundet til enheden for
streaming af lyd.
Blinker, nar forbindelsen er i gang.

N

)

Lyser, nar en mobiltelefon er forbundet til
enheden for handfri opkald.

Blinker, nar forbindelsen er i gang.

Yl
Angiver status for signalstyrke for den
tilsluttede mobiltelefon.

Angiver resterende batteri for den tilsluttede
mobiltelefon.

]

Lyser, nar en tilsluttet mobiltelefon har ulaest(e)
SMS-meddelelse(r).

Programspecifikt omrade

Vis knapper/indikationer for afspilning, eller vis
enhedens status. De viste punkter er forskellige,
afhaengigt af kilden.

Fzelles omrade

it

Abner indstillingsmenuen EQ7/subwoofer
direkte (side 24).

()
2
Aktiverer stemmekommandofunktionen.

a,

Skift fra HOME-skaermen til
afspilningsskaermen.

©z= (indstilling)

Abn HOME-indstillingsmenuen.

Tryk p& HOME, og tryk derefter pa ©=.

[Icon Priority]
Andrer raekkefglgen af ikoner.

[Background Theme]
Andrer tapetet.

[Icon View]

Skifter mellem 2D- og 3D-visning af ikoner.

Du kan ogsa skifte ikonvisningen ved at trykke
og holde pa et vilkarligt sted pa skaermen.

[Touch Effect]
Viser et lysspor, hvor du har rert skaermen.

For at vende tilbage til startskaermen skal du
trykke pa <.

Toa



Klarggring

Nulstilling af enheden

Inden enheden betjenes farste gang, eller efter
udskiftning af bilbatteriet eller eendring af
tilslutninger, skal enheden nulstilles.

1 Tryk pa nulstillingsknappen pa enheden.
Brug en spids genstand, f.eks. en kuglepen.

Bemaerk
Nar der trykkes pa nulstillingsknappen, slettes urets
indstilling samt nogle lagrede funktioner.

Udfarelse af indledende
indstillinger

Efter nulstilling vises displayet for indledende
indstillinger.

Initial Setting

Start demo?

BT EETTIS

1 Tryk pa [No] pa displayet for indstilling af
demonstration.

2 Tryk pa [Language] for at indstille
visningssproget.
Bevaeg rullepanelet op og ned, og vaelg derefter
det gnskede sprog.

3 Tryk pa [Subwoofer] for at indstille
tilslutningsstatus for subwooferen.
Indstil pa [ON], hvis en subwoofer er tilsluttet,
eller til [OFF], hvis ikke.

4 Tryk p4[Listening Position] for atindstille
lyttepositionen.
Indstil pa [Front L], hvis din lytteposition er front
venstre, eller pa [Front R], hvis den er front
hgjre.
For at vende tilbage til displayet for indledende
indstillinger skal du trykke pa <.

5 Tryk pa[oK].
Indstillingen er udfert.

Denne indstilling kan derefter konfigureres
yderligere i indstillingsmenuen (side 22).

8oa

Indstilling af uret

1 Tryk pa HOME, og tryk derefter p&
[Settings].

2 Tryk pa B, og tryk derefter pa [Date &
Time].

3 Tryk pa [Select Time Zone].
Displayet til indstilling vises.
For at vende tilbage til [Date & Time] -displayet
skal du trykke pa <.

4 Tryk pa [Set Date], og indstil derefter ar,
maned og dag.

5 Tryk pa[Set Time], og indstil derefter
time og minut.

6 Tryk pa [OK].
Indstillingen er udfert.

For at slette et indtastet tal skal du trykke pa [Clear].

For at aktivere/deaktivere CT-funktionen (side 11)
skal du trykke pa [CT] i trin 4.

Forberedelse af en
BLUETOOTH-enhed

Du kan hgre musik eller foretage handfri opkald ved
at tilslutte en egnet BLUETOOTH-enhed
(mobiltelefon, lydenhed, osv.). For naeermere
oplysninger om tilslutning af en BLUETOOTH-enhed
henvises til betjeningsvejledningen til enheden.
Far du tilslutter, skal du skrue ned for lydstyrken pa
denne enhed. Ellers kan der komme en staerk stgj.

Parring og tilslutning med en
BLUETOOTH-enhed

Nar en BLUETOOTH-enhed tilsluttes for farste gang,
er gensidig registrering (kaldet "parring")
ngdvendig. Parring ger, at denne enhed og andre
enheder kan genkende hinanden.

1 Tryk pa HOME, og tryk derefter p&
[Settings].

2 Tryk pa B, og bevaeg rullepanelet op og
ned.

3 Tryk pa [Bluetooth Connection], og
indstil derefter signalet til [ON].
BLUETOOTH-signalet pa denne enhed er
aktiveret, og @ vises pa statuslinjen.

4 Tryk pa [Pairing >].

Enheden aktiverer standby for parring.

5 udfer parringsproceduren pa
BLUETOOTH-enheden for at finde denne
enhed.

6 Vaelg [Sony Car Audio], der vises p&
displayet pa BLUETOOTH-enheden.



7 Hvis indfering af adgangsnaegle* er
pakraevet pa BLUETOOTH-enheden, skal
du indfere [0000].

* Adgangsnggle kan kaldes "adgangskode",

"pinkode", "pinnummer", "password" el.lign.,
afhaengigt af BLUETOOTH-enheden.

8 Vzlg denne enhed pa
BLUETOOTH-enheden for at oprette
BLUETOOTH-forbindelsen.

2 eller g lyser, nar tilslutningen er foretaget.

Bemaerk

Mens der tilsluttes til en BLUETOOTH-enhed, kan denne
enhed ikke findes med en anden enhed. For at

muligggre dette skal du afslutte den aktuelle tilslutning.

Tilslutning med en parret
BLUETOOTH-enhed

| dette kapitel forklares det, hvordan du tilslutter
manuelt til registrerede BLUETOOTH-enheder.

1 Serg for, at BLUETOOTH-signalerne, bade
pa denne enhed (side 23) og pa
BLUETOOTH-enheden, er aktiveret.

© pa statuslinjen angiver, at
BLUETOOTH-signalet pa denne enhed er taendt.

2 Betjen BLUETOOTH-enheden for at
forbinde til denne enhed.
2 eller g vises.

Nar teendingen slas til, og BLUETOOTH-signalet er
aktiveret, seger denne enhed efter den sidst
tilsluttede BLUETOOTH-enhed, og tilslutning
foretages automatisk, hvis det er muligt.

Bemaerk

Hvis denne enhed ikke kan finde den sidst tilsluttede
BLUETOOTH-enhed, skal du trykke pa [Reconnect] for at
s@ge efter den sidste parrede enhed igen.

Hvis problemet ikke lgses, skal du felge
parringsproceduren.

Sadan installeres mikrofonen

For at kunne tale under handfri opkald skal du
montere mikrofonen (medfglger).

Se den medfglgende “Montering/tilslutning”
-vejledning for naermere oplysninger om, hvordan
mikrofonen tilsluttes.

Tage frontpanelet af

Du kan tage enhedens frontpanel af for at forhindre
tyveri.

Advarselsalarm

Hvis du drejer taendingskontakten til
OFF-positionen uden at fjerne frontpanelet, bipper
advarselsalarmen i nogle sekunder. Alarmen bipper
kun, hvis den indbyggede forstaerker bruges.

For at deaktivere advarselsalarmen skal du
indstille [Front Panel Caution Alarm] til [OFF]
(side 23).

1 Tryk og hold OFF i mindst to sekunder for
at slukke for enheden.

2 Trykpa .

3 @ Loft venstre side af frontpanelet.
@ Trek det ud mod dig.

Bemaerk
Pas pa ikke at tabe frontpanelet, og tryk ikke for hardt
pa frontpanelet og displayvinduet.

Satte frontpanelet pa

Saet del @ pa frontpanelet i indgreb med del ® pa
enheden, som afbildet, og skub til venstre side,
indtil den klikker pa plads.

Bemaerk
Saet ikke noget pa indersiden af frontpanelet.
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Lytte til radioen

Lytte til radioen

For at lytte til radioen skal du trykke pa HOME, og
derefter trykke pa [Tuner].

Knapper/indikationer for modtagelse

i A b i
3 J O !

l..I l“- MHz

SEEK SEEK
L 1 2 3 4 5 6

o —+

Knapper for modtagelse (@ til @)

(1) Aktuelt band-ikon
Abner listen over band.

(2] [nPTY] (Programtyper) (kun FM)
Abner PTY-listen (side 12).

@ o
Registrerer det aktuelle band som et
forudindstillet punkt.

Andrer mgnsteret for visualisering.

(5]
Abner indstillingsmenuen (side 16).

=SEEK/SEEK+

Stiller ind automatisk.

o © 6| ©

L1

Stiller ind manuelt.

Rer og hold for at springe frekvenser over
uafbrudt.

O [til[e]
Veelger en forudindstillet station.
Tryk og hold for at gemme den aktuelt viste
frekvens i denne forudindstillede station.

Indikationer for modtagelse (® og ®)

@ Ikon for aktuel kilde
Frekvens/status

100a

Gemme og modtage stationer

Advarsel

Brug Best Tuning Memory (BTM) for at undga en
ulykke, nar du stiller ind pa stationer, mens du
karer.

Gemme automatisk (BTM)

1 Vealg det gnskede band ([FM1], [FM2],
[FM3], [MW] eller [LW]).

2 Tryk pa ds.

3 Tryk pa [BTM].
Enheden gemmer de farste seks tilgaengelige
stationer i forudindstillinger ([1] til [6]).

For at vende tilbage til afspilningsskaermen skal du
trykke pa 9.

Stille ind

1 Tryk pa det aktuelle band.
Listen over frekvensband vises.

2 Tryk pa det snskede band ([FM1], [FM2],
[FM3], [MW] eller [LW]).

3 udfer tuning.
Sadan stilles automatisk ind

Tryk péd =SEEK/SEEK+.

Sggningen standser, nar enheden modtager en
station. Gentag denne procedure, indtil den
gnskede station modtages.

Sadan stilles ind manuelt

Tryk gentagne gange p& €/, indtil den
egnskede frekvens modtages.

For at springe frekvenser over uafbrudt skal du
trykke pa og holde /.

Gemme manuelt

1 Mens den station, der skal gemmes,
modtages, skal du trykke pa €3, og
derefter trykke pa det gnskede
forudindstillede nummer ([1] til [6]).

For at vende tilbage til afspilningsskaermen skal du
trykke pa 9.
Modtage gemte stationer

1 Valg bandet.

2 Tryk pa det gnskede forudindstillede
nummer ([1] til [6]).



Brug af Radio Data System
(RDS)

Visningspunkter

@ Bandnavn, RDS*1, TP*2
@ Programnavn, frekvens, RDS-data
@ Forudindstillet nummer

*1 Under RDS-modtagelse.
*2 Under modtagelse af trafikprogram.

RDS-tjenester

Enheden giver automatisk RDS-tjenester som
folger:

AF (Alternative Frequencies)

Vzlger og genindstiller pa stationen med det
steerkeste signal i et netvaerk. Ved at bruge denne
funktion kan du lytte uafbrudt til det samme
program pa en keretur over lang afstand uden at
skulle genindstille den samme station manuelt.
TA (Traffic Announcement)/TP (Trafikprogram)
Giver aktuelle trafikinformationer/programmer.
Enhver information/program, der modtages,
afbryder den aktuelt valgte kilde.

PTY (Programtyper)

Viser den programtype, der modtages i gjeblikket.
Sgger ogsa efter en udpeget programtype.

CT (Ur-klokkeslaet)

CT-data fra RDS-transmissionen indstiller uret.
Tip

Hvis du justerer lydstyrkeniveauet under en
trafikmelding, bliver dette niveau gemt i hukommelsen
til efterfelgende trafikmeldinger, uafhaengigt af det
almindelige lydstyrkeniveau.

Indstilling af AF
1 Tryk pa HOME, og tryk derefter p&
[Tuner].

2 Tryk pa det gnskede band ([FM1], [FM2]
eller [FM3]).

3 Tryk pa ©z, og derefter [AF (Alternative
Frequencies)] for at indstille [ON].

Indstilling af TA

1 Tryk pa HOME, og tryk derefter pa
[Settings].

2 Tryk pa [Source Settings].
Menuen til indstilling af kilde vises.

3 Tryk pa [TA (Traffic Announcement)] for
at indstille [ON].

Sadan gemmes RDS-stationer med

AF- og TA-indstilling

Du kan forudindstille RDS-stationer sammen med
indstillingen af AF/TA. Indstil AF/TA, og gem
derefter stationen med BTM eller manuelt. Hvis du
forudindstiller manuelt, kan du ogsa forudindstille
andre stationer end RDS-stationer.

Sadan modtages ngdmeldinger

Nar AF eller TA er slaet til, afbryder ngdmeldinger
automatisk den aktuelt valgte kilde.

Sadan holdes radioen indstillet pa det
samme regionalprogram (Regional)

Nar AF- og Regional-funktionerne er slaet til, vil du
ikke blive skiftet til anden regional station med en
staerkere frekvens. Hvis du forlader dette regionale
programs modtageomade, skal du trykke pa €= —
[Regional] — [OFF] under FM-modtagelse. Denne
funktion virker ikke i Storbritannien og visse andre
omrader.

Local Link-funktion (Kun Det Forenede
Kongerige)

Med denne funktion kan du vaelge andre lokale
stationer i omradet, selvom de ikke er lagret pa
dine numre. Under FM-modtagelse skal du trykke
pa et nummer ([1] til [6]), hvor der er gemt en lokal
station. Tryk pa nummeret for den lokale station
igen inden for fem sekunder. Gentag denne
procedure, indtil den lokale station modtages.

Valge programtyper (PTY)

1 under FM-modtagelse skal du trykke pa
[PTY].
For at bladre i listen skal du bevaege
rullepanelet op og ned.

11oa



2 Tryk pa den gnskede programtype.
Enheden sgger efter en station, der udsender
den valgte programtype.

For at lukke PTY-listen skal du trykke pa ®.

Programtyper

For diske og filtyper der kan afspilles, se side 29.

News (Nyheder), Current Affairs (Aktuelt),
Information (Oplysning), Sport (Sport), Education
(Undervisning), Drama (Drama), Cultures (Kultur),
Science (Videnskab), Varied Speech (Blandet), Pop
Music (Popmusik), Rock Music (Rockmusik), Easy
Listening (Let rockmusik), Light Classics M (Let
klassisk), Serious Classics (Klassisk), Other Music
(Andre musiktyper), Weather & Metr (Vejret),
Finance (Finansinformation), Children’s Progs
(Bgrneprogrammer), Social Affairs (Sociale
forhold), Religion (Religion), Phone In

("Ring ind"-programmer), Travel & Touring (Rejser),
Leisure & Hobby (Leisure), Jazz Music (Jazzmusik),
Country Music (Countrymusik), National Music
(Nationalmusik), Oldies Music (Evergreens), Folk
Music (Folkmusik), Documentary
(Dokumentarprogrammer)

Bemaerk
Du kan ikke bruge denne funktion i lande/regioner,
hvor PTY-data ikke er tilgaengelige.
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Afspilning af en disk

Afhaengigt af disken kan nogen betjening vaere
forskellig eller begraenset.
Se betjeningsvejledningen til disken.

1 Indseet disken (etiketsiden opad),
derefter begynder afspilning.

Hvis en DVD-menu vises

Tryk pa det gnskede punkt i DVD-menuen.

Du kan ogsa bruge menuens kontrolpanel, som kan
vises ved at trykke pa et vilkarligt sted pa skaermen
undtagen DVD-menupunkterne. Tryk pa «/4/%/%
for at bevaege markeren, og tryk derefter pa
[ENTER] for at bekraefte.

Hvis menuens kontrolpanel ikke vises, nar displayet
bergres, skal du bruge fijernbetjeningen.

Eksempel pa indikationer af afspilning (DVD)
(A}

O Ikon for aktuel kilde, format, kapitel/
titelnummer, lydformat
@ Afspilningsstatus, forlgbet afspilningstid

Tryk pa skeermen, hvis indikationerne ikke vises.
For lyddiske vises nogle indikationer altid under
afspilning.

For at ®ndre indstillinger af visualisering
skal du trykke pa E2.

Brug af PBC (afspilningskontrol)
-funktioner
PBC-menuen giver interaktiv assistance ved

betjening, mens en PBC-kompatibel VCD afspilles.

1 start afspilning af en PBC-kompatibel
VCD.
PBC-menuen vises.



2 Tryk pa talknapperne pa
fjernbetjeningen for at vaelge det
egnskede punkt, og tryk derefter pa
ENTER.

3 Folg vejledningen i menuen til interaktiv
betjening.
For at vende tilbage til den forrige visning skal
du trykke pa é™» pa fijernbetjeningen.

For at deaktivere PBC-funktioner skal du
indstille [Video CD PB(] til [OFF] (side 27).

Bemaerkninger

® Under PBC-afspilning vises spornummer,
afspilningspunkt osv. ikke pa afspilningsvisningen.

® Funktionen genoptage-afspilning er ikke til radighed
under afspilning med PBC.

Foretage lydindstillinger

Sadan endres lydsprog/format

Lydsproget skiftes, hvis disken er optaget med spor
pa flere sprog. Du kan ogsa skifte lydformatet ved
afspilning af en disk optaget i flere lydformater
(f.eks. Dolby Digital).

Under afspilning skal du trykke pa skaermen, og
derefter pa @.

Tryk gentagne gange p& D, indtil det snskede
lydsprog/format vises.

Audio

2
English
Dolby D 3/2 '——Lydformat/
i_l kanalnumre*

Lydsprog

* Formatnavnet og kanalnumrene vises som falger:

Eksempel: Dolby Digital 5.1-kanals
@ Frontkanal x 2 + Centerkanal x 1
@ Bagkanal x 2

Hvis det samme sprog vises to eller flere gange, er
disken optaget i flere lydformater.

Sadan skiftes lydkanal

Ved afspilning af en VCD kan du lytte til bade
venstre og hgjre kanal, kun hgjre kanal eller kun
venstre kanal via bade hgjre og venstre hgijttaler.
Under afspilning skal du trykke gentagne gange pa
LR, indtil den @nskede lydkanal vises.
Valgmulighederne er angivet nedenfor.

[Stereo]: Standard stereolyd (standard)
[1/Left]: Venstre kanals lyd (mono)
[2/Right]: Hgjre kanals lyd (mono)

Afspilning af en iPod/
USB-enhed

| denne betjeningsvejledning bruges “iPod” som en
generel betegnelse for iPod-funktionerne pa iPod
og iPhone, med mindre andet er angivet i teksten
eller pa illustrationerne.

For naermere oplysninger om kompatibilitet for din
iPod, se “Om iPod” (side 32) eller ga ind pa
support-websiten, der er angivet pa bagsiden.

MSC (Mass Storage Class) -type USB-enheder (f.eks.
et USB-flashdrev, digital medieafspiller,
Android-telefon), der overholder USB-standarden,
kan bruges.

Afhaengigt af den digitale medieafspiller eller
Android-telefon, kan indstilling af
USB-forbindelsestilstand til MSC vaere ngdvendig.

1 sank lydstyrken pa denne enhed.
Hvis enheden er slukket, skal den teendes.

2 Forbind iPod- eller USB-enheden til
USB-porten.

3 Tryk pa HOME, og tryk derefter p& [USB
Music], [USB Video], [USB Photo] eller
[iPod].

For [USB Music], [USB Video] eller [iPod] starter
afspilning.

For [USB Photo] skal du trykke pa [All pictures]
eller [Folders], og derefter vaelge billedet eller

mappen for at starte afspilning af billedfil.

Sadan standses afspilning
Tryk pa OFF og hold i ét sekund.

Sadan fjernes enheden

Stands afspilning, og afbryd derefter.
Afbryd ikke under afspilning, da data pa enheden
kan beskadiges.

Bemaerkninger

® Hvis du tilslutter en iPod- eller MSC-enhed til en
USB-port, mens den samme type enhed allerede er
forbundet til den anden USB-port, vil enheden ikke
genkende den nyeste enhed.

® Signalet fra USB Video- eller USB Photo-afspilning
udsendes ikke fra videoudgangsstikket (bag).

® Signalet fra iPod-videoafspilning udsendes ikke fra
videoudgangsstikket (bag).

Forsigtig med iPhone

Nar du tilslutter en iPhone via USB, reguleres
telefonens lydstyrke af iPhone selv. For at undga at
en pludselig steerk stgj efter et opkald, ma
lydstyrken pa enheden ikke forages under et
opkald.

Om fortsaette-indstilling

Nar den iPod, der afspilles i gjeblikket, tilsluttes til
dock-stikket, skifter denne enheds indstilling til
fortseette-indstilling, og afspilning starter i den
indstilling, der er valgt med iPod'en.

| fortsaette-indstilling er gentaget/blandet
afspilning ikke til radighed.
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Lyt til og se indhold med direkte
betjening af iPod (Passenger App
Control)

1 Under afspilning skal du trykke pa &.

Sadan deaktiveres Passenger App
Control

Under [Passenger App Control] skal du trykke pa
skaermen, og derefter [Cancel].
Afspilningsindstillingen skifter til
fortsaette-indstilling.

Bemaerkninger

® App billede og video kan kun vises pa denne enhed,
mens handbremsen er trukket.

® Apps, der er kompatible med Passenger App Control,
er begraenset.

® Lydstyrken kan kun justeres med denne enhed.

® Gentage- og blandet-indstilling er sldet fra, hvis
Passenger App Control-indstilling annulleres.

Afspilning af en
BLUETOOTH-enhed

Du kan afspille indholdet pa en tilsluttet enhed, der
understgtter BLUETOOTH A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile).

£

—

Opret BLUETOOTH-forbindelse med
lydenheden (side 9).

Saenk lydstyrken pa denne enhed.
Tryk pa HOME, og tryk derefter pa [BT
Audio].

Betjen lydenheden for at starte
afspilning.

vi A WN

Juster lydstyrken pa denne enhed.

Knapper til afspilning

Hvis BLUETOOTH-enheden understatter AVRCP
(Audio Video Remote Control Profile), kan du styre
afspilningen via denne enhed pa samme made
som diskafspilning.

Sadan tilpasses lydstyrkeniveauet pa
BLUETOOTH-enheden til andre kilder

Du kan reducere forskellen i lydstyrkeniveauet
mellem denne enhed og BLUETOOTH-enheden.
Under afspilning skal du trykke pa ©=.

Veelg et niveau fra -8 til +18.

140n

Sage efter og afspille spor

Brug af gentaget afspilning og blandet
afspilning

1 Under afspilning skal du trykke pd G
(gentag) eller < (blandet), indtil den
onskede indstilling vises.

Gentaget eller blandet afspilning begynder.

De tilgaengelige afspilningsindstillinger er
forskellige, afhaengigt af den valgte lydkilde.

Bemaerk

Blandet afspilning er ikke tilgaengelig for felgende
diske:

— DVD-R/DVD-R DL/DVD-RW i VR-indstilling.

— Version 2.0 VCD med PBC-funktion.

Bruge direkte segning-afspilning

1 under afspilning skal du trykke pa
talknapperne pa fjernbetjeningen for at
indtaste et punkt (spor, kapitel osv.)
nummer, og derefter trykke pa ENTER.

Afspilning starter fra begyndelsen af det valgte
sted.

Bemaerk

Under VCD-afspilning er denne funktion kun
tilgaengelig, nar der afspilles en VCD uden
PBC-funktioner.

Sogning efter et spor efter omkvaedet
(ZAPPIN™)

ZAPPIN hjzaelper dig med at finde den gnskede sang
ved kun at afspille omkvaedet fra denne sang pa en
afspilningsliste pa iPod/USB-enheden.
Afspilningstiden kan justeres i indstillingsmenuen
(side 16).

Denne funktion er f.eks. praktisk, nar du sgger efter
et spor i blandet- eller gentaget blandet-indstilling.

Bemaerkninger

® Sporene i USB-enheden skal analyseres med 12 TONE
ANALYSIS.

® Sporene i iPod afspilles fra ét minut inde i hver sang.

1 under lydafspilning skal du trykke pa
[ZAP].
For USB Music starter ZAP-indstilling fra det
spor, der afspilles i gjeblikket.
For iPod starter ZAP-indstilling fra en passage i
det naeste spor.

2 Tryk pa [ZAP], nr et spor, du vil lytte til,
afspilles.
For USB Music vender afspilning tilbage til
normal fra den aktuelle position indtil
slutningen af sporet.
For iPod afspilles det valgte spor fra
begyndelsen.



For at s@ge efter et spor via ZAPPIN-indstilling igen

skal du gentage trin 109 2.

Segning efter en fil pa listeskaermen

1 under afspilning skal du trykke pa ®.
Listeskaermen fra det aktuelt afspillede punkt
vises.

9 |songs B Q o,
B JI DXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX XXX XX XX XX

B J1 FXXXXXXXX l
©® JI GXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

I GXXXXXXXXXXXXXX

ip) ]

Desuden skal du trykke pa JJ eller BH for at
vise efter filtype (lyd/video).

2 Tryk pa det snskede punkt.
Afspilning starter.
For USB-billedfilen skal du trykke pa T for at
starte diasshowet.

Sadan endres visningsformatet for
video/billedfiler

Mens listeskaermen vises, skal du trykke pa H og
derefter veelge den gnskede indstilling.

28: Gittervisning
Viser filerne som et gitter.

i=: Listevisning
Viser filerne som en liste.

5 : Omslag-visning
Viser filerne som grafik pa skra.

[®: Datovisning (kun alle billeder)
Viser billedfilerne i reekkefalge efter dato.

- : Udvidet visning (kun mapper)
Viser fotomapperne. Derunder vises undermapper
med deres eventuelle billedfiler.

Vxlge sange fra biblioteket

1 Mens listeskarmen vises, skal du trykke
pa [,
Menulisten vises.

2 Valg den gnskede kategori.
Den valgte liste vises.

3 Tryk pa det gnskede spor.
Afspilning starter.

Valge et album efter omslag

1 Mens listeskaermen vises, skal du trykke
pa 2.
2 Tryk pa omslaget for det album, du vil

afspille.
Afspilning starter.

Hare musik der passer til dit
humer (SensMe™)

Sonys unikke funktion "SensMe™ channels"
grupperer automatisk spor efter kanal eller humer,
og giver dig mulighed for at hare musik intuitivt.

Installation af "Media Go" pa din
computer

Der kraeves software ("Media Go") for at aktivere
SensMe™-funktionen pa denne enhed.

1 Hent "Media Go"-softwaren fra
support-webstedet, der er angivet pa
bagsiden.

2 Folg instruktionerne pa skarmen for at
fuldfere installationen.

Overfare numre til en USB-enhed ved
hjelp af "Media Go"

For at aktivere SensMe™ -funktionen pa denne
enhed skal spor analyseres og overfgres til en
registreret USB-enhed ved hjzelp af "Media Go".

1 Tilslut den registrerede USB-enhed til din
computer.
For "WALKMAN", tilslut via MTP-indstilling.
For andre USB-enheder end "WALKMAN" skal
der tilsluttes via MSC-indstilling.
"Media Go" starter automatisk.
Hvis der vises en meddelelse, skal du falge
instruktionerne pa skarmen for at fortsaette.

2 Treek og slip spor fra Windows Explorer,
iTunes el.lign. til "Media Go".
Analyse og overfarsel af spor starter.

For naermere oplysninger om betjening henvises til
Hjeelp i "Media Go".
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Afspille spor i kanaler (SensMe™
channels)

"SensMe™ channels" grupperer automatisk spori
kanaler efter deres melodier. Du kan vaelge og

afspille en kanal, der passer til dit humer, aktivitet
oSV.

1 Tilslut en USB-enhed, der er klargjort til
SensMe™-funktionen.

2 Tryk pd HOME, og tryk derefter pa [USB
Music].

w

Tryk pd ®, og derefter %.

4 Svip kanallisten til venstre eller hgjre.
Afspilning af de farste spor i den aktuelle kanal
starter fra sporets mest melodiske eller rytmiske
del*.

* Registreres ikke altid korrekt.

5 Tryk pa den gnskede kanal.

Afspilning af spor i den valgte kanal starter.

Kanalliste

W Basiskanaler
Afspiller spor efter musiktype.

[Energetic], [Emotional], [Lounge], [Dance],

iPod

Valgmuligheder Detaljer

[ZAPPIN - Veelger

Time] afspilningstiden for
ZAPPIN-funktionen:
[6 sec], [15 sec],
[30 sec]

USB Music

Valgmuligheder Detaljer

(0] [ZAPPIN Time] Veelger

afspilningstiden for
ZAPPIN-funktionen:
[6 sec], [15 sec],

[30 sec]

[Update Sager efter musikfiler
database] og tilfgjer dem til
databasen.
[About Music Viser
player] programversionen.
A [List view], /Andrer
[Grid view] visningsformatet for
album, mens [Albums]
veelges i biblioteket.
{= [Sort by Andrer

album], [Sort

sorteringsraekkefglgen

[Extreme], [Upbeat], [Relax], [Mellow] by artist] for omslag.
[Gate], /Endrer indstillingerne
W Anbefalet [Balloon], af visualisering.
[Morning], [Daytime], [Evening], [Night], [Glow],
[Midnight] [Animal],
[Albums],
B Shuffle alle {g;f;';'%]““k]'
Afspiller alle analyserede spor i vilkarlig reekkefglge.
USB Video
- - o -
Valgmuligheder til radighed Valgmuligheder Detaljer
Forskellige indstillinger er tilgaengelige i hver kilde (0] [Zoom Justerer visningen af
ved at trykke pa ©=. De tilgaengelige punkter settings] video: [Normal mode],
afhaenger af situationen. [Full mode], [Off]
[Update Sager efter videofiler
Tuner database] og tilfgjer dem til
databasen.
Valgmuligheder Detaljer - -
- - - [About Video  Viser
[Regional] [ON], [OFF] Skifter Regional player] programversionen.
-funktionen. -
- D - Viser
[AF (Alternative  [ON], [OFF] Veelger og . indstillingsmenuerne
Frequencies)] genindstiller pa for lyd.
stationen med det - -
staerkeste signal i fo - Viser detaljerede
et netvaerk. oplysninger.
w - Sletter filen.
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[Oldest first],
[Newest first],
[Ato Z],[Zto

Andrer
sorteringsraekkefalgen
for videolisten.

Al

USB Photo

Valgmuligheder Detaljer

(0] [Slideshow Justerertidsintervallet:
interval [0,5 sec.] - [20,0 sec.].
settings]
[Play Indstiller kontinuerlig
continuously] afspilning (diasshow).
[Update Seger efter billedfiler
database] og tilfgjer dem til

databasen.

[About Photo  Viser

viewer] programversionen.
[l - Afspiller et diasshow.
@ - Indstiller en billedfil
som tapet.
‘o - Viser detaljerede
oplysninger.
] - Sletter filen.
{= [Oldest first], Z&ndrer
[Newest first], sorteringsraekkefglgen
[AtoZ],[Zto for billedlisten.
Al
Disc
Valgmuligheder Detaljer
[DVD - Justerer lydniveauet
Audio mellem -10 og +10 for
Level] en DVD optaget i
Dolby Digital-format
for at afbalancere
lydstyrkeniveauet
mellem diske.
[cso - Skaber en virtuel
(Center centerhgijttaler,
Speaker selvom en virkelig

Organizer)]

centerhgijttaler ikke er
tilsluttet. Veelg
mellem [CSO1], [CSO2]
eller [CSO3]. Denne
funktion er kun
effektiv, nar [Multi
Channel Output] er
indstillet til [Multi] i
Source Settings

(side 26).

Handfri opkald

For handfri opkald skal du serge for at @ og @ er
vist pa displayet. Hvis indikationerne ikke vises, skal
du udfgre proceduren for BLUETOOTH-tilslutning
(side 8).

e
=

“) (g F=e

Modtage et opkald

1 Tryk pa ¢, nér der modtages et opkald.
Telefonopkaldet starter.

Bemaerkninger

® Du kan ikke modtage et opkald, nar enheden
aktiverer MirrorLink™-indstilling.

® Ringetonen og den talendes stemme udsendes kun
fra de forreste hgjttalere.

Sadan justeres lydstyrken for ringetonen

Niveauet for ringetonen bliver gemt i
hukommelsen, uafhaengigt af det almindelige
lydstyrkeniveau.

Drej lydstyrkeknappen, mens du modtager et
opkald.

Sadan afvises/afsluttes et opkald
Tryk pé #w.

Foretage et opkald

1 Tryk pa HOME, og tryk derefter p&
[Phone].

2 Tryk pa et af ikonerne pa
BLUETOOTH-telefonens display.

(1) (2] (3] 0 (5]

3 B Yo

| [ aEE
= 8 aeE
> | & HEE
| aEn
1 Contact Name 2 Contact Name 3 Contact Name
000000000000000 .000000000000000 .000000000000000

g Contact Name 6 Contact Name
000000000000000 000000000000000

4 Contact Name
000000000000000
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1) 2\ (opkaldshistorik)*1
Veelg en kontakt fra opkaldshistorikken.
Enheden gemmer de sidste 20 opkald.

(2] A\ (genopkald)
Foretag automatisk et opkald til den
sidste kontakt, du har foretaget.

3] (telefonbog)*1
Veelg en kontakt fra listen over navne/
listen over numre i telefonbogen. For at
sgge efter den gnskede kontakt i
alfabetisk raekkefelge pa listen over
navne skal du trykke pa @.
For neermere oplysninger om, hvordan
telefonbogsdata administreres, se
"Handtering af telefonbogen” (side 18).

(4] ¢ (stemmeopkald)*2*3
Sig en stemmekommando, der er gemt
pa mobiltelefonen.

(indfering af telefonnummer)
Indtast telefonnummeret.

(6] Forudindstillet nummer
Tryk pa et forudindstillet nummer ([1] il
(6]).
Enheden gemmer op til seks kontakter
pa listen.
For neermere oplysninger om lagring, se
"Forudindstilling af telefonnumre”
(side 19).

*1 Mobiltelefonen skal understatte PBAP (Phone
Book Access Profile).

*2 Brug ikke stemmeopkald-funktionen pa
mobiltelefonen, mens den er tilsluttet til denne
enhed.

*3 Stemmeopkald fungerer muligvis ikke afhaengigt
af specifikationen for genkendelse pa
mobiltelefonen. Du kan finde naermere
oplysninger pa support-websiten, der er angivet
pa bagsiden.

3 Trykpa .
Opkaldet er foretaget, og opkald-displayet
vises, indtil den anden part svarer.

Tilgeengelig betjening under et
opkald

Sadan justeres lydstyrken for den
talendes stemme

Niveauet for den talendes stemme bliver gemt i
hukommelsen, uafthaengigt af det almindelige
lydstyrkeniveau.

Drej lydstyrkeknappen under et opkald.
Sadan sendes DTMF-toner (Dual Tone
Multiple Frequency)

Tryk pa B, og derefter de ngdvendige taltaster.

18pa

Sadan viderestilles det aktuelle opkald
til mobiltelefonen

Trykpa (_«-0 .

For at stille tilbage til handfri opkald skal du trykke
pa igen.

Valgmuligheder til radighed
Under et handfri opkald skal du trykke pa ©=.

[Speech Quality] Mindsker ekko og stej under et
opkald. For normal brug, indstil
til [Mode 1]. Hvis lydkvaliteten er
utilfredsstillende, skal du

indstille pa [Mode 2].

[MIC Gain] Juster mikrofonens lydstyrke for
den anden part: [Low], [Middle],

[High].

Handtering af telefonbogen

Bemaerk

Far bortskaffelse eller ejerskifte af din bil skal du, hvis
denne enhed stadig er installeret, sgrge for at slette alle
telefonbogsdata i enheden for at forhindre eventuel
uautoriseret adgang. Gor et af fglgende:

— Slet telefonbogsdata ved initialisering (side 23).

— Tryk pa nulstillingsknappen.

— Afbryd stremledningen.

Vzlge telefonbogsdata

Du kan fa adgang til telefonbogsdata i en
mobiltelefon eller denne enheds interne data for at
foretage et opkald.

1 Tryk pa HOME, og tryk derefter p&
[Phone].
BLUETOOTH-telefonens display vises.

2 Tryk pa €=, og derefter [Phonebook
Select].

3 Tryk pa det gnskede punkt.

For at gemme telefonbogsdata (Nar
[Internal] er valgt fra [Phonebook Select])

Du kan sende telefonbogsdata fra den tilsluttede
mobiltelefon til denne enhed.

Tryk p4 HOME, og tryk derefter pd [Phone] — @z —
[Receive Phonebook]. Enheden er klar til at
modtage telefonbogsdata.

Send telefonbogsdataene ved at betjene den
tilsluttede mobiltelefon.

Hvis data er gemt korrekt, vises
BLUETOOTH-enhedens navn pa skarmen af
enheden.



Slette telefonbogsdata

1 Tryk pa HOME, og tryk derefter p&
[Phone].
BLUETOOTH-telefonens display vises.
2 Trykpa B.
Telefonbogen vises.
3 Tryk pa .
Displayet til bekraeftelse vises.
4 Tryk pa [OK].
Alle telefonbogsdata pa denne enhed slettes.
Sadan slettes en individuel kontakt fra
telefonbogen

Falg trin 1 til 2 ovenfor, og veelg derefter kontakten.
For at sege efter den gnskede kontakt i alfabetisk
rekkefglge skal du trykke pad ®, og derefter vaelge
alfabet.

Tryk pa i — [OK].

Handtering af opkaldsdata

Slette opkaldshistorikken

1 Tryk pa HOME, og tryk derefter pa
[Phone].
BLUETOOTH-telefonens display vises.
2 Tryk pa :\.
Opkaldshistorikken vises.
3 Tryk pa ii.
Displayet til bekraeftelse vises.
4 Tryk pa [OK].
Alle punkter i opkaldshistorikken er slettet.

Forudindstilling af telefonnumre

1 Tryk pa HOME, og tryk derefter pa
[Phone].
BLUETOOTH-telefonens display vises.

2 Trykpa R.
Telefonbogen vises.

3 Valg den kontakt, der skal gemmes pa
forvalgsknappen.

© Pa listen over navne skal du trykke
pa kontaktens navn.
For at sgge efter den gnskede kontakt i
alfabetisk reekkefolge skal du trykke pa @,
og derefter veelge alfabet.

@ Pa listen over numre skal du trykke
pa telefonnummeret.

Displayet til bekreeftelse af kontakt vises.

4 Tryk pa Preset, og derefter pa det
gnskede forudindstillede nummer ([1] til
[6])-

Kontakten gemmes pa det valgte
forudindstillede nummer.

Sadan endres registreringen af

forvalgsknappen

Falg proceduren ovenfor og overskriv en registreret
forvalgsknap.

Telefon-indstillingsmenu

1 Tryk pa HOME, og tryk derefter pa
[Phone].

2 Trykpa ©=.
Telefon-indstillingsmenuen vises.

[Ringtone]
Bruger denne enheds eller den tilsluttede
mobiltelefons ringetone: [Internal], [Cellular].

[Auto Answer]
Besvarer et indkommende opkald automatisk.
— [OFF]: for ikke at besvare automatisk.
— [3 sec]: for at besvare automatisk efter tre
sekunder.
— [10 sec]: for at besvare automatisk efter
10 sekunder.

[Phonebook Select]
Gennemser telefonbogsdataene pa denne
enhed eller mobiltelefon: [Internal], [Cellular].

[Receive Phonebook]
Modtager telefonbogsdata fra den tilsluttede
mobiltelefon.
Nar modtagelse er faerdig, vises
BLUETOOTH-enhedens navn.

[Background Visualizer]
Indstiller visualisering af baggrund: [ON], [OFF].
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Nyttige funktioner

For naermere oplysninger om
tilslutningsmuligheder for smartphone med
folgende betjening og batteriopladningskapacitet,
se "Oversigt over nyttige funktioner for
smartphone” pa de sidste sider i denne
betjeningsvejledning.

App Remote med iPhone/
Android-telefon

Der kreeves hentning af App Remote-programmet,
fra App StoreSM for en iPhone, eller fra Google Play
for en Android-telefon.

App Remote-funktionen indeholder falgende
funktioner:

— Betjening af enheden for at starte og styre
kompatible programmer pa en iPhone/
Android-telefon.

— Betjening af iPhone/Android-telefonen med
enkle fingerbevaegelser for at styre kilden pa
enheden.

— Laese indgaende tekstbeskeder/SMS/
pamindelser. (Kun Android-telefon)

— Starte et program/lydkilde eller sege pa segeord
pa internettet ved at sige et ord eller en saetning i
mikrofonen. (Kun Android-telefon)

— Juster lydindstillingerne (EQ7, Balance/Fader,
Lytteposition) for enheden via en mobilenhed.

De tilgaengelige funktioner varierer, afhaengigt af
programmet. For naermere oplysninger om
tilgeengelige applikationer kan du ga ind pa
support-websiten, der er angivet pa bagsiden.

Bemaerkninger

® Af sikkerhedshensyn skal du felge de lokale
feerdselsregler og love. Undga at betjene programmet
under kersel.

® App Remote-programmet pa smartphonen skal vaere
Version 2 eller hgjere.

® App Remote-funktionen via USB er kun tilgeengelig
for iPhones med iOS 5 installeret.

® App Remote-funktionen via BLUETOOTH-funktionen
er kun tilgeengelig for Android-telefoner med Android
21, 22,23 eller 4.0 installeret.

® Funktionen automatisk laesning af SMS er kun
tilgeengelig for Android-telefoner med
talesynteseprogram installeret.

® Fglgende funktioner deaktiverer
App Remote-funktionen.
— BT Audio (kun Android-telefon)
— MirrorLink™

® App Remote-funktionen er ikke tilgeengelig, nar
[Receiver Audio Playback during MirrorLink™] er
indstillet til [ON].
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1 Forbind iPhone til USB-porten, eller
Android-telefonen via
BLUETOOTH-funktionen.

2 Start App Remote-programmet.

3 Tryk pa HOME, og tryk derefter p& [App
Remote].
Forbindelse til iPhone/Android-telefonen
starter.
For neermere oplysninger om betjening af
iPhone/Android-telefonen, se Hjaelp i
programmet.

Hvis enhedens nummer vises

Kontroller, at de samme tal vises (f.eks. 123456) pa
denne enhed og pa mobilenheden, og tryk derefter
pa MENU pa denne enhed, og vaelg Yes pa
mobilenheden.

Sadan afsluttes forbindelsen
Tryk pé @ overst til hgjre pé displayet.

Duplikere smartphonens
display (MirrorLink™)

MirrorLink™-kompatibilitet athaenger af
smartphonen og dens program.

For naermere oplysninger om kompatible modeller
henvises til listen over kompatible modeller pa
support-websiten, der er angivet pa bagsiden.

Bemeaerkninger om brug af MirrorLink™

-funktionen

® Din smartphone skal understgtte MirrorLink™
-funktionen.

® Afhaengigt af smartphonen, kan du blive ngdt til at
hente et program for at bruge MirrorLink™
-funktionen.

® De tilgaengelige funktioner varierer, afhaengigt af
smartphonen. Se vejledningen til din smartphone,
eller kontakt producenten af din smartphone for
naermere oplysninger.

1 Forbind smartphonen til USB-porten.

2 Tryk pa HOME, og tryk derefter pa
[MirrorLink™!].
Smartphonens display vises pa skaermen af
enheden.
Tryk pa og betjen programmerne pa samme
made som du ger pa smartphonen.
Tip
Indstilling af [Receiver Audio Playback during
MirrorLink™ ] til [ON] ger det muligt for enheden at
afspille en lydkilde under MirrorLink™ -funktionen
(side 22). Denne indstilling er nyttig, nar du bruger et
navigationsprogram pa din smartphone via
MirrorLink™-funktionen.

Bemaerk

Nar handbremsen ikke er trukket, vises noget af
indholdet pa smartphoneskaermen af
sikkerhedshensyn muligvis ikke pa enheden.



Nyde forskellige kilder foran og
bagi (Zone x Zone)

Du kan nyde forskellige kilder pa samme tid foran
og bag i bilen.

Kilder, der kan veelges for denne enhed (foran) og
den bageste skaerm (bagi), er angivet nedenfor.
Foran: Enhver kilde.

Bagi: Disk der er indsat i denne enhed.

1 Tryk pa HOME, og tryk derefter p&
[Settings].

2 Tryk pa B, og tryk derefter pa [Zone x
Zonel).

3 Tryk pa [ON].
For at betjene kilden foran skal du bruge
bergringspanelet og knapperne pa enheden.
For at betjene kilden bagi skal du bruge
fjernbetjeningen.

Sadan deaktiveres Zone x Zone

Tryk pa OFF pa enheden/fjernbetjeningen, eller
veelg [OFF] i trin 3 ovenfor.

Bemaerkninger

® Zone x Zone-funktionen deaktiverer fijernbetjening af
kilden foran.

® Fglgende knapper pa fiernbetjeningen bliver inaktive

under Zone x Zone-funktionen: SRC, MODE, ATT,

VOL +/-, CLEAR, talknapper.

Falgende indstillinger bliver inaktive under Zone x

Zone-funktionen:

— EQ7 / Subwoofer Level Adjust (side 24)

— Balance / Fader Level Adjust (side 24)

— Listening Position (side 24)

— CSO (side 17)

— HPF, LPF (side 24)

— Rear Bass Enhancer (side 24)

Brug af gestikkommando

Du kan udfare betjening, der bruges ofte, med
folgende fingerstrgg pa modtagelse/afspilning-
displayet.

Gor dette For at

Radiomodtagelse:
—p sagge fremad blandt stationer.
Tegn envandret  (Det samme som P&l.)

linje (venstre mod

hejre) DVD/VCD-afspilning:

springe et kapitel/spor fremad.
(Det samme som PP1.)

Xvid/MPEG-4/lydafspilning:
springe en fil/et spor fremad.
(Det samme som PP1.)

Radiomodtagelse:
— sgge bagud blandt stationer.
Tegn envandret  (Det samme som <€)
linje (hejre mod
venstre)

DVD/VCD-afspilning:
springe et kapitel/spor fremad.
(Det samme som <)

Xvid/MPEG-4/lydafspilning:
springe en fil/et spor bagud.
(Det samme som <)

modtage gemte stationer (ga

T Radiomodtagelse:
fremad).

Tegn en lodret

linje (opad) DVD/VCD/Xvid/

MPEG-4-afspilning:
rykke frem i videoen.

Lydafspilning:
springe et album (mappe)
fremad.

modtage gemte stationer (ga

1 Radiomodtagelse:
bagud).

Tegn en lodret DVD/VCD/Xvid/

linje (nedad) MPEG-4-afspilning:
rykke tilbage i videoen.
Lydafspilning:
springe et album (mappe)
bagud.

Tip

® For USB Video kan du aendre afspilningshastigheden
dynamisk ved at traekke videofilens skaerm mod
venstre eller hgjre.

® For USB Photo kan du rykke tilbage/frem i en billedfil
ved at svippe billedlisten til venstre eller hgjre.
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Veelg [Settings] i menuen HOME, nar du vil &ndre
indstillingerne for enheden.

"@" i nedenstadende tabel angiver
standardindstillingen.

1 Tryk pa HOME, og tryk derefter pa
[Settings].

2 Tryk pa en af ikonerne for
opsatningskategori.
H: General Settings (side 22)
D: Sound Settings (side 24)
[2]: Visual Settings (side 25)
€& : Source Settings (side 25)

3 Bevaeg rullepanelet op og ned for at
veelge det gnskede punkt.

For at vende tilbage til den forrige visning skal du
trykke pd 9.

For at skifte fra HOME-skaermen til
afspilningsskaermen skal du trykke pa4 Bs.

Date & Time
Enhedsstatus: Enhver status

Indstilling Formal

Select Time Til at indstille tidszone, dato og
Zone, Set Date, klokkeslaet.
Set Time

Language
Enhedsstatus: Enhver status

Indstilling Formal

English (@),
Francais,
Espafiol,
Portugués,
Pycckmi,
Nederlands,
Deutsch,
Italiano,
B,
ZHEPx, 8=,

1“!]

Til at veelge visningssproget.

Name Characters
Enhedsstatus: Enhver status

Indstilling Formal

E General Settings

MirrorLink™ Full Screen
Enhedsstatus: Enhver status

Indstilling Formal

ON (@), OFF  Til at duplikere smartphonens
display pa skeermen af enheden i
fuld skeerm.

Receiver Audio Playback during MirrorLink™
Enhedsstatus: Enhver status

Indstilling Formal

ON, OFF (®) Til at aktivere afspilning af en
lydkilde under MirrorLink™
-funktionen. | denne indstilling
kan [MirrorLink™] vaelges ved at
trykke pa DSPL-knappen.
Folgende kilder kan ikke vaelges,

nar funktionen er indstillet til [ON].

-BT Audio
-App Remote

Zone x Zone
Enhedsstatus: Enhver status

Indstilling Formal
ON, OFF (@) Til at aktivere Zone x Zone
-funktionen.
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Latin Til at veelge tegnkodning. Nogle
Characters (@), tegn vises muligvis ikke korrekt,
Russian afhaengigt af kodningsmetoden.
Characters,

Simplified

Chinese,

Traditional

Chinese,

Korean

Characters, Thai

Characters

Auto OFF

Slukker automatisk efter et @ansket tidsrum, nar der
ikke er valgt en kilde.

Enhedsstatus: Enhver status

Indstilling Formal

OFF (@), 30 sec, Til at veelge det gnskede

30 min, 60 min tidsrum, hvorefter enheden
slukkes, eller deaktivere den
automatiske slukkefunktion.

Demo
Enhedsstatus: Enhver status

Indstilling Formal

ON (@), OFF Til at aktivere demonstrationen.




Beep

Enhedsstatus: Enhver status
Indstilling Formal

ON (@), OFF Til at aktivere

betjeningslyden.

Front Panel Caution Alarm
Enhedsstatus: Enhver status

Indstilling Formal

ON (@), OFF Til at aktivere

advarselsalarmen.

Rotary Commander

Skifter betjeningsretning for knapper pa
drejekontrolenheden.

Enhedsstatus: Enhver status

Indstilling Formal

Default (@) Til at bruge i den

fabriksindstillede position.

Reverse Til at bruge pa hgjre side af

ratstammen.

Key lllumination
Enhedsstatus: Enhver status

Indstilling Formal

Rainbow (@) Til at eendre farven pa

(12 forudindstillede knapperne pa enheden, sa de
farver, tilpasset passer til bilens interigr.
farve og fem

forudindstillede

menstre)

Touch Panel Adjust
Enhedsstatus: Enhver status

Indstilling Formal

- Til at justere kalibreringen af
bergringspanelet, hvis
bergringspositionen ikke
svarer til det korrekte punkt.

Camera Input
Enhedsstatus: Enhver status

Indstilling Formal
OFF Til at deaktivere indgangen.
Normal (®) Til at vise billedet fra

bakkameraet.

Til at vende billedet fra
bakkameraet vandret.

Reverse

Rear View Camera Setting

Viser indstillingspunkter pa billedet fra

bakkameraet for at assistere karslen.

Denne indstilling er kun til radighed, nar:

— [Camera Input] er indstillet til [Normal] eller
[Reverse].

— handbremsen ikke er trukket.

Enhedsstatus: Enhver status

Indstilling Formal

-

== Til at vise markeringsstregerne.
Tryk igen for at skjule
markeringsstregerne.

= Til at justere laengde og/eller
position for
markeringsstregerne.

Output Color System
Enhedsstatus: Ingen kilde valgt

Indstilling Formal

NTSC, PAL (®) Til at a&ndre farvesystemet alt
efter den tilsluttede skaerm.
(SECAM er ikke understattet.)

Bluetooth Connection
Enhedsstatus: Enhver status

Indstilling Formal

Til at aktivere
BLUETOOTH-signalet.

ON, OFF (@)

Bluetooth Reset
Enhedsstatus: Enhver status

Indstilling Formal

- Til at initialisere alle
BLUETOOTH-relaterede
indstillinger som f.eks.
oplysninger om parring,
telefonbogsdata,
opkaldshistorik, forvalgsknap,
historik for tilsluttede
BLUETOOTH-enheder osv.

USB Battery Charge Mode
Enhedsstatus: Enhver status

Indstilling Formal

High (@),
Standard

Til at skifte stramkapaciteten
(mA) for USB-bagkablet maerket
"HIGH CHARGE".

Indstil pa [Standard], hvis den
tilsluttede enhed ikke skal
oplades.
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Firmware Version
Enhedsstatus: Enhver status

Indstilling Formal

- Til at opdatere
firmwareversionen.

Open Source Licenses
Enhedsstatus: Enhver status

Indstilling Formal

- Til at vise softwarelicenser.

D Sound Settings

Falgende indstillinger er ikke tilgaeengelige under
USB-videoafspilning.

EQ7 / Subwoofer Level Adjust
Status for enhed: Under modtagelse/afspilning

Indstilling Formal

OFF (@), R&B, Til at veelge equalizerkurven;
Pop, Rock, tilpasse equalizerkurven.
Hip-Hop,

Dance,

Electronica,

Custom

Subwoofer: Til at justere subwooferens
(-6 - +6) lydstyrkeniveau. (Kun til
®:0 radighed, nar [Subwoofer] er

indstillet til [ON].)

Balance / Fader Level Adjust
Status for enhed: Under modtagelse/afspilning

Listening Position
Indstiller lyttepositionen og subwooferens position.
(@): Venstre front

Enhedsstatus: Enhver status

Indstilling Formal

Front L (@) Til at indstille pa front venstre.

Front R Til at indstille pa front hgjre.

Front Til at indstille pa center front.

All Til at indstille pa midten af din
bil.

OFF Til ikke at indstille
lyttepositionen.

Subwoofer: Til at veelge subwooferens

Near, Normal  position. (Kun til radighed, nar

(@), Far [Subwoofer] er indstillet pa [ON],

og lyttepositionen er indstillet til
[Front L], [Front R], [Front] eller
[All].)

Custom Til at finindstille lyttepositionen.
Far du begynder, skal du male
afstanden mellem din
lytteposition og hver hgijttaler.

RBE (Rear Bass Enhancer)
Status for enhed: Under modtagelse/afspilning

Indstilling Formal

OFF (@), RBE1, Til at vaelge indstillingen for brug
RBE2, RBE3 af baghgjttalerne som

Indstilling Formal subwoofere.

Balance : Til at justere lydbalancen mellem .

(-15 - +15) venstre og hgjre hgijttalere. Crossover Filter

®:0 Status for enhed: Under modtagelse/afspilning

Fader : Til at justere lydbalancen mellem Indstilling Formal

15 - +1 front- hejttalere.

(._50 5) ont- og baghojttalere LPF: 50 Hz, Til at vaelge

. 60 Hz, 80 Hz, afskaeringsfrekvensen for
100 Hz (@), subwooferen. (Kun til radighed,
120 Hz nar [Subwoofer] er indstillet til
[ON])

24pn

HPF: OFF (@), Til at veelge
50 Hz, 60 Hz, afskaeringsfrekvensen for front/
80 Hz, 100 Hz, baghgijttalerne.

120 Hz
Subwoofer Til at veelge subwooferfasen.
Phase: (Kun tilgeengelig, nar

Normal (@), [Subwoofer] er indstillet til [ON].)
Reverse




Subwoofer
Enhedsstatus: Ingen kilde valgt

Indstilling Formal

Til at indstille tilslutningsstatus
for subwooferen.

ON (@), OFF

4.1ch Speaker Level
Enhedsstatus: Ingen kilde valgt

Indstilling Formal

- Til at justere lydstyrkeniveauet
for hver tilsluttet hgjttaler.

(2] Visual Settings

Dimmer

Aspect

Skaermens billedformat for USB-video kan kun
a&ndres i indstillingsmenuen (side 16). Denne
indstilling er kun tilgaengelig, nar handbremsen er
trukket.

Status for enhed: Under videoafspilning

Indstilling Formal
Normal Til at vise et billede med
4:3-billedformat (almindeligt
— oo billede).
B
Wide Til at vise et billede med

4:3-billedformat forsterret til

— ~x| skaeermens venstre og hgjre
@ kanter. De overskydende dele for
oven og for neden skaeres fra, sa

skeermen fyldes ud.

Enhedsstatus: Enhver status Full (@) Til at vise et billede med
- 16:9-billedformat.
Indstilling Formal —
OFF Til at deaktivere deemperen. (
Auto (@) Til at deempe skaermen
automatisk, nar du teender lys. Zoom Til at vise et billede med
(Kun til radighed, nar 4:3-billedformat forsterret til
belysningskontrolledningen er — /\‘i,\ skaermens venstre og hgjre
tilsluttet.) Y kanter.
7y /
ON Til at deempe skaermen.

Dimmer Level
Enhedsstatus: Enhver status

Indstilling Formal

(-5 - +5) Til at veelge lysstyrkeniveauet,
®:0 nar demperen er aktiveret.
Picture EQ

Justerer billedet til at passe til den indvendige
lysstyrke i bilen. Denne indstilling er kun
tilgaengelig, nar handbremsen er trukket.
Status for enhed: Under videoafspilning,
undtagen USB-video

Indstilling Formal

Dynamic (@),  Til at veelge billedkvaliteten.
Standard,
Theater, Sepia

Custom 1,
Custom 2

Til at tilpasse billedkvaliteten.

€& Source Settings

TA (Traffic Announcement)
Status for enhed: Under modtagelse/afspilning

Indstilling Formal

ON, OFF (@) Til at modtage trafikinformation.

DVD Direct Search

Indstiller ssgepunktet for DVD direkte
sggning-afspilning.

Enhedsstatus: Enhver status

Indstilling Formal

Chapter (@) Til at sage efter et kapitel.

Title Til at s@ge efter en titel.
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DVD Menu Language
Enhedsstatus: Ingen kilde valgt

Indstilling Formal

English (@),
Chinese,
German,
French, Italian,
Spanish,
Portuguese,
Dutch, Danish,
Swedish,
Finnish,
Norwegian,
Russian, Other

Til at veelge standardsprog for
diskens menu.

DVD Audio Language
Enhedsstatus: Ingen kilde valgt

Indstilling Formal

English (@),
Chinese,
German,
French, Italian,
Spanish,
Portuguese,
Dutch, Danish,
Swedish,
Finnish,
Norwegian,
Russian, Other

Til at veelge standardsprog for
lydsporet.

DVD Subtitle Language

Audio DRC

Ger lyden klar, nar lydstyrken er lav. Kun for en

DVD*, der opfylder Audio DRC (Dynamic Range

Control).

* Undtagen DVD-R/DVD-R DL/DVD-RW i
VR-indstilling.

Enhedsstatus: Ingen kilde valgt

Indstilling Formal

Standard (@)  Til at veelge

standardindstillingen.

Wide Til at fa en fornemmelse af at
veere til stede ved en
liveoptraeden.

Multi Channel Output
Skifter metoden til at udsende flerkanals kilder.
Enhedsstatus: Enhver status

Indstilling Formal

Multi (@) Til at udsende i 4,1 kanaler.

Stereo Til at mikse ned til 2 kanaler.

Monitor Type

Veelger et billedformat, der passer til den tilsluttede
skaerm.

(Skaermens billedformat for denne enhed a&ndres
0gsa.)

Afhaengigt af disken kan [4:3 Letter Box| blive valgt
automatisk i stedet for [4:3 Pan Scan], og omvendt.
Enhedsstatus: Ingen kilde valgt

Enhedsstatus: Ingen kilde valgt Indstilling Formal

Indstilling Formal 16:9 (@) Til at vise et bredformatbillede.
- - Passende, nar du tilslutter til en

English (@), Til at veelge standardsproget for bredformatskaerm eller en

Chinese, undertekster for DVD. skaerm med funktion til

German, bredformatindstilling.

French, Italian,

Spanish, Til at vise et bredformatbillede

Portuguese_, med band pa de gvre og nedre

Dutch_, Danish, dele af skaermen.

Swedish, Passende, nar der tilsluttes til en

Finnish, 4:3-skaerm.

Norwegian,

Russian, Other
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Til at vise et bredformatbillede

. pa hele skaermen og automatisk
[ skeere de dele fra, der ikke

1 passer.




DVD Playlist Play

(Kun for DVD-R/DVD-R DL/DVD-RW i VR-indstilling)

Enhedsstatus: Ingen kilde valgt

Indstilling Formal

Original (@) Til at afspille titler, som de
oprindeligt blev optaget.

Playlist Til at afspille en redigeret
afspilningsliste.

Video CD PBC
Enhedsstatus: Ingen kilde valgt

Indstilling Formal

ON (@), OFF Til at afspille en VCD med
PBC-funktioner.

Multi Disc Resume
Enhedsstatus: Enhver status

Indstilling Formal

ON (@) Til at gemme fortsaette
-indstillinger i hukommelsen for
op til 5 video*diske.

* Kun DVD VIDEO/VCD/Xvid/
MPEG-4.

OFF Til ikke at gemme fortsaette
-indstillingerne i hukommelsen.
Funktionen fortsaette-afspilning
er kun til radighed for den
aktuelle disk i enheden.

Source Skip
Enhedsstatus: Enhver status

Indstilling Formal

- Til at reducere antallet af tryk,
der kraeves for at skifte kilder
(side 5). Kontroller eventuelle
ubrugte kilder pa skaermbilledet
Overspring kilde.

Yderligere oplysninger

Ekstra lyd/videoudstyr

Du kan tilslutte op til to ekstra enheder, f.eks. en
baerbar medieafspiller, spilkonsol el.lign. til AUX1
IN- og AUX2 IN-stikkene pa enheden.

Vzlge en ekstra enhed

1 Tryk pad HOME, og tryk derefter pa [AUX].
AUX-afspilningsvisningen vises.
2 Tryk pa [AUX1] eller [AUX2] for at veelge

enheden.
Betjen via selve den baerbare enhed.

Justering af lydstyrkeniveauet

Sgrg for at justere lydstyrken for hver tilsluttet
enhed for afspilning.
Lydstyrkeniveauet er feelles for [AUX1] og [AUX2].

1 saenk lydstyrken pa enheden.

2 Tryk pd HOME, og tryk derefter pa [AUX].
AUX-afspilningsvisningen vises.

3 Tryk pa ©= for at abne menuen, og tryk
derefter pa [Adjust Input Level].

4 Indstil din seedvanlige lydstyrke pa
enheden.

5 Tryk gentagne gange pa -/+ for at
justere niveauet.

Niveauet kan justeres i enkelttrin mellem -8 og
+18.

Indstille type enhed

Ved at indstille typen (video eller lyd) af hver
tilsluttet enhed kan baggrundsskaermen skiftes
tilsvarende.

1 Tryk p4 HOME, og tryk derefter p& [AUX].
2 Tryk pa ©= for at 4bne menuen, og tryk

derefter pa [AUX1 Input] eller [AUX2
Input].

3 Tryk pa [Audio], [Video] eller [Auto
switching].
Standardindstillingen er [Auto switching].

For at vende tilbage til den forrige visning skal du
trykke pa 4.
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Bakkamera

Ved at forbinde et ekstra bakkamera til

CAMERA-stikket kan du vise billedet fra

bakkameraet.

Billedet fra bakkameraet vises, nar:

— baglygten teendes (eller gearstangen saettes i
stilling R (bak)).

— du trykker pad HOME, og derefter trykker pa [Rear
Cameral.

— du trykker gentagne gange pa DSPL.

For neermere oplysninger om indstillingerne af

bakkameraet, se side 23.

® \Ved betjening

— Stik ikke dine haender, fingre eller
fremmedlegemer ind i enheden. Det kan
forarsage personskade eller beskadigelse af
enheden.

— Hold sma dele uden for barns raekkevidde.

— Serg for at spaende sikkerhedsbeaelterne for at
undga personskade, hvis bilen skulle foretage
en pludselig bevaegelse.

Opdatering af firmwaren

Du kan opdatere firmwaren pa denne enhed fra
folgende support-website:
http://support.sony-europe.com/

For at opdatere firmwaren kan du ga ind pa
support-websiten, og derefter fglge anvisningerne
pa skaermen.

Forsigtighedsregler

® Lad enheden afkgle forinden, hvis din bil har
vaeret parkeret direkte i solen.

® Motorantennen slas automatisk ud.

® Efterlad ikke frontpanelet eller medbragte
lydenheder inde i bilen, da det kan forarsage
beskadigelse eller funktionsfejl pa grund af hgje
temperaturer i direkte sollys.

Dannelse af kondensvand

Hvis der dannes kondensvand inden i enheden,
skal du tage disken ud og vente i ca. en time, indtil
den er tor. Ellers fungerer enheden ikke korrekt.

Sadan opretholdes en hgj lydkvalitet

Pas pa ikke at spilde vaeske pa enheden eller
diskene.

Bemarkninger om sikkerhed

® Overhold de lokale faerdselsregler.
® Ved karsel

— Undga at se pa eller betjene enheden, da du
kan blive distraheret og forarsage en ulykke.
Parker din bil pa et sikkert sted, nar du vil se pa
eller betjene enheden.

— Brug ikke opsaetningsfunktionen eller nogen
anden funktion, der kan aflede din
opmaerksomhed fra vejen.

— Nar du bakker med din bil, skal du af
sikkerhedshensyn sgrge for at se bagud og
holde godt gje med omgivelserne, selvom
bakkameraet er tilsluttet. Stol ikke
udelukkende pa bakkameraet.
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Undga ulykker

Billederne vises forst, efter du har parkeret bilen
og trukket handbremsen.

Hvis bilen saettes i bevaegelse under
videoafspilning, skiftes billedet automatisk til
baggrundsskaermen, efter at felgende advarsel
er vist.

[Video blocked for your safety.]

Den skaerm, der er tilsluttet til REAR OUT, er aktiv,
mens bilen er i bevaegelse.

Billedet pa displayet skiftes til
baggrundsskaermen, men lydkilden kan hgres.

Undga at betjene enheden eller at se pa
skaermen ved kersel.

Bemarkninger vedrgrende montering

® Det anbefales at denne enhed monteres af en
fagkyndig tekniker eller reparater.

— Se den medfelgende vejledning “Montering/
tilslutning” og monter enheden korrekt, hvis du
selv forsgger at montere den.

— Forkert montering kan forarsage, at batteriet
temmes, eller en kortslutning.

® Hvis enheden ikke virker korrekt, skal du farst
kontrollere tilslutningerne ifglge den
medfelgende vejledning “Montering/tilslutning”.

Hvis alt er i orden, skal du kontrollere sikringen.

® Beskyt enhedens overflade imod beskadigelse.

— Udsaet ikke enhedens overflade for kemikalier,
f.eks. insektgift, harspray,
insektbekaempelsesmidler el.lign.

— Gummi og plastmaterialer ma ikke veere i
kontakt med enheden i laengere tid, da det kan
beskadige enhedens overfladebehandling,
eller enheden kan deformeres.

® \Ved montering skal enheden saettes forsvarligt
fast.

® \Ved montering skal du s@rge for at sla taeendingen
fra. Hvis enheden monteres med teendingen slaet
til, kan batteriet teammes eller det kan forarsage
en kortslutning.

® \Ved montering skal du passe pa ikke at beskadige
nogen bildele, f.eks. rar, ledninger, benzintank
eller ledningsnet, med et bor, da det kan
forarsage brand eller en ulykke.




Bemarkning om licens

Dette produkt indeholder software, som Sony
bruger i henhold til en licensaftale med
ophavsrettens indehaver. Indehaveren af
ophavsretten til softwaren forpligter os til at
meddele indholdet af aftalen til kunder.

For naermere oplysninger om softwarelicenser, se
side 24.

Bemarkning om GNU GPL/LGPL anvendt
software

Dette produkt indeholder software, der er omfattet
af fglgende GNU General Public License (i det
fglgende kaldet "GPL") eller GNU Lesser General
Public License (i det fglgende kaldet "LGPL"). De
fastleegger, at kunder har ret til at erhverve, andre
og videredistribuere kildekoden til den naevnte
software i overensstemmelse med bestemmelserne
i GPL eller LGPL, der vises pa denne enhed.
Kildekoden for ovenstaende software er
tilgengelig pa internettet.

For at hente kan du ga ind pa felgende
webadresse, og derefter vaelge modelnavnet
"XAV-602BT".

URL: http://www.sony.net/Products/Linux/
Bemaerk, at Sony ikke kan svare eller reagere pa
nogen forespgrgsler om indholdet af kildekoden.

Bemarkninger om LCD-panelet

® LCD-panelet ma ikke blive vadt eller udsaettes
for vaesker. Det kan forarsage funktionsfejl.

® Tryk ikke pa LCD-panelet, da det kan forvraenge
billedet eller forarsage funktionsfejl (dvs. billedet
kan blive uskarpt, eller LCD-panelet kan
beskadiges).

® Undga at bergre med andet end fingrene, da det
kan beskadige eller gdeleegge LCD-panelet.

® Rens LCD-panelet med en ter, blgd klud. Brug ikke
oplasningsmidler, f.eks. rensebenzin, fortynder,
almindelige renggringsmidler eller antistatisk
spray.

® Brug ikke denne enhed uden for et
temperaturomrade pa 5 - 45 °C (41 - 113 °F).

® Hvis din bil har veeret parkeret et koldt eller varmt
sted, kan billedet vaere uskarpt. Skeermen er dog
ikke beskadiget, og billedet bliver skarpt, efter
temperaturen i din bil er blevet normal.

® Der kan forekomme nogle stillestaende bla, rede
eller granne prikker pa skaermen. De kaldes “lyse
pletter”, og kan forekomme pa ethvert
LCD-display. LCD-panelet er fremstillet med
avanceret teknologi, sa over 99,99 % af pixels
virker korrekt. Det er dog muligt, at en lille del
(typisk 0,01 %) af pixels ikke lyser korrekt, men det
forringer ikke billedkvaliteten.

Diske og filtyper der kan afspilles

Diske

DVD* DVD VIDEO
DVD-R/DVD-R DL/DVD-RW
(Videoindstilling/VR-indstilling)
DVD+R/DVD+R DL/DVD+RW

VCD Video CD (Ver. 1.0/1.1/2.0)

D Lyd CD

CD-ROM/CD-R/CD-RW

* “DVD" kan bruges i denne betjeningsvejledning som
en generel betegnelse for DVD VIDEO'er, DVD-R’er/
DVD-RW'er og DVD+R’er/DVD+RW'er.

Filtyper

For naermere oplysninger om
komprimeringsformater, se side 30.

Lyd MP3-fil, WMA-fil, AAC-fil,
WAVE-fil
Video Xvid-fil, WMV-fil, MPEG-4-fil,

AVC (H.264 Baseline) -fil

Bemarkninger om diske

® Udsaet ikke diske for direkte sollys eller
varmekilder, f.eks. ventilationskanaler, og lad
dem ikke ligge i en bil parkeret i direkte sollys.
Rens diskene med en

almindelig renseklud inden

afspilning. Ter disken af fra

midten og udad. Brug ikke

oplgsningsmidler, f.eks.

rensebenzin, fortynder eller

almindelige

renggringsmidler.

Denne enhed er designet til

at afspille diske, der opfylder CD-standarden
(Compact Disc). DualDiscs og nogle musikdiske
kodet med teknologi til beskyttelse af ophavsret
opfylder ikke CD-standarden (Compact Disc), og
disse diske kan derfor ikke afspilles med denne
enhed.
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® Diske som enheden IKKE KAN afspille

— Diske med etiketter, maerkater eller paklistret
tape eller papir. Det kan forarsage funktionsfejl
eller gdelaegge disken.

— Diske der ikke er af standardform (f.eks.
hjerte- firkantet eller stjerneform). Det kan
beskadige enheden, hvis du forsgger at afspille
dem.

— 8 cm diske.

Bemarkning om afspilningsbetjening af
DVD'er og VCD'er

En del afspilningsbetjening af DVD'er og VCD'er kan
vaere bevidst indstillet af softwareproducenter. Da
denne enhed afspiller DVD'er og VCD'er i
overensstemmelse med det diskindhold, som
softwareproducenterne har designet, vil nogle
afspilningsfunktioner ikke altid veere til rddighed. Se
0gsa vejledningen til DVD'erne eller VCD'erne.

Bemarkninger om DATA (D’er og DATA
DVD'er

® Nogle DATA CD’er/DATA DVD'er (afhaengigt af det
udstyr, der bruges til dens optagelse, eller diskens
tilstand) kan muligvis ikke afspilles pa enheden.

® Afslutning er kraevet for nogle diske (side 30).

® Enheden er kompatibel med faelgende standarder.

For DATA CD'er

—I1SO 9660 Niveau 1/Niveau 2-format, Joliet/
Romeo i udvidelsesformat

— Multisession

For DATA DVD'er

— UDF Bridge-format (kombineret UDF og
1SO 9660)

— Multi Border

® Det maksimale antal:

— mapper (album): 256 (inkl. rod- og tomme
mapper).

— filer (spor/videoer) og mapper som kan
indeholdes pa en disk: 2.000 (hvis et mappe/
filnavn indeholder mange tegn, bliver dette tal
mindre end 2.000).

— tegn, der kan vises for et mappe/filnavn:

64 (Joliet/Romeo).

Bemarkninger om afslutning af diske

Falgende diske skal afsluttes for at kunne afspilles

pa enheden.

® DVD-R/DVD-R DL (i videoindstilling/
VR-indstilling)

® DVD-RW i video-indstilling

® DVD+R/DVD+R DL

®* CD-R

® CD-RW

Falgende diske kan afspilles uden afslutning.
® DVD+RW - automatisk afsluttet.
® DVD-RW i VR-indstilling - afslutning ikke kraevet.

Der henvises til vejledningen til disken for neermere
oplysninger.
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Bemaerkninger om Multi Session-CD’er/
Multi Border-DVD'er

Enheden kan afspille Multi Session CD’er/Multi
Border DVD’er under falgende forhold. Bemaerk, at
sessionen skal lukkes, og at disken skal afsluttes.
® Nar der er optaget CD-DA (Compact Disc Digital
Audio) i den ferste session:
Enheden genkender disken som CD-DA, og kun
CD-DA af den farste session afspilles, selvom et
andet format (f.eks. MP3) er optaget i andre
sessioner.
® Nar CD-DA er optaget i andet end den farste
session:
Enheden genkender disken som en DATA CD eller
DATA DVD, og alle CD-DA-sessioner springes over.
® Nar der er optaget MP3/WMA/AAC/Xvid/
MPEG-4:
Kun de sessioner, der indeholder den valgte
filtype (lyd/video)*, afspilles (hvis CD-DA eller
andre data findes i andre sessioner, springes de
over).

* For naermere oplysninger om, hvordan filtypen
veelges, se side 15.

Bemarkninger om USB-afspilning

® Kompatible codecs er MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC/
HE-AAC (.m4a), JPEG (.jpg), Xvid (.avi/.xvid) og
MPEG-4 (.mp4).

® Et mappe/filnavn pa op til 254 byte kan genkendes.

® Det maksimale antal musikfiler, der kan vises (spor),
er 10.000.

® DRM (Digital Rights Management) -filer kan ikke altid
afspilles.

Afspilningsraekkefolge for MP3/WMA/
AAC/Xvid/MPEG-4-filer

[:l Mappe (album)

MP3/WMA/AAC/
Xvid/MPEG-4-fil
(spor/video)

MP3/WMA/AAC/
Xvid/MPEG-4

Om WMA-filer

WMA*1-filer, der opfylder fglgende krav, kan
afspilles. Afspilning garanteres ikke for alle
WMA-filer, der opfylder kravene.

Codec for disk
® Mediefilformat: ASF-filformat



® Filtypenavn: .wma

® Bithastighed: 64 til 192 kbps (understgtter
variabel bithastighed (VBR))

® Samplingsfrekvens*2: 44,1 kHz

Codec for MSC

® Mediefilformat: ASF-filformat

® Filtypenavn: .wma

® Bithastighed: 64 til 192 kbps (understgtter
variabel bithastighed (VBR))*4

® Samplingsfrekvens*2: 44,1 kHz

Om MP3-filer

MP3-filer, der opfylder fglgende krav, kan afspilles.
Afspilning garanteres ikke for alle MP3-filer, der
opfylder kravene.

Codec for disk

® Mediefilformat: MP3 (MPEG-1 Layer3) -filformat

® Filtypenavn: .mp3

® Bithastighed: 48 til 192 kbps (understotter
variabel bithastighed (VBR))

® Samplingsfrekvens*2: 32, 44,1, 48 kHz

Codec for MSC

® Mediefilformat: MP3 (MPEG-1 Layer3) -filformat

® Filtypenavn: .mp3

® Bithastighed: 32 til 320 kbps (understgtter
variabel bithastighed (VBR))*4

® Samplingsfrekvens*2: 32, 44,1, 48 kHz

Om AAC-filer

AAC*3-filer, der opfylder felgende krav, kan
afspilles. Afspilning garanteres ikke for alle
AAC-filer, der opfylder kravene.

Codec for disk

® Mediefilformat: MP4-filformat

® Filtypenavn: .mp4, .m4a

® Bithastighed: 40 til 320 kbps (understgtter
variabel bithastighed (VBR))

® Samplingsfrekvens*2: 441, 48 kHz

Codec for MSC

® Mediefilformat: MP4-filformat

® Filtypenavn: .mp4, .m4a, .3gp

® Bithastighed: 48 til 288 kbps (understgtter
variabel bithastighed (VBR))*4

® Samplingsfrekvens*2: 8, 11,025, 12, 16, 22,05, 24,
32,44, 48 kHz

Om Lineaer PCM-filer

Lineaer PCM-filer, der opfylder felgende krav, kan
afspilles. Afspilning garanteres ikke for alle Lineaer
PCM-filer, der opfylder kravene.

Codec for MSC

® Mediefilformat: Wave-Riff-filformat
® Filtypenavn: .wav

® Bithastighed: 1.411 kbps

® Samplingsfrekvens*2: 44,1 kHz

Om HE-AAC(-filer

HE-AAC-filer, der opfylder felgende krav, kan
afspilles. Afspilning garanteres ikke for alle HE-AAC
-filer, der opfylder kravene.

Codec for MSC

® Mediefilformat: MP4-filformat

® Filtypenavn: .mp4, .m4a, .3gp

® Bithastighed: 32 til 144 kbps*4

® Samplingsfrekvens*2: 8, 11,025, 12, 16, 22,05, 24,
32,441, 48 kHz

Om AVC (H.264/AVC) -filer

AVC (H.264/AVC) -filer, der opfylder fglgende krav,
kan afspilles. Afspilning garanteres ikke for alle AVC
(H.264/AVC) -filer, der opfylder kravene.

Codec for MSC

® Mediefilformat: MP4-filformat

® Filtypenavn: .mp4, .m4v

® Profil: Baseline Profile/Main Profile

® Niveau: 3.1

® Bithastighed: Maks. 14 Mbps

® Billedhastighed: Maks. 30 fps (30p/60i)
® Oplgsning: Maks. 1.280 x 720*5

Om MPEG-4-filer

MPEG-4-filer, der opfylder falgende krav, kan
afspilles. Afspilning garanteres ikke for alle
MPEG-4-filer, der opfylder kravene.

Codec for disk

® Mediefilformat: MP4-filformat

® Filtypenavn: .mp4

® Profil: Simple Profile

® Bithastighed: Maks. 10 Mbps pa DVD, 7 Mbps pa
cD

® Billedhastighed: Maks. 30 fps (30p/60i)

® Oplesning: Maks. 720 x 576 pixels

Codec for MSC

® Mediefilformat: MP4-filformat

® Filtypenavn: .mp4, .m4v

® Profil: Simple Profile

® Bithastighed: Maks. 12 Mbps

® Billedhastighed: Maks. 30 fps (30p/60i)
® Oplgsning: Maks. 1.280 x 720*5

® Mediefilformat: MP4-filformat

® Filtypenavn: .mp4, .m4v

® Profil: Advanced Simple Profile

® Bithastighed: Maks. 8 Mbps

® Billedhastighed: Maks. 30 fps (30p/60i)
® Oplgsning: Maks. 720 x 576*5

31oa



Om Xvid-filer

Xvid-filer, der opfylder falgende krav, kan afspilles.
Afspilning garanteres ikke for alle Xvid-filer, der
opfylder kravene.

Codec for disk

® Mediefilformat: Xvid-filformat

® Filtypenavn: .avi, .xvid

® Profil: Advanced Simple Profile

® Bithastighed: Maks. 10 Mbps pa DVD, 7 Mbps pa
CcD

® Billedhastighed: Maks. 30 fps (30p/60i)

® Oplgsning: Maks. 720 x 576*5

Codec for MSC

® Mediefilformat: Xvid-filformat

® Filtypenavn: .avi, .xvid

® Profil: Advanced Simple Profile

® Bithastighed: Maks. 8 Mbps

® Billedhastighed: Maks. 30 fps (30p/60i)
® Oplgsning: Maks. 720 x 576*5

Om Windows Media-filer

Windows Media-filer, der opfylder falgende krav,
kan afspilles. Afspilning garanteres ikke for alle
Windows Media-filer, der opfylder kravene.

Codec for MSC

Video 9*1%6

® Mediefilformat: ASF-filformat

® Filtypenavn: .wmv

® Bithastighed: Maks. 20 Mbps

® Billedhastighed: Maks. 30 fps (30p/60i)
® Oplgsning: Maks. 1.280 x 720*5

Om JPEG-filer

JPEG*7-filer, der opfylder fglgende krav, kan
afspilles. Afspilning garanteres ikke for alle
JPEG-filer, der opfylder kravene.

Codec for MSC

® Mediefilformat: Kompatibel med DCF 2.0/Exif 2.21
filformat

® Filtypenavn: .jpg, .jpeg

® Profil: Baseline Profile

® Antal pixels: Maks. 6.048 x 4.032 pixels
(24.000.000 pixels)

*1 Ophavsretsbeskyttede WMA/WMV-filer kan ikke
afspilles.

*2 Samplingsfrekvensen svarer ikke altid til alle
indkodere.

*3 Ophavsretsbeskyttede AAC-LC-filer kan ikke
afspilles.

*4 Bithastigheder der ikke er standard, eller
bithastigheder der ikke er garanterede, er inkluderet
alt efter samplingsfrekvensen.

*5 Disse tal angiver den maksimale oplgsning af video,
der kan afspilles, og angiver ikke afspillerens
skaermopl@sning. Skaermoplgsningen er 800 x 480.

*6 Nogle WMV-filer kan kun afspilles ved at overfgre
ved hjzelp af Windows Media Player.
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*7 Nogle billedfiler kan ikke afspilles, afhaengigt af
deres filformater.

Om iPod

® Du kan tilslutte til felgende iPod-modeller.
Opdater dine iPods med den nyeste software,
inden du bruger dem.

Kompatible iPhone/iPod-modeller.

C
w
@

Kompatibel model

iPhone 5

iPhone 4S

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPod touch (5. generation)

iPod touch (4. generation)

iPod touch (3. generation)

iPod touch (2. generation)

iPod classic

iPod nano (7. generation)

iPod nano (6. generation)

iPod nano (5. generation)

iPod nano (4. generation)

iPod nano (3. generation)

iPod nano (2. generation)

O[O0 O|O|O|O|0O|0O|0|0|0|0|0|0|0|0]|O0

iPod nano (1. generation)*

* Passenger App Control er ikke til radighed for iPod
nano (1. generation).

® “Made for iPod” og “Made for iPhone” betyder, at
et elektronisk tilbeher er specifikt udformet til
tilslutning med henholdsvis iPod eller iPhone, og
at udvikleren har certificeret, at det opfylder
Apples normer. Apple er ikke ansvarlig for, at
denne enhed virker, eller at den opfylder
sikkerheds- og lovgivningsmaessige standarder.
Bemaerk, at brug af dette tilbehgr med iPod eller
iPhone kan pavirke den tradlgse ydeevne.



Om BLUETOOTH-funktion

Hvad er BLUETOOTH-teknologi?

® BLUETOOTH tradlgs teknologi er en tradlgs
teknologi med kort reekkevidde, der muligger
tradlgs datakommunikation mellem digitale
enheder, f.eks. en mobiltelefon og et headset.
BLUETOOTH tradlgs teknologi virker inden for et
omrade pa ca. 10 m. Det er mest almindeligt at
tilslutte to enheder, men nogle enheder kan
tilsluttes til flere enheder pa samme tid.

Da BLUETOOTH-teknologi er en tradlgs teknologi,
er det ikke ngdvendigt at bruge et kabel, og det er
heller ikke ngdvendigt, at enheder vender mod
hinanden, som det f.eks. er tilfeeldet med infrargd
teknologi. Du kan f.eks. bruge en sadan enhed i
en taske eller lomme.

BLUETOOTH-teknologi er en international
standard, der understgttes af millioner af
virksomheder over hele verden, og som anvendes
af mange virksomheder rundt om i verden.

Om BLUETOOTH-kommunikation

® BLUETOOTH tradlgs teknologi virker inden for et
omrade pa ca. 10 m.

Det maksimale kommunikationsomrade kan

variere, afhaengigt af forhindringer (personer,

metal, vaegge o.lign.) eller elektromagnetisme i

omgivelserne.

® Fglgende forhold kan pavirke
BLUETOOTH-kommunikationens fglsomhed.

— Der er en forhindring f.eks. en person, metal
eller en vaeg, mellem denne enhed og
BLUETOOTH-enheden.

— Der er en enhed, som anvender
2,4 GHz-frekvens, f.eks. en tradlgs LAN-enhed,
ledningsfri telefon eller mikrobalgeovn, i brug
naer denne enhed.

® Da BLUETOOTH-enheder og tradlgs LAN

(IEEE802.11b/g/n/ac) bruger den samme

frekvens, kan der forekomme

mikrobglgeinterferens og lavere

kommunikationshastighed, stgj eller ugyldig
tilslutning, hvis denne enhed bruges naer en
tradlgs LAN-enhed. Ger i sa fald som falger.

— Brug denne enhed i en afstand pa mindst 10 m
fra den tradlgse LAN-enhed.

— Hvis denne enhed bruges inden for 10 m fra en
tradlgs LAN-enhed, skal den tradlagse LAN-
enhed slukkes.

— Monter denne enhed og BLUETOOTH-enheden
sa teet pa hinanden som muligt.

Mikrobglger, der udsendes fra en BLUETOOTH-

enhed, kan pavirke betjeningen af elektroniske

medicinske enheder. Sluk denne enhed og andre

BLUETOOTH-enheder pa fglgende steder, da det

kan forarsage en ulykke.

— Hvor der er breendbar gas, pa et hospital, et
tog, et fly eller en benzinstation.

— Naer automatiske dare eller en brandalarm.

® Denne enhed understotter

sikkerhedsforanstaltninger, som overholder

BLUETOOTH-standarden, sa tilslutningen bliver

sikker, nar der bruges BLUETOOTH tradlgs

teknologi. Sikkerhedsforanstaltningerne kan dog
veere utilstraekkelige, afhaengigt af indstillingen.

Veer forsigtig, nar der kommunikeres med

BLUETOOTH tradlgs teknologi.

Vi patager os intet ansvar for datatab ved

BLUETOOTH-kommunikation.

Tilslutning med alle BLUETOOTH-enheder

garanteres ikke.

— Der kraeves en enhed med
BLUETOOTH-funktion for at falge BLUETOOTH-
standarden specificeret af BLUETOOTH SIG; den
skal vaere godkendt.

— Selv om den tilsluttede enhed falger den
ovennavnte BLUETOOTH-standard, kan alle
enheder muligvis ikke tilsluttes eller virke
korrekt, afhaengigt af enhedens funktioner eller
specifikationer.

— Mens du taler handfrit pa telefonen, kan der
forekomme stgj, afhaengigt af enheden eller de
omgivelser, der kommunikeres i.

® Afhaengigt af den enhed, der skal tilsluttes, kan
det tage nogen tid at starte kommunikation.

Andet

® Brug af BLUETOOTH-enheden virker ikke altid pa
mobiltelefoner, afhaengigt af radiobglgeforhold
og det sted, hvor udstyret bruges.

® Hvis du oplever gener efter brug af
BLUETOOTH-enheden, skal du straks standse
brug af BLUETOOTH-enheden. Radfer dig med
den naermeste Sony-forhandler, hvis et problem
ikke kan lgses.

Henvend dig til neermeste Sony-forhandler, hvis du
har nogen spgrgsmal eller problemer vedrgrende
enheden, der ikke er dekket i denne
betjeningsvejledning.

Vedligeholdelse

Udskiftning af fjernbetjeningens
litiumbatteri

Under normale forhold holder batteriet i ca. 1ar.
(Levetiden kan veere kortere, afhaengigt af
brugsforholdene.)

Nar batteriet bliver svagt, formindskes
fijernbetjeningens raekkevidde. Udskift batteriet
med et nyt CR2025-litiumbatteri. Der opstar
brand- eller eksplosionsfare, hvis du bruger en
anden type batteri.
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Bemaerkninger om litiumbatteriet

® Hold litiumbatteriet uden for berns raekkevidde. Seg
omgaende laege, hvis batteriet sluges.

® Aftgr batteriet med en tar klud, sa kontakten bliver
god.

® Sgrg for at batteriets poler vender rigtigt, nar det
seettes i.

® Batteriet ma ikke holdes med en metalpincet, da der
kan opsta kortslutning.

Rensning af stikkene

Enheden virker ikke altid korrekt, hvis stikkene
mellem enheden og frontpanelet ikke er rene. For
at forhindre dette skal du tage frontpanelet af
(side 9) og rense stikkene med en vatpind. Brug
ikke for meget kraft, da stikkene kan beskadiges.

Bemaerkninger

® Af sikkerhedsmaessige grunde bgr du sla taendingen
fra og fjerne ngglen fra taendingskontakten, inden du
renser stikkene.

® Bergr aldrig stikkene direkte med fingrene eller en
metalgenstand.

Specifikationer

Skaerm
Displaytype: Wide LCD-farveskaerm
Mal: 6,1"
System: TFT active matrix
Antal pixels:
1.152.000 pixels (800 x 3 (RGB) x 480)
Farvesystem:
PAL/NTSC/SECAM/PAL-M/PAL-N automatisk
valg

Tuner

FM
Indstillingsomrade: 87,5 - 108,0 MHz
Antennestik:

Eksternt antennestik
Mellemfrekvens: 25 kHz
Brugbar felsomhed: 9 dBf
Selektivitet: 75 dB ved 400 kHz
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Signal/stgjforhold (stereo): 80 dB (mono)
Separation ved 1 kHz: 50 dB
Frekvensreaktion: 20 - 15.000 Hz

MW/LwW
Indstillingsomrade:

MW: 531 - 1.602 kHz

LW: 153 - 279 kHz
Antennestik:

Eksternt antennestik
Mellemfrekvens:

9.124,5 kHz eller 9.115,5 kHz/4,5 kHz
Felsomhed: MW: 26 pV, LW: 46 pv

DVD/CD-afspiller

Signal/stgjforhold: 120 dB

Frekvensreaktion: 10 - 20.000 Hz

Wow og flutter: Ikke malelig

Harmonisk forvraengning: 0,01 %
Regionskode: Mzrket pa enhedens underside

USB-afspiller

Stik: USB (High-speed)

Maksimal stremstyrke: 1 A
1,5 A (HIGH CHARGE
-indstilling)

Tradles kommunikation
Kommunikationssystem:
BLUETOOTH Standard Version 2.1 + EDR
Udgang:
BLUETOOTH Standard stremklasse 2
(Maks. +4 dBm)
Maksimalt kommunikationsomrade:
Sigteretning ca. 10 m (33 ft)*1
Frekvensband:
2,4 GHz-b&nd (2,4000 - 2,4835 GHz)
Modulationsmetode: FHSS
Kompatible BLUETOOTH-profiler*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.2
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.3
HFP (Handsfree Profile) 1.5
PBAP (Phone Book Access Profile)
OPP (Object Push Profile)
SPP (Serial Port Profile)
Maksimalt antal kontakter der kan gemmes i
telefonbogen: 1.000

*

ey

Det faktiske omrade varierer afhaengigt af faktorer
som f.eks. forhindringer mellem enheder,
magnetfelter omkring en mikrobglgeovn, statisk
elektricitet, modtagefglsomhed, antennens ydelse,
operativsystem, softwareprogram og lign.

*2 BLUETOOTH-standardprofilerne angiver formalet
med BLUETOOTH-kommunikation mellem enheder.

Effektforstaerker

Udgange: Hgjttalerudgange
Hgjttalerimpedans: 4 - 8 ohm

Maksimal udgangseffekt: 52 W x 4 (ved 4 ohm)



Generelt

Udgange:
Videoudgangsstik (bag)
Lydudgangsstik (for/bag)
Lydudgangsstik (ZxZ)
Subwoofer-udgangsstik
Stik for motorantenne-kontrol
Stik for effektforstaerker-kontrol
Indgange:
Stik for belysningskontrol
Indgangsstik for fiernbetjening
Indgangsstik for antenne
Stik for handbremse-kontrol
Mikrofon-indgangsstik
Reverse-indgangsstik
Kamera-indgangsstik
AUX-lydindgangsstik
AUX-videoindgangsstik
USB-porte
Stremkrav: 12 V jeevnstrem bilbatteri
(negativt jordforbundet)
Mal:
Ca. 178 mm x 100 mm x 173 mm
(71/8x 4 x 6 7/8in) (b/h/d)
Monteringsmal:
Ca. 182 mm x 111 mm x 160 mm
(7174 % 43/8% 6 3/8in) (b/h/d)
Vaegt: Ca. 2,0 kg
Pakkens indhold:
Hovedenhed (1)
Dele til montering og tilslutning (1 saet)
Mikrofon (1)
Fiernbetjening (1): RM-X271
Skaermetui (1)
Tilbehor/ekstraudstyr:
Mobilskaerm: XVM-B62
GPS-modul: XA-NV300T

Din forhandler har muligvis ikke alt det ovennaevnte
tilbeher i sit sortiment. Bed forhandleren om
naermere oplysninger.

Design og specifikationer kan aendres uden
forudgaende varsel.

Regionskode

Regionssystemet bruges til at beskytte
softwareophavsret.

Regionskoden star pa enhedens underside, og kun
DVD’er maerket med en identisk regionskode kan
afspilles pa denne enhed.

DVD’er maerket kan ogsa afspilles.

Hvis du forseger at afspille en hvilken som helst
anden DVD, bliver meddelelsen [Disc playback
prohibited by region code.] vist pa skaermen.
Afhaengigt af DVD’en, er den ikke altid maerket med
en regionskode, selv om afspilning af DVD'en er
forbudt ifalge omraderestriktioner.

Ophavsret

Licens fra Dolby Laboratories pa basis af patenter i
USA og andre lande.

MPEG Layer-3 lydkodningsteknologi og patenter pa
licens fra Fraunhofer IIS og Thomson.

DOLBY
DIGITAL

Fremstillet pa licens fra Dolby
Laboratories. Dolby og
dobbelt-D-symbolet er
varemaerker, som tilhgrer Dolby
Laboratories.

Microsoft, Windows, Windows
Vista og Windows Media og deres logoer er
varemaerker eller registrerede varemaerker
tilhgrende Microsoft Corporation i USA og/eller
andre lande.

Dette produkt er beskyttet af visse intellektuelle
ejendomsrettigheder tilhgrende Microsoft
Corporation. Brug eller distribution af sadan
teknologi uden for dette produkt er forbudt uden
en licens fra Microsoft eller et autoriseret
Microsoft-datterselskab.

“DVD VIDEQ", “DVD-R", “DVD-RW", “DVD+R" og
“DVD+RW" er varemaerker.

Bluetooth®-firmamaerket og -logoerne ejes af
Bluetooth SIG, Inc., og Sony Corporations brug af
disse maerker sker pa licens. Andre varemaerker og
handelsnavne tilhgrer deres respektive ejere.

ZAPPIN er et varemeaerke, der tilhgrer Sony
Corporation.

12 TONE ANALYSIS og dets
logo er varemaerker tilhgrende
Sony Corporation.

"WALKMAN" og

- 12 TONE

ANALYSIS
"WALKMAN"-logoet er
registrerede varemaerker

I ' ‘ tilhgrende Sony

AL K/T\/AN: Corporation.

SensMe og SensMe-logoet er

'} . varemeaerker eller registrerede
SensMe” yaremaerker tilharende Sony
Mobile Communications AB.

[
- Jracenote

Musik- og videogenkendelsesteknologi og
relaterede data leveres af Gracenote®. Gracenote er
branchestandarden for
musikgenkendelsesteknologi og levering af
relateret indhold. For mere information, besgg
www.gracenote.com.

CD, DVD, Blu-ray Disc, og musik- og videodata fra
Gracenote, Inc., ophavsret © 2000 - til i dag
Gracenote. Gracenote Software, ophavsret © 2000
- til i dag Gracenote.

350a



Et eller flere patenter ejet af Gracenote gaelder for
dette produkt og tjeneste. Se Gracenotes website
for en ikke-udtemmende liste over gaeldende
Gracenote-patenter.

Gracenote, CDDB, MusiclD, MediaVOCS, Gracenote-
logoet og -logotypen, og "Powered by Gracenote"-
logoet er enten registrerede varemaerker eller
varemaerker tilhgrende Gracenote i USA og/eller
andre lande.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano og iPod touch
er varemaerker tilhgrende Apple Inc., registreret i
USA og andre lande. App Store er et servicemaerke
tilhgrende Apple Inc.

"AAC"-logoet er et varemaerke tilharende Dolby
Laboratories.

© 2013 TomTom N.V., Holland. TomTom®,

@ ©-logoet, blandt andre, er varemaerker ejet af
TomTom N.V. eller et af dets datterselskaber. Se
www.tomtom.com/legal for den begraensede
garanti og slutbrugerlicensaftale, der gaelder for
dette produkt. Ordnance Survery © Crown
Copyright License number 100026920. Data Source
© 2013 Tele Atlas NV.©

© 2013 - Loquendo TTS. Alle rettigheder forbeholdt.
Loquendo er et registreret varemaerke. Nuance® er
et registreret varemaerke tilhgrende Nuance
Communications, Inc. og bruges her pa licens.

MirrorLink™ og MirrorLink-logoet er
certificeringsmaerker tilhgrende Car Connectivity
Consortium LLC. Uautoriseret brug er strengt
forbudt.

DETTE PRODUKT GIVES I LICENS | HENHOLD TIL
MPEG-4 VISUAL PATENT PORTFOLIO LICENSE TIL
PERSONLIG OG IKKE KOMMERCIEL BRUG FOR EN
ALMINDELIG FORBRUGER TIL AFKODNING AF
MPEG-4-VIDEO, SOM ER KODET AF EN ALMINDELIG
FORBRUGER SOM LED | PERSONLIG OG IKKE
KOMMERCIEL AKTIVITET OG/ELLER MPEG-4-VIDEO
SOM LEVERES AF EN VIDEOUDBYDER |
OVERENSSTEMMELSE MED EN LICENS FRA MPEG LA.
DER ER IKKE GIVET NOGEN LICENS, HVERKEN
DIREKTE ELLER INDIREKTE, TIL NOGEN ANDEN
BRUG. DER KAN INDHENTES FLERE OPLYSNINGER,
INKLUSIVE OPLYSNINGER OM REKLAME-, INTERN
OG KOMMERCIEL BRUG OG LICENS HERTIL, FRA
MPEG LA, LLC. SE

HTTP://WWW.MPEGLA.COM

DETTE PRODUCT ER PA LICENS FRA AVC
PATENTSAMLING-LICENS TIL PERSONLIG OG
IKKE-KOMMERCIEL BRUG FOR EN FORBRUGER TIL
AT

(i) KODNING AF VIDEO | OVERENSSTEMMELSE MED
AVC-STANDARDEN ("AVC-VIDEO")

OG/ELLER

(if) DEKODNING AF AVC-VIDEO, SOM ER KODET AF
EN FORBRUGER VED PERSONLIG OG
IKKE-KOMMERCIEL ANVENDELSE OG/ELLER ER
ANSKAFFET HOS EN VIDEOUDBYDER MED LICENS
TIL AT UDBYDE AVC-VIDEO. DER GIVES IKKE LICENS,
HELLER IKKE UNDERFORSTAET, TIL NOGEN SOM
HELST ANDEN FORM FOR ANVENDELSE.
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YDERLIGERE INFORMATION KAN FAS HOS MPEG LA,
L.L.C. SE
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

DETTE PRODUKT GIVES I LICENS  HENHOLD TIL AVC
PATENT PORTFOLIO-LICENSEN OG VC-1 PATENT
PORTFOLIO-LICENSEN TIL PERSONLIG OG
IKKE-KOMMERCIEL ANVENDELSE AF EN FORBRUGER
TIL DEKODNING AF VIDEO | OVERENSSTEMMELSE
MED AVC-STANDARDEN ("AVC-VIDEO") OG/ELLER
VC-1-STANDARDEN ("VC-1 VIDEO"), SOM ER KODET
AF EN FORBRUGER VED PERSONLIG OG
IKKE-KOMMERCIEL ANVENDELSE OG/ELLER ER
ANSKAFFET HOS EN VIDEOUDBYDER MED LICENS
TIL AT UDBYDE AVC-VIDEO OG/ELLER VC-1 VIDEO.
DER GIVES IKKE LICENS, HELLER IKKE
UNDERFORSTAET, TIL NOGEN SOM HELST ANDEN
FORM FOR ANVENDELSE. YDERLIGERE
INFORMATION KAN FAS HOS MPEG LA, L.L.C. SE
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Android er et varemaerke tilhgrende Google Inc.
Brug af dette varemaerke er underlagt tilladelse fra
Google.

Alle andre varemaerker er varemaerker, der tilharer
deres respektive ejere.

Dette produkt bruger NCM-driversoftware, som er
givet i licens til Sony af MCCI corporation.

Fejlfinding

Hvis der er nogen problemer med din enhed/
mobilenhed, skal du kontrollere, at bilen er parkeret
pa et sikkert sted, for du undersgger eventuelle
problemer.

Med den felgende kontrolliste kan du afhjaelpe
problemer, du kan fa med enheden.

Inden du gar igennem nedenstaende kontrolliste,
ber du kontrollere fremgangsmaden for tilslutning
0g betjening.

For neermere oplysninger om brug af sikringen og
at fierne enheden fra instrumentbraettet henvises til
den medfelgende vejledning Montering/
Tilslutning.

Hvis problemet ikke lgses, kan du ga ind pa
support-websiten, der er angivet pa bagsiden.

Generelt

Der er ingen stromtilforsel til enheden.
= Kontroller sikringen.
2 Tilslutningen er ikke korrekt.
— Tilslut de gule og rade stremledninger.

Der er ingen biplyd.
2 Der tilsluttes en ekstra effektforstaerker, og du
bruger ikke den indbyggede forstaerker.



Hukommelsens indhold er blevet slettet.
= Stremledningen eller batteriet er blevet afbrudt
eller er ikke tilsluttet korrekt.

Gemte stationer og korrekt klokkeslaet er slettet.

Sikringen er sprunget.

Enheden laver stgj, nar teendingens position

skiftes.

= Ledningerne er ikke tilpasset korrekt til bilens
tilbeharsstrgmtilslutning.

Visningen forsvinder fra/vises ikke pa skarmen.
= Daemperen er indstillet til [ON] (side 25).
< Visningen forsvinder, hvis du trykker pa OFF og
holder.
— Tryk pa OFF pa enheden, indtil visningen ses.
= Funktionen Skaerm slukket er aktiveret (side 5).
— Tryk pa et vilkarligt sted pa skaermen for at
taende denigen.

Skaermen reagerer ikke korrekt pa din bergring.

= Tryk pa en del af skeermen ad gangen. Hvis der
trykkes pa to eller flere dele pa samme tid, virker
skaermen ikke korrekt.

= Finindstil skeermens bergringspanel (side 23).

= Tryk godt ind pa den trykfalsomme skaerm.

Den automatiske slukkefunktion virker ikke.
< Den automatiske slukkefunktion aktiveres, nar
ingen kilde er valgt.
— Afslut kilden.

Menupunkterne kan ikke vaelges.
=2 Menupunkter, der ikke er til radighed, er gra.

USB-musik, USB-video, AUX og BT Audio kan

ikke vaelges som kilde.

= Fjern afkrydsningen fra den kilde, du ikke kan
veelge (side 27).

Meddelelsespanelet vises ikke.

2 Meddelelsespanelet er ikke tilgaengeligt, nar
enheden:
— er i de oprindelige indstillinger.
— viser kilden i en pop op.
— er under stemmekommandofunktionen.
— modtager TA.
— afspiller USB-video.

Knapperne til afspilning vises ikke pa
meddelelsespanelet.
= Knapperne til afspilning er ikke tilgaengelige, nar

enheden afspiller indhold fra falgende kilder:

— AUX

— USB-video

— program pa en smartphone via

App Remote-funktionen

Radiomodtagelse

Stationerne kan ikke modtages.
Lyden generes af stgj.
< Tilslutningen er ikke korrekt.

— Tilslut en motorantenne-kontrolledning (bla)
eller strgmledning til tilbeher (red) til
stremledningen pa bilens antenneforstaerker.
(Kun hvis bilen har en indbygget radioantenne i
bag/sideruden.)

— Kontroller tilslutningen af bilantennen.

— Hvis den automatiske antenne ikke slas ud,
skal tilslutningen af motorantenne-
kontrolledningen kontrolleres.

Det er ikke muligt at stille ind pa forudindstillede
stationer.
= Radiosignalet er for svagt.

RDS

Segningen starter efter et par sekunders lytning.
= Stationen er ikke en TP-station eller har svagt
signal.
— Deaktiver TA (side 11).

Der er ingen trafikmeldinger.

2 Aktiver TA (side 11).

= Stationen udsender ikke trafikmeldinger, selv om
denerenTP.
— Stil ind pa en anden station.

PTY viser [PTY not found.].

- Den aktuelle station er ikke en RDS-station.
= Der er ikke blevet modtaget RDS-data.

= Stationen specificerer ikke programtypen.

Programnavnet blinker.
= Der findes ikke en alternativ frekvens for den
aktuelle station.

—Tryk pa ¢ /»®»1, mens programnavnet
blinker. [Pl seek] vises, og enheden begynder
at sgge efter en anden frekvens med de
samme PI (program-identifikation) -data.

Billede

Der er ikke noget billede/der er

billedforstyrrelser.

= En tilslutning er ikke lavet korrekt.

= Kontroller tilslutningen mellem denne enhed og
andet udstyr, og indstil udstyrets
indgangsvaelger til kilden, der svarer til denne
enhed.

= Disken er defekt eller snavset.

= Montering er ikke korrekt.
— Monter enheden i en vinkel pa mindre end 45°

pa et stabilt sted i bilen.

= Parkeringsledningen (lys gren) er ikke tilsluttet
handbremsekablet, eller handbremsen er ikke
trukket.

= Aktiver videoudgangen pa iPod.
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Billedet passer ikke pa skarmen.
2 Billedformatet er fastsat pa DVD'en.

Der er ikke noget billede/der er
billedforstyrrelser pa den bageste skaerm.
= Der er valgt en kilde/indstilling, som ikke er
tilsluttet. Hvis der ikke er noget indgangssignal,
kommer der ikke noget billede pa den bageste
skaerm.
2 Indstillingen af farvesystem er ikke korrekt.
— Indstil farvesystemet pa [PAL] eller [NTSC], alt
efter den tilsluttede skaerm (side 23).
2 Billedet i bakkameraet vises pa denne enhed.
— Der vises ikke noget billede pa den bageste
skaerm, hvis billedet i bakkameraet vises pa
denne enhed.

Lyd

Der er ingen lyd/lyden springer/lyden knaekker

over.

< En tilslutning er ikke lavet korrekt.

= Kontroller tilslutningen mellem denne enhed og
det tilsluttede udstyr, og indstil udstyrets
indgangsveelger til kilden, der svarer til denne
enhed.

= Disken er defekt eller snavset.

= Montering er ikke korrekt.
— Monter enheden i en vinkel pa mindre end 45°

pa et stabilt sted i bilen.

= MP3-filens samplingsfrekvens er ikke 32, 44,1
eller 48 kHz.

2 WMA-filens samplingsfrekvens er ikke 32, 44,1
eller 48 kHz.

= AAC-filens samplingsfrekvens er ikke 44,1 eller
48 kHz.

= MP3-filens bithastighed er ikke 48 til 192 kbps.

2 WMA-filens bithastighed er ikke 64 til 192 kbps.

= AAC-filens bithastighed er ikke 40 til 320 kbps.

2 Enheden er i pause/tilbage-/fremrykning-
indstilling.

< Indstillingerne for udgangene er ikke lavet
korrekt.

= DVD-udgangsniveauet er for lavt (side 17).

= Lydstyrken er lav.

= ATT-funktionen er aktiveret.

2 Formatet understgttes ikke (f.eks. DTS).
— Kontroller, om formatet er understottet af

enheden (side 29).

Der er stgj pa lyden.
= Hold ledninger og kabler adskilt fra hinanden.

Diskbetjening

Disken afspilles ikke.

= Disken er defekt eller snavset.

= Disken kan ikke afspilles.

= DVD'en kan ikke afspilles pga. regionskoden.

2 Disken er ikke afsluttet (side 30).

= Diskformatet og filversionen er ikke kompatible
med denne enhed (side 29, 30).

2 Tryk pa & for at tage disken ud.
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MP3/WMA/AAC/Xvid/MPEG-4-filer afspilles

ikke.

= Optagelse blev ikke udfert i overensstemmelse
med ISO 9660 Level 1- eller Level 2-format, Joliet
eller Romeo-udvidelsesformat (DATA CD), eller
UDF Bridge-format (DATA DVD) (side 30).

2 Filtypen er forkert (side 30).

= Filer gemmes ikke i MP3/WMA/AAC/Xvid/
MPEG-4-format.

= Hvis disken indeholder flere filtyper, kan kun den
valgte filtype (lyd/video) afspilles.
— Veelg den passende filtype vha. listen (side 15).

Det tager laengere tid at afspille MP3/WMA/AAC/
Xvid/MPEG-4-filer end andre filer.
= Det tager laengere tid for falgende diske at starte
afspilning.
— En disk, der er optaget med en kompliceret
treestruktur.
—en disk, som er optaget i Multi Session/Multi
Border.
— en disk, som kan tilfgjes data.

Disken afspilles ikke fra begyndelsen.
2 Fortsaette-afspilning eller fortsaette-afspilning for
flere diske (side 27) er aktiveret.

Visse funktioner kan ikke udfares.

2 Afhaengigt af disken kan du ikke altid udfere
betjening, f.eks. stop, sagning eller gentaget/
blandet afspilning. Der henvises til vejledningen
til disken for naermere oplysninger.

Lydsporet/undertekstsproget eller vinklen kan

ikke skiftes.

= Brug DVD-menuen i stedet for den direkte
valgknap pa fiernbetjeningen (side 12).

2 Der er ikke optaget spor pa flere sprog,
undertekster pa flere sprog eller flere vinkler pa
DVD'en.

= DVD'en forbyder aendring.

Betjeningsknapperne fungerer ikke.
Disken skubbes ikke ud.
2 Tryk pa nulstillingsknappen (side 5).

USB-afspilning

Indhold kan ikke afspilles via en USB-hub.
= Forbind iPod/USB-enheder til denne enhed uden
USB-hub.

Indhold kan ikke afspilles.
2 Tilslut USB-enheden igen.

Det tager laengere tid at afspille USB-enheden.
= USB-enheden indeholder store filer eller filer med
en kompliceret traestruktur.

Lyden falder kortvarigt bort.
2 Lyden kan falde bort kortvarigt ved en hgj
bithastighed pa mere end 320 kbps.



= Det er ikke en funktionsfejl. Dette faenomen
opstar under USB-videoafspilning, nar:
— der trykkes pa HOME-knappen.
— indstillingen af systemet startes.
— USB-billed/navigation-funktionen er aktiveret.

BLUETOOTH-funktion

Den anden BLUETOOTH-enhed kan ikke finde

denne enhed.

= Indstil [Signal] til [ON] (side 23).

= Mens der tilsluttes til en BLUETOOTH-enhed, kan
denne enhed ikke findes med en anden enhed.
Afslut den aktuelle tilslutning, og seg efter denne
enhed fra den anden enhed. Den afbrudte enhed
kan tilsluttes igen ved at valge fra listen over
registrerede enheder.

Tilslutning er ikke mulig.

= Kontroller fremgangsmaden for parring og
tilslutning i vejledningen til den anden enhed
osv., 0og udfer betjeningen igen.

Navnet pa den fundne enhed vises ikke.
= Afhaengigt af status for den anden enhed, er det
ikke altid muligt at fa navnet.

Der er ingen ringtone.
2 Haev lydstyrken, mens der modtages et opkald.
=2 Afhaengigt af den enhed, der tilsluttes, sendes
ringetonen muligvis ikke korrekt.
— Indstil [Ringtone] til [Internal] (side 19).

Den talende stemmes lydstyrke er lav.
- Haev lydstyrken under et opkald.

Den anden part siger, at lydstyrken er for lav
eller hgj.
< Juster [MIC Gain] -niveauet (side 18).

Der er ekko eller stgj under telefonsamtaler.
= Saenk lydstyrken.
= [Speech Quality] er indstillet til [Mode 1].
— Indstil [Speech Quality] til [Mode 2] (side 18).
= Hvis der er anden staerk stgj i omgivelserne end
telefonopkaldslyden, kan du forsgge at mindske
denne stgj.
— Luk vinduet, hvis der er kraftig gadestg;j.
— Hvis et airconditionanlaeg larmer, kan du skrue
ned for det.

Telefonlydkvaliteten er darlig.
= Telefonlydkvaliteten afhaenger af
mobiltelefonens modtageforhold.
— Flyt din bil til et sted, hvor du kan forbedre
mobiltelefonens signal, hvis modtagelsen er
darlig.

Lydstyrken pa den tilsluttede BLUETOOTH-enhed
er lav eller hgj.
= Lydstyrkeniveauet vil vaere forskelligt, afhaengigt
af BLUETOOTH-enheden.
— Reducer forskellen i lydstyrkeniveauet mellem
denne enhed og BLUETOOTH-enheden
(side 14).

Lyden springer under lydstreaming.

= Formindsk afstanden mellem enheden og
BLUETOOTH-enheden.

= Hvis BLUETOOTH-enheden opbevares i et etui,
der afbryder signalet, skal du tage enheden ud af
etuiet ved brug.

= Der bruges flere BLUETOOTH-enheder eller andre
enheder, der udsender radiobglger, i neerheden.
— Sla de andre enheder fra.
— Forgg afstanden mellem enheden og andre

enheder.

= Afspilningslyden standser et gjeblik, nar denne
enhed er ved at tilslutte til en mobiltelefon. Dette
er ikke en funktionsfejl.

Du kan ikke betjene den tilsluttede

BLUETOOTH-enhed under streaming af lyd.

= Kontroller, at den tilsluttede BLUETOOTH-enhed
understatter AVRCP.

Nogle funktioner virker ikke.
< Kontroller, at den enhed, der tilsluttes,
understgtter de pagaeldende funktioner.

Navnet pa den anden part vises ikke, nar et
opkald modtages.
- Den anden part er ikke gemt i telefonbogen.

— Tilfgj den anden part til telefonbogen (side 18).

Et opkald besvares utilsigtet.

< Den telefon, der tilsluttes, er indstillet til at starte
et opkald automatisk.

= [Auto Answer] pa denne enhed er indstillet til
[3 sec] eller [10 sec] (side 19).

Parring mislykkedes, fordi tidsfristen udlab.

= Afhaengigt af den enhed, der tilsluttes, kan
tidsgraensen for gensidig registrering vaere kort.
Fors@g at gennemfare den gensidige registrering
inden for tiden ved at indstille en encifret
adgangsnggle.

BLUETOOTH-funktionen kan ikke betjenes.
= Afslut kilden ved at trykke pa SOURCE og holde i
ét sekund, og derefter teende for enheden.

Der kommer ingen lyd fra bilhgjttalerne under et

handfri opkald.

= Hvis der ikke kommer lyd fra mobiltelefonen, skal
du indstille mobiltelefonen, sa lyden kommer fra
bilhgjttalerne.
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MirrorLink™-funktion

Afspilning af en lydkilde afbrydes under
MirrorLink™-funktionen med en kliklyd, hver
gang du trykker pa smartphonen.

= Deaktiver kliklyden pa din smartphone.

App Remote-funktion

Smartphonens display vises ikke pa enheden.
Programmet i smartphonen kan ikke betjenes af
enheden.
= App Remote-funktionen viser ikke din
smartphones display pa enhedens display.
2 Du kan ikke betjene programmer installeret pa
din smartphone med enheden.
— Betjen programmet med din smartphone.

Fejlvisninger/meddelelser

An error occurred. You will be returned to the
playback screen.
< Visualisering fungerer ikke pa grund af en intern
fejl.
— Skift til en anden kilde, og vaelg derefter [USB
Music].

Bluetooth Connection Error
2 Der er opstaet en fejl mellem denne enhed og
BLUETOOTH-telefonen.
— Kontroller, at BLUETOOTH-signalet er sat til pa
denne enhed eller BLUETOOTH-telefonen.
— Prov at parre igen.
— Tilslut BLUETOOTH-telefonen igen.

Bluetooth device is not found.
= Enheden kan ikke finde en BLUETOOTH-enhed,
der kan tilsluttes.
— Kontroller BLUETOOTH-indstillingen pa den
enhed, der tilsluttes.
2 Der er ingen enhed pa listen over registrerede
BLUETOOTH-enheder.
— Udfer parring med en BLUETOOTH-enhed
(side 8).

Busy now... Please try again.
= Enheden er optaget.
— Vent et gjeblik, og prov igen.

Call Data Error

= Der er opstaet en fejl under adgang til
telefonbogsdata via PBAP eller opkaldshistorik
fra BLUETOOTH-telefonen.
— Tilslut BLUETOOTH-telefonen igen.

Cannot display folders beyond this level. Place

songs no more than eight folders deep.

2 Mens du gennemsa indholdet, valgte du et
niveau dybere end otte.
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— Denne enhed kan vise mapper med en
mappedybde pa otte. Overfer indhold ud over
dette niveau.

Cannot read.

= Enheden kan ikke laese dataene pga. et problem.
= Dataene er beskadigede eller gdelagt.

= Disken er gdelagt.

2 Disken er ikke kompatibel med denne enhed.

= Disken er ikke afsluttet.

Database error encountered.
2 Der opstod en databasefejl pa grund af et
problem.
— Skift til en anden kilde, og veelg derefter [USB
Music].

Database update couldn’t be completed.

2 Opdatering af database blev annulleret pa grund
af et problem.
— Prov at opdatere databasen igen.

Data Listing Error

= Der er opstaet en fejl under visning af
telefonbogsdata via PBAP eller opkaldshistorik
fra BLUETOOTH-telefonen.
— Tilslut BLUETOOTH-telefonen igen.

Delete failed.
2 Videoindhold kan ikke slettes pa grund af et
problem.
— Prov at slette det igen. Ellers kan du slette det
ved hjzelp af en pc el .lign.

Disc Error

= Disken er beskidt eller sat omvendt i.
— Rens disken eller saet den korrekt i.

= Der er sat en tom disk i.

= Disken kan ikke afspilles pga. et problem.
— Seet en anden disk i.

= Disken er ikke kompatibel med denne enhed.
— Indsaet en kompatibel disk.

2 Tryk pa & for at tage disken ud.

Disc playback prohibited by region code.
= DVD’ens regionskode adskiller sig fra enhedens
regionskode.

Error - Please select ‘Bluetooth Reset’ from the
General Settings menu.
= Der er opstaet en hukommelsesfejl.

— Initialiser BLUETOOTH-indstillingen (side 23).

Handsfree device is not available.
= Der er ikke tilsluttet en mobiltelefon.
— Tilslut en mobiltelefon (side 8).

High Temperature Error
2 Der er opstaet en fejl pa grund af hgj temperatur.
— Saenk temperaturen.



iPod video cable reconnected. Reconnect the USB
cable.
= Tilslut USB-kablet korrekt til enheden.

New firmware not found.
= Der eringen tilgaengelig firmwareopdatering i
USB-hukommelsen.
— Prov at opdatere til den nyeste version af
firmwaren.
= Firmwarefilen er beskadiget eller gdelagt.
— Omskriv filen i USB-hukommelsen.

No AF
= Der findes ikke en alternativ frekvens for den
aktuelle station.

No Device
= iPod er valgt som kilde uden en tilsluttet iPod. Et
USB-kabel med iPod tilsluttet er blevet fijernet
under afspilning.
— Serg for at forbinde USB-kablet og en iPod
forsvarligt.

No Playable Data
- Disken indeholder ikke data, der kan afspilles.
= iPod’en har ingen data, der kan afspilles.

— Indlaes musik- eller videodata/filer til iPod'en.

No Navigation Signal
= Et navigationssystem er ikke tilsluttet til denne
enhed.
— Kontroller forbindelsen mellem denne enhed
0g navigationssystemet.
- Navigationssystemet fungerer ikke korrekt.
— Kontroller, at navigationssystemet fungerer
korrekt.

No TP
= Enheden fortsaetter sggning efter TP-stationer til
radighed.

Internal Malfunction
= Der kan veere en intern funktionsfejl.
— Kontroller tilslutningen. Henvend dig til
naermeste Sony-forhandler, hvis
fejlindikationen fortsat vises pa displayet.

Playback has stopped because an error
occurred.
= Afspilning af videoindhold standsede pa grund af
et problem.
—Velg en anden kilde, og veelg derefter [USB
Video].

Remove failed.
< Billedindhold kan ikke slettes pa grund af et
problem.
— Prov at slette det igen. Ellers kan du slette det
ved hjzelp af en pcel.lign.

Set wallpaper failed.
= Filen er beskadiget eller gdelagt.
— Valg et andet billede.
= Filstarrelsen er for stor.
— Minimer starrelsen af billedet, og prev derefter
igen.

The application will quit because an error
occurred.
2 Der er opstaet en intern fejl.
— Skift til en anden kilde, og veelg derefter [USB
Music].

The playback list is empty.
= Afspilningslisten indeholder filer, der ikke kan
afspilles.
— Kontroller, om der er indhold i
USB-programmet, som kan afspilles.

The sound in DTS format is not audible.
- Diske i DTS-format er ikke understgttet. Der
udsendes ikke lyd, hvis DTS-formatet er valgt.
— DTS-formaterede diske kan ikke afspilles pa
denne enhed. Brug et kompatibelt diskformat
(side 29).

USB device not supported

= For naermere oplysninger om din USB-enheds
kompatibilitet kan du ga ind pa
support-websiten, der er angivet pa bagsiden.

USB hub not supported
= USB-hubs er ikke understgttet pa denne enhed.

Check Audio Output Wiring
(Vises, indtil der trykkes pa en knap.)
< Tilslutningen af hgjttalere/forstaerkere er forkert.
— Se den medfelgende "Montering/tilslutning”
-vejledning for at kontrollere tilslutningen.

Overcurrent caution on USB.
= USB-enheden er overbelastet.
— Afbryd USB-enheden, og skift derefter kilde
ved at trykke pa SOURCE-knappen.
— Angiver, at USB-enheden ikke virker, eller at der

er tilsluttet en enhed, som ikke er understottet.

O

- Tegnet kan ikke vises af enheden.

For MirrorLink™-betjening

No audio, confirm smartphone compatibility.
< Justeringen af lyd pa smartphonen er forkert.
— Kontroller justeringen af lyd pa smartphonen.
= Smartphonen er ikke kompatibel med
MirrorLink™.
— Kontroller smartphonens kompatibilitet med
MirrorLink™ pa support-websiten, der er
angivet pa bagsiden.
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Reestablish connection with MirrorLink
compatible device.
= Smartphonen er ikke forbundet med denne
enhed.
— Kontroller forbindelsen mellem denne enhed
og smartphonen.
2 Smartphonen slas fra.
— Kontroller stramforsyningen pa smartphonen.
= Smartphonen er ikke kompatibel med
MirrorLink™.
— Kontroller smartphonens kompatibilitet med
MirrorLink™ pa support-websiten, der er
angivet pa bagsiden.

Screen content blocked while vehicle in motion.
= MirrorLink™ betjenes under karsel.
— Nogle MirrorLink™-funktioner er begraenset
under kgrsel.

Henvend dig til naermeste Sony-forhandler, hvis
disse lgsninger ikke hjzelper.

Hvis du bringer enheden til reparation pga.
problemer med diskafspilning, skal du tage den
disk med, der blev brugt pa det tidspunkt, da
problemet begyndte.
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Sprogkodeliste

Sprogkodeliste
Stavemaden for sprogene overholder standarden I1SO 639: 1988 (E/F).

Kode Sprog Kode Sprog Kode Sprog Kode Sprog
1027  Afar 183  Irsk 1347  Maori 1507  Samoansk
1028  Abkhasisk 186  Geelisk (Skotland) 1349  Makedonisk 1508 Shona
1032 Afrikaans 194  Galicisk 1350 Malayalam 1509  Somalisk
1039  Ambharisk 196  Guarani 1352 Mongolsk 151 Albansk
1044  Arabisk 1203  Gujarati 1353  Moldavisk 1512 Serbisk
1045  Assamesisk 1209 Hausa 1356  Marathi 1513 Siswati
1051  Aymara 1217 Hindi 1357  Malajisk 1514  Sesotho
1052  Aserbajdjansk 1226 Kroatisk 1358  Maltesisk 1515 Sundanesisk
1053  Basjkirisk 1229  Ungarsk 1363  Burmesisk 1516 Svensk
1057  Hviderussisk 1233 Armensk 1365  Nauru 1517 Swahili
1059  Bulgarsk 1235  Interlingua 1369  Nepalesisk 1521 Tamilsk
1060  Bihari 1239  Interlingue 1376  Hollandsk 1525  Telugu
1061 Bislama 1245  Inupiak 1379 Norsk 1527  Tajik
1066  Bengalsk; 1248  Indonesisk 1393  Occitansk 1528  Thai
Bengali 1253 Islandsk 1403  (Afan) Oromo 1529  Tigrinya
1067  Tibetansk 1254  Italiensk 1408  Oriya 1531  Turkmensk
1070  Bretonsk 1257  Hebraisk 1417 Punjab 1532 Tagalog
1079  Catalansk 1261 Japansk 1428  Polsk 1534  Setswana
1093  Korsikansk 1269  Jiddisch 1435  Pashto; 1535 Tonga
1097  Tjekkisk 1283  Javanesisk Pushto 1538  Tyrkisk
1103 Walisisk 1287  Georgisk 1436  Portugisisk 1539  Tsonga
1105  Dansk 1297  Kasakhisk 1463  Quechua 1540  Tatarisk
1109  Tysk 1298  Grenlandsk 1481  Raeto- 1543 Twi
1130  Bhutan 1299  Cambodjansk romansk 1557  Ukrainsk
1142 Graesk 1300 Kannada 1482  Kirundisk 1564  Urdu
1144  Dansk 1301 Koreansk 1483  Rumaensk 1572 Usbekisk
1145  Esperanto 1305  Kashmirisk 1489  Russisk 1581  Vietnamesisk
1149  Spansk 1307  Kurdisk 1491 Kinyarwanda 1587  Volapyk
1150  Estisk 13N Kirgisisk 1495  Sanskrit 1613 Wolof
151 Baskisk 1313 Latin 1498  Sindhi 1632 Xhosa
157  Persisk (farsi) 1326  Lingala 1501  Sangho 1665  Yoruba
1165  Finsk 1327  Laotisk 1502  Serbo- 1684  Kinesisk
1166  Fiji 1332 Litauisk Kroatisk 1697  Zulu
nn Faergsk 1334  Lettisk; 1503  Singhalesisk
174 Fransk Lettisk 1505  Slovakisk
1181 Frisisk 1345  Malagasisk 1506  Slovensk 1703 Ikke specificeret
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Oversigt over nyttige funktioner for smartphone

Bemaerkninger om brug af MirrorLink™-funktionen

® Din smartphone skal understatte MirrorLink™-funktionen. For naermere oplysninger om kompatible modeller
henvises til listen over kompatible modeller pa support-websiten: http://support.sony-europe.com/

® Afhaengigt af smartphonen, kan du blive ngdt til at hente et program for at bruge MirrorLink™-funktionen.

® De tilgaengelige funktioner varierer, afhangigt af smartphonen. Se vejledningen til din smartphone, eller
kontakt producenten af din smartphone for naermere oplysninger.

Tilslutningsmuligheder for smartphone-programmer

iPhone iPod
(undtagen |iPhone5 touch Android Andet
iPhone 5)
App Remote*1 O O O O -
MirrorLink™ - - - O*2 O*2

*1 For neermere oplysninger om understgttede operativsystemer og/eller enheder, se Hjeelp i dens program.
*2 For naermere oplysninger om kompatible modeller henvises til listen over kompatible modeller pa
support-websiten:
http://support.sony-europe.com/

Nodvendigt udstyr

Smartphone App*
(hentning Kabel til at forbinde
ngdvendig)
App Remote |iPhone/iPod touch O usB
Android @) (BLUETOOTH)
MirrorLink™ @) UsB

* For neermere oplysninger om understgttede operativsystemer og/eller enheder, se Hjaelp i dens program.

Batteriopladningskapacitet

UsB

O*1*2*3

*1 USB-bagkablet maerket "HIGH CHARGE" anbefales til brug af opladning af batteriet pa en tilsluttet enhed.

*2 Hvis enheden, der er tilsluttet til USB-bagkablet maerket "HIGH CHARGE" ikke oplades, skal du indstille [USB
Battery Charge Mode] til [Standard] (side 23).

*3 Afhaengigt af den tilsluttede enhed og/eller den valgte USB-port pa enheden, vil enheden muligvis ikke vaere i
stand til at levere tilstraekkelig strem til at oplade batteriet.



Katso asennusta ja liitantdja varten toimitettu
asennus-/liitdntakasikirja.

Varoitus

Suojaa laite sateelta ja kosteudelta

tulipalo- seka sahkoiskuvaaran vélttamiseksi.

Ala avaa laitteen koteloa sahkoiskuvaaran
valttamiseksi. Jata huolto- ja korjaustyot
valtuutetun huoltoliikkeen tehtaviksi.

MUISTUTUS

Optisten laitteiden kayttd taman tuotteen kanssa
lisda silmdvammojen riskia. Koska tédssa CD/DVD
-soittimessa kaytetty lasersade on silmille
haitallinen, ala yrita purkaa koteloa. Jata
huoltotoimet valtuutetuille teknikoille.

Valmistettu Thaimaassa

Laserdiodin ominaisuudet

® Emission kesto: Jatkuva

® |aserteho: Alle 58,9 pW

(Téama teho on mitattu 70 mm:n etaisyydella

7 mm:n aukolla varustetun optisen anturilohkon
linssin pinnasta.)

Kayttdjannitteen yms. tiedot sisaltava nimikilpi
sijaitsee laitteen pohjassa.

q3

Sony Corp. vakuuttaa taten, ettd tama XAV-602BT
on yhteensopiva direktiivin 1999/5/EY olennaisten

vaatimusten ja muiden soveltuvien ehtojen kanssa.

Lisatietoja on verkkosivulla:
http://www.compliance.sony.de/

Huomautus asiakkaille: Seuraavat tiedot
koskevat ainoastaan laitteita, jotka on myyty
EU-direktiiveja soveltavissa maissa

Valmistaja: Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japani
EU-tuotevaatimusten mukaisuus: Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Saksa

Kaytettyjen paristojen
havittdminen (sovellettavissa
Euroopan unionissa ja muissa
erillisia keraysjarjestelmia
kayttavissa Euroopan maissa)
Tama tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva
symboli ilmoittaa, ettei tata tuotetta saa kasitella
talousjatteena. Joissakin akuissa tai paristoissa tata
symbolia kdytetdan vhdessa kemiallisen symbolin

0,0005 7% elohopeaa tal enemman kuin 0,004 %
lyijya.Takaamalla, etta tdma tuote havitetaan
oikealla tavalla, autat estamaan sen aiheuttamat
mahdolliset kielteiset vaikutukset ympadristélle ja
ihmisten terveydelle, mika voisi muussa
tapauksessa olla seurauksena tdman tuotteen
epaasianmukaisesta havitystavasta. Eri
materiaalien kierratys auttaa luonnon
raaka-aineiden sadastamisessa. Mikali tuote
edellyttaa pysyvaa liitosta sisdiseen paristoon
turvallisuuden, suorituskyvyn tai tietojen sailymisen
vuoksi, pariston saa vaihtaa ainoastaan pateva
huoltohenkildstd. Varmistaaksesi pariston
asianmukaisen kasittelyn luovuta tuote sen
kayttdian paattyessa asianmukaiseen sahko- ja
elektroniikkaromun kierratyspisteeseen.Muiden
paristojen osalta katso osio, jossa kuvataan
pariston turvallinen irrottaminen laitteesta. Luovuta
paristo asianmukaiseen
jateparistojenkerdyspisteeseen.Lisatietoja tdman
tuotteen kierratyksesta saat asuinkuntasi
virkamiehiltd, paikallisista jatehuoltoliikkeista tai
liikkeesta, josta ostit taman tuotteen.

Litiumparistoa koskeva huomautus

Al3 altista paristoa liian suurelle kuumuudelle,
kuten suoralle auringonpaisteelle, tulelle tai
vastaavalle.

Varoitus, joka koskee autoja, joiden
virtalukossa ei ole ACC-asentoa.

Aseta paalle automaattinen
virrankatkaisutoiminto (Auto OFF) (s. 22).

Laite kytkeytyy automaattisesti paalta asetettuna
aikana, ellei mitaan laitetta ole valittu, mika estaa
paristojen tyhjentymisen.

Ellet ole asettanut kayttéon automaattisen
virrankatkaisun Auto OFF -toimintoa, paina ja
pida painettuna OFF-painiketta joka kerta kun
katkaiset virran virta-avaimella, kunnes ndytté on
sammunut.

Esittelytilan (Demo) peruuttaminen: katso s. 22.

BLUETOOTH-toimintoa koskevia
huomautuksia

Muistutus

SONY EI OLE MISSAAN TAPAUKSESSA VASTUUSSA
MISTAAN SUORISTA, EPASUORISTA TAI VALILLISISTA
VAHINGOISTA TAI MUISTA VAHINGOISTA, KUTEN
VOITTOJEN, TULOJEN TAI TIETOJEN MENETYKSESTA,
TUOTTEEN TAI SIIHEN LIITTYVAN LAITTEEN KAYTON
ESTYMISESTA, KAYTTAMATTOMYYSAJASTA JA
OSTAJAN AJANMENETYKSESTA, JOKA LITTYY
TAMAN TUOTTEEN, LAITTEEN JA/TAI OHJELMISTON
KAYTTOON TAl JOHTUU SITA.



Turvallinen ja tehokas kaytté

Tahan laitteeseen tehdyt muutoksen tai
muunnokset, joita Sony ei ole nimenomaisesti
hyvaksynyt saattavat mitatdida kayttajan oikeuden
kayttaa tata laitetta.

Tarkista ennen taman laitteen kayttéa, onko
omassa maassasi voimassa poikkeuksia, jotka
aiheuttavat BLUETOOTH-laitteen kayttoa koskevia
vaatimuksia tai rajoituksia.

Kaytto ajettaessa

Tarkista ajomaassa kannykdita ja handsfree-laitteita
koskevat lait ja asetukset

Kohdista taysi huomio ajamiseen ja aja pois tieltd
seka pysakoéi auto ennen puhelun tekemista tai
siihen vastaamista, mikali ajo-olosuhteet sita
edellyttavat.

Yhteyden luominen toisiin laitteisiin
Yhteys toisiin laitteisiin luotaessa lue aina sen
turvallisuutta koskevat yksityiskohtaiset
kayttoohjeet.

Radiotaajuuksien kdyton aiheuttamat vaarat
RF-signaalit saattavat vaikuttaa hairitsevasti
laitteen toimintaan, jos laite on asennettu
virheellisesti tai ellei auton eri sahkojarjestelmia,
kuten elektroninen ruiskutusjarjestelma,
elektroniset, lukkiutumattomat jarrujarjestelmat,
elektroniset nopeudenvalvontajarjestelmat tai
turvatyynyjarjestelmat, ole suojattu riittavasti. Kysy
lisdohjeita taman laitteen asentamisesta sen
valmistajalta tai autosi jalleenmyyjalta. Sen
virheellinen asentaminen tai huolto saattaa olla
vaarallista ja mitatoida kaikki tata laitetta koskevat
takuut.

Kysy neuvoa autosi valmistajalta saadaksesi
varmuuden siita, ettei kannykan kdytto autossa
aiheuta hairidita autosi sahkojarjestelmille.
Tarkista saannéllisin valiajoin, etta kaikki autossasi
olevat langattomat jarjestelmat on asennettu
kunnolla ja etta ne toimivat oikein.

Hatdpuhelut
Tama auton BLUETOOTH-handsfree-laite seka
siihen yhteydessa oleva laite toimivat
radiotaajuussignaaleilla, kannykka- ja
lankaverkoissa seka kayttajan ohjelmoimalla
toiminnolla, minka vuoksi yhteyden toimimista ei
voida taata kaikissa olosuhteissa.

Al3 sen vuoksi perusta tarkeiden yhteydenottojen
(kuten laaketieteelliset hatatapaukset) kayttoa
ainoastaan sahkolaitteiden toimimiseen.

Al unohda, ettd puheluiden soittamiseksi ja
vastaanottamiseksi handsfree-laite seka siihen
yhteydessa oleva laite tulee kytkea paalle
palvelualueella, jossa signaalin voimakkuus on
riittava.

Hatdpuheluita ei voi valttamatta suorittaa
kannykkaverkoissa tai silloin kun tietyt
verkkopalvelut ja/tai puhelintoiminnot ovat
kaytossa.
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Varoitus .. ..o 2
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Paayksikko

XAV-602BT
[3] 4]
G = —
i

2| o—
[1] 4 (levyn poisto) SOURCE
Kytke virta paalle.
HOME
(2 Avaa HOME-valikko Vaihda ldhdettd. Jokainen painallus nayttaa

valittavan lahteen ndytén ponnahdusikkunassa.
-OFF

Pida painettuna painiketta sekunnin ajan
aanilahteen sulkemiseksi.

Paina yli 2 sekunnin ajan laitteen

-VOICE
Paina ja pida painettuna yli 2 sekunnin ajan
puhekomentotoiminnon aktivoimiseksi. Kun
App Remote-toiminto on kaytdssa,
gﬂ::ZL;?t?IosgﬁiE/\gltz\g?dlgg_puhelm)Ja sammuttamiseksi. Kun laite on sammutettu,
App Remote-toiminto on pois kaytésta, vain Iiajluko-oh!amta el vol kaxtﬂta.-a.
aanivalinta on kaytettavissa. Aénenvoimakkuudensaadin

3] DSPL (néytt) Kierrd aanenvoimakkuuden saatamiseksi.

naytto

Nayttoyksikdiden vaihtaminen. (9] NoIIauspal_nlke
-M.OFF (ndytén sammutus) (etupaneelin takana)
Paina ja pida painettuna naytén ja painikkeiden Naytto/kosketuspaneeli
valaistuksen sammuttamiseksi. Kosketa mita
tahansa naytdén kohtaa kytkeaksesi sen jalleen
toimintaan.

[4] Levyaukko
[5] Kauko-ohjaimen anturi

[6] USB-liitanta
Avaa kansi USB-laitteen liittdmista varten.

Etupaneelin irrotuspainike



Kauko-ohjainta voi yleensa kayttaa aanisaatojen
yksinkertaiseen kayttdon. Kayta valikkokdytdssa

kosketuspaneelia.

79 8 7 peos

Irrota eristyskalvo ennen kayttoa.

[1] POSITION
Vaihda kuuntelupaikkaa.

3™ (paluu)

Palauttaa edellisen nayton; palauttaa Video CD

-levyn (VCD) valikon.

EQ (taajuuskorjain)
Valitse taajuuskorjaimen kayra.

Numeropainikkeet (0 - 9)
CLEAR
ZxZ (Zone x Zone) (s. 21)

ATT (Vaimennus) -painike
Vaimenna aani. Paina painiketta uudelleen
vaimennuksen peruuttamiseksi.

P>l (toisto/tauko)
<< <4<4/»» PP (edellinen/seuraava)

DVD-toiston asetuspainikkeet
ZAP (zappin) (s. 14)
<=/%/¥%/=> (kohdistin)/ENTER

Ruutunaytot
Tilapalkki:

W ATT ZONE X ZONE E"e B Tu @ Hl

limoituspaneeli.
Kosketa tilapalkkia ilmoituspaneelin avaamiseksi.

25 26
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Kotinaytto:

27] 28

Q2
v
P

[29)

23 llmaisimet

o ATT
Syttyy, kun dani on vaimennettu.

ZONE X ZONE
Syttyy, kun Zone x Zone -toiminto on kdytossa.

(Liikennetiedote)
Syttyy, kun ajankohtaiset liikennetiedot ovat
kaytettavissa.

2]
Syttyy palamaan, kun App Remote-toiminto on
kaytossa.




v
Syttyy palamaan, kun BLUETOOTH-signaali on
kaytossa.

Syttyy, kun laite on liitetty tdhan laitteeseen
aanen virtaustoistoa varten.
Vilkkuu, kun yhteys on kaynnissa.

N
)
Syttyy, kun matkapuhelin on yhdistettyna

laitteeseen handsfree-puheluja varten.
Vilkkuu, kun yhteys on kdynnissa.

Yaul
limoittaa kytketyn kannykan
signaalivoimakkuuden.

IImoittaa kytketyn kannykan akun jadanndsajan.

[\
Syttyy, kun liitetyssa matkapuhelimessa on
lukemattomia SMS-viesteja.

[25 Sovelluskohtainen alue

Nayta toiston ohjauspainikkeet/ilmaisimet tai
nayta laitteen tila. Naytetyt kohteet vaihtelevat
|ahteen mukaan.

Yhteinen alue

]

Siirtyy EQ7/subwoofer-asetusvalikkoon suoraan
(s. 24).

)
@
Aktivoi puhekomentotoiminnon.

27 B

Vaihda HOME-naytosta toistondyttoon.

€z (valinnainen)

Avaa HOME-asetusvalikko.
Paina HOME ja kosketa sitten ©=.

[Icon Priority]
Kuvakkeiden jarjestyksen vaihtaminen.

[Background Theme]
Taustakuvan vaihtaminen.

[Icon View]

2D- ja 3D-kuvakenayton valilla vaihtaminen.
Voit vaihtaa kuvakenakymaa myds
koskettamalla pitkddn mita tahansa naytén
kohtaa.

[Touch Effect]
Nayttaa valojaljen kohdassa, josta olet
koskettanut nayttoa.

Kotinayttd6n palaamiseksi kosketa 5.



Aloittaminen

Asetusten nollaaminen

Ennen laitteen 1. kayttokertaa tai sen jalkeen kun
autonakku on vaihdettu tai liitdntdja on muutettu,
laite on nollattava.

1

Paina laitteen nollauspainiketta.
Kayta terdvaa esinettd, esim. kuulakarkikynaa.

Huomautus

Reset-painikkeen painaminen nollaa kellonajan
asetuksen ja joitakin muita muistiin tallennettuja
asetuksia.

Alkuasetusten tekeminen

Nollaamisen jalkeen alkuasetusnaytto tulee
nakyviin.

5

Initial Setting

Start demo?

Kosketa [No] demoasetusnaytélta.

Kosketa kohtaa [Language] nayttokielen
asettamiseksi.

Siirra vierityspalkkia yl0s tai alas ja valitse sitten
haluttu kieli.

Kosketa kohtaa [Subwoofer]
subwooferin kytkentatilan asettamiseksi.
Valitse asetukseksi [ON], jos subwoofer on
kytketty, tai [OFF], jos ei ole.

Kosketa kohtaa [Listening Position]
kuuntelupaikan asettamiseksi.

Aseta asetukseksi [Front L], jos
kuuntelupaikkana on vasen etuistuin, tai [Front
R], jos kuuntelupaikkana on oikea etuistuin.
Kosketa alkuasetusndyttoon palaamiseksi .

Kosketa kohtaa [OK].
Asetukset on nyt tehty valmiiksi.

Naita asetuksia voi milloin tahansa myéhemmin
muuttaa asetusvalikosta (s. 22).

Paina HOME ja kosketa sitten [Settings].
Paina H ja sen jalkeen [Date & Time].

W N =—

Kosketa kohtaa [Select Time Zone].
Asetusnaytto tulee esiin.
Kosketa [Date & Time]-nadyttoon palaamiseksi

4 Kosketa [Set Date] ja aseta sitten vuosi,
kuukausi ja paiva.

5 Kosketa [Set Time] ja aseta sitten tunnit
ja minuutit.

6 Kosketa kohtaa [OK].

Asetukset on nyt tehty valmiiksi.
Voit poistaa syétetyn numeron koskettamalla
kuvaketta [Clear].

Ota CT-toiminto (s. 11) kayttoon/pois kaytosta
koskettamalla [CT] vaiheessa 4.

BLUETOOTH-laitteen valmistelu

Voit nauttia musiikista tai soittaa
handsfree-puheluja liittdmalld sopivan
BLUETOOTH-laitteen (matkapuhelin, audiolaite
tms.) Lisatietoja BLUETOOTH-laitteen
yhdistamisesta on laitteen mukana toimitetuissa
kayttoohjeissa.

Ennen yhdistamista saada taman laitteen
aanenvoimakkuus pieneksi; muuten seurauksena
voi olla kova aani.

Pariliitos ja yhdistaminen
BLUETOOTH-laitteella

Kun yhdistat BLUETOOTH-laitteen ensimmaisen
kerran, tarvitaan molemminpuolinen rekisterdinti
("paritus"). Parituksen avulla tdma laite ja toiset
laitteet voivat tunnistaa toisensa.

1 Paina HOME ja kosketa sitten [Settings].

2 Kosketa kohtaa H ja liikuta
vierityspalkkia ylos tai alas.

3 Kosketa kohtaa [Bluetooth Connection]
ja aseta sitten signaaliksi [ON].
Taman laitteen BLUETOOTH-signaali aktivoituu,
ja @ tulee nakyviin tilapalkkiin.

4 Kosketa kohtaa [Pairing >].
Laite siirtyy parituksen valmiustilaan.

5 Tee BLUETOOTH-laitteen pariliitoksen
muodostamismenettely taman laitteen
havaitsemiseksi.

6 Valitse [Sony Car Audio], joka nikyy

DITICTANATLL 1244 a2



* Salasanaa (passcode) voidaan toisessa laitteessa
kutsua myds nimilla "passcode”, "PIN code”, "PIN
number”, "password" tms., riippuen
BLUETOOTH-laitteeta.

8 Vvalitse tima laite BLUETOOTH-laitteesta
BLUETOOTH-yhteyden
muodostamiseksi.

@ tia B syttyy, kun yhteys on muodostettu.

Huomautus

Yhteytta toiseen BLUETOOTH-laitteeseen luotaessa tata
laitetta ei pystyta tunnistamaan toisesta laitteesta.
Tunnistamisen mahdollistamiseksi lopeta nykyinen
yhteys.

Yhteyden muodostaminen pariliitetyn
BLUETOOTH-laitteen kanssa

Tassa kappaleessa kuvataan yhteyden manuaalinen
luominen rekisterdityihin BLUETOOTH-laitteisiin.

1 Tarkista, etta BLUETOOTH-signaalit on
aktivoitu seka tassa laitteessa (s. 23) etta
BLUETOOTH-laitteessa.
© tilapalkissa kertoo, ettd tdman laitteen
BLUETOOTH-signaali on kaytdssa.

2 Aseta BLUETOOTH-laite muodostamaan
yhteys tahan laitteeseen.
@ tai tulee nakyviin.

Kun autoon kytketdan virta paalle ja
BLUETOOTH-signaali on aktivoituna, tama laite
alkaa hakea viimeksi sen kanssa yhteydessa ollutta
BLUETOOTH-laitetta, ja yhteys luodaan
automaattisesti, mikali se on mahdollista.

Huomautus

Jos tama laite ei pysty tunnistamaan viimeksi
yhdistettya BLUETOOTH-laitetta, kosketa kohtaa
[Reconnect] etsidksesi viimeksi pariliitetyn laitteen
uudelleen.

Jos ongelma ei ratkea, noudata pariliitoksen
muodostusohjetta.

Mikrofonin asentaminen

Jotta danesi kuuluisi handsfree-soitoissa, sinun on
asennettava laitteeseen mikrofoni (sisaltyy
toimitukseen).

Lisatietoja mikrofonin kytkemisesta on toimitetussa
Asennus/liitannat-oppaassa.

Voit irrottaa taman laitteen etupaneelin varkauksien
estamiseksi.

Varoitushalytys

Jos kdannat virtalukon off-asentoon irrottamatta
etupaneelia, varoitushalytys kuuluu muutaman
sekunnin ajan. Halytys kuuluu vain
sisdanrakennettua vahvistinta kaytettdessa.

Muistutushdlytyksen poistamiseksi kdytosta
valitse [Front Panel Caution Alarm]
-asetukseksi [OFF] (s. 23).

1 pida painettuna OFF vahintaan 2
sekunnin ajan laitteen sammuttamiseksi.

2 Paina #-painiketta.

3 @ Nosta etupaneelin vasenta reunaa.
@ Veda sita itseasi kohti.

Huomautus
Ala pudota etupaneelia tai paina liikaa sita tai sen
nayttoa.

Etupaneelin kiinnitys
Aseta etupaneelin osa ® laitteen osan ® kohdalle

kuvan mukaisesti ja paina sen vasenta reunaa
paikalleen, kunnes se napsahtaa kiinni.

Huomautus
Ala aseta mitaan esineita etupaneelin sisapinnalle.



Radion kuuntelu

Radion kuuntelu

Radion kuuntelemiseksi paina HOME ja kosketa
sitten [Tuner].

Vastaanoton saatimet/ilmaisimet

i R & i o 0 ¢
ca i

B7 500 wn:

SEEK SEEK
L 1 2 3 4 5 6

@_;d-

Vastaanoton saatimet (@ - ©)

(1] Nykyisen taajuusalueen kuvake
Avaa taajuusalueluettelon.

(2] [PTY] (Ohjelmatyypit) (vain FM)
Avaa PTY-luettelon (s.12).

@ o
Rekisterdi nykyisen taajuusalueen
esivalituksi kohteeksi.

Vaihtaa visualisoijan muotoa.
o=
Avaa asetusvalikon (s. 16).

=SEEK/SEEK+

Virittyy automaattisesti.

{1

Virittyy manuaalisesti.

Pida painettuna naita painikkeita
ohittaaksesi keskeytyksetta taajuuksia.

o ©| | ©

O [1]-[6]
Pikavalinta-aseman valinta.
Kosketa pitkaan nakyvan taajuuden
tallentamiseksi kyseiselle
pikavalintapaikalle.

Vastaanoton ilmaisimet (® ja ®)

® Nykyisen danilahteen kuvake
Taajuus/tila

kuuntelu

Muistutus

Virittdessasi asemia autoa ajaessasi kayta
voimakkaimpien asemien viritystoimintoa (BTM)
onnettomuuksien valttamiseksi.

Radioasemien automaattinentallennus
(BTM)

1 valitse haluttu taajuusalue ([FM1], [FM2],
[FM3], [MW] tai [LW]).

2 Kosketa ga.

3 Kosketa kohtaa [BTM].
Laite tallentaa kuusi ensimmaistd mahdollista
asemaa pikavalintapaikkoihin ([1] - [6]).

Toistondyttdon palaamiseksi kosketa .

Viritys

1 Kosketa nykyista taajuusaluetta.
Taajuusalueluettelo tulee esiin.

2 Kosketa haluttua aaltoaluetta ([FM1],
[FM2], [FM3], [MW] tai [LW]).

3 Virita radioasemat.
Asemien automaattinen viritys

Kosketa =SEEK/SEEK+.
Haku keskeytyy laitteen I6ytdessa aseman. Jatka
hakua, kunnes haluttu asema on |6ytynyt.

Radion viritys kasin.

Kosketa /) niin monta kertaa, etta haluttu
taajuus on viritetty.

Jos haluat ohittaa useita taajuuksia kerralla,
kosketa ja pida painettuna /).

Radioasemien manuaalinen tallennus

1 Kun kuuntelet asemaa, jonka haluat
tallettaa, kosketa @ ja kosketa sitten
haluttua pikavalintanumeroa ([1] - [6]).

Toistonayttoon palaamiseksi kosketa .

Pikavalintapaikoille tallennettujen
asemien kuuntelu
1 valitse taajuusalue.

2 Kosketa haluttua pikavalintanumeroa

(111 -[61).



-toiminnon kayttaminen
Nayttoyksikot

FM1 PTY ] =

= SEEK < > SEEK +

@ Taajuusalueen nimi, RDS*1, TP*2
@ Ohjelmapalvelun nimi, taajuus, RDS-tiedot
@ Pikavalintanumero

*1 RDS-vastaanoton aikana.
*2 Liikenneohjelman vastaanoton aikana.

RDS-palvelut

Tassa virittimessa on automaattisesti kdytettavissa
seuraavat RDS-palvelut:

AF (Alternative Frequencies)

Valitsee ja virittda ohjelman sita voimakkaimmalla
signaalilla verkossa lahettavalle asemalle. Tata
toimintoa kayttamalla voit keskeytyksetta
kuunnella samaa ohjelmaa pitkaa ajomatkaa
ajaessasi tarvitsematta virittaa radiota kasin aina
tata ohjelmaa lahettavalle asemalle.

TA (Traffic Announcement)/TP (Liikenneohjelma)
Lahettaa tuoreita liikkenneuutisia/ohjelmia.
Liikennetiedotuksen/ohjelman kdynnistyessa
|ahetys siirtyy kuunnellulta danildhteen
liikennelahetykseen.

PTY (Ohjelmatyypit)

Nayttaa vastaanotetun ohjelmatyypin.

Etsii myOs haluttua ohjelmatyyppia.

CT (Kellonaika)

CT-data, joka tulee RDS-lahetyksen mukana,
asettaa kellon oikeaan aikaan.

Vihje

Jos sdadat aanenvoimakkuutta liilkennetiedotuksen
aikana, tama asetus tallennetaan muistiin, ja sita
kaytetadn seuraavien liikennetiedotusten aikana,
riippumatta liikennetiedotetta ennen kaytetysta
aanenvoimakkuudesta.

Asetus: AF

1 Paina HOME ja kosketa sitten [Tuner].
2 Kosketa haluttua taajuusaluetta ([FM1],
[FM2] tai [FM3]).

3 Kosketa @ ja sitten [AF (Alternative
Frequencies)] asettaaksesi [ON]

i Py Sy Ny

Falna AVNIE Ja KOSKela Sitten | >ettings|.

2 Kosketa kohtaa [Source Settings].
Lahteen asetusvalikko tulee esiin.

3 Kosketa [TA (Traffic Announcement)]
asettaaksesi [ON]-toiminnon.

RDS-asemien tallentaminen AF- ja
TA-asetuksella

Voit pikavalita RDS-asemia yhdessa AF/
TA-asetuksen kanssa. Aseta AF/TA, tallenna sitten
asema BTM-toiminnolla tai manuaalisesti. Jos
tallennat aseman muistiin manuaalisesti, voit
pikavalita myds muita kuin RDS-asemia.

Hatatiedotusten vastaanottaminen

AF- tai TA-toiminnon ollessa kaytdssa
hatatiedotteet keskeyttavat automaattisesti
aikaisemmin valitun aanilahteen toiston.

Alueohjelman kuunteleminen
keskeytyksetta (Regional)

Kun AF- ja Regional-toiminnot ovat kaytdssa, et
vaihdu toiseen alueelliseen asemaan, jolla on
vahvempi taajuus. Jos poistut alueellisen ohjelman
kuuluvuusalueelta, kosketa €= — [Regional] —
[OFF] FM-vastaanoton aikana. Tama toiminto ei
toimi Isossa-Britanniassa ja joillakin muilla alueilla.

Paikallislinkkitoiminto (vain
Isossa-Britanniassa)

Talla toiminnolla voit valita alueen muita paikallisia
asemia, vaikka niita ei olisi tallennettu
pikavalintanumeroihin. Kosketa FM-vastaanoton
aikana numeroa ([1] - [6]), jolle paikallinen asema
on tallennettu. Paina paikallisen aseman numeroa
uudelleen 5 sekunnin kuluessa. Toista tama
menettely, kunnes paikallinen asema
vastaanotetaan.

Ohjelmatyyppien valinta (PTY)

1 Kosketa FM-vastaanoton aikana [PTY].

Vierita luetteloa liikuttamalla vierityspalkkia ylos
tai alas.



lahettavaa radioasemaa.

Sulje PTY-luettelo koskettamalla .

Ohjelmatyypit

News (Uutiset), Current Affairs (Ajankohtaista),
Information (Tiedotuksia), Sport (Urheilua),
Education (Opetus), Drama (Kuunnelmia), Cultures
(Kulttuuria), Science (Tiede), Varied Speech
(Sekalaista), Pop Music (Listamusiikkia), Rock
Music (Rockia), Easy Listening (Kevytta
viihdemusiikkia), Light Classics M (Kevytta
klassista), Serious Classics (Klassista), Other Music
(Muu musiikki), Weather & Metr (Saatietoja),
Finance (Talous), Children’s Progs
(Lastenohjelmia), Social Affairs (Yhteiskunnallista),
Religion (Uskonto), Phone In (Kuuntelijat soittavat),
Travel & Touring (Matkailu), Leisure & Hobby
(Vapaa-aika), Jazz Music (Jatsia), Country Music
(Kantria), National Music (Kotimaista musiikkia),
Oldies Music (Vanhempaa listamusiikkia), Folk
Music (Etnoa), Documentary (Dokumentti)

Huomautus
Tata toimintoa ei voi kayttaa tietyissa maissa/alueilla,
joissa ei ole kaytettavissa PTY-tietoja.

Katso toistettavat levy- ja tiedostotyypit kohdasta
s. 29.

Levyn soittaminen

Levysta riippuen jotkin toiminnot saattavat poiketa
tasta ja niiden kaytdssa voi olla rajoituksia.
Noudata levyn mukana toimitettuja kayttdohjeita.

1 Aseta levy levyaukkoon (etikettipuoli
yléspain), ja toisto kaynnistyy.

DVD-valikko tulee esiin

Kosketa haluttua yksikkéa DVD-valkosta.

Voit kayttaa myos valikon ohjauspaneelia, jonka voi
tuoda nakyviin koskettamalla ndytt6a mista
tahansa muusta kohdasta kuin DVD-valikon
kohteista. Kosketa «/4/¥/% kohdistimen
siirtdmiseksi ja vahvista sitten koskettamalla
[ENTER].

Ellei valikonohjauspaneeli tule nakyviin, kun
kosketat nayttoad, kayta kauko-ohjainkorttia.

Esimerkki toiston ilmaisimista (DVD)

(A)

O Nykyisen lahteen kuvake, formaatti, jakson/
nimikeen numero, audiomuoto

@ Toiston tila, kulunut toistoaika

Kosketa nayttod, elleivat ilmaisimet ole nakyvissa.

Audiolevyilla jotkin ilmaisimet ndytetaan aina
toiston aikana.

Visualisoijan asetusten muuttamiseksi
kosketa E2.

PBC-toimintojen (toistonohjaus) kaytto

PBC-valikon avulla voit kayttaa laitettasi
vuorovaikutteisesti PBC-yhteensopivaa VCD-levya
toistettaessa.
1 Kaynnista PBC-yhteensopivan VCD-levyn
toisto.
PRC -\vzalikko tiilee aciin



valitsemiseksi ja paina sitten ENTER.

3 Seuraa valikolla nakyvia ohjeita
interaktiivisten toimintojen
kayttamiseksi.

Edelliseen ndyttdon palaamiseksi paina
kauko-ohjaimesta ™.

PBC-toimintojen poistamiseksi kdytosta
aseta [Video (D PB(]-asetukseksi [OFF]
(s. 27).

Huomautuksia
® PBC-toiston aikana raidan numero, toistolaite jne.
eivat ndy toistovalikossa.

® Toistomuisti ei toimi PBC:ta suoritettavassa toistossa.

Audioasetusten tekeminen

Aaniraidan kielen/formaatin
vaihtamiseksi.

Aaniraidan kieli voidaan vaihtaa, jos levylle on
tallennettu useita kielia. Levyilta voit vaihtaa my6s
audioformaattia, jos levy on tallennettu useilla eri
audioformaateilla (esim. Dolby Digital).

Kosketa toiston aikana nayttod ja sitten &.
Kosketa D niin monta kertaa, etts haluttu
aaniraidan kieli/audioformaatti tulee nakyviin.

Audio

2
English

Dolby D f/ﬁj——Audioformaatti/
$_$ kanavien numerot*

* Formaatin nimi ja kanavanumerot tulevat esiin
seuraavasti:
Esimerkki: Dolby Digital 5.1 kanavaa
@ Etukanava x 2 + Keskikanava x 1
@ Takakanava x 2

Aaniraidan kieli

Jos sama kieli nakyy useammin kuin kerran, levylle
on tallennettu useita audioformaatteja.

Audiokanavan vaihtaminen.

VCD-levyn toiston aikana voit kuunnella seka
vasenta etta oikeaa kanavaa, vain oikeaa kanavaa
tai vain vasenta kanavaa seka oikeasta etta
vasemmasta kaiuttimesta.

Kosketa toiston aikana LR niin monta kertaa kuin
tarvitaan, etta haluttu audiokanava tulee esiin.
Vaihtoehdot ndytetdan seuraavassa.

[Stereo]: Normaali stereodani (oletus)
[1/Left]: Vasemman kanavan dani (mono)
[2/Right]: Oikean kanavan &éani (mono)

Naissa kayttdohjeissa "iPod"a kaytetaan
yleisnimityksena viittaamaan iPod- ja
iPod-laitteiden iPhone-toimintoihin, ellei tekstissa
tai kuvituksessa viitata muuhun.

Lisatietoja iPod-laitteesi yhteensopivuudesta on
"Noin iPod" (s. 32) tai takakannen tukisivulla.

MSC (massamuistiluokka)-tyypin USB-laitteita
(esim. USB-flash-asema, digitaalinen mediasoitin,
Android-puhelin) voi kayttaa, jos se on
USB-standardin kanssa yhteensopiva.
Digitaalisesta mediasoittimesta tai
Android-puhelimesta riippuen USB-liitannan tilaksi
voi olla tarpeen asettaa MSC.

1 Laske danenvoimakkuutta talli laitteella.
Jos laite on sammutettu, kytke siihen virta.

2 Kytke iPod- tai USB-laite USB-porttiin.

3 Paina HOME ja kosketa sitten kohtaa
[USB Music], [USB Video], [USB Photo] tai
[iPod].

Jos valitset [USB Music], [USB Video] tai [iPod],
toisto kaynnistyy.

Jos valitset [USB Photo], kosketa [All pictures] tai
[Folders] ja valitse sitten kuva tai kansio, josta
valokuvatiedoston toisto alkaa.

Toiston keskeyttamiseksi
Paina OFF-painiketta 1 sekunnin ajan.

Laitteen irrottamiseksi

Keskeyta toista ja irrota laite sen jalkeen.
Ala irrota laitetta kesken toiston, koska silloin
USB-laitteella olevat tiedot saattavat vaurioitua.

Huomautuksia

® Jos liitat iPod- tai MSC-laitteen USB-porttiin, kun
samantyyppinen laite on jo liitetty toiseen
USB-porttiin, laite ei tunnista uusinta laitetta.

® USB Video- tai USB Photo -toiston signaali ei toistu
videolahtoliitannasta (taka).

® iPod-videotoiston signaali ei toistu
videolahtoliitannasta (taka).

iPhonea koskeva muistutus

Kun kytket iPhonen laitteistoon USB-liitdannan
kautta, itse iPhone-laite saataa puhelimen
&anenvoimakkuutta. Akillisen d4nenvoimakkuuden
lisdyksen estamiseksi ala lisaa aanenvoimakkuutta
itse laitteesta puhelinsoiton aikana.

Toistomuistitoiminnosta

Jos parhaillaan toistettava iPod on kytketty
telakkaliittimeen, taman laitteen tila vaihtuu
toistomuistitilaksi, ja toisto kaynnistyy iPodista
asetetussa tilassa.

Jatkuva toisto- ja satunnaistoistotilat eivat toimi
toistomuistitilassa.



IFOd-suorakaytolia (Fassenger App
Control)

1 Kosketa toiston aikana kohtaa &.

Passenger App Control -toiminnon
poistaminen kdytosta

Kosketa [Passenger App Control] -toiminnon aikana
nayttoa ja sitten [Cancel].
Toistotila vaihtuu toistomuistitilaksi.

Huomautuksia

® Sovelluskuvaa ja -videota voidaan nayttaa talla
laitteella vain, kun seisontajarru on kaytdssa.

® Passenger App Control -toiminnon kanssa
yhteensopivia sovelluksia on rajallisesti.

® Adnenvoimakkuutta voi saataa ainoastaan tasta
laitteesta.

® Jatkuvan toiston ja satunnaistoiston asetus
passivoituu, jos Passenger App Control -tila
peruutetaan.

BLUETOOTH-laitteen toisto

Voit toistaa sisaltda yhdistetylta laitteelta, joka
tukee BLUETOOTH A2DP:ta (Advanced Audio
Distribution Profile).

), R
@

1 Muodosta BLUETOOTH-yhteys
audiolaitteella (s. 9).

2 Laske d3nenvoimakkuutta tall3 laitteella.

3 Paina HOME ja kosketa sitten [BT Audio].

4 Kaynnista toisto audiolaitteesta.

5 siada sanenvoimakkuus tall4 laitteella.

Toistonohjaimet

Jos BLUETOOTH-laite tukee AVRCP -profiilia (Audio
Video Remote Control Profile), voit ohjata toistoa
talla laitteella samaan tapaan kuin levyn toistoa.

BLUETOOTH-laitteen
aanenvoimakkuuden tasaaminen
muiden lahteiden kanssa

Voit vahentaa taman laitteen ja
BLUETOOTH-laitteen dadnenvoimakkuuseroa.
Kosketa toiston aikana kohtaa ©=.

Valitse taso valilta -8 - +18.

Jatkuvan toiston ja satunnaissoiton
kaytto

1 Kosketa toiston aikana G
(uudelleensoitto) tai & (satunnaissoitto)
niin monta kertaa, etta haluttu
vaihtoehto tulee nakyviin.

Jatkuva toisto tai satunnaissoitto kaynnistyy.

Kaytettavissa olevat toistotilat vaihtelevat valitun
aanilahteen mukaan.

Huomautus

Satunaissoitto ei ole kdytettavissa seuraaville levyille:
— DVD-R/DVD-R DL/DVD-RW VR-tilassa.

— version 2.0 VCD, jossa PBC-toiminto

Suorahakutoiston kayttaminen

1 valitse toiston aikana kauko-ohjaimen
numerondppaimilla yksikon (raidan,
jakson tms.) numero ja paina sen jalkeen
ENTER-painiketta.

Toisto kdynnistyy valitun kohdan alusta.

Huomautus
VCD-toiston aikana tdma toiminto on kaytettavissa
vain, kun toistetaan VCD-levya ilman PBC-toimintoja.

Raidan hakeminen paaasiallisen
kertosaeosan perusteella (ZAPPIN™)

ZAPPIN auttaa halutun kappaleen lI6ytamisessa
toistamalla iPod/USB-laitteen toistoluettelossa
olevasta kappaleesta vain kertosaeosan.
Toistoaikaa voi saataa asetusvalikosta (s. 16).

Tama toiminto on hyddyllinen esimerkiksi
etsittaessa raitaa satunnaissoittotilassa tai jatkuvan
toiston satunnaissoittotilassa.

Huomautuksia

® USB-laitteen raidat on analysoitava 12 TONE ANALYSIS
-toiminnolla.

® iPod-raitoja toistetaan 1 minuutin ajan kunkin
kappaleen osalta.

1 Kosketa audiotoiston aikana kohtaa
[ZAP].
USB-musiikin kohdalla ZAP-tila alkaa
parhaillaan toistettavasta raidasta.

iPodin kohdalla ZAP-tila kdynnistyy seuraavan
raidan kohdasta.

2 Kosketa kohtaa [ZAP], kun ollaan
toistamassa raitaa, jota haluat kuunnella.
USB-musiikin kohdalla toisto palautuu
normaaliksi nykyisesta kohdasta raidan loppuun

asti.
Pondin kohdalla valitti raita toictetaan aliicta



Tiedoston etsiminen luettelondytolta

1 Kosketa toiston aikana kohtaa ®.
Toistetun kohteen luettelonayttd tulee nakyviin.

H Q o

B J1 DXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

9 |songs

B J1 FXXXXXXXX I
B J1 GXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

I GXXXXXXXXXXXXXX

iy i

Kosketa lisaksi JJ tai KH tiedostotyypin (audio/
video) mukaisen luettelon nayttamiseksi.

2 Paina haluttua yksikkoa.
Toisto kaynnistyy
USB-valokuvatiedoston kohdalla kosketa T3
diaesityksen kdynnistamiseksi.

Video/valokuvatiedostojen

nayttémuodon vaihtaminen

Kun luettelonayttd tulee nakymaan, kosketa mm ja
valitse sitten haluttu vaihtoehto.

2&- Ruudukkonikymé
Nayttaa tiedostot ruudukkona.

i=: Luettelonidkyma
Nayttaa tiedostot luettelona.

5 : Kansikuvanakyma
Nayttaa tiedostot grafiikkana.

[®: Paivamaaranakyma (vain kaikki kuvat)
Nayttaa valokuvatiedostot paivamaaran
mukaisessa jarjestyksessa.

- Laajennettu ndkyma (vain kansiot)
Nayttaa valokuvakansiot, joiden alla ndytetaan
alikansiot, ja mahdolliset niihin sisaltyvat
valokuvatiedostot.

Kappaleiden valitseminen kirjastosta

1 Kun luettelonadytt6 tulee nakyviin,
kosketa Ei.
Valikkoluettelo tulee esiin.

2 Vvalitse haluttu luokka.
Valittu luettelo tulee nakyviin.

3 Kosketa haluttua raitaa.
Toisto kaynnistyy

1 Kun luettelonayttd tulee nékyviin,
kosketa 5.

2 Kosketa sen albumin kansikuvaa, jonka
haluat toistaa.
Toisto kaynnistyy

Musiikista nauttiminen oman
mielentilasi mukaisesti
(SensMe™)

Sonyn ainutlaatuinen "SensMe™ channels"
-toiminto ryhmittelee automaattisesti raidat
kanavan ja mielentilan mukaisesti, ja voit sen
vuoksi nauttia ddnentoistosta intuitiivisesti.

"Media Go" -ohjelman asentaminen
tietokoneelle

Ohjelmistoa ("Media Go") tarvitaan SensMe™
-toiminnon ottamiseksi kayttdon tassa laitteessa.

1 Lataa "Media Go" -ohjelmisto
takakannen tukisivustolta.

2 Suorita asennus loppuun naytolla
annettujen ohjeiden mukaisesti.

Raitojen siirtdminen USB-laitteeseen
"Media Go" -ohjelmalla

Jotta SensMe™ -toiminto toimisi talla laitteella,
raidat pitaa analysoida ja siirtaa rekisterdityyn USB-
laitteeseen kayttamalla "Media Go" -ohjelmistoa.

1 Kytke rekistersity USB-laite
tietokoneeseesi.
Kytke "WALKMAN" MTP-tilan avulla.
Kytke muut USB-laitteet kuin "WALKMAN"
MSC-tilassa.
"Media Go" kdynnistyy automaattisesti.
Jos jokin viesti tulee nakyviin, jatka seuraamalla
naytolla nakyvia ohjeita.

2 Vedi ja pudota raidat kayttamalla
Windows Exploreria (Resurssienhallinta)

tai iTunesia ohjelmaan "Media Go".
Raitojen analysointi ja siirto kaynnistyy.

Yksityiskohtaisia tietoja kaytdsta on "Media Go

il et it Ad et~ (LIl )



channeis)

"SensMe™ channels" ryhmittelee raidat

automaattisesti niiden danikuvan mukaisesti. Voit

valita ja toistaa kanavaa oman mielentilasi,

tehtdviesi yms. mukaisesti.

1 Kytke tahan laitteeseen USB-laite, johon
on tehty asetukset SensMe™ -toimintoa

varten.

2 Paina HOME ja kosketa sitten [USB

Music].

3 Kosketa ® ja sitten %.

4 Pyyhkaise kanavaluetteloa vasemmalle

tai oikealle.

Nykyisen kanavan ensimmaisen raidan toisto
kaynnistyy raidan melodisimmalta tai
rytmikkdimmalta osuudelta*.

* Tata ei valttamatta tunnisteta oikein.

5 Kosketa haluttua kanavaa.
Valitun kanavan raitojen toisto kdynnistyy.

Kanavalista

B Peruskanavat

Toistaa raidat musiikkityypin mukaisesti.

[Energetic], [Emotional], [Lounge], [Dance],

[Extreme], [Upbeat], [Relax],

[Mellow]

M Suositeltu

[Morning], [Daytime], [Evening], [Night],

[Midnight]

M Toisto kaikki satunnaistoistolla
Toistaa kaikki analysoidut raidat arvotussa

jarjestyksessa.

Kayttoasetukset

Eri asetuksia on valittavissa kussakin lahteessa
koskettamalla €=. Valittavissa olevat kohteet

vaihtelevat tilanteen mukaan.

Tuner
Vaihtoehdot Kayttotiedot
[Regional] [ON], [OFF] Vaihtaa

aluetoimintoa.

[AF (Alternative [ON], [OFF]
Frequencies)]

Valitsee ja virittaa
uudelleen aseman,
jonka signaali on
verkon voimakkain.

Vaihtoehdot Kayttotiedot
[ZAPPIN - Valitsee toistoajan
Time] ZAPPIN-toiminnolle:

[6 sec], [15 sec],
[30 sec].
USB Music
Vaihtoehdot Kayttotiedot
(0] [ZAPPIN Time]  Valitsee toistoajan
ZAPPIN-toiminnolle:
[6 sec], [15 sec],
[30 sec].
[Update Etsii
database] musiikkitiedostojaja

lisaa ne
tietokantaan.

[About Music

Nayttaa sovelluksen

player] version.
L [List view], Vaihtaa albumin
[Grid view] nayttémuodon, kun

valitset [Albums]
kirjastossa.

= [Sort by album], Vaihtaa kansikuvien
[Sort by artist]  lajittelujarjestyksen.
[Gate],[Balloon], Muuttaa
[Glow], [Animal], visualisoijan
[Albums], asetuksia.
[Graffiti], [Ink],
[Random]
USB Video
Vaihtoehdot Kayttotiedot
(0] [Zoom settings] Saataa
videonayttoa:
[Normal mode], [Full
mode], [Off]
[Update Etsii videotiedostoja
database] ja lisda ne
tietokantaan.
[About Video Nayttaa sovelluksen
player] version.
» - Nayttas
aaniasetusvalikot.
o - Nayttaa lisatiedot.
] - Poistaa tiedoston.




USB Photo

Vaihtoehdot Kayttotiedot

(0] [Slideshow Saataa aikavalia:
interval settings] [0,5 sec.]

-[20,0 sec.].

[Play Asettaa jatkuvan
continuously]  toiston (diaesitys).
[Update Etsii kuvatiedostoja
database] ja lisaa ne

tietokantaan.

[About Photo

Nayttaa sovelluksen

viewer] version.
[ - Toistaa diaesityksen.
] - Asettaa
valokuvatiedoston
taustakuvaksi.
fe - Nayttaa lisatiedot.
i - Poistaa tiedoston.
{= [Oldest first], Vaihtaa
[Newest first],  valokuvaluettelon
[Ato Z], [Zto A] jarjestyksen.
Disc
Vaihtoehdot Kayttotiedot
[DVD - Saataa adanen
Audio toistovoimakkuutta
Level] valilla -10 - +10
Dolby Digital
-formaatissa
tallennetulla DVD:lla
eri levyjen
aanenvoimakkuuser
on tasaamiseksi.
[csO - Luo virtuaalisen
(Center keskikaiuttimen,
Speaker vaikka todellista

Organizer)]

keskikaiutinta ei olisi
kytketty. Valitse
asetukseksi [CSO1],
[CSO2] tai [CSO3].
Tama toiminto on
kaytettavissa vain,
kun [Multi Channel
Output]-asetuksena
on [Multi] Source
Settings -
asetuksissa (s. 26).

Handsfree-puhelu

Varmista ennen handsfree-puhelua, ett3 & ja ©
ovat naytolla. Jos nama ilmaisimet eivat ole
nakyvissa, muodosta BLUETOOTH-yhteys (s. 8).

o]

Puheluun vastaaminen

1 Kosketa ¢, kun puhelu saapuu.
Puhelu alkaa.

Huomautuksia

® Et voi vastata puheluun, kun laite siirtyy MirrorLink™
-tilaan.

® Soittodani ja puhujan aani toistetaan vain
etukaiuttimista.

Soittoddanen voimakkuuden sadtaminen
Soittodanen aanenvoimakkuuden taso tallennetaan
muistiin rippumatta normaalista
aanenvoimakkuustasosta.

Kierrd adnenvoimakkuussaadinta soiton
vastaanoton aikana.

Puhelun hylkdaminen/lopettaminen
Kosketa #w.

Puhelun soittaminen

1 Paina HOME ja kosketa sitten [Phone].

2 Kosketa jotain BLUETOOTH-puhelimen
ndytoén kuvakkeista.

(1] 2] (3] (4] (5]

3 B Humm
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puheluhistorialuettelosta. Laite tallentaa
muistiin viimeiset 20 puhelua.

(2] A (uudelleensoitto)
Soita automaattisesti viimeksi soitettuun
numeroon.

(3] (puhelinmuistio)*1
Valitse yhteystieto puhelinmuistion
nimi-/numeroluettelosta. Voit etsia
haluttua yhteystietoa nimiluettelosta
aakkosjarjestyksessa koskettamalla &.
Lisatietoja puhelinmuistion tietojen
hallinnasta on kohdassa
"Puhelinmuistion kaytto" (s. 18).

(4] ¢ (aanivalinta)*2*3
Sano matkapuhelimeen tallennettu
aanitunniste.
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Kosketa [ d-~@ .
Siirry takaisin handsfree-puheluun koskettamalla

kohtaa uudelleen.

Kayttoasetukset
Paina handsfree-puhelun aikana kohtaa ©=.

[Speech Quality]  Vahentaa kaikua ja kohinaa
puhelun aikana. Valitse
normaalikaytdssa asetukseksi
[Mode 1]. Jos toistoddnen laatu
ei ole tyydyttava, valitse
asetukseksi [Mode 2].

[MIC Gain] Saataa mikrofonin
aanenvoimakkuutta toista
osapuolta varten: [Low],

[Middle], [High].

(5] # (puhelinnumeron sy6tto)
Sy6ta puhelinnumero.

0 Pikavalintanumero
Kosketa pikavalintanumeroa ([1] - [6]).
Laite tallentaa enintaan 6 yhteystietoa
luetteloon.
Katso lisatietoja tallentamisesta
kohdasta "Puhelinnumeroiden
esivalinta” (s.19).

*1 Matkapuhelimen on tuettava PBAP-profiilia
(Phone Book Access Profile).

*2 Al3 kdyta kidnnykan danivalintatoimintoa silloin
kun se on yhteydessa tahan laitteeseen.

*3 Adnivalintatoiminto ei valttamatta toimi riippuen
kannykan tunnistamisominaisuuksista.
Lisatietoja on takakannen tukisivulla.

3 Kosketa ¢*.
Puhelu kaynnistyy ja soittonaytt6 on esilla,
kunnes soittoon vastataan.

Puhelun aikana kaytettavissa
olevat toiminnot

Puhujan ddnenvoimakkuuden
saataminen

Puhujan danenvoimakkuuden taso tallennetaan
muistiin riippumatta normaalista

aanenvoimakkuustasosta.
Kierrd danenvoimakkuussaadinta puhelun aikana.

DTMF-aanitaajuussignaaleilla (Dual Tone
Multiple Frequency) soittaminen

Kosketa kohtaa & ja sen jalkeen tarvittavia

numeronappaimia.

Puhelinmuistion kaytto

Huomautus

Muista poistaa kaikki laitteen puhelinmuistion tiedot
ennen auton havittamista tai myymistad, kun tama laite
on edelleen asennettuna, estadksesi mahdollisen
luvattoman kayton tekemalla jonkin seuraavista
toimista:

— Poista puhelinmuistion tiedot alustamalla (s. 23).

— Paina nollauspainiketta.

— lIrrota virtajohto.

Puhelinmuistion tietojen valitseminen

Voit kayttdad matkapuhelimen puhelinmuistion
tietoja tai taman laitteen sisaisia tietoja puhelun
soittamiseen.

1 Paina HOME ja kosketa sitten [Phone].
BLUETOOTH-puhelimen nayttd tulee esiin.

2 Kosketa ©= ja sitten [Phonebook Select].

3 Paina haluttua yksikkoa.

Puhelinmuistion tietojen tallentaminen
(kun [Internal] on valittu kohdasta
[Phonebook Select])

Voit lahettdaa tahan laitteeseen yhteydessa olevan
matkapuhelimen puhelinmuistiotiedot tahan
laitteeseen.

Paina HOME ja kosketa sitten [Phone] — ©= —
[Receive Phonebook]. Laite on valmis
vastaanottamaan puhelinmuistion tiedot.

Laheta puhelinmuistiotiedot tahan laitteeseen
yhteydessa olevaa matkapuhelinta kayttamalla.
Jos tietojen tallennus onnistui, BLUETOOTH-laitteen
nimi tulee nakyviin taman laitteen naytolle.



1 Paina HOME ja kosketa sitten [Phone].
BLUETOOTH-puhelimen nayttd tulee esiin.

Kosketa M.
Puhelinmuistio tulee esiin.

Kosketa ii.
Vahvistusnaytto tulee esiin.

Kosketa kohtaa [OK].
Kaikki taman laitteen puhelinmuistion tiedot
poistetaan.
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Yksittdisten yhteystietojen poistaminen
puhelinmuistiosta

Toimi ylla olevien kohtien 1 ja 2 ohjeiden mukaan ja
valitse sitten yhteystieto.

Halutun yhteystiedon hakemiseksi
aakkosjarjestyksessa kosketa @ ja valitse sitten
aakkonen.

Kosketa kohtaa i — [OK].

Puhelutietojen kaytto

Puheluhistorian poistaminen

1 Paina HOME ja kosketa sitten [Phone].
BLUETOOTH-puhelimen nayttd tulee esiin.

Kosketa :\.
Soittohistorialista tulee esiin.

Kosketa iii.
Vahvistusnaytto tulee esiin.

Kosketa kohtaa [OK].
Kaikki tiedot poistetaan soittomuistiosta.
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Puhelinnumeroiden esivalinta

1 Paina HOME ja kosketa sitten [Phone].
BLUETOOTH-puhelimen nayttd tulee esiin.

2 Kosketa .
Puhelinmuistio tulee esiin.

3 valitse pikavalintapaikalle tallennettavat
yhteystiedot.

@ Kosketa nimilistalta soiton kohteen
nimea.
Halutun yhteystiedon hakemiseksi
aakkosjarjestyksessa kosketa @ ja valitse
sitten aakkonen.

@ Kosketa numerolistalta
puhelinnumeroa.

Soiton kohteen tietonaytto tulee esiin.

Yhteystiedot tallennetaaﬁ \;alititurtrm
pikavalintanumeroon.
Pikavalintaan rekisterdityjen tietojen
muuttaminen

Toista edella kuvattu menettely ja kirjoita uudet
tiedot pikavalinnan vanhojen tietojen paalle.

Puhelinasetusvalikko

1 Paina HOME ja kosketa sitten [Phone].

2 Kosketa ©=.
Puhelinasetusvalikko tulee esiin.

[Ringtone]
Kayttaa taman laitteen tai liitetyn
matkapuhelimen soittodanta: [Internal],
[Cellular].

[Auto Answer]
Vastaa tulevaan puheluun automaattisesti.
— [OFF]: ei automaattista vastaamista.
— [3 sec]: vastaa automaattisesti 3 sekunnin
kuluttua.
— [10 sec]: vastaa automaattisesti 10 sekunnin
kuluttua.

[Phonebook Select]
Selaa tdman laitteen tai matkapuhelimen
puhelinmuistion tietoja: [Internal], [Cellular].

[Receive Phonebook]
Vastaanottaa puhelinmuistiotiedot yhdistetysta
matkapuhelimesta.
Kun vastaanottaminen on valmis,
BLUETOOTH-laitteen nimi tulee nakyviin.

[Background Visualizer]
Asettaa taustan visualisoijan: [ON], [OFF].




a toimintoja

Lisatietoja alypuhelimen liittdmisesta seuraavilla
toiminnoilla ja akun lataamisesta on nadiden
kayttdohjeiden lopun sivujen kohdassa
"Yhteenveto hyddyllisista toiminnoista
alypuhelimen kanssa".

App Remote iPhone/
Android-puhelimen kanssa

App Remote -sovellus on ladattava

App Store -kaupastaSM iPhone-puhelimen kohdalla
tai Google Play -kaupasta Android-puhelimen
kohdalla.

App Remote-toiminnossa on seuraavat
ominaisuudet:

— Kayta yksikkda iPhone/Android-puhelimen
yhteensopivien sovellusten kaynnistamiseen ja
ohjaamiseen.

— Kayta iPhone/Android-puhelinta yksinkertaisilla
sormieleilla yksikon lahteen ohjaamiseksi.

— Saapuvien tekstiviestien/SMS-viestien/
muistutusten lukeminen aaneen. (Vain
Android-puhelin)

— Kaynnista sovellus/audiolahde tai etsi
hakusanaa verkosta sanomalla sana tai fraasi
mikrofoniin (vain Android-puhelin).

— Saada laitteen aaniasetuksia (EQ7,
kanavatasapaino/etu-taka-tasapaino,
kuuntelupaikka) mobiililaitteen kautta.

Kaytettavissa olevat toiminnot vaihtelevat
sovelluksen mukaan. Lisatietoja kaytettavissa
olevista sovelluksista on takakannen tukisivustolla.

Huomautuksia

® Oman turvallisuutesi vuoksi noudata paikallisia
liikennelakeja ja -maarayksia dlaka kaya sovellusta
ajaessasi.

® Alypuhelimen App Remote-sovelluksen version on

oltava 2 tai uudempi.

App Remote -toiminto USB-liitannan kautta on

kaytettavissa vain iPhone-puhelimilla, joihin on

asennettu iOS 5.

® App Remote -toiminto BLUETOOTH-toiminnon kautta

on kaytettavissa vain Android-puhelimille, joihin on

asennettu Android 2.1, 2.2, 2.3 tai 4.0.

SMS-toiminnon automaattinen lukutoiminto on

kaytettavissa vain Android-puhelimissa, joissa on

asennettuna TTS Engine.

Seuraavat toiminnot poistavat App Remote

-toiminnon kaytosta.

— BT Audio (vain Android-puhelin)

— MirrorLink™

® App Remote -toiminto ei ole kaytettavissa, kun
[Receiver Audio Playback during MirrorLink™]
-asetuksena on [ON].

BLUETOOTH-toiminnolla.
2 Kaynnista App Remote -sovellus.

3 Paina HOME ja kosketa sitten [App
Remote].
Yhteyden muodostaminen iPhone/
Android-puhelimeen kaynnistyy.
Katso lisatietoja iPhone/Android-puhelimen
kaytosta sovelluksen ohjeesta.

Jos laitteen numero tulee nakyviin

Tarkista, ettd samat numerot nakyvat (esim. 123456)
seka tassa laitteessa etta mobiililaitteessa, ja paina
sitten MENU tasta laitteesta ja valitse Yes (Kylla)
mobiililaitteesta.

Yhteyden sulkeminen
Kosketa (@) naytén oikeasta ylareunasta.

Alypuhelimen niytén
kahdentaminen (MirrorLink™)

MirrorLink™ -yhteensopivuus vaihtelee
alypuhelimen ja sen sovelluksen mukaan.
Lisatietoja yhteensopivista malleista on takakannen
tukisivuston yhteensopivuusluettelossa.

MirrorLink™-toiminnon kaytt6a koskevia

huomautuksia

. Alypuhelimen on tuettava MirrorLink™-toimintoa.

® Alypuhelimesta riippuen voi olla tarpeen ladata
sovellus MirrorLink™-toiminnon kayttamista varten.

® Kaytettdvissa olevat toiminnot vaihtelevat
alypuhelimen mukaan. Katso alypuhelimen mukana
toimitettu kayttdohje tai kysy lisatietoja alypuhelimen
valmistajalta.

1 Kytke alypuhelin USB-porttiin.

2 Paina HOME ja kosketa sitten
[MirrorLink™].
Alypuhelimen naytto tulee nakyviin laitteen
naytolle.
Kosketa ja hallitse sovelluksia samalla tavalla
kuin dlypuhelimella.
Vihje
Jos valitset [Receiver Audio Playback during
MirrorLink™] -asetukseksi [ON], laite voi toistaa
audioldhdetta MirrorLink™ -toiminnolla (s. 22). Tama
asetus on hyddyllinen, kun kaytat alypuhelimen
navigointisovellusta MirrorLink™-toiminnon kautta.

Huomautus

Turvallisuutesi varmistamiseksi joidenkin alypuhelinten
nayton siséltda ei valttamatta naytetd tassa laitteessa,
kun seisontajarru ei ole kaytdssa.



takana (Zone x Zone) Vedd vaakaviiva

(oikealta
Voit toistaa eri lahteitd auton etu- ja takaosassa vasemmalle)
yhta aikaa.
Taman laitteen (etu) ja takamonitorin (taka)
valittavissa olevat lahteet on esitetty alla.
Etu: mika tahansa lahde.
Taka: tahan laitteeseen laitettu levy.

1 Paina HOME ja kosketa sitten [Settings].

2 Paina H ja sen jilkeen [Zone x Zone].

taajuuksilta.
(Sama kuin <«.)

DVD/VCD-toisto:
ohittaa jakson/raidan
taaksepain.

(Sama kuin <)

Xvid/MPEG-4/audiotoisto:
ohittaa tiedoston/raidan
taaksepain.

(Sama kuin <)

3 Kosketa kohtaa [ON].
Kayta etuosan lahteen kayttdon taman laitteen T
kosketuspaneelia ja painikkeita.
Kayta takaosan lahteen kayttéon

kauko-ohjainta. Veda pystyviiva

(yl6s)
Zone x Zone -toiminnon poistaminen
kaytosta

Paina OFF laitteesta/kauko-ohjaimesta tai valitse
[OFF] ylla kohdassa 3.

Huomautuksia

Radiovastaanotto:
vastaanottaa tallennetut
radioasemat (pienemmasta
taajuudesta suurempaan)

DVD/VCD/Xvid/MPEG-4
-toisto:
pikakelaa videota.

Audiotoisto:
albumin (kansion)
oheteenpain.

® Zone x Zone -toiminto poistaa kaytdsta auton
etuosan lahteen ohjaamisen kauko-ohjaimella.
® Seuraavat kauko-ohjaimen painikkeet eivat ole
kaytettavissa Zone x Zone -toiminnon aikana: SRC,
MODE, ATT, VOL +/-, CLEAR, numeropainikkeet. Veda pystyviiva
® Seuraavat asetukset eivat ole toiminnassa (alas)
Zone x Zone -toiminnon aikana:
— EQ7 / Subwoofer Level Adjust (s. 24)
— Balance / Fader Level Adjust (s. 24)
— Listening Position (s. 24)
— CSO (s.17)
— HPF, LPF (s. 24)
— Takabasson vahvistin (s. 24)

Radiovastaanotto:
vastaanottaa tallennetut
radioasemat (suuremmasta
taajuudesta pienempaan)

DVD/VCD/Xvid/MPEG-4
-toisto:
selaa videota taaksepain.

Audiotoisto:
ohittaa albumin (kansion)
eteenpadin.

Vihjeita

® USB-videotoiston kohdalla voit muuttaa

GeSture command 'tOiminnon toistonopeutta dynaamisesti vetamalla

k-- t videotiedoston nadyttéa vasemmalle tai oikealle.
ayt o ® USB-valokuvatoiston kohdalla voit selata

Voit suorittaa usein kaytettyja toimintoja piirtdmalla
seuraavia komentoviivoja vastaanotto/

. s s oikealle.
toistonayttéon.

Tee ndin Halutessasi

Radiovastaanotto:

— etsii asemia suuremmilta
Veda vaakaviiva  taajuuksilta.
(vasemmalta (Sama kuin »®1.)
oikealle)

DVD/VCD-toisto:
ohittaa seuraavan jakson/
raidan eteenpadin.
(Sama kuin »»1.)

Xvid/MPEG-4/audiotoisto:
ohittaa tiedoston/raidan
eteenpain.

(Sama kuin »P1.)

valokuvatiedostoja taaksepdin/eteenpéin
pyyhkdisemalla valokuvaluetteloa vasemmalle tai



Valitse [Settings] HOME-valikosta, kun laitteen
asetuksia halutaan vaihtaa.

"@" alla olevassa taulukossa tarkoittaa
oletusasetusta.

1 Paina HOME ja kosketa sitten [Settings].

2 Kosketa jotakin asetusluokan
kuvakkeista.
E: General Settings (s. 22)
D Sound Settings (s. 24)
[2]: Visual Settings (s. 25)
@& : Source Settings (s. 25)

3 Siirra vierityspalkkia yl6s tai alas halutun
kohteen valitsemiseksi.

Kosketa edelliseen ndyttéon palaamiseksi .

Vaihda HOME-nayt6sta toistondyttéon
koskettamalla By.

El General Settings

MirrorLink™ Full Screen
Laitteen tila: Mika tahansa tila

Option Tarkoitus
(Vaihtoehdot)
ON (@), OFF  Alypuhelimen naytén

kahdentaminen taman laitteen
naytolle koko nayton tilassa.

Receiver Audio Playback during MirrorLink™
Laitteen tila: Mika tahansa tila

Option Tarkoitus
(Vaihtoehdot)
ON, OFF (®) Audioldhteen toisto MirrorLink™

-toiminnolla. Tassa tilassa
[MirrorLink™ ]-toiminnon voi valita
painamalla DSPL-painiketta.
Seuraavat lahteet eivat ole
valittavissa, kun toiminnon
asetuksena on [ON].

-BTAd4ni

-App Remote

Zone x Zone
Laitteen tila: Mika tahansa tila

Option Tarkoitus
(Vaihtoehdot)
ON, OFF (®) Zone x Zone-toiminnon aktivointi.

Option Tarkoitus
(Vaihtoehdot)
Select Time Aikavybhykkeen, paivamaaran ja

Zone, Set Date, kellonajan asettaminen.
Set Time

Language
Laitteen tila: Mika tahansa tila

Option Tarkoitus

(Vaihtoehdot)

English (@),
Francais,
Espafiol,
Portugués,
Pycckui,
Nederlands,
Deutsch,
Italiano,
R,
EEPx, ghxel,

1VI¥J

Valitsee nayton kielen.

Name Characters
Laitteen tila: Mika tahansa tila

Option Tarkoitus
(Vaihtoehdot)
Latin Merkkien koodauksen valinta.

Characters (@), Joitakin merkkeja ei valttamatta
Russian nayteta oikein

Characters, koodausmenetelmasta riippuen.
Simplified

Chinese,

Traditional

Chinese,

Korean

Characters, Thai

Characters

Auto OFF

Sammuttaa ndayton automaattisesti valitun ajan
jalkeen, ellei mitaan toistolahdetty ole valittu.
Laitteen tila: Mika tahansa tila

Option Tarkoitus

(Vaihtoehdot)

OFF (@), 30 sec, Laitteen sammuttamisen

30 min, 60 min aika-asetuksen valitseminen tai
automaattisen virrankatkaisun
toiminnon poistaminen kaytosta.

Demo
Laitteen tila: Mika tahansa tila

Option Tarkoitus

(Vaihtoehdot)

ON (@), OFF Esittelytilan aktivointi.




Option Tarkoitus
(Vaihtoehdot)
ON (@), OFF Toimintoaanen aktivointi.

Front Panel Caution Alarm
Laitteen tila: Mika tahansa tila

ajamisen helpottamiseksi.
Tama asetus on voimassa ainoastaan silloin kun:

— [Camera Input] -asetuksena on [Normal] tai
[Reverse].

— Seisontajarru on kaytdssa.

Laitteen tila: Mika tahansa tila

Option Tarkoitus
(Vaihtoehdot)
ON (@), OFF Muistutushalytyksen aktivointi.

Rotary Commander

Vaihtaa sauvaohjaimen saadinten kdyttdsuunnan.

Laitteen tila: Mika tahansa tila

Option Tarkoitus
(Vaihtoehdot)
= Merkkiviivojen ndyttaminen.

Piilota merkkiviivat
koskettamalla uudelleen.

[y Merkkiviivojen pituuden ja/tai
paikan saataminen.

Output Color System
Laitteen tila: Ei valittua lahdetta.

Option Tarkoitus

(Vaihtoehdot)

Default (@) Tehdasasetuksen kayttaminen.

Reverse Kayttd ohjauspylvaan oikealta
puolelta.

Option Tarkoitus
(Vaihtoehdot)

Key lllumination
Laitteen tila: Mika tahansa tila

Option Tarkoitus
(Vaihtoehdot)

Rainbow (@) Laitteen painikkeiden varin
(12 esivalittua  muuttaminen auton sisustaan
varia, sopiviksi.

mukautettu

varija5s

esivalittua

kuviota)

Touch Panel Adjust
Laitteen tila: Mika tahansa tila

Option Tarkoitus
(Vaihtoehdot)

- Kosketuspaneelin kalibroinni
sdato, jos kosketuskohta ei
vastaa oikeaa kohdetta.

Camera Input
Laitteen tila: Mika tahansa tila

Option Tarkoitus

(Vaihtoehdot)

OFF Tuloliitdnnan poistaminen
kéytosta.

Normal (®) Peruutuskameran kuvan

ndyttaminen.

Reverse Peruutuskameran kuvan
kadntaminen vaakasuunnassa.

NTSC, PAL (®) Varijarjestelman vaihtaminen
liitetyn ndytdon mukaan. (SECAM
ei ole tuettu.)

Bluetooth Connection
Laitteen tila: Mika tahansa tila

Option Tarkoitus
(Vaihtoehdot)
ON, OFF (@) BLUETOOTH-signaalin aktivointi.

Bluetooth Reset
Laitteen tila: Mika tahansa tila

Option Tarkoitus
(Vaihtoehdot)

- Kaikkien BLUETOOTH-toimintoon
liittyvien asetusten, kuten
pariliitostietojen,
puhelinmuistion tietojen,
puheluhistorian,
pikavallintanumeroiden,
litettyjen BLUETOOTH-laitteiden
historian jne. alustaminen.

USB Battery Charge Mode
Laitteen tila: Mika tahansa tila

Option Tarkoitus

(Vaihtoehdot)

High (@), USB-takakaapelin, jossa on
Standard merkinta "HIGH CHARGE",

virtakapasiteetin (mA)
muuttaminen.

Valitse asetukseksi [Standard],
jos liitettya laitetta ei ole
tarkoitus ladata.



Option Tarkoitus
(Vaihtoehdot)

- Valmisohjelmiston version
paivittaminen.

Open Source Licenses
Laitteen tila: Mika tahansa tila

Option Tarkoitus
(Vaihtoehdot)

- Ohjelmistolisenssien
nayttdminen.

asetuksen.

(@): Etu (Vasen)
t

):E
(@): Etu (oikea)
(@): Etu (keski)
-~ (@): Auton
O m keskikohta

Laitteen tila: Mika tahansa tila

(2]
(35
o

Option Tarkoitus
(Vaihtoehdot)
Front L (@) Etuvasemman asetus.

Front R Etuoikean asetus.
Front Etukeskipaikan asetus.
H All Auton keskikohdan asetus.
D Sound Settings —
OFF Kuuntelupaikkaa ei aseteta.
Seuraavat asetukset eivat ole kaytettavissa - - -
Subwoofer: Subwooferin paikan valinta.

USB-videotoiston aikana.

EQ7 / Subwoofer Level Adjust
Laitteen tila: vastaanoton/toiston aikana

Option Tarkoitus
(Vaihtoehdot)

OFF (@), R&B,  Taajuuskorjaimen kdyran valinta;

Pop, Rock, taajuuskorjaimen kayran
Hip-Hop, mukautus.

Dance,

Electronica,

Custom

Subwoofer: Saataa subwooferin

(-6 - +6) voimakkuuden. (Kaytettavissa
®:0 vain silloin kun [Subwoofer]

-asetuksena on [ON].)

Balance / Fader Level Adjust
Laitteen tila: vastaanoton/toiston aikana

Option Tarkoitus

(Vaihtoehdot)

Balance : Saataa vasemman ja oikean
(<15 - +15) kaiuttimen valisen

®:0 aanitasapainon.

Fader : Saataa etu- ja takakaiuttimen
(<15 - +15) vélisen danitasapainon.

®:0

Near, Normal  (Kaytettavissa vain, kun

(@), Far [Subwoofer]-asetuksena on [ON]
ja kuuntelupaikan asetuksena on

[Front L], [Front R], [Front] tai
[AN].)

Custom Kuuntelupaikan tarkka
kalibrointi. Ennen aloittamista

mittaa kuuntelupaikan ja kunkin

kaiuttimen valinen etaisyys.

RBE (Rear Bass Enhancer)
Laitteen tila: vastaanoton/toiston aikana

Option Tarkoitus
(Vaihtoehdot)

OFF (@), RBE1, Takakaittumia subwooferina
RBE2, RBE3 kayttavan tilan valitseminen.

Crossover Filter
Laitteen tila: vastaanoton/toiston aikana

Option Tarkoitus
(Vaihtoehdot)
LPF: 50 Hz, Valitsee subwooferin

60 Hz, 80 Hz, rajataajuuden. (Kaytettavissa
100 Hz (@), vain silloin kun [Subwoofer]
120 Hz -asetuksena on [ON].)

HPF: OFF (@), Valitsee etu/takakaiuttimien
50 Hz, 60 Hz, rajataajuuden.

80 Hz, 100 Hz,

120 Hz

Subwoofer Subwooferin vaiheen valinta.
Phase: (Vain, kun [Subwoofer]
Normal (@), -asetuksena on [ON].)
Reverse




Option Tarkoitus

(Vaihtoehdot)

ON (@), OFF Subwooferin kytkentatilan
asettaminen.

4.1ch Speaker Level

Laitteen tila: Ei valittua lahdetta.

Option Tarkoitus

(Vaihtoehdot)

- Kunkin kytketyn kaiuttimen
aanenvoimakkuuden
saataminen.

ainoastaan asetusvalikosta (s. 16). Tama asetus on
kaytettavissa vain, kun seisontajarru on kytketty.
Laitteen tila: videon toiston aikana

Option Tarkoitus

(Vaihtoehdot)

Normal Kuvan nayttdaminen 4:3
-kuvasuhteella (tavallinen kuva).
=
Wide Kuvasuhteeltaan 4:3 oleva kuva

suurennetaan nayton

= A< vasempaan ja oikeaan reunaan,
@ ja yla- ja alaosan ylijaavat osat
leikataan pois ndyton

(2]Visual Settings

tayttamiseksi.

. Full (@) Kuvan nayttdminen 16:9

Dimmer -kuvasuhteella.

Laitteen tila: Mika tahansa tila —

Option Tarkoitus @(

(Vaihtoehdot)

OFF Himmennyksen poistaminen Zoom Kuvasuhteeltaan 4:3 oleva kuva
kaytosta. suurennetaan nayton

Auto (@) Nayton himmentaminen — 4 — vasempaan ja oikeaan reunaan.
automaattisesti, kun kytket valot. '/'
(Kaytettavissa vain, kun
valaistusohjausjohto on
kytketty.)

ON Naytén himmentaminen.

Dimmer Level
Laitteen tila: Mika tahansa tila

Option Tarkoitus

(Vaihtoehdot)

(-5 - +5) Valitsee kirkkaustason, kun
®:0 himmennin on toiminnassa.
Picture EQ

Saataa kuvaa auton sisdvalaistuksen mukaan. Tama
asetus on kaytettdvissa vain, kun seisontajarru on
kaytdssa.

Laitteen tila: videotoiston aikana lukuun
ottamatta USB Videota

Option Tarkoitus

(Vaihtoehdot)

Dynamic (@), Kuvanlaadun valitseminen.
Standard,

Theater, Sepia

Custom 1, Kuvanlaadun mukauttaminen.

Custom 2

€& Source Settings

TA (Traffic Announcement)
Laitteen tila: vastaanoton/toiston aikana

Option Tarkoitus
(Vaihtoehdot)
ON, OFF (@) Liikennetietojen

vastaanottaminen.

DVD Direct Search
Asettaa DVD-suorahakutoiston hakukohteen.
Laitteen tila: Mika tahansa tila

Option Tarkoitus
(Vaihtoehdot)

Chapter (@) Jakson haku.
Title Nimikkeen haku.




Option Tarkoitus
(Vaihtoehdot)

English (@),
Chinese,
German,
French, Italian,
Spanish,
Portuguese,
Dutch, Danish,
Swedish,
Finnish,
Norwegian,
Russian, Other

Levyn valikon oletuskielen
valitseminen.

DVD Audio Language
Laitteen tila: Ei valittua lahdetta.

Option Tarkoitus
(Vaihtoehdot)

Aé&niraidan oletuskielen
valitseminen.

English (@),
Chinese,
German,
French, Italian,
Spanish,
Portuguese,
Dutch, Danish,
Swedish,
Finnish,
Norwegian,
Russian, Other

DVD Subtitle Language
Laitteen tila: Ei valittua lahdetta.

alhainen. Vain DVD*-levyilla, joiden aani on
yhteensopiva Audio DRC:n (Dynamic Range
Control) kanssa.

* Paitsi DVD-R/DVD-R DL/DVD-RW VR-tilassa.
Laitteen tila: Ei valittua lahdetta.

Option Tarkoitus
(Vaihtoehdot)

Standard (®)  Vakioasetuksen valinta.

Wide Live-esityksen tunnelman
luominen.

Multi Channel Output

Vaihtaa monikanavaisten danilahteiden
toistomenetelmaa.

Laitteen tila: Mika tahansa tila

Option Tarkoitus
(Vaihtoehdot)
Multi (@) Toisto 4.1-kanavaisena.

Stereo Miksaus 2 kanavaan.

Monitor Type

Valitsee laitteistoon kytketylle lisandytdlle sopivan
kuvasuhteen.

(My6s taman laitteen ndytén kuvasuhde muuttuu.)
Levysta riippuen asetus [4:3 Letter Box] saatetaan
valita automaattisesti asetuksen [4:3 Pan Scan]
sijaan tai toisin pain.

Laitteen tila: Ei valittua lahdetta.

Option Tarkoitus
(Vaihtoehdot)

Option Tarkoitus
(Vaihtoehdot)

English (@),
Chinese,
German,
French, Italian,
Spanish,
Portuguese,
Dutch, Danish,
Swedish,
Finnish,
Norwegian,
Russian, Other

DVD:n tekstityksen oletuskielen
valitseminen.

16:9 (@) Laajakuvan nayttamiseksi.
Sopiva silloin kun kytket laitteen
laajakuvanayttdéon tai ndyttoon,
jossa on laajakuvatila.

Nayttaa laajakuvan, jossa ruudun
yla- ja alaosassa on mustat
palkit.

Sopiva kayttaa silloin kun
laitteistoon kytketdan 4:3
-kuvasuhteen lisanaytto.

Nayttaa laajakuvan koko naytélla

. ja leikkaa automaattisesti pois
[ | osat, jotka eivat sovi ruudulle.




Laitteen tila: Ei valittua lahdetta.

Option Tarkoitus

(Vaihtoehdot)

Original (®) Nimikkeiden toistamiseksi
alkuperdisen kaltaisina.

Playlist Muokatun toistoluettelon toisto.

Video CD PBC

Laitteen tila: Ei valittua 1ahdetta.

Option Tarkoitus

(Vaihtoehdot)

ON (@), OFF VCD:n toisto PBC-toiminnoilla.

Multi Disc Resume
Laitteen tila: Mika tahansa tila

Option Tarkoitus
(Vaihtoehdot)
ON (@) Tallentaa toistomuistiasetukset

aina 5 videolevylta*.
*Vain DVD VIDEO/VCD/Xvid/
MPEG-4.

OFF Toistomuistiasetusten
tallentamatta jattaminen.
Toistomuistitoimintoa voi
kayttaa vain laitteessa talla
hetkelld olevalla levylla.

Source Skip

Laitteen tila: Mika tahansa tila
Option Tarkoitus
(Vaihtoehdot)

- Lahteen vaihtamiseen
tarvittavien painallusten maaran
vahentaminen (s. 5). Tarkista
mahdolliset kayttamattémat
lahteet Source skip -ndytdssa.

Lisatietoja

Audiolisalaitteet/videolaitteet

Voit kytkea aina 2 lisalaitetta, kuten kannettavan
mediasoittimen, pelikonsolin yms. laitteen
AUX1 IN- ja AUX2 IN-liitantiin.

Lisalaitteen valitseminen

1 Paina HOME ja kosketa sitten [AUX].
AUX-toistondytto tulee esiin.

2 Valitse laite koskettamalla kohtaa [AUX1]
tai [AUX2].
Kayta laitetta sen omilla painikkeilla.

Aanenvoimakkuuden tason
saataminen
Saada jokaisen laitteistoon kytketyn laitteen
aanenvoimakkuus ennen toiston aloittamista.

Adnenvoimakkuuden taso on sama liitdnnéille
[AUX1] ja [AUX2].

1 Laske danenvoimakkuutta talli laitteella.

2 Paina HOME ja kosketa sitten [AUX].
AUX-toistonaytto tulee esiin.

3 Avaa valikko koskettamalla €z ja kosketa
sitten [Adjust Input Level].

4 ssada laitteistosta d3nenvoimakkuus
normaalisti kayttamaksesi.

5 Kosketa -/+ niin monta kertaa kuin
tarvitaan tason saatamiseksi.
Voimakkuustaso on saadettavissa yksiportaisilla
askelmilla valilla -8 - +18.

Laitetyypin asetus

Kun asetat kunkin kytketyn laitteen tyypin (video tai
audio), taustanayttoa voi vaihtaa taman mukaan.
1 Paina HOME ja kosketa sitten [AUX].

2 Avaa valikko koskettamalla ©: ja kosketa
sitten [AUX1 Input] tai [AUX2 Input].

3 Kosketa kohtaa [Audio], [Video] tai [Auto
switching].
Oletusasetus on [Auto switching].

Kosketa edelliseen nayttoon palaamiseksi 9.



Kytkemalla valinnainen peruutuskamera CAMERA

-liitdntaan voit ottaa esiin peruutuskameran

nayttaman kuvan.

Peruutuskameran kuva tulee nakyviin seuraavissa

tilanteissa:

— peruutusvalo syttyy (tai vaihdetanko siirretaan
R-asentoon (peruutus)).

— painat HOME ja kosketat sitten [Rear Camera].

— painat DSPL toistuvasti.

Lisatietoja peruutuskameran asetuksista: s. 23.

esinelta laitteen sisaan. Seurauksena vol olla
loukkaantuminen tai laitteen vaurioituminen.
— Pida pienet osat pois lasten ulottuvilta.
— Muista kiinnittaa turvavyot loukkaantumisen
estamiseksi auton akillisten liikkeiden vuoksi.

Laiteohjelmiston paivitys

Voit pdivittaa tdman laitteen laiteohjelmiston
seuraavalta tukisivustolta:
http://support.sony-europe.com/

Mene tukisivustolle laiteohjelmiston paivittamista
varten ja noudata sitten verkossa olevia ohjeita.

Onnettomuuden ehkdiseminen

Kuvat tulevat nakyviin vasta kun auto on
pysakoity ja seisontajarru kaytdssa.

Jos auto alkaa liikkua videotoiston aikana, kuva
vaihtuu automaattisesti taustakuvaan seuraavan
varoituksen nayttamisen jalkeen.

[Video blocked for your safety.]

REAR OUT -liitantaan kytketty nayttoé on
toiminnassa myds auton liikkkuessa.

Kuva siirtyy taustakuvan ndytt66n, mutta
aanilahteen toistoaani tulee kuuluviin.

Al3 kayta laitetta tai katsele lisandyttdd ajaessasi.

Yleisia kaytto-ohjeita

® Anna laitteen jadhtya ennen kayttoa, jos autosi on
ollut pysakdéityna suoraan auringonpaisteeseen.

® Moottoriantenni ojentautuu automaattisesti esiin.

® Al3 jata etupaneelia tai tuotuja audiolaitteita
auton sisaan, tai seurauksena voi olla suoran
auringonvalon korkean lampétilan aiheuttama
vaurio tai toimintahairio.

Kosteuden tiivistyminen

Jos laitteen sisdlla oleva kosteus paasee
tiivistymaan nesteeksi, ota levy pois soittimesta ja
odota noin tunti nesteen haihtumista, muussa
tapauksessa laite ei ehka toimi kunnolla.

Korkean danenlaadun sailyttamiseksi
Al3 roiskuta nestett laitteeseen tai levyille.

Huomautuksia turvallisuudesta

® Noudata liikennesaantdja.
® Ajon aikana

— Ala katsele tai kayta laitetta, silla se voi kaantaa
huomion pois ja aiheuttaa onnettomuuden.
Pysakoi autosi turvalliseen paikkaan, kun haluat
katsella tai kayttaa laitetta.

— Al4 kéyta asetustoimintoa tai muuta toimintoa,
joka voisi johdattaa huomiosi pois tiesta.

— Kun peruutat autoa, muista katsoa
taaksepain ja tarkkailla ymparistéa
huolellisesti oman turvallisuutesi vuoksi,
vaikka peruutuskamera olisikin kytketty. Al&
luota pelkkaan peruutuskameraan.

Asennusta koskevia huomautuksia

® On suositeltavaa, etta tdman laitteen asentaa

valtuutettu huoltoteknikko tai teknikko.

— Jos yritdt asentaa taman laitteen itse, lue
toimitettu "Asennus/liitdnnat"-opas ja asenna
laite oikein.

— Virheellinen asennus voi tyhjentaa akkua tai
aiheuttaa oikosulun.

Jos laite ei toimi oikein, tarkista ensin liitdnnat

toimitetun "Asennus/liitannat"-oppaan avulla. Jos

kaikki on kunnossa, tarkista sulake.

Suojaa laitteen pinta vaurioilta.

— Al4 altista laitteen pintaa kemikaaleille, kuten
hyénteismyrkylle, hiuslakalle,
hyoénteiskarkotteelle jne.

— Al3 jatd kumi- tai muovimateriaaleja
kosketuksiin laitteen kanssa pitkaksi aikaa.
Muuten laitteen pinta saattaa vahingoittua tai
muuttaa muotoaan.

Muista kiinnittaa tukevasti asennuksen

yhteydessa.

Kytke virta pois asennuksen ajaksi. Jos asennat

laitteen, kun auton virta on kytketty, akku saattaa

tyhjentya tai sahkojarjestelmaan voi tulla
oikosulku.

® Varo asennuksen aikana, ettet vahingoita auton
osia, kuten putkia, letkuja, polttoainesailiota tai
johtoja poralla, silléd seurauksena voi olla tulipalo
tai onnettomuus.
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kayttaa lisenssisopimuksella sen omistajien kanssa.
Meidan pitaa ilmoittaa sopimuksen sisallésta
asiakkaille ohjelmiston tekijanoikeuksien haltijan
vaatimuksesta.

Lisatietoja ohjelmistolisensseista: katso s. 24.

Huomautus GNU GPL/LGPL
-sovellusohjelmista

Tama tuote sisaltaa ohjelmiston, joka seuraavan
GNU General Public License (taman jalkeen "GPL")
tai GNU Lesser General Public License tdman
jalkeen "LGPL" -lisenssin alainen. Lisenssissa
mainitaan, ettd asiakkailla on oikeus hankkia,
muunnella ja jakaa uudelleen ohjelman
|ahdekoodia laitteessa naytetyn GPL- tai
LGPL-lisenssin mukaisesti.

Edelld mainitun ohjelmiston lahdekoodi on
saatavana internetista.

Sen lataamiseksi siirry seuraavalle Internet-sivulle ja
valitse sen jalkeen mallin nimi "XAV-602BT".

URL: http://www.sony.net/Products/Linux/

Pida mielessa, ettei Sonylla ole mitaan vastuuta
lahdekoodin sisallésta.

Nestekidepaneelia koskevia
huomautuksia

® Al3 paasti LCD-paneelia kastumaan tai altista
sitd nesteille. Tama saattaa aiheuttaa
toimintavian.

® Al4 paina nestekidepaneelia, sillé talléin kuva voi
vaaristya tai laitteeseen tulla toimintahairio (kuva
voi tulla epaselvaksi ja nestekidepaneeli
vaurioitua).

® Ala kosketa muulla kuin sormella, silla muuten
nestekidepaneeli voi vaurioitua tai hajota.

® Puhdista nestekidepaneeli kuivalla pehmealla
liinalla. Al3 kéyt4 liuottimia, kuten bensiinia,
tinneria, kuluttajakayttéon myytavia
puhdistusaineita tai antistaattisia suihkeita.

® Al3 kayta tata laitetta lampétila-alueen 5-45 °C
ulkopuolella (41-113 °F).

® Jos autosi on ollut pysakoityna kylmassa tai
kuumassa paikassa, ruutukuva saattaa olla
hieman epatarkka. Naytto ei ole kuitenkaan
vaurioitunut. Kuva tarkentuu sen jalkeen kun
autosi on palautunut normaaliin lampédtilaan.

“KIrkkalksli pisteiksi-, Ja niita vol esilintya Kaikissa
nestekidendytdissa. Nestekidendyttd on
valmistettu tarkkuustekniikalla, ja runsaat 99,99 %
sen kuvapisteista on toimivia. On kuitenkin
mahdollista, ettd hyvin pieni osa (tavallisesti

0,01 %) kuvapisteista ei toimi oikein. Tama ei
kuitenkaan haittaa nayton katselua.

Toistettavat levy- ja tiedostotyypit

Levy
DVD* DVD VIDEO
DVD-R/DVD-R DL/DVD-RW
(Video/VR-tila)
DVD+R/DVD+R DL/DVD+RW
VCD Video CD (Ver. 1.0/1.1/2.0)
) Aédni CD

CD-ROM/CD-R/CD-RW

* Nimitys "DVD" voi ndissa kayttdohjeissa tarkoittaa
yleisena nimityksena seuraavia: DVD-videot, DVD-R/
DVD-RW ja DVD+R/DVD+RW.

Tiedostotyypit

Lisatietoja pakkausformaateista on sivulla s. 30.

Aani MP3-tiedosto, WMA-tiedosto,
AAC-tiedosto, WAVE-tiedosto

Video Xvid-tiedosto, WMV-tiedosto,
MPEG-4-tiedosto, AVC (H.264
baseline) -tiedosto

Huomautuksia levyista

® Al sailyta levyja suorassa auringonpaisteessa tai
lahella lammaonlahteitd, kuten kuumailmakanavia,
tai jata niitd suoraan auringonpaisteeseen
pysakoityyn autoon.

® Pyyhi ennen levyjen
soittamista ne puhtaiksi
puhdistusliinalla levyn
keskiosasta laitoihin edeten.
Al3 kayta liuottimia kuten
bentseenia, tinneria tai
kuluttajakayttédn myytavia
puhdistussarjoja.

® Tama laite on suunniteltu
toistamaan levyja, jotka ovat yhteensopivia
Compact Disc (CD) -standardin kanssa.
DualDisc-levyt ja jotkin muut musiikkilevyt, jotka
on koodattu kopiosuojatekniikalla, eivat ole
yhteensopivia Compact Disc (CD) -standardin
kanssa, sen vuoksi niita ei voi toistaa talla
laitteella.



KOrmitetytia PpapciiiiusKoOlila valrusiciut 1CvylL. JOS
kaytat niitd, voi seurauksena olla toimintahairié
tai levyn rikkoontuminen.

— Normaalista poikkeavalla muodolla varustetut
levyt (esim. sydamen-, nelién- tai
tdhdenmuotoiset levyt) saattavat vahingoittaa
tata laitetta.

—8cm:n levyt.

DVD- ja V(D-levyjen toistamista koskeva
huomautus

Ohjelmatuottajat ovat saattaneet asettaa
tarkoituksella joitakin DVD- ja VCD-levyjen
toistotoimintoja. Koska tama laite toistaa DVD- ja
VCD-levyt ohjelmatuottajien suunnitteleman levyn
sisallon mukaan, kaikki toisto-ominaisuudet eivat
valttamatta ole kaytettavissa. Lue myds DVD- ja
VCD-levyjen mukana toimitetut ohjeet.

DATA (D- ja DATA DVD-levyja koskevia
huomautuksia

® Joitakin DATA CD/DATA DVD -levyja (riippuen
niiden tallennukseen kdytetyista laitteistoista ja
levyn kunnosta) ei voi valttamatta toistaa talla
laitteella.

® Joidenkin levyjen kaytto edellyttaa levyn
viimeistelemista (s. 30).

® Tama laite on yhteensopiva seuraavien
standardien kanssa.

DATA CD:t

—1S0 9660 level 1/level 2 -formaatti, Joliet/
Romeo-laajennusformaatit

— Multi Session

DATA DVD:t

— UDF Bridge -formaatti (yhdistetty UDF ja
1SO 9660)

— Multi Border

® Enimmaismaarat:

— kansioita (albumeja): 256 (mukaan lukien
juuri- ja tyhjat kansiot).

— tiedostoja (raitoja/videoita) ja kansioita levylla:
2 000 (jos kansio/tiedostonimessa on paljon
kirjainmerkkeja, tdma luku voi olla pienempi
kuin 2 000).

— kansion/tiedoston nimessa ndytettava
kirjainmerkkien maara on 64 (Joliet/Romeo).

Levyja viimeistelya koskevia
huomautuksia

Seuraavat levyt tulee viimeistelld, ennen kuin niita
voi toistaa talla laitteella.

® DVD-R/DVD-R DL (Video/VR-tila)

® DVD-RW videotilassa

® DVD+R/DVD+R DL

® CD-R

® CD-RW

Seuraavia levyja voi toistaa myos
viimeistelemattémina.

® DVD+RW - viimeistelldan automaattisesti.
® DVD-RW VR-tilassa - viimeistelya ei tarvita.

Yksityiskohtaisia tietoja on levyn mukana
toimitetuissa ohjeissa.

R TRV VY SIAR TIVW ITMVIITVM LIS

Talla laitteella voidaan toistaa Multi Session CD/

Multi Border DVD -levyja seuraavilla ehdoilla. Pida

mielessa, ettd istunto pitaa sulkea ja levy tulee

viimeistella.

® Kun CD-DA (Compact Disc Digital Audio) on
tallennettu ensimmaisessa istunnossa:
Laite tunnistaa levyn CD-DA-levyna ja vain
ensimmaisen istunnon CD-DA toistetaan, vaikka
muuta formaattia (esim. MP3) olisi tallennettu
muissa istunnoissa.

® Kun CD-DA on tallennettu jossakin muussa kuin
ensimmaisessa istunnossa:
Laite tunnistaa levyn DATA CD- tai DATA DVD -
levyna, ja kaikki CD-DA-istunnot ohitetaan.

® Kun MP3/WMA/AAC/Xvid/MPEG-4 on
tallennettu:
Vain valitun tiedostotyypin (audio/video)*
sisaltavat istunnot toistetaan (jos CD-DA- tai
muuta dataa esiintyy istunnoissa, ne ohitetaan).

* Lisatietoja tiedostotyypin valinnasta on sivulla s. 15.

USB-toistoa koskevia huomautuksia

® Yhteensopivat koodekit ovat MP3 (.mp3), WMA
(.wma), AAC/HE-AAC (.m4a), JPEG (.jpg), Xvid (.avi/
.xvid) ja MPEG-4 (.mp4).

® Enintadn 254 tavun pituinen kansion/tiedoston nimi
voidaan tunnistaa.

* Naytettavissa olevien musiikkitiedostojen (raitojen)
enimmaismaara on 10 000.

* DRM-tiedostoja (Digital Rights Management) ei voida
valttamatta toistaa.

MP3/WMA/AAC/Xvid/MPEG-4
-tiedostojen toistojarjestys

MP3/WMA/AAC/ : f
Kansio (albumi
Xvid/MPEG-4 D ( )

MP3/WMA/AAC/
Xvid/MPEG-4 -
tiedosto (raita/
video)

WMA-tiedostot

Seuraavat vaatimukset tayttavia WMA*1 -tiedostoja
voidaan toistaa. Kaikkien, myos vaatimukset
tayttavien WMA-tiedostojen toiston onnistumista ei
voida kuitenkaan taata.

Levyn koodekki
® Mediatiedostomuoto: ASF-tiedostomuoto



plIttiinopeuttia (VbR))
® Naytteistystaajuus*2: 44,1 kHz

MSC-koodekki

® Mediatiedostomuoto: ASF-tiedostomuoto

® Tiedostotunniste: .wma

® Bittinopeus: 64 - 192 kbps (tukee vaihtuvaa
bittinopeutta (VBR))*4

® Naytteistystaajuus*2: 44,1 kHz

MP3-tiedostot

Seuraavat vaatimukset tayttavia MP3-tiedostoja
voidaan toistaa. Kaikkien, my®&s vaatimukset
tayttavien MP3-tiedostojen toiston onnistumista ei
voida kuitenkaan taata.

Levyn koodekki

® Mediatiedostomuoto: MP3 (MPEG-1 Layer 3)
-tiedostomuoto

® Tiedostotunniste: .mp3

® Bittinopeus: 48 - 192 kbps (tukee vaihtuvaa
bittinopeutta (VBR))

® Naytteistystaajuus*2: 32, 44,1, 48 kHz

MSC-koodekki

® Mediatiedostomuoto: MP3 (MPEG-1 Layer 3)
-tiedostomuoto

® Tiedostotunniste: .mp3

® Bittinopeus: 32 - 320 kbps (tukee vaihtuvaa
bittinopeutta (VBR))*4

® Naytteistystaajuus*2: 32, 44,1, 48 kHz

AAC(-tiedostot

Seuraavat vaatimukset tayttavia AAC*3 -tiedostoja
voidaan toistaa. Kaikkien, myds vaatimukset
tayttavien AAC-tiedostojen toiston onnistumista ei
voida kuitenkaan taata.

Levyn koodekki

® Mediatiedostomuoto: MP4-tiedostomuoto

® Tiedostotunniste: .mp4, .m4a

® Bittinopeus: 40 - 320 kbps (tukee vaihtuvaa
bittinopeutta (VBR))

® Naytteistystaajuus*2: 44,1, 48 kHz

MSC-koodekki

® Mediatiedostomuoto: MP4-tiedostomuoto

® Tiedostotunniste: .mp4, .m4a, .3gp

® Bittinopeus: 48 - 288 kbps (tukee vaihtuvaa
bittinopeutta (VBR))*4

® Naytteistystaajuus*2: 8, 11.025, 12, 16, 22.05, 24,
32,441, 48 kHz

Linear PCM -tiedostoista

Seuraavat vaatimukset tayttavia Linear PCM
-tiedostoja voidaan toistaa. Kaikkien, myos
vaatimukset tayttavien Linear PCM -tiedostojen
toiston onnistumista ei voida kuitenkaan taata.

MSC-koodekki

® Mediatiedostomuoto: Wave-Riff-tiedostomuoto
® Tiedostotarkenne: .wav

® Bittinopeus: 1411 kbps

AE-AAL-Tiedostoista

Seuraavat vaatimukset tayttavia HE-AAC-tiedostoja
voidaan toistaa. Kaikkien, my&s vaatimukset
tayttavien HE-AAC-tiedostojen toiston onnistumista
ei voida kuitenkaan taata.

MSC-koodekki

® Mediatiedostomuoto: MP4-tiedostomuoto

® Tiedostotunniste: .mp4, .m4a, .3gp

® Bittinopeus: 32-144 kbps*4

® Naytteistystaajuus*2: 8, 11.025, 12, 16, 22.05, 24,
32,441, 48 kHz

AV(C (H.264/AV() -tiedostoista

Seuraavat vaatimukset tayttavia AVC (H.264/AVC) -
tiedostoja voidaan toistaa. Kaikkien, myds
vaatimukset tayttavien AVC (H.264/AVC)
-tiedostojen toiston onnistumista ei voida
kuitenkaan taata.

MSC-koodekki

® Mediatiedostomuoto: MP4-tiedostomuoto
® Tiedostotunniste: .mp4, .m4v

® Profiili: Baseline Profile/Main Profile

® |evel: 3.1

® Bittinopeus: Maks. 14 Mbps

® Kuvataajuus: Maks. 30 fps (30p/60i)

® Tarkkuus: Maks 1280 x 720*5

MPEG-4-tiedostoista

Seuraavat vaatimukset tayttavia MPEG-4-tiedostoja
voidaan toistaa. Kaikkien, my&s vaatimukset
tayttavien MPEG-4-tiedostojen toiston
onnistumista ei voida kuitenkaan taata.

Levyn koodekki

® Mediatiedostomuoto: MP4-tiedostomuoto
® Tiedostotunniste: .mp4

® Profiili: Simple Profile

® Bittinopeus: Maks. 10 Mbps DVD, 7 Mbps CD
® Kuvataajuus: Maks. 30 fps (30p/60i)

® Tarkkuus: Maks 720 x 576 pikselia

MSC-koodekki

® Mediatiedostomuoto: MP4-tiedostomuoto
® Tiedostotunniste: .mp4, .m4v

® Profiili: Simple Profile

® Bittinopeus: Maks. 12 Mbps

® Kuvataajuus: Maks. 30 fps (30p/60i)

® Tarkkuus: Maks 1280 x 720*5

® Mediatiedostomuoto: MP4-tiedostomuoto
® Tiedostotunniste: .mp4, .m4v

® Profiili: Kehittynyt yksinkertainen profiili

® Bittinopeus: Maks. 8 Mbps

® Kuvataajuus: Maks. 30 fps (30p/60i)

® Tarkkuus: Maks 720 x 576*5
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voidaan toistaa. Kaikkien, myds vaatimukset
tayttavien Xvid-tiedostojen toiston onnistumista ei
voida kuitenkaan taata.

Levyn koodekki

® Mediatiedostomuoto: Xvid-tiedostomuoto
® Tiedostotarkenne: .avi, .xvid

® Profiili: Kehittynyt yksinkertainen profiili

® Bittinopeus: Maks. 10 Mbps DVD, 7 Mbps CD
® Kuvataajuus: Maks. 30 fps (30p/60i)

® Tarkkuus: Maks 720 x 576*5

MSC-koodekki

® Mediatiedostomuoto: Xvid-tiedostomuoto
® Tiedostotarkenne: .avi, .xvid

® Profiili: Kehittynyt yksinkertainen profiili

® Bittinopeus: Maks. 8 Mbps

® Kuvataajuus: Maks. 30 fps (30p/60i)

® Tarkkuus: Maks 720 x 576*5

Windows Media -tiedostoista

Seuraavat vaatimukset tayttavia Windows Media
-tiedostoja voidaan toistaa. Kaikkien, myds
vaatimukset tayttavien Windows Media
-tiedostojen toiston onnistumista ei voida
kuitenkaan taata.

MSC-koodekki

Video 9*1*6

® Mediatiedostomuoto: ASF-tiedostomuoto
® Tiedostotarkenne: .wmv

® Bittinopeus: Maks. 20 Mbps

® Kuvataajuus: Maks. 30 fps (30p/60i)

® Tarkkuus: Maks 1280 x 720*5

JPEG-tiedostoista

Seuraavat vaatimukset tayttdvia JPEG-7-tiedostoja
voidaan toistaa. Kaikkien, my&s vaatimukset
tayttavien JPEG-tiedostojen toiston onnistumista ei
voida kuitenkaan taata.

MSC-koodekki

® Mediatiedostomuoto: Yhteensopiva DCF 2.0/Exif
2.21 -tiedostomuodon kanssa

® Tiedostotarkenne: .jpg, .jpeg

® Profiili: Perusprofiili

® Pikselien maara: Maks. 6,048 x 4,032 pikselia
(24,000,000 pikselia)

*1 Kopiosuojattuja WMA/WMV-tiedostoja ei voi toistaa.

*2 Naytteistystaajuus ei valttamatta vastaa kaikkien
koodin purkajien vaatimuksia.

*3 Kopiosuojattuja AAC-LC-tiedostoja ei voi toistaa.

*4 Ei-vakiot bittinopeudet ja ei-taatut bittinopeudet
luetaan mukaan otantataajuudesta riippuen.

*5 Nama numerot kertovat toistettavissa olevan videon
maksimiresoluution, eivatka ne kerro soittimen
nayttéresoluutiota. Nayttoresoluutio on 800 x 480.

*6 Joitakin WMV-tiedostoja voi toistaa vain siirtamalla
ne Windows Media Playerin avulla.

Noin iPod
® \oit kytkea laitteistoon seuraavat iPod-mallit.
Paivita iPod-laitteesi viimeisimmalla ohjelmistolla

ennen sen kayttoa.

Yhteensopivat iPhone/iPod-mallit

C
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Yhteensopiva malli

iPhone 5

iPhone 4S

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPod touch (5th generation)

iPod touch (4th generation)

iPod touch (3rd generation)

iPod touch (2nd generation)

iPod classic

iPod nano (7th generation

iPod nano (6th generation

iPod nano (5th generation

)
)
)
)

iPod nano (4th generation

iPod nano (3rd generation)

Ol O0|O0|0|0|0|0|]0O|0O|0O|0O|0O|0O|0O|0O|O

iPod nano (2nd generation)

(@]

iPod nano (1st generation)*

* Passenger App Control ei ole kdytettavissa iPod nano
(1st generation) kanssa.

® "Made for iPod" ja "Made for iPhone" merkitsevat,
ettd elektroniikkalaite on suunniteltu
kytkettavaksi erityisesti iPod- tai iPhone-
laitteeseen, ja se on tuotekehittajan sertifioima
vastaamaan Applen suorituskykyvaatimuksia.
Apple ei ole vastuussa taman laitteen
toimimisesta eika sen yhteensopivuudesta
turva- tai saannosstandardien kanssa. Huomaa,
ettd taman lisdvarusteen kaytto iPodin tai
iPhonen kanssa saattaa vaikuttaa langattomien
toimintojen suorituskykyyn.



Mita BLUETOOTH-tekniikka on?

® L angaton BLUETOOTH-tekniikka on lyhyen
kantaman langaton tekniikka, joka mahdollistaa
langattoman tiedonsiirron digitaalisten laitteiden,
esimerkiksi kannykan ja
kuuloke-mikrofoniyhdistelman, valilla.
Langattoman BLUETOOTH-tekniikan kantama on
noin 10 m. Kahden laitteen yhdistdminen on
yleistd, mutta joitakin laitteita voi yhdistaa
useisiin laitteisiin samaan aikaan.

® Kytkemiseen ei tarvita johtoja, koska
BLUETOOTH-tekniikka on langaton, eika laitteiden
tarvitse olla vastakkain, kuten infrapunatekniikkaa
kaytettdessa. Voit kayttaa tallaista laitetta
esimerkiksi laukussa tai taskussa.

® BLUETOOTH-tekniikka on miljoonien ympari
maailmaa toimivien yritysten tukema
kansainvalinen standardi, ja monet yritykset
kayttavat sita maailmanlaajuisesti.

BLUETOOTH-yhteyksista

® L angaton BLUETOOTH-tekniikka toimii noin
korkeintaan 10 m:n etaisyydella.

Maksimi toimintaetdisyys saattaa vaihdella

esteista (ihmiset, metallia, seinat tms.) tai

elektromagneettisesta ymparistosta riippuen.
® Seuraavat olosuhteet saattavat vaikuttaa

BLUETOOTH-yhteyden toimimiseen.

— Taman laitteen ja BLUETOOTH-laitteen valissa
on este, kuten ihminen, metallia tai seina.

— 2,4 GHz:n taajuutta kayttava laite, kuten
langaton LAN-laite, langaton puhelin tai
mikrouuni, on taman laitteen laheisyydessa.

® Koska BLUETOOTH-laitteet ja langattomat

LAN-laitteet (IEEE802.11b/g/n/ac) kayttavat

samaa taajuutta, mikroaaltojen aiheuttamia

hairidita saattaa esiintya, jolloin tuloksena on
yhteysnopeuden hidastuminen, kohinaa tai
yhteyden toiminnan lakkaaminen silloin kun tata
laitetta kaytetaan lahella langatonta LAN-laitetta.

Suorita siind tapauksessa seuraavat toimenpiteet.

— Kayta tata laitetta vahintaan 10 m:n etaisyydella
langattomasta LAN-laitteesta.

— Jos tata laitetta kaytetaan 10 m:n sisalla
LAN-laitteesta, kytke paalta langaton LAN-laite.

— Sijoita tdama laite ja BLUETOOTH-laite niin
lahelle toisiaan kuin mahdollista.

BLUETOOTH-laitteen Idhettdmat mikroaallot

saattavat aiheuttaa hairioita ladketieteellisiin

elektroniikkalaitteisiin. Kytke paalta tama laite ja

muut BLUETOOTH-laitteet seuraavissa paikoissa,

koske ne voivat aiheuttaa onnettomuuksia.

— lahella helposti syttyvia kaasuja sairaalassa,
junassa, lentokoneessa ja huoltoasemalla.

— léhella automaattisia ovia tai palohalyttimia

ynteys langatonta BLUETOOTH-teknlikkaa

kaytettaessa, mutta turvallisuus ei valttamatta ole

riittava asetuksesta riippuen. Kayta siis

BLUETOOTH-tekniikkaa hyvaksesi huolellisuutta

noudattaen.

Emme ota mitdan vastuuta tietovuodoista

BLUETOOTH-yhteyden kayton yhteydessa.

Yhteyden toimimista kaikkien

BLUETOOTH-laitteiden vélilla ei voida taata.

— BLUETOOTH-toiminnoilla varustetun laitteen
tulee noudattaa BLUETOOTH-standardin kanssa
yhteensopivaa tekniikkaa, joka on maaritelty
BLUETOOTH SIG:ssa ja jonka tulee olla luvallista.

— Vaikka yhteyden luonut laite olisikin
yhteensopiva edelld mainitun
BLUETOOTH-standardin kanssa, jotkin laitteet
eivat valttamatta pysty luomaan yhteytta tai
toimimaan kunnolla, riippuen laitteen
toiminnoista ja teknisistd ominaisuuksista.

— Puhelimen handsfree-toimintoa kaytettaessa
saattaa kuulua kohinaa riippuen itse laitteesta
tai yhteysolosuhteista.

® Riippuen laitteesta, johon yhteys luodaan,
yhteyden luominen saattaa kestaa jonkin aikaa.

Muut

® BLUETOOTH-laitteen kaytto ei valttamatta onnistu
kannykdiden kanssa, riippuen radioaaltojen
kayttéolosuhteista ja laitteen kayttdymparistosta.

® Jos olosi tuntuu epamukavalta sen jalkeen kun
olet kayttanyt BLUETOOTH-laitetta, lopeta
BLUETOOTH-laitteen kaytto valittomasti. Mikali
ongelma toistuu, ota yhteys lahimpadan Sonyn
jalleenmyyjaan.

Jos laitteen kaytdsta on jotakin kysyttavaa tai siina
ilmaantuu ongelmia, joita ei ratkaistuksi tdaman
kasikirjan avulla, ota yhteys I[ahimpaan Sonya
myyvaan liikkeeseen.

Kunnossapito

Kauko-ohjaimen litiumpariston vaihto

Normaalikdytdssa paristo kestaa noin vuoden. (Sen
kayttdaika lyhenee entisestaan kayttéolosuhteista
riippuen.)

Pariston varauksen heikentyessa kauko-ohjaimen
toiminta-alue supistuu. Vaihda paristo uuteen
CR2025-litiumparistoon. Minka tahansa muun
pariston kayttd merkitsee rajahdysvaaraa.



Litiumparistoa koskevia huomautuksia

® Pida litiumparisto lasten ulottumattomissa. Jos joku
sattuisi nielaisemaan sen, ota valittdmasti yhteys
laakariin.

® Pyyhi paristo puhtaaksi kuivalla liinalla hyvien
kosketuspintojen varmistamiseksi.

® Tarkista paristoa paristotilaan asettaessasi, ettd sen
navat tulevat oikein pain.

® Al tartu paristoon metallisilla pihdeilld, koska
seurauksena voi olla oikosulku.

Liitinten puhdistaminen

Laite ei valttamatta toimi oikein, jos laitteen ja
etupaneelin véliset liittimet eivat ole puhtaat.
Taman estamiseksi irrota etupaneeli (s. 9) ja
puhdista liittimet vanupuikolla. Al3 kéyta liikaa
voimaa. Muuten liittimet voivat vahingoittua.

Huomautuksia

® Turvallisuussyistd sammuta sytytysvirta ennen

liittimien puhdistamista ja ota avain pois virtalukosta.

® Als koskaan koske liittimiin sormillasi tai millaan
metalliesineella.

Tekniset tiedot

Nayttoosa

Nayton tyyppi: Nestekidelaajakuvavarindyttd

Mitat: 6,1"

Jarjestelma: TFT-aktiivimatriisi

Pikselien maara:
1152 000 kuvapistetta (800 x 3 (RGB) x 480)

Varijarjestelma:
PAL/NTSC/SECAM/PAL-M/PAL-N
automaattivalinta

Viritin
FM
Viritysalue: 87,5 - 108,0 MHz
Antenniliitanta:

Ulkoisen antennin liitanta
Valitaajuuskaista: 25 kHz

Herkkyys: 9 dBf
Valintatarkkuus: 75 dB taajuudella 400 kHz

Taajuusvaste: 20 - 15 000 Hz

KA/PA
Viritysalue:
MW: 531 -1 602 kHz
LW: 153 - 279 kHz
Antenniliitin:
Ulkoinen antennin liitin
Vilitaajuus:
9124,5 kHz tai 9 115,5 kHz/4,5 kHz
Herkkyys: MW (KA): 26 pV, LW (PA): 46 puV

DVD/(D-soitinosa

Hairiéetdisyys: 120 dB

Taajuusvaste : 10-20 000 Hz

Huojunta ja vérina: Alle mitattavan tason.

Harmoninen saro: 0,01 %

Aluekoodi: Sijaitsee laitteen pohjassa olevassa
tarrassa

USB-soitinosa
Liitdnta: USB (Nopea)
Maksimivirta: 1A
1,5 A (HIGH CHARGE-tila)

Langaton yhteys
Tietoliikennejarjestelma:
BLUETOOTH Standard versio 2.1 + EDR
Antenniliitanta:
BLUETOOTH Standard Power Class 2
(Maks. +4 dBm)
Maksimikantama:
Nékyva alue n. 10 m (33 ft)*
Taajuuskaista:
2,4 GHz kaista (2,400 GHz - 2,4835 GHz)
Modulointimenetelma: FHSS
Yhteensopivat BLUETOOTH-profiilit*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.2
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.3
HFP (Handsfree Profile) 1.5
PBAP (Phone Book Access Profile)
OPP (Object Push Profile)
SPP (sarjaportin profiili)
Tallennettavissa olevien puhelinmuistion
yhteystietojen maksimimaara: 1 000

*1 Todellinen kantama vaihtelee riippuen sellaisista
tekijoista, kuten esineiden valiset esteet,
magneettikentat mikrouunin ymparilla, staattinen
sahkoisyys, vastaanottoherkkyys, antennin
suorituskyky, kayttoéjarjestelma, sovellusohjelma,
yms.

*2 BLUETOOTH-standardiprofiilit iimaisevat
BLUETOOTH-yhteyden tarkoitettua kayttda laitteiden
valilla.

Tehovahvistin
Lahtoliitdnnat: Kaiutinliitdnnat

Kaiutinten impedanssi: 4-8 ohmia

Y

.m e L. ARl A laA L



Videolahtoliitanta (taka)
Audiolahtoéliitannat (etu/taka)
Audiolahtoliitanta (Zxz)
Subwoofer-lahtéliitanta
Moottoriantennin relerasian liitanta
Tehovahvistimen ohjausliitanta
Tuloliitdnnat:
Valaistusohjauksen liitanta
Kauko-ohjaimen tuloliitanta
Antenniliitanta
Seisontajarrun ohjausliitanta
Mikrofonin tuloliitanta
Peruutusvalon tuloliitanta
Kameran tuloliitanta
AUX-audiotuloliitdnnat
AUX-videotuloliitannat
USB-portit
Kayttéjannite: 12 V DC autonakku
(miinusmaa)
Mitat:
N. 178 mm x 100 mm x 173 mm
(71/8 x 4 x 6 7/8 tuumaa) (I/k/s)
Asennusmitat:
N. 182 mm x 111 mm x 160 mm
(71/4 x 4 3/8 x 6 3/8 tuumaa) (I1/k/s)
Paino: Noin 2,0 kg (4 Ib 7 0z)
Pakkauksen sisélto:
Paayksikko (1)
Asennus- ja liitantdosat (1 sarja)
Mikrofoni (1)
Kauko-ohjain (1): RM-X271
Paneelikotelo (1)
Valinnaiset lisatarvikkeet/varusteet:
Siirrettava nayttd: XVM-B62
GPS-moduuliyksikkd: XA-NV300T

Kaikissa radioliikkeissa ei ole edella lueteltuja
lisatarvikkeita. Kysy radioliikkeesta yksityiskohtaisia
tietoja.

Ulkonakaoa ja teknisia yksityiskohtia voidaan
muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.

Aluekoodi

Aluekoodijarjestelmaa kaytetaan tekijanoikeuksien
suojaamiseen.

Aluekoodi nakyy laitteen pohjassa, ja ainoastaan
samalla aluekoodilla nimikoituja DVD-levyja voi
toistaa talla laitteella.

Myds -symbolilla varustettuja DVD-levyja voi
B

toista laitteella.

Jos yritat toistaa muita DVD-levyjd, tiedote [Disc
playback prohibited by region code..] ("Aluekoodi
estaa toiston".) ilmestyy ndytolle. DVD-levysta
riippuen aluekoodia ei valttamatta ole merkitty,
vaikka DVD-levyn toisto olisi rajoitettu aluekoodilla.

USA:n ja ulkomaisiin patentteihin on saatu lupa
Dolby Laboratoriesilta.

MPEG Layer-3 -audiokoodausteknologia ja patentit
on lisensoitu Fraunhofer 11S:Ita ja Thomsonilta.

DOLBY
DIGITAL

Valmistettu Dolby
Laboratoriesilta saadulla
lisenssilla. Dolby ja kaksois-D
-symboli ovat Dolby
Laboratoriesin tavaramerkki.

Microsoft, Windows, Windows Vista ja Windows
media ja Windows-logot ovat Microsoft
Corporationin tavaramerkkeja tai rekisterdityja
tavaramerkkeja USA:ssa ja muissa maissa.

Tama tuote on suojattu tietyilla Microsoft
Corporationin immateriaalioikeuksilla. Teknologian
kaytto tai jakelu taman tuotteen ulkopuolella on
kielletty ilman Microsoftin tai valtuutetun
Microsoftin tytaryhtion lupaa.

“DVD VIDEOQ", "DVD-R”", “DVD-RW", “DVD+R" ja
“DVD+RW" ovat tavaramerkkeja.

Bluetooth®-sanamerkki ja logot ovat Bluetooth SIG,
Inc:n omaisuutta ja kaikki Sony Corporationin
suorittama niiden kaytté on lisensoitu. Muut
tavara- ja kauppamerkit ovat niiden vastaavien
haltijoiden omaisuutta.

ZAPPIN on Sony Corporationin tavaramerkki.
12 TONE ANALYSIS ja sen logo
- EJLOVIS\I,E ovat Sony Corporationin
tavaramerkkeja.
"WALKMAN" ja
“WALKMAN"-logo ovat
. Sony Corporationin
rekisterdityja
DAL KST/ANe  tavaramerkkeja.
SensMe ja SensMe-logo ovat
'} SensMe™ Sony Mobile Communications
ensMe ™ aB:n tavaramerkkeja.

[ J
- Jracenote

Musiikin- ja videontunnistustekniikka ja siihen
littyvat tiedot ovatGracenoten® toimittamia.
Gracenote on teollinen standarditekniikka
musiikintunnistustekniikoissa ja niihin liittyvissa
sisallontoimituksissa. Lisatietoja on verkkosivulla
www.gracenote.com.

CD, DVD, Blu-ray Disc, ja musiikki- ja videodata
Gracenote, Inc:lta, copyright © 2000 - nykyhetki
Gracenote. Gracenote Software, copyright © 2000
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Verkkosivustolla on Kattavampl luettelo soveltuvista
Gracenoten patenteista.

Gracenote, CDDB, MusiclD, MediaVOCS,
Gracenote-logo ja -logotyyppi, seka "Powered by
Gracenote" -logo ovat Gracenoten rekisterdityja
tavaramerkkeja tai tavaramerkkeja USA:ssa ja/tai
muissa maissa.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano ja iPod touch
ovat Apple Inc:n tavaramerkkeja, jotka ovat
rekisterdityja Yhdysvalloissa ja muissa maissa. App
Store on Apple Inc:n palvelumerkki.

"AAC"-logo on Dolby Laboratoriesin tavaramerkki.

© 2013 TomTom N.V., Alankomaat. TomTom®,
@®-logo yms. ovat TomTom N.V:n tai sen
tytaryhtididen omistamia tavaramerkkeja. Katso
tata tuotetta koskevaa rajoitettua takuuta ja
loppukayttajalisenssia koskevat tiedot osoitteesta
www.tomtom.com/legal. Ordnance Survery ©
Crown Copyright License -numero 100026920. Data
Source © 2013 Tele Atlas N.V.©

© 2013 - Loquendo TTS. Kaikki oikeudet pidatetaan.
Loguendo on rekisterdity tavaramerkki. Nuance® on
Nuance Communications, Inc:n rekisteroity
tavaramerkki, jota tassa kaytetaan lisenssilla.

MirrorLink™ ja MirrorLink Logo ovat Car
Connectivity Consortium LLC:n sertifiointimerkkeja.
Luvaton kayttd on ehdottomasti kielletty.

TAMA TUOTE ON LISENSOITU MPEG-4 VISUAL
PATENT PORTFOLIO -LISENSSILLA
HENKILOKOHTAISEEN JA EI-KAUPALLISEEN
KULUTTAJAKAYTTOON SELLAISEN MPEG-4-VIDEON
DEKOODAUKSEEN, JOKA OLI KOODATTU
KULUTTAJALAHTOISESTI HENKILOKOHTAISEEN JA
EI-KAUPALLISEEN TOIMINTAAN JA/TAI JOKA SAATIIN
VIDEOJAKELIJALTA, JOKA OLI MPEG LA:N
LISENSOIMA MPEG-4-VIDEON TUOTTAMISTA
VARTEN. LISENSSIA EI MYONNETA EIKA TARKOITETA
MIHINKAAN MUUHUN KAYTTOON. LISATIETOJA,
MUKAAN LUKIEN MARKKINOINTIIN, SISAISEEN JA
KAUPALLISEEN KAYTTOON SEKA LISENSOINTIIN
LITTYVIA TIETOJA, SAA MPEG LA, LLC:LTA. KATSO
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

TAMA TUOTE ON LISENSOITU
AVC-PATENTTISALKKULISENSSILLA
HENKILOKOHTAISEEN JA EI-KAUPALLISEEN
KULUTTAJAKAYTTOON

(i)VIDEON KOODAAMISEEN AVC-STANDARDIN
MUKAISESTI ("AVC VIDEO")

JA/TAI

(ii)SELLAISEN AVC-VIDEON DEKOODAAMISEEN,
JOKA ON KOODATTU KULUTTAJAN
HENKILOKOHTAISESSA JA

EI-KAUPALLISESSA KAYTOSSA JA/TAI JOKA ON
SAATU VIDEOTOIMITTAJALTA, JOKA ON LISENSOITU
TOIMITTAMAAN AVC-VIDEOITA. MUUTA KAYTTOA
VARTEN EI MYONNETA MITAAN LISENSSIA EIKA
TALLAISTA VOIDA MYOSKAAN OLETTAA.

TAMA TUOTE ON LISENSOITU AVC PATENT
PORTFOLIO -LISENSSIN ja VC-1 PATENT PORTFOLIO
-LISENSSIN PERUSTEELLA HENKILOKOHTAISEEN JA
EI-KAUPALLISEEN KAYTTOON, KULUTTAJA VOI
(DEKOODATA VIDEON AVC-STANDARDIN ("AVC
VIDEO") JA/TAI VD-1-STANDARDIN ("VC-1 VIDEO")
MUKAAN VIDEON, JONKA ON KOODANNUT
KULUTTAJA HENKILOKOHTAISTA TAI EI-KAUPALLISTA
TOIMINTAA VARTEN JA/TAI JOKA ON SAATU
AVC-VIDEON JA/TAI VC-1-VIDEON TOIMITTAMISEEN
LISENSOIDULTA VIDEOTOIMITTAJALTA. MIHINKAAN
MUUHUN KAYTTOON LISENSSIA EI OLE MYONNETTY
EIKA TULLA MYONTAMAAN. LISATIETOJA ON
SAATAVISSA MPEG LA, L.L.C.:LTA, KATSO
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Android on Google Inc:n tavaramerkki. Taman
tavaramerkin kaytto edellyttda Googlen
suostumusta.

Kaikki muu tavaramerkit ovat niiden vastaavien
haltijoiden tavaramerkkeja.

Tama tuote kayttad NCM-ajuriohjelmistoa, joka on
lisensoitu Sonylle MCCI corporationin toimesta.

Vianetsinta

Jos laitteen/mobiililaitteen kaytdssa ilmenee
ongelmia, varmista, etta auto on pysakoity
turvalliseen paikkaan ennen ongelmien
selvittamisen aloittamista.

Seuraava viantarkistusluettelo auttaa sinua
selvittamaan kdyton yhteydessa mahdollisesti
ilmenevat ongelmat.

Tarkista ennen seuraavan tarkistuslistan
lapikdymista liitannat ja kayttdmenettelyt.
Lisatietoja sulakkeen kaytosta ja laitteen
irrottamisesta kojelaudasta on tdman laitteen
mukana toimitetussa asennus-/liitantakasikirjassa.

Jos ongelma ei ratkea, kay takakannen
tukisivustolla.

Yleista

Laitteeseen ei tule virtaa.
< Tarkista sulake.
< Liitanta on tehty vaarin.
— Kytke keltainen ja punainen virransyéttdjohto.

Ei piippausaanta.

< Olet kytkenyt laitteeseen lisdvarusteena saatavan
tehovahvistimen, etka kayta sisdanrakennettua
vahvistinta.

Muistin sisdlto on tyhjentynyt.
2 Virransyo6ttéjohto tai akku on irrotettu tai sita ei
ole kytketty kiinni kunnolla.



Virtalukkoa kadnnettdessa kuuluu aani.
< Johtoja ei ole kytketty oikein auton ylimaaraiseen
virtaliitantaan.

Naytto hdviaa/ei syty ndyttéon.
= Himmennin on asetettu asetukseen [ON] (s. 25).
= Naytto haviaa, jos OFF-painiketta pidetaan
painettuna hetken ajan.
— Paina laitteen OFF-painiketta niin kauan, etta
nayttd katoaa.
2 Naytto pois -toiminto on otettu kayttoon (s. 5).
— Kytke naytto takaisin paalle koskettamalla mita
tahansa naytén kohtaa.

Naytto ei reagoi kosketukseen oikein.

< Kosketa yhta ndyton osaa kerrallaan. Jos kosketat
useaa ndytdn osaa samaan aikaan, naytto ei
toimi oikein.

< Kalibroi kosketusnaytto (s. 23).

= Kosketa paineherkkaa paneelia lujasti.

Automaattisen virrankatkaisun Auto OFF

-toiminto ei toimi.

= Automaattisen virransammutuksen Auto OFF
-toiminto aktivoituu, kun mitaan lahdetta ei ole
valittu.
— Sulje toistolahde.

Asemia ei voi vastaanottaa.
Kohina haéiritsee aanta.
< Liitdnta on tehty vaarin.

— Kytke moottoriantennin ohjausjohto (sininen)
tai lisdlaitteiden virtajohto (punainen) auton
antennivahvistimeen (ainoastaan silloin kun
auton taka/sivulasissa on sisaanrakennettu
radioantenni).

— Tarkista autoantennin liitanta.

— Jos auton antenni ei ojentaudu ulos, tarkista
moottoriantennin liitdnnan ohjausjohto.

Asemien esiviritys ei ole mahdollista.
= Aseman lahettama signaali on liian heikko.

RDS

Haku alkaa muutaman sekunnin kuuntelun
jalkeen.
= Asema ei ldhetd TP-ohjelmia tai sen signaali on
heikko.
— Passivoi TA (s. 11).

Liikennetiedotteita ei ole.

= Aktivoi TA (s. 11).

< Asema ei laheta liikennetiedotuksia, vaikka onkin
TP-asema.
— Virita kohdalleen jokin muu asema.

Valikkoyksikdoita ei voi valita.
= Valikkoyksikdt, joita ei voi kdyttaa, nakyvat
harmaina.

USB Music, USB Video, AUX ja BT Audio eivit ole

valittavissa ldhteiksi.

= Poista valintamerkki sen Idhteen kohdalta, jota et
voi valita (s. 27).

limoituspaneeli ei tule nakyviin.
= [Imoituspaneeli ei ole kaytettavissa, kun laite on:
— alkuasetuksissa.
—lahde naytetdan ponnahdusikkunassa.
— puhekomentotoiminnossa.
— vaastaanotto TA.
— toistetaan USB Videota.

PTY nayt6t [PTY not found.].

= Parhaillaan vastaanotettava asema ei ole
RDS-asema.

- RDS-dataa ei ole vastaanotettu.

= Asema ei nayta ohjelmatyyppia.

Ohjelmapalvelun nimi alkaa vilkkua.
= Parhaillaan kuunneltavalle asemalle ei ole
vaihtoehtoista taajuutta.

— Kosketa ¢ /»®1 -painikkeita
ohjelmapalvelun numeron vilkkuessa. [Pl seek]
-ilmaisin ilmestyy naytoélle ja laite alkaa etsia
jotakin toista taajuutta, jolla on samat Pl-tiedot
(Program Identification).

Kuva

Toistonohjaimet eivat tule nakyviin
ilmoituspaneeliin.
< Toistonohjaimet eivat ole kadytettavissa, kun laite
toistaa sisaltda seuraavista lahteista:
— AUX
— USB Video
— sovellus alypuhelimessa App Remote-
toiminnon kautta

Kuvaa ei ndy/kuvassa on kohinaa.

2 Liitdntaa ei ole tehty oikein.

= Tarkista liitdnta taman laitteen ja toisen laitteen
valilla, ja aseta kytketyn laitteen
ohjelmanlahteenvalitsin vastaamaan tata laitetta.

= Levy on viallinen tai likainen.

= Asennusta ei ole tehty oikein.
— Asenna laite pienempaan kulmaan kuin 45°

tukevaan paikkaan autossa.

< Seisontajohtoa (vaaleanvihred) ei ole kytketty
seisontajarrun kytkimen johtoon tai seisontajarru
ei ole kaytossa.

= Aktivoi iPod:n videoldhtd.



Kuvaa ei ndy/kuvassa on kohinaa.
= Valittuna on lahde/tila, jota ei ole kytketty. Jos
tulosignaalia ei ole, kuvaa ei ndy takanaytdssa.
= Varijarjestelman asetus ei ole oikea.
— Aseta varijarjestelman asetukseksi [PAL] tai
[NTSC] laitteeseen kytketyn ndytén mukaisesti
(s. 23).
= Peruutuskameran kuva nakyy tassa laitteessa.
— Takandytdssa ei ndy kuvaa, jos
peruutuskameran kuva nakyy tassa laitteessa.

Aani

Aanta ei kuulu/aani hyppii/saroytyy.

= Liitantaa ei ole tehty oikein.

< Tarkista liitdnta tdman laitteen ja liitetyn laitteen
valilld, ja aseta kytketyn laitteen

ohjelmanldhteenvalitsin vastaamaan tata laitetta.

= Levy on viallinen tai likainen.

= Asennusta ei ole tehty oikein.
— Asenna laite pienempaan kulmaan kuin 45°

tukevaan paikkaan autossa.

2 MP3-tiedoston naytteistystaajuus ei ole 32, 44,1
tai 48 kHz.

2 WMA-tiedoston naytteistystaajuus ei ole 32, 441
tai 48 kHz.

2 AAC-tiedoston naytteistystaajuus ei ole 44,1 tai
48 kHz.

- MP3-tiedoston bittinopeus ei ole 48-192 kbps.

2 WMA-tiedoston bittinopeus ei ole 64-192 kbps.

2 AAC-tiedoston bittinopeus ei ole 40-320 kbps.

= Laite on tauko/takaisin/eteenpdinselaustilassa.

= Lahtoliitantdjen asetuksia ei ole tehty oikein.

= DVD:n laht6taso on liian alhainen (s. 17).

- Ainenvoimakkuus on liian matala.

= ATT-toiminto on aktivoitu.

= Formaatille ei ole tukea (kuten DTS).
— Tarkista, tukeeko tama laite levyn formaattia

(s. 29).

< Tallennusta ei ole tehty standardin ISO 9660 level
1 tai level 2, Joliet- tai
Romeo-laajennusformaattien (DATA CD) tai UDF
Bridge -formaatin (DATA DVD) mukaisesti (s. 30).

< Tiedostotunniste on vaara (s. 30).

= Tiedostoja ei ole tallennettu MP3/WMA/AAC/
Xvid/MPEG-4 -muodossa.

2 Jos levylld on useita tiedostotyyppeja, vain
valittuja tiedostotyyppeja (audio/video) voidaan
toistaa.

— Valitse sopiva tiedostotyyppi listalta (s. 15).

MP3/WMA/AAC/Xvid/MPEG-4-tiedostojen
toiston kdaynnistyminen kestda kauemmin kuin
muiden tiedostojen.
= Seuraavien levyjen toiston kdynnistyminen
kestaa kauemmin.
— Levy, jonka tiedostot on tallennettu
monimutkaisella puurakenteella.
— monitallennuksella (Multi Session/Multi
Border) tallennettu levy.
— levy, jolle voi lisata dataa.

Levyn toisto ei kdynnisty alusta.
< Toistomuisti- tai monen levyn
toistomuistitoiminto(s. 27) on toiminnassa.

Tiettyja toimintoja ei voi suorittaa.

2 Levysta riippuen et pysty suorittamaan
toimintoja, kuten pysaytys, haku tai jatkuva
toisto/satunnaissoitto. Yksityiskohtaisia tietoja
on levyn mukana toimitetuissa ohjeissa.

Aaniraidan/tekstityksen kielts tai kamerakulmaa

ei voi vaihtaa.

- Kayta DVD-valikkoa kauko-ohjaimen
suoravalintapainikkeen sijaan (s. 12).

= Monikielisia raitoja tai tekstityksia tai useampia
kamerakulmia ei ole tallennettu DVD-levylle.

= DVD estaa kielen/kamerakulman vaihdon.

Aanessa on kohinaa.
= Pida liitanta- ja virtajohdot etaalla toisistaan.

Levyn kaytto

Levya ei voi toistaa.

= Levy on viallinen tai likainen.

2 Levya ei voi kayttaa.

- DVD-levya ei voi toistaa aluekoodin vuoksi.

= Levya ei ole viimeistelty (s. 30).

= Levyformaatti ja tiedostoversio ovat
yhteensopimattomia taman laitteen kanssa
(sivu 29, 30).

= Ota levy ulos painamalla & -painiketta.

Toimintopainikkeet eivat toimi.
Levy ei tule ulos.
< Paina nollauspainiketta (s. 5).

USB-toisto

Laitteita ei voi toistaa USB-keskittimen kautta.
= Kytke iPod/USB-laitteet tahan laitteeseen ilman
USB-keskitinta.

Laitteita ei voi toistaa.
< Kytke USB-laite uudelleen paikalleen.

USB-laitteen toisto kestaa kauan.

= USB-laite sisaltda suurikokoisia tiedostoja tai
monimutkaisessa puurakenteessa olevia
tiedostoja.

Aani on katkonainen.
= Aani voi olla katkonainen suurempaa
bhittinonettta kuin 220 kbpc kavtettieccsy



tapauksissa

— HOME-painiketta painetaan.

— jarjestelmaasetukset on avattu.

— USB -valokuva/navigointitoiminto on
kaynnissa.

BLUETOOTH -toiminto

Toinen BLUETOOTH-laite ei pysty tunnistamaan

tata laitetta.

2 Valitse [Signal]-asetukseksi [ON] (s. 23).

= Taman laitteen luodessa yhteytta toiseen
BLUETOOTH-laitteeseen, toinen laite ei pysty
tunnistamaan tata laitetta. Katkaise nykyinen
yhteys ja hae tata laitetta toisella laitteella.
Laitteeseen, jonka yhteys on peruutettu voidaan,
voidaan luoda uusi yhteys valitsemalla se
rekisterdityjen laitteiden listalta.

Yhteytta ei voida luoda.

= Tarkista parittamis- ja yhteydenluomismenettelyt
toisen laitteen kasikirjasta tms. ja yrita suorittaa
menettely uudelleen.

Tunnistetun laitteen nimi ei tule esiin.
= Toisen laitteen tilasta riippuen ei nimea
valttamatta saada esiin.

Soittoaanta ei kuulu.
< Nosta adnenvoimakkuutta saadessasi puhelun.
< Yhteytta luovasta laitteesta riippuen soittodanta
ei valttamatta voida lahettaa kunnolla.
— Valitse [Ringtone]-asetukseksi [Internal] (s. 19).

Puhujan aanenvoimakkuus on lilan matala.
= Nosta adnenvoimakkuutta puhelun aikana.

Puhekumppanisi sanoo, ettd aanenvoimakkuus
on joko liilan matala tai korkea.
= S&4da [MIC Gain] -tasoa (s. 18).

Kaikua ja kohinaa kuuluu puhelinkeskustelujen
aikana.
= Laske adnenvoimakkuutta.
2 [Speech Quality]-asetuksena on [Mode 1].
— Valitse [Speech Quality]-asetukseksi [Mode 2]
(s.18).
2 Jos kayttopaikan meteli, joka ei tule puhelimesta,
on aanekasta, yrita vaimentaa tata melua.
— Suljet auton ikkuna, mikali melu on liian
aanekasta.
—Vahenna ilmanvaihdon tehoa, jos tuulettimen
aani on liian voimakas.

Puhelimen danenlaatu on huono.
= Puhelimen danenlaatu riippuu kdnnykan
vastaanotto-olosuhteista.
— Siirrd autosi paikkaan, jossa kannykan
signaalitaso paranee, mikali vastaanotto toimii

hiinnAnct:
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- Aanenvoimakkuus vaihtelee riippuen

BLUETOOTH-laitteesta.

— Vahenna taman laitteen ja BLUETOOTH-laitteen
(s.14) danenvoimakkuuseroa.

Aani hyppii audiostriimauksen aikana.

= Lyhenna taman laitteen ja BLUETOOTH-laitteen
valista etaisyytta.

= Mikali BLUETOOTH-laitetta pidetaan laukussa tai
kotelossa, joka aiheuttaa daneen katkoksia, ota
laite ulos laukusta tai kotelosta sen kdyton ajaksi.

= Useat BLUETOOTH- tai muut lahelld kaytetyt
laitteet lahettavat radioaaltoja.
— Kytke paalté muut laitteet.
— Kasvata taman laitteen ja toisten laitteiden

valista etaisyytta.

= Toistodani pysahtyy hetkeksi, kun yhteytta
muodostetaan tdman laitteen ja kdnnykan valille.
Tama ei ole toimintahdirid.

Laitteistoon yhteydessa olevaa

BLUETOOTH-audiolaitetta ei voida kayttaa

audiostriimingin aikana.

= Varmista, ettd tahan laitteistoon yhteydessa
oleva BLUETOOTH-laite tukee AVRCP:ta.

Jotkin toiminnot eivat toimi.
= Tarkista, ettd yhteyden luonut laite tukee kyseista
toimintoa.

Soittajan nimi ei ndy naytossa soittoa

vastaanotettaessa.

= Soittajaa ei ole tallennettu puhelinmuistioon.
— Lisaa vastapuoli puhelinmuistioon (s. 18).

Puheluun vastataan vahingossa.

= Soittava puhelin on asetettu kdynnistamaan
puhelun automaattisesti.

= Taman laitteen [Auto Answer] -asetuksena on
[3 sec] tai [10 sec] (s.19).

Parittaminen epaonnistui aikakatkaisutoiminnon

johdosta.

= Yhteytta luovasta laitteesta riippuen parittamisen
aikaraja saattaa olla lyhyt. Yrita suorittaa
parittaminen loppuun oikean ajan sisalla
kirjoittamalla numeroista muodostuva salasana.

BLUETOOTH-toimintoa ei voi kayttaa.

= Sulje toistolahde pitamalla 1 sekunnin ajan
painettuna painiketta SOURCE ja kytke sen
jalkeen virta laitteeseen.

Auton kaiuttimista ei kuulu mitaan toistodanta

handsfree-puhelun aikana.

= Mikali aani toistuu kannykasta, aseta kannykka
toistamaan aani autokaiuttimista.



Naksahdusaani keskeyttdd audioldhteen toiston
MirrorLink™-toiminnon aikana joka kerta, kun
ndpaytat dlypuhelinta.

= Ota alypuhelimen naksahdusaani pois kaytosta.

App Remote -toiminto

Alypuhelimen niytto ei ndy laitteessa.
Alypuhelimen ohjelmisto ei pysty ohjaamaan
tata laitetta.
= App Remote-toiminto ei ndyta dlypuhelimen
nayttda laitteen naytolla.
= Et voi ohjata dlypuhelimeesi asennettuja
sovelluksia talla laitteella.
— Ohjaa sovellusta dlypuhelimellasi.

Vikanaytot /-tiedotteet

An error occurred. You will be returned to the
playback screen.
= Visualisoija ei toimi sisdisen virheen vuoksi.
— Vaihda toiseen ldhteeseen ja valitse sitten [USB
Music].

Bluetooth Connection Error
2 Virhe on ilmennyt tdman laitteen ja

BLUETOOTH-puhelimen valilla.

— Tarkista, ettd BLUETOOTH-signaali on otettu
kayttoon tassa laitteessa tai
BLUETOOTH-puhelimessa.

— Yritd muodostaa pariliitos uudelleen.

— Liitda BLUETOOTH-puhelin uudelleen.

Bluetooth device is not found.
= Tama laite ei pysty tunnistamaan yhteyskelpoista
BLUETOOTH-laitetta.
— Tarkista toisen laitteen BLUETOOTH-asetukset.
= Yhtaan laitetta ei ole rekisterdityjen
BLUETOOTH-laitteiden listassa.
— Suorita paritus jonkin BLUETOOTH-laitteen
kanssa (s. 8).

Busy now... Please try again.
< Laite on varattu.
— Yrita hetken padsta uudelleen.

Call Data Error

2 Virhe on ilmennyt haettaessa puhelinmuistion
tietoja PBAP -toiminnolla tai puheluhistoriaa
BLUETOOTH-puhelimesta.
— Liita BLUETOOTH-puhelin uudelleen.

Cannot display folders beyond this level. Place

songs no more than eight folders deep.

2 Siséltoa selattaessa valittiin taso, joka on yli
kahdeksan.

taman tason ylittava sisalto.

Cannot read.

< Laite ei pysty lukemaan dataa jonkin ongelman
vuoksi.

= Data on vahingoittunut tai viallinen.

= Levy on viallinen.

= Levy ei ole yhteensopiva tdman laitteen kanssa.

= Levya ei ole viimeistelty.

Database error encountered.
= Ongelman vuoksi ilmeni tietokantavirhe.
— Vaihda toiseen lahteeseen ja valitse sitten [USB
Music].

Database update couldn’t be completed.
< Tietokantapaivitys peruutettiin ongelman vuoksi.
— Yrita paivittaa tietokanta uudelleen.

Data Listing Error

2 Virhe on ilmennyt naytettaessa
puhelinmuistiotietoja PBAP -toiminnolla tai
puheluhistoriaa BLUETOOTH-puhelimesta.
— Liitd BLUETOOTH-puhelin uudelleen.

Delete failed.
< Videosisaltoa ei voi poistaa ongelman vuoksi.
— Yrita poistaa se uudelleen. Muussa
tapauksessa poista se PC:lla tms.

Disc Error

< Levy on likainen tai asetettu ylosalaisin
soittimeen.
— Puhdista levy tai aseta se oikein soittimeen.

= Tyhja levy on asetettu soittimeen.

= CD-levya ei voi jostakin syysta toistaa.
— Lataa soittimeen toinen levy.

< Levy ei ole yhteensopiva taman laitteen kanssa.
— Aseta levytilaan laitteen kanssa yhteensopiva

levy.
2 Ota levy ulos painamalla & -painiketta.

Disc playback prohibited by region code.
= DVD:n aluekoodi eroaa laitteen aluekoodista.

Error - Please select ‘Bluetooth Reset’ from the
General Settings menu.
= On syntynyt muistivirhe.

— Alusta BLUETOOTH-asetus (s. 23).

Handsfree device is not available.
= Kannykkaan ei ole luotu yhteytta.
— Luo yhteys kannykkaéan (s. 8).

High Temperature Error
< Virhe on ilmennyt korkean lampétilan vuoksi.
— Laske lampétilaa.



< Kytke USB-kaapeli yksikkoon kunnolla.

New firmware not found.

= USB-muistissa ei ole kaytettadvissa
laiteohjelmapaivitysta.
— Yrita paivittaa laiteohjelmiston uusimpaan

versioon.

< Laiteohjelmistotiedosto on vahingoittunut tai
viallinen.
— Kirjoita tieto uudelleen USB-muistiin.

No AF
= Parhaillaan kuunneltavalle asemalle ei ole
vaihtoehtoista taajuutta.

No Device

= iPod on valittu lahteeksi ilman, etta iPod
onliitetty. USB-kaapeli, jossa on liitettyna iPod, on
irrotettu toiston aikana.
— Kytke USB-kapeeli ja iPod kunnolla.

No Playable Data
= Levylla ei ole toistokelpoista dataa.
= iPod:lla ei ole toistokelpoista dataa.
— Lataa musiikki- tai videodataa/tiedostoja
iPod:lle.

= Videosisallon toisto on pysahtynyt ongelman
vuoksi.
— Vaihda toiseen ldhteeseen ja valitse sitten [USB
Video].

Remove failed.
= Valokuvasisaltda ei voi poistaa ongelman vuoksi.
— Yrita poistaa se uudelleen. Muussa
tapauksessa poista se PC:lla tms.

Set wallpaper failed.
= Tiedosto on vahingoittunut tai viallinen.
— Valitse toinen valokuva.
= Tiedostokoko on liian suuri.
— Minimoi kuvan koko ja yrita sitten uudelleen.

The application will quit because an error
occurred.
= Sisainen virhe on ilmennyt.
— Vaihda toiseen ldhteeseen ja valitse sitten [USB
Music].

The playback list is empty.
= Toistoluettelossa on toistokelvottomia tiedostoja.
— Tarkista, onko USB-sovelluksen sisaltoa
toistettavissa.

No Navigation Signal
= Navigointijarjestelmaa ei ole liitetty tahan
laitteeseen.
— Tarkista tdman laitteen ja
navigointijarjestelman valinen kytkenta.
= Navigointijarjestelma ei toimi oikein.
— Tarkista, etta navigointijarjestelma toimii
oikein.

No TP
< Laite hakee keskeytyksetta kaytettavissa olevia
TP-asemia.

Internal Malfunction
< Laitteessa saattaa olla toimintahairio.
— Tarkista liitdnnat. Ellei vikailmoitus havia
naytosta, ota yhteys johonkin Sonya myyvaan
liikkeeseen.

Check Audio Output Wiring
(Nakyy, kunnes mita tahansa painiketta painetaan.)
< Jokin/jotkin kaiuttimien/vahvistinten liitdnnista
on suoritettu vaarin.
— Lue toimitettu "Asennus/Liitanta"-opas
liitdntojen tarkistamiseksi.

Overcurrent caution on USB.
= USB-laite on ylikuormitettu.
— Irrota USB-laite ja vaihda sen jalkeen
toistolaitetta painamalla SOURCE-painiketta.
— limoittaa, etta USB-laite on epdakunnossa tai
laitteistoon on kytketty tukea vailla oleva laite.

The sound in DTS format is not audible.
2 DTS-formaatin levyille ei ole tukea. Aédnentoisto
ei onnistu, jos DTS-formaatti valitaan.
— DTS-muodossa olevia levyja ei voi toistaa talla
laitteella. Kayta yhteensopivaa levymuotoa
(s. 29).

USB device not supported
= Lisatietoja USB-laitteesi yhteensopivuudesta on
takakannen tukisivulla.

USB hub not supported
= Tama laite ei tue USB-keskitinta (hubia).

O

= Tata kirjainmerkkia ei voi nayttaa laitteella.

MirrorLink™-kaytto

No audio, confirm smartphone compatibility.
2 Alypuhelimen &&nenvoimakkuussaatd on
virheellinen.
— Tarkista dlypuhelimen aanenvoimakkuussaato.
2 Alypuhelin ei ole MirrorLink™-yhteensopiva.
— Tarkista alypuhelimen MirrorLink™
-yhteensopivuus takakannen tukisivustolta.



2 Alypuhelinta ei ole liitetty tahén laitteeseen.
— Tarkista taman laitteen ja dlypuhelimen vdlinen
kytkenta.
2 Alypuhelimen virta sammuu.
— Tarkista alypuhelimen virtalahde.
- Alypuhelin ei ole MirrorLink™-yhteensopiva.
— Tarkista dlypuhelimen MirrorLink™
-yhteensopivuus takakannen tukisivustolta.

Screen content blocked while vehicle in motion.
= MirrorLink™ on kaytdssa ajon aikana.
— Jotkin MirrorLink™-toiminnot ovat rajoitettuja
ajon aikana.

Elleivat nama korjaustoimenpiteet ratkaise
ongelmaa, kysy neuvoa lahimmasta Sonya
myyvasta liikkeesta.

Jos viet laitteen korjattavaksi levyn
toisto-ongelmien vuoksi, ota mukaan myos levy,
jonka toiston aikana ongelma syntyi.



Kielikoodien luettelo
Kielten kirjoitusasu noudattaa ISO 639: 1988 (E/F) -standardia.

Koodi Kieli Koodi Kieli Koodi Kieli Koodi Kieli
1027  Afar 1183  liri 1347  Maori 1507 Samoa
1028  Abhaasi 1186  Skotlannin gaeli 1349  Makedonia 1508  Shona
1032  Afrikaans 1194  Galicia 1350  Malajalam 1509 Somali
1039  Amhara 1196  Guarani 1352 Mongoli 1511 Albania
1044 Arabia 1203  Gudzarati 1353 Moldavia 1512 Serbia
1045  Assami 1209 Hausa 1356  Marathi 1513 Siswati
1051  Aimara 1217 Hindi 1357 Malaiji 1514 Sesotho
1052 Azeri 1226  Kroatia 1358 Malta 1515 Sunda
1053 Baskiiri 1229 Unkari 1363 Burma 1516  Ruotsi
1057  Valkovenija 1233 Armenia 1365 Nauru 1517 Suahili
1059  Bulgaria 1235  Interlingua 1369 Nepali 1521 Tamili
1060  Bihari 1239  Interlingue 1376 Hollanti 1525  Telugu
1061  Bislama 1245  Inupiak 1379 Norja 1527 Tadzikki
1066  Bengali; 1248  Indonesia 1393 Oksitaani 1528  Thai
Bangla 1253 Islanti 1403 (Afan)Oromo 4539  Tigrinja
1067  Tiibet 1254 Italia 1408 Orija 1531 Turkmeeni
1070 Bretoni 1257  Heprea 417 Punjabi 1532 Tagalog
1079 Katalaani 1261 Japani 1428 Puola 1534  Setiwana
1093  Korsika 1269  Jiddi 1435 Pashto; 1535  Tonga
1097  Tsekki 1283 Jaava Pushto 1538 Turkki
1103 Kymri, Wales 1287  Gruusia 1436 Portugali 1539 Tsonga
1105  Tanska 1297 Kazakki 1463 Ketsua 1540  Tataari
1109 Saksa 1298 Gronlanti 1481 Rheato- 1543 Twi
1130 Bhutani 1299  Khmer FF?eTc?rgﬁaani) 1557  Ukraina
142 Kreikka 1300 Kannada 1482  Kirundi 1564  Urdu
144 Suomi 1301 Korea 1483 Romania 1572 Uzbekki
145  Esperanto 1305  Kasmiri 1489  Vengja 1581  Vietnam
1149  Espanja 1307 Kurdi 1491 Ruanda 1587  Volapuk
1150  Viro 131 Kirgiisi 1495  Sanskrit 1613 Wolof
1151 Baski 1313 Latina 1498  Sindhi 1632  Xhosa
1157 Persia 1326  Lingala 1501 Sango 1665 Joruba
1165  Suomi 1327  Lao 1502 Serbo- 1684  Kiina
1166  Fidzi 1332 Liettua Kroatia 1697  Zulu
1N Faari 1334  Latvian (Latvia); 1503  Singali
174  Ranska Lettish (Latti) 1505  Slovakki
1181 Friisi 1345 Malagasi 1506  Sloveeni 1703 Ei maaritelty







MirrorLink™-toiminnon kaytt6a koskevia huomautuksia

® Alypuhelimen on tuettava MirrorLink™-toimintoa. Lisatietoa yhteensopivista malleista on
yhteensopivuusluettelossa tukisivustolla: http://support.sony-europe.com/

® Alypuhelimesta riippuen voi olla tarpeen ladata sovellus MirrorLink™-toiminnon kdyttdmista varten.

® Kaytettdvissa olevat toiminnot vaihtelevat dlypuhelimen mukaan. Katso alypuhelimen mukana toimitettu
kayttdohje tai kysy lisatietoja alypuhelimen valmistajalta.

Alypuhelinsovelluksen yhteydet

iPhone iPod
(paitsi iPhone 5 Android Muut
touch
iPhone 5)
App Remote*1 @] @] @] @] -
MirrorLink™ - - - O*2 O*2

*1 Lisatietoja tuetuista kayttojarjestelmista ja/tai laitteista on sen sovelluksen ohjeessa.
*2 Lisatietoja yhteensopivista malleista on tukisivustolla:
http://support.sony-europe.com/

Tarvittavat varusteet

Alypuhelinsovellus*
(lataus tarvitaan)

Kaapeli kytkemiseen

App Remote [iPhone/iPod touch O USB
Android O (BLUETOOTH)
MirrorLink™ O USsB

* Lisatietoja tuetuista kayttojarjestelmista ja/tai laitteista on sen sovelluksen ohjeessa.

Akun latausominaisuus

usB

O*1*2*3

*1 Liitetyn laitteen akun lataamiseen on suositeltavaa kayttda USB-takakaapelia, jossa on merkinta "HIGH
CHARGE".

*2 Jos USB-takakaapeliin, jossa on merkinta "HIGH CHARGE", kytketty laite ei lataudu, valitse [USB Battery Charge
Mode] -asetukseksi [Standard] (s. 23).

*3 Kytketysta laitteesta ja/tai laitteen valitusta USB-portista riippuen laite ei valttamatta pysty syéttamaan
tarpeeksi virtaa akun lataamiseen.
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Anvisningar for installation och anslutningar
finns i de medféljande installations-/
anslutningsanvisningarna.

Varning!

Utsétt inte spelaren fér regn eller fukt
eftersom detta kan leda till eldsvada eller
elstotar.

Oppna inte enhetens ytterhélje; du kan f3 en
elektrisk stot. Vand dig till kvalificerad teknisk
personal for service.

VAR FORSIKTIG!

Att anvanda optiska instrument i narheten av den
har produkten 6kar risken fér 6gonskador.
Laserstralen som anvands i denna CD-/
DVD-spelare ar skadlig for 6gonen, plocka darfér
inte isar holjet. Lat kvalificerad teknisk personal
skota servicen.

Tillverkad i Thailand

Laserdiodegenskaper

® Emission: Kontinuerlig

® Laseruteffekt: Mindre an 58,9 W

(Denna effekt ar vardet uppmatt pa ett avstand av
70 mm fran objektivets linsyta pa det optiska pick-
up-blocket med 7 mm blandare.)

Markningen som visar driftsspanning etc., finns pa
héljets undersida.

C€

Harmed intygar Sony Corp. att denna XAV-602BT ar
i 6verensstammelse med de vasentliga
egenskapskrav och dvriga relevanta bestammelser
som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Besdk féljande webbadress fér mer information:
http://www.compliance.sony.de/

Information fér kunder: féljande information
galler endast utrustning som saljs i lander som
tilampar EU-direktiv

Tillverkare: Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan

For produktens 6verensstammelse med
EU-féreskrifter: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland

Omhandertagande av gamla
batterier (tilldmpligt i den
Europeiska Unionen och andra
europeiska lander med sarskilda
uppsamlingssystem)
Denna symbol pa batteriet eller pa férpackningen
betyder att batteriet som levererades med

KoOmpination mea en KemisK sympol. be Kemiska
symbolerna for kvicksilver (Hg) och bly (Pb) skall
ldggas till om batteriet innehaller mer &n 0,0005 %
kvicksilver eller 0,004 % bly. Genom att sakerstalla
att dessa batterier kasseras pa ratt satt bidrar du till
att forebygga eventuellt negativa konsekvenser for
miljén och manniskors halsa som annars kan
uppsta vid felaktig avfallshantering av batteriet.
Atervinning av material bidrar till att bevara
naturresurser. Nar det galler produkter som av
sakerhets-, prestanda- eller dataintegritetsskal
kraver permanent anslutning av ett inbyggt batteri,
bor detta batteri bytas av en auktoriserad
servicetekniker. For att sakerstdlla att batteriet
hanteras ratt skall produkten nar det ar forbrukat
overlamnas till en 1amplig uppsamlingsplats for
atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning.
For alla andra batterier, se avsnittet om hur du tar
bort batteriet pa ett sakert satt. Ldmna batteriet pa
en lamplig uppsamlingsplats for atervinning av
gamla batterier. For mer detaljerad information om
atervinning av denna produkt eller batterier,
kontaktar du ditt kommunkontor, din
sophamtningstjanst eller affaren dar du koépte
produkten.

Om litiumbatteriet

Utsatt inte batteriet for kraftig varme sasom direkt
solljus, brand eller liknande.

Varning om bilens tiandning inte har nagot
ACC-lage

Kontrollera att du stéller in funktionen for
automatisk avstangning (sida 22).

Enheten stangs av automatiskt vid den installda
tiden om ingen kalla ar vald, vilket férhindrar att
batteriet laddas ur.

Om du inte staller in funktionen fér automatisk
avstangning, trycker du och haller in OFF tills
displayen férsvinner varje gang som du stanger
av tandningen.

Anvisningar om hur man avbryter
demonstrationsvisningen (Demo) finns pa
sida 22.

Anmadrkningar om
BLUETOOTH-funktionen

Viktigt

SONY AR UNDER INGA OMSTANDIGHETER
ANSVARIG FOR OAVSIKTLIG SKADA, INDIREKT
SKADA ELLER FOLIDSKADA ELLER ANNAN SKADA
INKLUSIVE OCH UTAN BEGRANSNING, UTEBLIVNA
VINSTER, UTEBLIVNA INTAKTER, FORLUST AV DATA,
FORLUST AV PRODUKTEN ELLER TILLHORANDE
UTRUSTNING, DRIFTAVBROTT OCH KOPARENS TID
SOM UPPSTATT EFTER ANVANDNING AV DENNA

PRODUKT, DESS HARDVARA OCH/ELLER DESS
PROCRANV/ARA



Sakerhet och effektiv anvdndning
Forandringar eller modifieringar av enheten som
inte uttryckligen godkants av Sony kan leda till att
anvandaren inte langre har ratt att anvanda
utrustningen.

Kontrollera om det finns undantag, pa grund av
nationella krav eller begransningar, vad galler
anvandning av BLUETOOTH-utrustning innan du
anvander denna produkt.

Kora

Kontrollera lagar och férordningar gallande
anvandning av mobiltelefoner och
handsfree-utrustning i omraden dar du kor.

Se alltid till att ha full uppmarksamhet pa kérningen
och kor av vagen och parkera innan du ringer eller
svarar pa ett samtal om forhallandena sa kraver.

Ansluta till andra enheter

Om du ansluter till ndgon annan enhet ber vi dig
lasa den enhetens anvandarhandbok for
detaljerade sakerhetsanvisningar.

Radiofrekvensstralning

RF-signaler kan paverka felaktigt installerade eller
otillrackligt skarmade elektroniska system i bilar, till
exempel elektroniska bransleinsprutningssystem,
elektroniska halkfria (Iasningsfria) bromssystem,
elektroniska farthallare eller system for
krockkuddar. For installation eller service av denna
enhet kontaktar du bilens tillverkare eller dess
representant. Felaktig installation eller service kan
vara riskfull och kan upphava alla garantier som kan
gadlla fér denna enhet.

Kontakta bilens tillverkare for att sakerstalla att
anvandningen av din mobiltelefon i bilen inte
paverkar dess elektriska system.

Kontrollera regelbundet att alla tradlésa enheter i
bilen &r monterade och fungerar pa ratt satt.

Noédsamtal

Denna BLUETOOTH-handsfree for bil och den
elektroniska enheten som ar ansluten till handsfree
anvander radiosignaler, mobilnat och landkabelnat
samt anvandarprogrammerade funktioner som inte
kan garantera anslutning under alla férhallanden.
Du ska darfor inte forlita dig helt pa nagon
elektronisk enhet for viktig kommunikation (till
exempel vid medicinska nodfall).

Kom ihag att, for att ringa eller ta emot samtal
maste handsfree och den elektroniska enheten som
ar ansluten till handsfree vara paslagna i ett
serviccomrade med tillrdcklig mobilsignalstyrka.
Nodsamtal fungerar eventuellt inte pa alla mobila
telenat eller om vissa nattjanster och/eller
telefonfunktioner anvands.

Kontrollera med din lokala leverantor.
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Huvudenhet

XAV-602BT
[3] 4]
G = —
i

[5](6][7] [8] [10
[1] 4 (mata ut skiva) SOURCE
[2] HOME SIa pa strommen.

Vaxla kallan. Varje tryckning visar en valbar kalla
i ett popupfonster pa den aktuella skarmen.
-OFF

Tryck och hall 1 sekund for att avsluta kallan.
Tryck och hall under mer an 2 sekunder for att
stanga av enheten. Nar enheten ar avstangd
kan fjarrkontrollen inte anvandas.

Oppna HOME-menyn.

-VOICE

Tryck och hall i mer &n 2 sekunder for att
aktivera funktionen for réstkommando. Nar App
Remote-funktionen ar aktiverad ar
rostigenkanning (endast Android-telefon) och
réstuppringning aktiverad. Nar App Remote-

funktionen &r avstangd &r endast Volymkontroll

réstuppringning tillganglig. Vrid for att justera volymen.
[3] DSPL (visning) [9] R_ESET—knapp

Andra visningsalternativen. (finns bakom frontpanelen)

-M.OFF (monitor av) Skarm/pekskarm

Tryck och hall for att stanga av monitorn och
knappbelysningen. Tryck var som helst pa
skarmen for att sla pa den.

[4] Skivplats
[5] Sensor for fjarrkontrollen

[6] USB-port
Oppna skyddet fér att ansluta en USB-enhet.

Frontpanelens frigéringsknapp



Fjarrkontrollen kan anvandas till att pa ett enkelt
satt styra ljudkontrollerna. Anvand pekskarmen for
menyfunktioner.

79 8 7 peos
b bt bbb

Ta bort isoleringsfilmen innan du anvander
fjdrrkontrollen.

il POSITION
Andra avlyssningsplatsen.

R (tillbaka)
Aterga till foregaende skarm/aterga till menyn
pa en Video CD-skiva (VCD).

EQ (equalizer)
Valj en equalizerkurva.

Sifferknappar (0 - 9)
[i5] CLEAR
ZxZ (Zone x Zone) (sida 21)

ATT (Dampning)-knapp
Dampa ljudet. Tryck igen for att avbryta.

> (uppspelning/paus)

44 <«/»> PPl (foregdende/nasta)
Knappar fér installning av DVD-uppspelning
ZAP (zappin) (sida 14)
<=/4/%/=> (markér)/ENTER

Skarmvisning

Statusfalt:

208 O T @ x|

o ATT ZONE x ZONE

Meddelandefalt:

Tryck pa statusfaltet for att 6ppna
meddelandefaltet.

25 26

Hemskarm:

27] 28

[29)

[23 Indikatorer

o ATT
Tands nar ljudet ar dampat.

ZONE X ZONE
Tands nar funktionen Zone x Zone ar aktiverad.

(Trafikmeddelanden)
Tands nar aktuell trafikinformation ar tillganglig.
=

Tands nar App Remote-funktionen ar aktiverad.




kg

v
Tands nar BLUETOOTH-signalen ar aktiverad.

Tands nar en enhet ar ansluten till enheten for
ljudstromning.
Blinkar nar anslutning pagar.

N

)

Tands nar en mobiltelefon ar ansluten till
enheten for handsfree-samtal.

Blinkar nar anslutning pagar.

Yo
Indikerar signalstyrkan fér den anslutna
mobiltelefonen.

Indikerar aterstaende batteriladdning for den
anslutna mobiltelefonen.

[\
Tands nar en ansluten mobiltelefon har olasta
SMS-meddelanden.

Applikationsspecifikt omrade

Visa uppspelningskontroller/-indikeringar eller
visa enhetens status. Vilka alternativ som visas
varierar beroende pa kallan.

Gemensamt omrade

It
Oppnar direkt instaliningsmenyn fér EQ7/
subwoofer (sida 24).

()
4
Aktiverar funktionen for réstkommandon.

Q.
Véxla fran HOME-skarmen till
uppspelningsskarmen.

€z (alternativ)

Oppna HOME-alternativmenyn.
Tryck p& HOME och tryck darefter pa ©=.

[Icon Priority]
Andrar ordningen for ikoner.

[Background Theme]
Andrar bakgrundsbilden.

[Icon View]

Vaxlar visningen mellan 2D- och 3D-ikoner.

Det gar aven att andra ikonvisningen genom att
trycka och halla var som helst pa skarmen.

[Touch Effect]
Visar ett ljusspar dar du har tryckt pa skarmen.

Tryck pa " for att aterga till hemskarmen.



Aterstilla enheten

Innan man anvander enheten forsta gangen, nar
man har bytt bilbatteri och nar man kopplat om
anslutningarna, maste man aterstalla enheten.

1 Tryck pa enhetens aterstaliningsknapp.
Anvand ett spetsigt foremal, t.ex. en
kulspetspenna.

Observera!

Om man trycker pa aterstallningsknappen kommer
klockans installning och viss lagrad information att
raderas.

Utfora startinstallningar

Efter aterstallning visas skarmen for
startinstallningar.

Initial Setting

Start demo?

1 Tryck pa [No] pa skiarmen for
demoinstallning.

2 Tryck pa [Language] for att stilla in
visningssprak.
Flytta ruliningslisten uppat och nedat och vélj
darefter 6nskat sprak.

3 Tryck pa [Subwoofer] for att stilla in
status for subwooferanslutning.
Stall in pa [ON] om en subwoofer ar ansluten
eller pa [OFF] om ingen subwoofer &r ansluten.

4 Tryck pa [Listening Position] for att stilla
in avlyssningsplatsen.
Stall in [Front L] om din avlyssningsplats ar
framme till vénster eller [Front R] om den &r
framme till hoger.
Om du vill aterga till skairmen med
startinstaliningar trycker du pa 4.

5 Tryck pa[OK].
Installningen ar klar.

Denna installning kan darefter konfigureras
ytterligare i installningsmenyn (sida 22).

1 Tryck pd HOME och tryck darefter pa
[Settings].

2 Tryck pé [B] och tryck darefter pa
[Date & Time].

3 Tryck pa [Select Time Zone].
Skarmbilden for installningar visas.
Om du vill aterga till skarmen [Date & Time]
trycker du pa <.

4 Tryck pa [Set Date] och still dérefter in
ar, manad och datum.

5 Tryck pa[Set Time] och still dérefter in
timme och minuter.

6 Tryck pa[OK].
Installiningen ar klar.

Om du vill radera ett inmatat nummer trycker pa
[Clear].

Tryck pa [CT] i steg 4 for att aktivera/inaktivera
CT-funktionen (sida 11).

Forbereda en
BLUETOOTH-enhet

Du kan uppleva musik eller ringa handsfree-samtal
genom att ansluta en lamplig BLUETOOTH-enhet
(mobiltelefon, ljudenhet etc.). Mer information om
anslutning av en BLUETOOTH-enhet finns i
bruksanvisningen som medféljer enheten.

Fore anslutning ska du vrida ner volymen pa denna
enhet eftersom hoga ljud annars kan horas.

lhopparning och anslutning med en
BLUETOOTH-enhet

Nar du forsta gangen ansluter en

BLUETOOTH-enhet krdvs 6msesidig registrering

(kallad "ihopparning”). Inopparning goér det mojligt

for denna enhet och andra enheter att kdnna igen

varandra.

1 Tryck pa HOME och tryck darefter pa
[Settings].

2 Tryck pa B och flytta rullningslisten
uppat och nedat.

3 Tryck pa [Bluetooth Connection] och stall
darefter in signalen pa [ON].
BLUETOOTH-signalen fér denna enhet aktiveras
och @-visas i statusfaltet.

4 Tryck pa [Pairing >].

Enheten stalls i standbylage for ihopparning.

5 utfor ihopparningen p&
BLUETOOTH-enheten for att detektera
denna enhet.

6 Vilj [Sony Car Audio] som visas pa

DILIIFTAATI] ool ol oo e ol



* Losenordet kan kallas "passcode”, "PIN code”,
"PIN number”, "“password” etc. beroende pa
BLUETOOTH-enheten.

8 vilj denna enhet p&
BLUETOOTH-enheten for att uppratta
BLUETOOTH-anslutningen.

@ eller g tinds nar anslutningen har
upprattats.

Observera!

Den héar enheten kan inte upptdckas av en annan enhet
medan den ansluts till en BLUETOOTH-enhet. For att
gobra det mojligt for andra enheter att upptacka denna
enhet avslutar du den aktuella anslutningen.

Ansluta med en ihopparad
BLUETOOTH-enhet

| detta kapitel férklaras hur man ansluter manuellt
till registrerade BLUETOOTH-enheter.

1 Kontrollera att BLUETOOTH-signalen pa
bade denna enhet (sida 23) och
BLUETOOTH-enheten ar aktiverad.

0 i statusfiltet indikerar att
BLUETOOTH-signalen pa denna enhet &r pa.

2 Styr BLUETOOTH-enheten sa den
ansluter till den har enheten.
D eller pMvisas.

Nar tandningen slas pa med BLUETOOTH-signalen
aktiverad, soker den har enheten efter den senaste
anslutna BLUETOOTH-enheten och anslutningen
g0rs automatiskt om mojligt.

Observera!

Om den har enheten inte kan detektera den senaste
anslutna BLUETOOTH-enheten trycker du pa
[Reconnect] for att soka efter den senaste ihopparade
enheten igen.

Om problemet inte 16ses foljer du proceduren for
ihopparning.

Installera mikrofonen

For att 6verfora rostljudet under handsfree-samtal
maste du installera mikrofonen (medféljer).

Mer information om hur mikrofonen ansluts finns i
den medféljande "Installations-/
anslutningshandboken”.

Du kan ta bort frontpanelen fran denna enhet for
att forhindra stold.

Varningslarm

Om du stanger av tandningen (tandningsnyckeln i
avstangt lage) utan att ta bort frontpanelen hors
varningslarmet under nagra sekunder. Larmet hors
bara om den inbyggda forstarkaren anvands.

Stall in [Front Panel Caution Alarm] pa [OFF]
(sida 23) for att inaktivera varningslarmet.

1 Tryck och hall OFF i mer &n 2 sekunder
for att stdnga av enheten.
2 Tryck pa .

3 @ Lyft den vanstra sidan pa
frontpanelen.
@ Dra den mot dig.

Observera!
Tappa inte frontpanelen och anvand inte for mycket
tryck pa panelen och dess teckenfonster.

Fasta frontpanelen

Satt frontpanelens del ® mot del ® pa enheten
enligt bilden och tryck tills det hors ett klick.

Observera!
Fast ingenting pa insidan av frontpanelen.



Lyssna pa radion

Lyssna pa radion

Tryck pa HOME och tryck darefter pa [Tuner] for att
lyssna pa radio.

Mottagningskontroller/-indikeringar

i R & i o 0 ¢
A

I..I .I': MHz

SEEK SEEK
L 1 2 3 4 5 6

Mottagningskontroller (@ till @)

(1] Ikon fér aktuellt band
Oppnar bandlistan.

(2] [PTY] (programtyper) (endast FM)
Oppnar PTY-listan (sida 12).

@ o
Registrerar aktuellt band som en
forinstallning.

Andrar ménstret for visualiseraren.

O=
Oppna alternativmenyn (sida 16).

=SEEK/SEEK+

Automatiska installningar.

o ©| | ©

7>

Manuella installningar.

Tryck och hall fér att hoppa 6ver frekvenser
kontinuerligt.

(5] [1] till [6]
Valjer en forinstalld station.
Tryck och hall for att lagra den for tillfallet
visade frekvensen under den
forinstallningen.

Mottagningsindikeringar (® och ®)
® Aktuell kallikon
Frekvens/status

Viktigt

For att undvika att trafikfarliga situationer uppstar
nar du kor bor du stalla in stationer med
BTM-funktionen (Best Tuning Memory).

Lagra automatiskt (BTM)

1 valj 6nskat band ([FM1], [FM2], [FM3],
[MW] eller [LW]).

2 Tryck pa da.

3 Tryck pa [BTM].
Enheten lagrar de sex forsta tillgangliga
stationerna i forinstallningar ([1] till [6]).
Tryck pa " for att aterga till
uppspelningsskarmen.

Stillain

1 Tryck pa aktuellt band.
Bandlistan visas.

2 Tryck pa énskat band ([FM1], [FM2],
[FM3], [MW] eller [LW]).

3 stillain kanaler.
Stdlla in kanaler automatiskt

Tryck p&d =SEEK/SEEK+.

Sékningen avbryts nar enheten tar emot en
stationen. Upprepa detta tills den énskade
stationen tas emot.

Stélla in kanaler manuellt

Tryck p& €/ flera ganger tills 6nskad frekvens
tas emot.

For att hoppa 6ver frekvenser kontinuerligt,
trycker och haller du /).

Lagra manuellt

1 Medan du tar emot den station som du
vill lagra ska du trycka pa @ och darefter
trycka pa 6nskat férinstallningsnummer

([ il [6]).

Tryck pa ® for att dterga till
uppspelningsskarmen.

Ta emot lagrade stationer
1 Valj bandet.

2 Tryck pa 6nskat forinstallningsnummer

([ il [6]).



System)

Visningsalternativ

= SEEK < > SEEK +

@ Bandnamn, RDS*1, TP*2
@ Programtjanstens namn, frekvens, RDS-data
@ Forinstaliningsnummer

*1 Under RDS-mottagning.
*2 Under mottagning av trafikprogram.

RDS-tjanster

Enheten tillhandahaller RDS-tjanster automatiskt
enligt féljande:

AF (Alternative Frequencies)

Viljer och aterinstaller stationen med den starkaste
signalen i ett nat. Genom att anvanda denna
funktion kan du lyssna kontinuerligt pa samma
program under en langkérning utan att behéva
andra stationsinstallningar manuellt.

TA (Traffic Announcement)/TP (Trafikprogram)
Tillhandahaller aktuell trafikinformation eller
-program. Information eller program som tas emot,
avbryter den for tillféllet valda kallan.

PTY (Programtyper)

Visar den for tillfallet mottagna programtypen.
Soéker aven efter en angiven programtyp.

CT (Clock Time, tid)

Klockan stélls med CT-data fran RDS-6verféringen.
Tips

Om du justerar volymnivan under ett trafikmeddelande,
lagras installningen i minnet for efterféljande
trafikmeddelanden, oberoende av den évergripande
volyminstallningen.

Installning AF

1 Tryck pa HOME och tryck darefter pa
[Tuner].

2 Tryck pa énskat band ([FM1], [FM2] eller
[FMm3]).

3 Tryck pa © och dérefter p& [AF
(Alternative Frequencies)] for att stalla in
[ON].

I Iryck pa AONIE och tryck daretrter pa
[Settings].

2 Tryck pa [Source Settings].
Menyn for installning av kalla visas.

3 Tryck pa [TA (Traffic Announcement)] for
att stalla in [ON].

Lagra RDS-stationer med AF- och
TA-installningen

Du kan férinstalla RDS-stationer tillsammans med
AF/TA-installningen. Stall in AF/TA och lagra
darefter stationen med BTM eller manuellt. Om du

forinstaller manuellt kan du aven férinstalla
icke-RDS-stationer.

Ta emot nodmeddelanden

Med AF eller TA i laget ON, avbryter
nddmeddelanden automatiskt den for tillfallet
valda kallan.

Fortsatta lyssna pa samma regionala
program (Regional)

Nar AF och regionala funktioner ar aktiverade vaxlar
enheten inte till en annan regional station med
starkare frekvens. Om du lamnar detta regionala
programs mottagningsomrade trycker du pa €= —
[Regional] — [OFF] under FM-mottagning. Denna
funktion fungerar inte i Storbritannien och en del
andra omraden.

Funktion for lokal lankning (endast
Storbritannien)

Med denna funktion gar det att vélja andra lokala
stationer i omradet, &ven om de inte ar lagrade pa
dina nummer. Under FM-mottagning trycker du pa
ett nummer ([1] till [6]) pa vilken en lokal station ar
lagrad. Inom 5 sekunder trycker du en gang till pa
numret for den lokala stationen. Upprepa detta tills
den lokala stationen tas emot.

Vilja programtyper (PTY)

1 Under FM-mottagning, tryck p& [PTY].
Flytta rullningslisten uppat och nedat for att
bladdra i listan.



programtyp.
Tryck pa ® for att stanga PTY-listan.

Programtyper

News (Nyheter), Current Affairs (Aktualiteter),
Information (Information), Sport (Sport),
Education (Utbildning), Drama (Teater), Cultures
(Kultur), Science (Vetenskap), Varied Speech
(Underhallning), Pop Music (Popmusik), Rock
Music (Rockmusik), Easy Listening (Lattlyssnat),
Light Classics M (Latt klassiskt), Serious Classics
(Klassisk musik), Other Music (Ovrig musik),
Weather & Metr (Vader), Finance (Ekonomi),
Children’s Progs (For barn), Social Affairs (Sociala
fragor), Religion (Andliga fragor), Phone In
(Telefonvékteri), Travel & Touring (Resor och
semester), Leisure & Hobby (Fritid och hobby), Jazz
Music (Jazzmusik), Country Music (Countrymusik),
National Music (Nationell musik), Oldies Music
(Oldies), Folk Music (Folkmusik), Documentary
(Dokumantarer)

Observera!
Den hér funktionen kan inte anvandas i lander eller
regioner dar PTY-data inte anvands.

Uppspelning

Information om skivor och filer som kan spelas
finns i sida 29.

Spela en skiva

Beroende pa den skiva du spelar kan vissa
funktioner se annorlunda ut eller vara begransade.
Se instruktionerna som medfoljer skivan.

1 satti skivan (med etiketten vind uppat),
darefter startar uppspelningen.

Om en DVD-meny visas

Tryck pa 6nskad post i DVD-menyn.

Du kan dven anvanda menykontrollpanelen som du
kan ta fram genom att trycka var som helst pa
skarmen férutom pa DVD-menyalternativen. Tryck
pa «/4/%/% for att flytta markoren och tryck
darefter pa [ENTER] for att bekrafta.

Anvand fijarrkontrollen om menykontrollpanelen
inte visas nar du trycker pa bildskarmen.

Exempel pa uppspelningsindikationer (DVD)

0
® S Go o=
DVD 2 1
e 11 >
(5]
@ Aktuell kallikon, format, kapitel-/titelnummer,
ljludformat

@ Uppspelningsstatus, forfluten uppspelningstid

Tryck pa skarmen om indikeringarna inte visas.
For ljudskivor visas vissa indikeringar alltid under
uppspelning.

Tryck pa B2 for att andra visualiserarens
installningar.

Anvanda PBC (uppspelningskontroll)
-funktioner
Med PBC-menyn far du interaktiv hjalp nar en
PBC-kompatibel VCD-skiva spelas.

1 starta uppspelningen av en
PBC-kompatibel VCD-skiva.

PRC-menvn vicac



darefter pa ENTER.

3 Folj instruktionerna i menyn vid
interaktiv anvandning.

Om du vill aterga till féregaende visning trycker
du pa & pa fjarrkontrollen.

For att inaktivera PBC-funktioner, still in
[Video CD PB(] pa [OFF] (sida 27).

Observera!

® Under PBC-uppspelning visas inte sparnummer,
uppspelningsalternativ etc. pa skarmbilden for
uppspelning.

® Det gar inte att ateruppta uppspelning under
uppspelning med PBC.

Konfigurera ljudinstallningar

Andra ljudsprak/format

Ljudspraket kan andras om skivan spelas in med
flersprakiga spar. Du kan ocksa andra ljudformatet
nar du spelar en skiva som ar inspelad i flera
ljudformat (t ex Dolby Digital).

Uncgr uppspelning, tryck pa skarmen och déarefter
pa @.

Tryck flera ganger pa B tills 6nskat ljudsprak/
format visas.

Audio

2
English

@Tj—— Ljudformat/
$$ Kanalnummer*

* Formatnamnet och kanalnumret visas enligt
foljande:
Exempel: Dolby Digital 5.1-kanaler
O Framre kanal x 2 + Mittkanal x 1
@ Bakre kanal x 2

Ljudsprak

Om samma sprak visas tva eller flera ganger
innehaller skivan flera olika ljudformat.

For att dndra ljudkanalen

Nar du spelar en VCD-skiva kan du lyssna pa bade
vanster och héger kanaler, endast héger kanal eller
endast vanster kanal, via bade héger och véanster
hogtalare.

Under uppspelning trycker du flera gdnger pa qLR
tills 6nskad ljudkanal visas.

Alternativen anges nedan.

[Stereo]: Normalt stereoljud (standard)
[1/Left]: Vanster kanals ljud (mono)
[2/Right]: Hoger kanals ljud (mono)

| denna bruksanvisning anvands "iPod” som en
allman benamning for iPod-funktioner pa iPod och
iPhone om inget annat anges i texten eller bilderna.
Mer information om kompatibiliteten for din iPod,
finns i “Om iPod” (sida 32) eller besok
supportwebbplatsen som anges pa det bakre
omslaget.

Det gar att anvéanda USB-enheter av MSC-typ (Mass
Storage Class) (t.ex. en USB-enhet, en digital
mediaspelare, Android-telefon) som ar kompatibel
med USB-standarden.

Beroende pa den digitala mediaspelaren eller
Android-telefonen, maste USB-anslutningslaget
stéllas in pa MSC.

1 sank volymen pa den har enheten.
Starta enheten om den ar avstangd.

2 Anslut iPod- eller USB-enheten till
USB-porten.

3 Tryck pa HOME och dérefter pa [USB
Music], [USB Video], [USB Photo] eller
[iPod].

Med [USB Music], [USB Video] eller [iPod] startar
uppspelningen.

Med [USB Photo] trycker du pa [All pictures] eller
[Folders] och valjer bilden eller mappen for att
starta visning av bildfil.

Stoppa uppspelning
Tryck pa och hall OFF i 1 sekund.

Ta bort enheten

Stoppa uppspelning och koppla darefter bort
enheten.

Koppla inte bort enheten medan uppspelning
pagar eftersom data pa enheten kan skadas.

Observera!

® Om du ansluter en iPod- eller MSC-enhet till en
USB-port medan samma typ av enhet redan ar
ansluten till den andra USB-porten kommer inte
enheten att kanna igen den senaste enheten.

® Signalen fér USB-video eller USB-bildfil matas ut fran
videoutgangen (bak).

® Signalen for iPod-video matas inte ut fran
videoutgangen (bak).

Varning géllande iPhone

Nar du ansluter en iPhone via USB, styrs

telefonvolymen av sjdlva iPhone-enheten. For att

undvika plotsliga hdga ljud efter ett samtal ska du

inte 6ka volymen pa enheten under ett samtal.

Om laget for att ateruppta uppspelning

Nar iPod-enheten som spelas ansluts till
dockningskontakten andras laget for denna enhet
till 1aget for att ateruppta uppspelning och
uppspelningen startar i det laget som stallts in av
iPod-enheten.

| laget for att ateruppta uppspelning ar inte
unnrenad och blandad rinnenelnina tillainaliaa



anvanda IFod (Fassenger App Lontrol)
1 Tryck pa & under uppspelning.

Inaktivera Passenger App Control

Medan [Passenger App Control] anvands trycker du
pa skarmen och sedan pa [Cancel].
Uppspelningslaget andras till laget for fortsatt
uppspelning.

Observera!

® Appens bild och video kan endast visas pa den har
enheten medan parkeringsbromsen ar atdragen.

® App:ar som ar kompatibla med Passenger App
Control ar begransade.

® \Jolymen kan endast justeras med den hér enheten.

® |nstallningen for upprepad och blandad uppspelning
stangs av om passagerarstyrningslaget avbryts.

Spela en BLUETOOTH-enhet

Du kan spela upp innehall pa en ansluten enhet
som har stoéd for BLUETOOTH A2DP (Advanced
Audio Distribution Profile).

£

1 Uppratta en BLUETOOTH-anslutning med
ljudenheten (sida 9).

2 sank volymen pa den har enheten.

3 Tryck pa HOME och tryck darefter pa [BT
Audio].

4 Manévrera ljudenheten for att starta
uppspelningen.

5 stallin ljudvolymen pa den har enheten.

Uppspelningskontroller

Om BLUETOOTH-enheten har stdd for AVRCP
(Audio Video Remote Control Profile) kan du styra
uppspelning via denna enhet pa samma satt som
uppspelning av en skiva.

Matcha volymnivan fran
BLUETOOTH-enheten med andra
ljudkallor

Du kan minska volymnivaskillnaden mellan den har
enheten och BLUETOOTH-enheten.

Tryck pa ©=z under uppspelning.

Vélj en niva mellan -8 och +18.

Anvdnda upprepad uppspelning och
blandad uppspelning

1 Tryck under uppspelning pa &
(upprepa) eller <5 (blanda) flera ganger
tills 6nskat alternativ visas.

Upprepad eller blandad uppspelning startar.

Vilka uppspelningslagen som ar tillgdngliga kan
variera beroende pa den valda ljudkallan.

Observera!

Blandad uppspelning kan inte anvandas med foljande
skivor:

— DVD-R/DVD-R DL/DVD-RW i VR-lage.

— version 2.0 VCD med PBC-funktion.

Anvanda uppspelning med
direktsokning

1 Under uppspelning trycker du p&
fiarrkontrollens sifferknappar for att
ange ett nummer (spar, kapitel etc.),
tryck darefter pa ENTER.

Uppspelning borjar fran bérjan av den valda
punkten.

Observera!

Under VCD-uppspelning ar denna funktion endast
tillganglig nar du spelar en VCD-skiva utan PBC-
funktioner.

Soka efter ett spar med hjalp av
huvudrefringen (ZAPPIN™)

ZAPPIN ar till hjélp nér du letar efter 1at genom att
bara huvudrefrangen spelas upp for den laten i en
spellista pa iPod/USB-enheten. Uppspelningstiden
kan stallas in i alternativmenyn (sida 16).

Denna funktion ar praktisk, om man exempelvis
soker efter ett spar i blandat lage eller repeterat
blandningslage.

Observera!
® Sparen i USB-enheten maste analyseras med 12 TONE
ANALYSIS.

® Sparen i iPod spelas upp fran 1 minut in i varje lat.

1 Tryck pa [ZAP] under ljuduppspelning.
For USB-musik startar ZAP-laget fran det spar
som haller pa att spelas.

For iPod startar ZAP-laget fran en passage i
nasta spar.

2 Tryck pa [ZAP] nér ett spar som du vill
lyssna pa spelas upp.
For USB-musik atergar uppspelningen till
normal uppspelning fran den aktuella
positionen och till slutet av sparet.

CAr iDAA crnalac Aat vinlAas cni3drat frim hAriarn



Soka efter en fil fran listskarmen

1 Tryck pd ® under uppspelning.
Listskarmen for den enhet som spelas upp
visas.

B Q o,

B J1 DXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

S |songs

B J1 FXXXXXXXX I

B J1 GXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

I GXXXXXXXXXXXXXX

iy i

Du kan aven trycka pa JJ eller B for att sortera
listan enligt filtyp (ljud/video).

2 Tryck pa 6nskat alternativ.
Uppspelningen startar.
Om det &r en USB-bildfil trycker du p& T for att
starta bildspelet.

Andra visningsformatet for video-/
bildfiler

Medan listskarmen visas trycker du pa E® och
darefter valjer du 6nskat alternativ.

28: Rutnatsvy
Visar filerna i ett rutnat.

i=: Listvy
Visar filerna i en lista.

55 : Omslagsvy
Visar filerna som vinklad grafik.

[®: Datumvy (endast alla bilder)
Visar bildfiler i datumordning.

- : Utokad vy (endast mappar)
Visar bildmappar, under vilka undermappar visas
och alla bildfilerna som finns i dem.

Valja latar fran biblioteket

1 Medan listskirmen visas trycker du pa
fi

Menylistan visas.

2 Valj 6nskad kategori.
Den valda listan visas.

3 Tryck pa 6nskat spar.
Uppspelningen startar.

1 Medan listskdrmen visas trycker du p&
3.
2 Tryck pa omslaget for det album du vill

spela.
Uppspelningen startar.

Spela upp musik som passar
din sinnesstamning (SensMe™)

Sonys unika "SensMe™-kanaler” grupperar
automatiskt spar enligt kanal eller sinnesstamning
som gor att du kan spela upp musik intuitivt.

Installera "Media Go" pa en dator

Programmet ("Media Go") erfordras for att aktivera
SensMe™-funktionen pa denna enhet.

1 Ladda ner "Media Go"-programmet fran
supportplatsen som anges pa det bakre
omslaget.

2 Folj anvisningarna pa skarmen for att
gora klart installationen.

Overfora spar till en USB-enhet med
hjalp av "Media Go".

For att aktivera SensMe™ -funktionen pa den har
enheten maste sparen vara analyserade och
Overforda till en registrerad USB-enheten med hjalp
av "Media Go".

1 Anslutden registrerade USB-enheten till
din dator.
For "WALKMAN" ansluter du via MTP-lage.
For andra USB-enheter an "WALKMAN" ansluter
du via MSC-lage.
"Media Go” startar automatiskt.
Om ett meddelande visas foljer du
anvisningarna pa skarmen for att fortsatta.

2 Dra och slapp spar fran Windows
Utforskaren eller iTunes etc. till "Media
Go".

Analysen och 6verféringen av spar startar.

Mer information om anvandning finns i
hidlnofuunktionen for "Media Go”



-Kanaier)

"SensMe™ -kanaler” kategoriserar automatiskt spar
i kanaler beroende pa deras melodier. Du kan valja
och spela upp en kanal som ar lamplig fér din
sinnesstamning, aktivitet etc.

1 Anslut en USB-enhet som &r
konfigurerad for SensMe™-funktionen.

2 Tryck pa HOME och tryck dérefter pa
[USB Music].

3 Tryck pd ® och dérefter pa %.

4 snirta kanallistan at vénster eller hoéger.
Uppspelningen av det forsta sparet i den
aktuella kanalen startar fran sparets mest
melodiska eller rytmiska del*.

* Kanske inte detekteras korrekt.

5 Tryck pa dnskad kanal.

Alternativ Detaljer
[ZAPPIN - Vljer
Time] uppspelningstiden for
ZAPPIN-funktionen:
[6 sec], [15 sec],
[30 sec]
USB Music
Alternativ Detaljer
(0] [ZAPPIN Time] Valjer
uppspelningstiden for
ZAPPIN-funktionen:
[6 sec], [15 sec],
[30 sec]
[Update Soker efter musikfiler
database] och lagger till demi

databasen.

[About Music

Visar applikationens

Uppspelning av spéren i den valda kanalen player] version.
startar. A [List view], Andrar
i |Grid view] visningsformatet for
Kanallista album medan du
W Basic channels \ﬁljjr.’r [Aklbums] !
Spelar spar enligt musiktyp. “' loteket.
- - = [Sort by Andrar
[Energetic], [Emotional], [Lounge], [Dance], album], [Sort  sorteringsordningen
[Extreme], [Upbeat], [Relax], [Mellow] by artist] fér omslag.
[Gate], Andrar visualiserarens
B Rekommenderas [Balloon], installningar.
[Morning], [Daytime], [Evening], [Night], [Glow],
[Midnight] [Animall,
[Albums],
M Blanda alla {g;ifglt'r]ﬁ][lnk]’
Spelar alla analyserade spar i slumpmadssig ordning. °
USB Video
Tillgangliga alternativ Alternativ Detaljer
Genom att trycka pa ©z= blir diverse installningar 0] [Zoom Justerar
tillgangliga for varje kalla. Vilka alternativ som ar settings] videovisningen:
tillgangliga varierar beroende pa situationen. [Normal mode], [Full
mode], [Off]
Tuner [Update Soker efter videofiler
- - database] och lagger till dem i
Alternativ Detaljer databasen.
[Regional] [ON], [OFF] V:éixlar funktionen [About Video Visar applikationens
for regionala player] version.
program. - "
- — D - Visar menyerna for
[AF (Alternative [ON], [OFF] Valjer och ljudalternativ.
Frequencies)] aterinstaller - -
stationen med den ) - Visar detaljerad

starkaste signalen i
ett nat.

information.

Ep
|

Tar bort filen.




[AtoZ],[Zto

Al
USB Photo
Alternativ Detaljer
(0] [Slideshow Justerartidsintervallet:
interval [0,5 sec.]
settings] -[20,0 sec.].
[Play Staller in kontinuerlig
continuously] uppspelning
(bildspel).
[Update Soker efter bildfiler
database] och lagger till dem i
databasen.
[About Photo Visar applikationens
viewer] version.
(S - Spelar upp ett
bildspel.
] - Staller in en bildfil som
bakgrundsbild.
fo - Visar detaljerad
information.
i - Tar bort filen.
{= [Oldest first], Andrar ordningen i
[Newest first], bildlistan.
[AtoZ], [Zto
Al
Disc
Alternativ Detaljer
[DVD - Justerar den utgaende
Audio ljudvolymen mellan
Level] -10 och +10 for en
DVD-skiva inspelad i
Dolby Digital-format
for att balansera
volymnivan mellan
skivor.
[CSO - Skapar en virtuell
(Center mitthdgtalare aven
Speaker om en verklig

Organizer)]

mitthogtalare inte ar
ansluten. Valj mellan
[CSO1], [CSO2] och
[CSO3]. Denna
funktion ar endast
aktiv nar [Multi
Channel Output]
stallts in pa [Multi] i
installningarna for
kalla (sida 26).

Ringa med handsfree

Innan du ringer med handsfree ska du se till att D
och @ visas pa skarmen. Om indikeringarna inte
visas utfor du BLUETOOTH-anslutningsproceduren
(sida 8).

“U

Ta emot ett samtal

1 Tryck pa ¢ nar ett samtal tas emot.
Telefonsamtalet startar.

Observera!

® Det gar inte att ta emot ett samtal om enheten stélls i
MirrorLink™-lage.

® Ringtonen och résten for den andra parten avges
endast fran de framre hogtalarna.

Justera ringtonsvolymen

Nivan for ringtonen lagras i minnet oberoende av
den vanliga volymnivan.

Vrid volymkontrollen under tiden som ett samtal tas
emot.

Avvisa/avsluta ett samtal
Tryck pé #w.

Ringa ett samtal

1 Tryck pa HOME och tryck darefter pa
[Phone].

2 Tryck pa en av ikonerna pa
BLUETOOTH-telefonens display.

(1] 2] 3] 4] (5]

3 B fum

:‘Q x& & ama
1]
1 Contact Name 2 Contact Name 3 Contact Name
000000000000000 000000000000000 000000000000000

4 Contact Name g Contact Name 6 Contact Name




samtalshistorik. Enheten lagarar de
senaste 20 samtalen.

(2} A\ (dteruppringning)
Ring automatiskt upp det senaste
numret du ringde.

(3] (telefonbok)*1
Valj en kontakt i namnlistan/
nummerlistan i telefonboken. Tryck pa
@ for att soka efter 6nskad kontakt i
alfabetisk ordning i namnlistan.
Mer information om hur du hanterar
telefonboken finns i "Hantering av
telefonboken” (sida 18).

(4] $ (réstuppringning)*2*3
Tala in en rosttagg som ar lagrad pa
mobiltelefonen.

(5] ## (inmatning av telefonnummer)
Ange telefonnumret.

0 Forinstallningsnummer
Tryck pa ett forinstallningsnummer ([1]
till [6]).
Enheten lagrar upp till 6 kontakter i
listan.
Mer information om hur du lagrar finns i
"Forinstalla telefonnummer” (sida 19).

*1 Mobiltelefonen maste ha stéd fér PBAP (Phone
Book Access Profile).

*2 Anvand inte réstuppringningsfunktionen pa
mobiltelefonen medan den ar ansluten till den
har enheten.

*3 Roéstuppringningsfunktionen kanske inte
fungerar beroende pa mobiltelefonens
igenkanningsspecifikation. Mer information finns
pa det bakre omslaget.

3 Tryckpa .
Samtalet kopplas upp och anropsskdrmen visas
tills den andra parten svarar.

Tillgangliga funktioner under
ett samtal

Justera volymen for den som talar

Volymnivan fér den som talar lagras i minnet
oberoende av den vanliga volymnivan.
Vrid pa volymkontrollen under ett samtal.

Skicka DTMF (Dual Tone Multiple
Frequency)-toner

Tryck pa "B och darefter pa de erfordrade
sifferknapparna.

IV IR ViITSs Y

Tryck pa - .
Tryck en gang till pa -0  foratt aterga till
handsfree-samtal.

Tillgdngliga alternativ
Tryck pa €= under ett handsfree-samtal.

Minskar eko och brus under ett
samtal. Stall in pa [Mode 1] vid
normal anvandning. Stall in
[Mode 2] om utgaende
ljudkvalitet inte ar bra.

[Speech Quality]

[MIC Gain] Justera mikrofonens volym for
den andra parten: [Low],

[Middle], [High].

Hantering av telefonboken

Observera!

Innan du kastar eller saljer din bil med denna enhet

installerad ska du se till att radera all information i

telefonboken i denna enhet for att férhindra obehérig

atkomst, genom att géra nagot av det féljande:

— Ta bort data i telefonboken genom att initiera
enheten (sida 23).

— Trycka pa aterstéllningsknappen.

— Koppla bort stromforsérjningen.

Vilja telefonboksdata

Du kan fa atkomst till data i telefonboken pa en
mobiltelefon eller denna enhets interna data for att
ringa ett samtal.

1 Tryck pa HOME och tryck dérefter pa
[Phone].
Skarmen for BLUETOOTH-telefon visas.

2 Tryck pa = och darefter p& [Phonebook
Select].

3 Tryck pa 6nskat alternativ.

Lagra data i telefonboken (Nar [Internal]
har valts i [Phonebook Select])

Du kan skicka telefonboksdata fran den anslutna
mobiltelefonen till den har enheten.

Tryck p& HOME och darefter pa [Phone] — €z —
[Receive Phonebook]. Enheten &r klar att ta emot
telefonboksdata.

Skicka telefonboksdata genom att styra den
anslutna mobiltelefonen.

Om data lagras visas enhetsnamnet for
BLUETOOTH-enheten pa enhetens skarm.



1 Tryck pd HOME och tryck dérefter pa
[Phone].
Skarmen fér BLUETOOTH-telefon visas.

2 Tryck pa R.
Telefonboken visas.

3 Tryck pa ii.
En bekraftelse visas.

4 Tryck pa [OK].
Alla data i telefonboken pa denna enhet tas
bort.

Radera en individuell kontakt fran

telefonboken

Folj stegen 1 till 2 ovan och valj darefter kontakten.
Om du vill s6ka en énskad kontakt i alfabetisk
ordning trycker du pa @ och véljer darefter alfabet.
Tryck pa i — [OK].

Hantering av samtalsdata

Ta bort samtalshistorik

1 Tryck pa HOME och tryck direfter pa
[Phone].
Skarmen fér BLUETOOTH-telefon visas.
2 Tryck pa :A.
Samtalshistoriken visas.
3 Tryck pa i.
En bekraftelse visas.
4 Tryck pa [OK].
Alla posterna i samtalshistoriken raderas.

Forinstalla telefonnummer

1 Tryck pa HOME och tryck dérefter pa
[Phone].
Skarmen for BLUETOOTH-telefon visas.

2 Tryck pa R.
Telefonboken visas.

3 Vélj kontakten att lagra som
snabbvalsuppringning.

@ Tryck pa namnet for kontakten i
namnlistan.
Om du vill séka en 6nskad kontakt i
alfabetisk ordning trycker du pa @ och
valjer darefter alfabet.

@ Tryck pa telefonnumret i
nummerlistan.

Skarmen for bekraftelse av kontakten visas.

Kontakten lagras pa det valda snabbvalsnumret.

Andra registreringen av snabbvalet

Folj proceduren ovan och skriv dver ett registrerat
snabbval.

Telefonalternativmeny

1 Tryck pa HOME och tryck dérefter pa
[Phone].

2 Tryck pa ©=.
Telefonalternativmenyn visas.

[Ringtone]
Anvander ringsignalen fér denna enhet eller den
anslutna mobiltelefonen: [Internal], [Cellular].

[Auto Answer]
Svarar automatiskt pa inkommande samtal.
— [OFF]: for att inte svara automatiskt.
— [3 sec]: for att svara automatiskt efter
3 sekunder.
— [10 sec]: for att svara automatiskt efter
10 sekunder.

[Phonebook Select]
Soker telefonboksdata pa denna enhet eller
mobiltelefonen: [Internal], [Cellular].

[Receive Phonebook]
Tar emot telefonboksdata fran den anslutna
mobiltelefonen.
Nar mottagningen ar klar visas
BLUETOOTH-enhetsnamnet.

[Background Visualizer]
Staller in bakgrundsvisualiseraren: [ON], [OFF].




Anva ra funktioner

Mer information om anslutning av smartphone
med féljande funktioner och batteriladdning finns i
"Kort 6versikt av anvandbara funktioner for
smartphone” pa sidorna i slutet av denna
bruksanvisning.

App Remote med iPhone/
Android-telefon

Ladda ner applikationen App Remote som erfordras
fran App StoreSM for en iPhone eller fran Google
Play fér en Android-telefon.

App Remote-funktioner tillhandahaller féljande
funktioner:

— Anvanda enheten till att starta och styra
kompatibla applikationer pa en iPhone/
Android-telefonen.

— Anvanda iPhone/Android-telefonen med enkla
handgester for att styra enhetens kalla.

— Uppldsning avinkommande textmeddelanden/
SMS/paminnelser. (Endast Android-telefon)

— Starta en applikationer eller ljudkalla eller s6k pa
Internet med hjalp av sékord genom att tala in
ett ord eller en fras i mikrofonen. (Endast
Android-telefon)

— Justera ljudinstallningarna (EQ7, balans/fader,
avlyssningsplats) for enheten via en
mobiltelefon.

Tillgangliga funktioner skiljer sig beroende pa
applikationen. Mer information om tillgangliga
applikationer hittar du om du besdker supportsidan
som anges pa det bakre omslaget.

Observera!

® Av sakerhetsskal ska du folja lokala trafiklagar och
-regler och anvand inte applikationen medan du kor.

® Du maste ha version 2 eller senare av
App Remote-applikationen pa din smartphone.

® App Remote-funktionen via USB &r endast tillganglig
for en iPhone med iOS 5.

® App Remote-funktionen via BLUETOOTH-funktionen
ar endast tillganglig for Android-telefoner med
Android 2.1, 2.2, 2.3 eller 4.0.

® Funktionen for automatisk upplasning av SMS ar
endast tillganglig fér Android-telefoner dar TTS
Engine ar installerad.

® Foljande funktioner inaktiverar
App Remote-funktionen.
— BT Audio (endast Android-telefon)
— MirrorLink™

® App Remote-funktionen &r inte tillganglig nar
[Receiver Audio Playback during MirrorLink™] stallts
in pa [ON].

BLUETOOTH-funktionen.
2 Starta App Remote-applikationen.

3 Tryck pd HOME och tryck darefter pa
[App Remote].
Anslutningen till iPhone/Android-telefonen
startar.
Mer information om funktioner pa iPhone eller
Android-telefonen finns i applikationens
hjalpfunktion.

Om enhetsnumret visas

Kontrollera att samma nummer visas (t.ex. 123456)
pa denna enhet och pa mobiltelefonen, tryck
darefter pa MENU pa den har enheten och vélj Ja pa
mobiltelefonen.

Avbryta en anslutning
Tryck pd @ uppe till héger pa skarmen.

Duplicera skarmen pa en
smartphone (MirrorLink™)

MirrorLink™ -kompatibilitet beror pa
smartphone-telefonen och dess applikation.

For information om kompatibla modeller hanvisas
till kompatibilitetslistan pa supportplatsen som
anges pa det bakre omslaget.

Om anvandning av MirrorLink™-funktionen

® Din smartphone maste ha stod for MirrorLink™
-funktionen.

Beroende pa din smartphone kan du behéva ladda
ner en applikation for att anvanda MirrorLink™
-funktionen.

Vilka funktioner som ar tillgangliga beror pa din
smartphone. Mer information finns i handboken som
medfoljer din smartphone eller sa kontaktar du
tillverkaren for att fa information.

1 Anslutdin smartphone till USB-porten.

2 Tryck pa HOME och tryck direfter pa
[MirrorLink™].
Skarmen pa din smartphone visas pa enhetens
skarm.
Tryck pa och styr applikationer pa samma satt
som du goér med din smartphone.

Tips

Genom att stalla in [Receiver Audio Playback during
MirrorLink™] pa [ON] kan enheten spela upp en
ljudkalla under MirrorLink™-funktionen (sida 22).
Denna installning ar praktiskt nar du anvander en
navigeringsapplikation pa din smartphone via
MirrorLink™-funktionen.

Observera!
Av sakerhetsskal gar det inte att visa en del innehall
fran skarmen pa en smartphone pa den har enheten
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och baksitet (Zone x Zone)

Det gar att samtidigt uppleva tva olika kéllor i bilens
framsate och baksate.

Nedan anges lampliga kallor for denna enhet (fram)
och den bakre bildskarmen (bak).

Fram: Valfri kalla.

Bak: Skivor som spelas upp i denna enhet.

1 Tryck pa HOME och tryck dérefter pa
[Settings].

2 Tryck pé [B] och tryck darefter pa
[Zone x Zone].

3 Tryck pa [ON].
Anvand pekskarmen och knapparna pa enheten
for att styra kallan for framsatet.
Anvand fjarrkontrollen for att styra kallan for
baksatet.

Inaktivera Zone x Zone

Tryck pa OFF pa enheten/fjarrkontrollen eller valj
[OFF] i steg 3 ovan.

Observera!

® Funktionen Zone x Zone inaktiverar anvandning av
fjarrkontrollen for kallan i framsatet.

® Foljande knappar pa fjarrkontrollen inaktiveras nar du
aktiverar Zone x Zone-funktionen: SRC, MODE, ATT,
VOL +/-, CLEAR, sifferknappar.

® Foljande installningar inaktiveras nar Zone x Zone
-funktionen aktiveras:
— EQ7 / Subwoofer Level Adjust (sida 24)
— Balance / Fader Level Adjust (sida 24)
— Listening Position (sida 24)
— (SO (sida17)
— HPF, LPF (sida 24)
— Rear Bass Enhancer (sida 24)

Anvanda geststyrning

Du kan aktivera vanliga funktioner genom att rita
féljande kommandogester pa mottagnings-/
uppspelningsskarmen.

GoOr sa har For att

Radiomottagning:
> soka stationer framat.
Rita en horisontell (Samma som »»i.)

linje (vanster till

héger) DVD/VCD-uppspelning:

hoppa framat ett kapitel/spar.
(Samma som »P1.)

Xvid/MPEG-4/
ljuduppspelning:

hoppa framat en fil/ett spar.
(Samma som »P1.)

Rita en horisontell (Samma som <<

)

linje (hoger till

vanster) DVD/VCD-uppspelning:

hoppa bakat ett kapitel/spar.
(Samma som <«.)

Xvid/MPEG-4/
ljuduppspelning:

hoppa bakat en fil/ett spar.
(Samma som <«.)

ta emot lagrade stationer (ga

T Radiomottagning:
framat).

Rita en vertikal

linje (uppat) DVD/VCD/Xvid/MPEG-4

-uppspelning:
snabbspola videon framat.

Ljuduppspelning:
hoppa framat ett album
(mapp).

ta emot lagrade stationer (ga

1 Radiomottagning:
bakat).

Rita en vertikal

linje (nerat) DVD/VCD/Xvid/MPEG-4

-uppspelning:
andra uppspelningsriktning for
videon.

Ljuduppspelning:
hoppa bakat ett album (mapp).

Tips

® Om du spelar upp USB-video kan du dndra
uppspelningshastigheten dynamiskt genom att dra at
vanster eller hdger pa skarmen for videofilen.

® Om du visar USB-bilder kan du bladdra bakat eller
snabbladdra framat i en bildfil genom att snarta
bildlistan at vanster eller hoger.



Vilj [Settings] i HOME-menyn om du behdéver dndra

enhetens installningar.
"@" i tabellen nedan indikerar
standardinstallningen.

1 Tryck pad HOME och tryck dérefter pa
[Settings].

2 Tryck pa en av ikonerna for
installningskategori.
HE: General Settings (sida 22)
D: Sound Settings (sida 24)
[2]: Visual Settings (sida 25)
@& : Source Settings (sida 25)

3 Flytta rullningslisten upp&t och nedat for

att vdlja 6nskat alternativ.

Om du vill aterga till den féregdende skarmbilden
trycker du pd 9.

Tryck pa By for att véxla fran HOME-skarmen till
uppspelningsskarmen.

E General Settings

MirrorLink™ Full Screen
Enhetsstatus: Vilken som status

Alternativ Syfte

ON (@), OFF Anvands till att duplicera
skarmen for din smartphones pa

enhetens skarm i helskarmslage.

Receiver Audio Playback during MirrorLink™
Enhetsstatus: Vilken som status

Alternativ Syfte

ON, OFF (@) Anvands till att aktivera
uppspelningen av en ljudkalla
medan MirrorLink™-funktionen
anvands. | detta lage gar det att
valja [MirrorLink™] genom att
trycka pa DSPL-knappen.
Foljande kallor kan inte valjas nar
funktionen ar installd pa [ON].
-BT Audio

-App Remote

Zone x Zone
Enhetsstatus: Vilken som status

Alternativ Syfte

ON, OFF (@) Anvands till att aktivera

Zone x Zone-funktionen.

Alternativ Syfte

Select Time
Zone, Set Date,
Set Time

Stalla in tidszon, datum och tid.

Language
Enhetsstatus: Vilken som status

Alternativ Syfte

English (@),
Francais,
Espafiol,
Portugués,
Pycckuin,
Nederlands,
Deutsch,
Italiano,
BRI,
ZaErhy, sk=el,

IWH

Valja visningsspraket.

Name Characters
Enhetsstatus: Vilken som status

Alternativ Syfte

Latin Anvands till att valja
Characters (@), teckenkodning. Vissa tecken
Russian visas eventuellt inte pa ratt satt
Characters, beroende pa kodningsmetoden.
Simplified

Chinese,

Traditional

Chinese,

Korean

Characters, Thai

Characters

Auto OFF

Stanger av automatisk efter 6nskad tid om ingen
kalla valjs.

Enhetsstatus: Vilken som status

Alternativ Syfte

OFF (@), 30 sec, Anvands till att valja 6nskad tid

30 min, 60 min for avstangning av enheten eller
inaktivering av funktionen for
automatisk avstangning

Demo
Enhetsstatus: Vilken som status

Alternativ Syfte

ON (@), OFF Aktivera demonstrationen.




Alternativ Syfte

ON (@), OFF Aktivera funktionsljud.

Front Panel Caution Alarm
Enhetsstatus: Vilken som status

Alternativ Syfte

ON (@), OFF Anvands till att aktivera

varningslarmet.

Rotary Commander
Andrar funktionsriktningen fér vridkontrollen.
Enhetsstatus: Vilken som status

Alternativ Syfte

Default (@) Anvandning med den
fabriksinstallda placeringen.

Reverse Anvandning pa hoger sida om
rattstangen.

Key lllumination
Enhetsstatus: Vilken som status

Alternativ Syfte

Rainbow (@) Anvands till att andra fargen pa
(12 forinstallda knapparna pa enheten sa att de
farger, matchar bilens interior.
anpassad farg

och5

forinstallda

monster)

backkameran som hjdlp nar du kor.

Den har installningen ar endast tillganglig om:

— [Camera Input] har stéllts in pa [Normal] eller
[Reverse].

— parkeringsbromsen ar atdragen.

Enhetsstatus: Vilken som status

Alternativ Syfte
= Anvands till av att visa

markérlinjerna. Tryck en gang till
for att dolja markdrlinjerna.

= Anvands till att justera langden
och/eller positionen for
markorlinjerna.

Output Color System
Enhetsstatus: Ingen kalla ar vald

Alternativ Syfte

NTSC, PAL (®) Andra fargsystemet enligt den
anslutna skarmen. (SECAM stods
inte.)

Bluetooth Connection
Enhetsstatus: Vilken som status

Alternativ Syfte

Anvands till att aktivera
BLUETOOTH-signalen.

ON, OFF (@)

Bluetooth Reset
Enhetsstatus: Vilken som status

Touch Panel Adjust
Enhetsstatus: Vilken som status

Alternativ Syfte

- Justera pekskarmens kalibrering
om den punkt du pekar pa inte
motsvarar ratt alternativ.

Camera Input
Enhetsstatus: Vilken som status

Alternativ Syfte

OFF Inaktivera ingangen.

Normal (®) Visa bilden fran backkameran.

Reverse vand bilden fran backkameran
horisontellt.

Alternativ Syfte

- Anvands till att initiera alla
BLUETOOTH-relaterade
installningar, t.ex.
ihopparningsinformation,
telefonboksdata,
samtalshistorik,
snabbvalsuppringning, historik
for anslutna
BLUETOOTH-enheter etc.

USB Battery Charge Mode
Enhetsstatus: Vilken som status

Alternativ Syfte

High (@),
Standard

Anvands till att andra
stromkapaciteten (mA) for den
bakre USB-kabeln markt "HIGH
CHARGE".

Stall in pa [Standard] om den
anslutna enheten inte ska laddas
upp.




Alternativ Syfte

- Anvands till att uppdatera
versionen for den fasta
programvaran.

Open Source Licenses
Enhetsstatus: Vilken som status

Alternativ Syfte

- Anvands till att visa
programvarulicenser.

subwooferposition.

; (@): Framhogtalare

[2) W (@): vanster
L (@): Framhégtalare

):

O Orm (@): héger

Mitten fram
Enhetsstatus: Vilken som status

| mitten av
bilen

D Sound Settings

Féljande installningar ar inte tillgangliga under
USB-videouppspelning.

EQ7 / Subwoofer Level Adjust
Enhetsstatus: Under mottagning/uppspelning

Alternativ Syfte

OFF (@), R&B, Vilja equalizerkurvan; anpassa

Pop, Rock, equalizerkurvan.

Hip-Hop,

Dance,

Electronica,

Custom

Subwoofer: Justera subwooferns volymniva.
(-6 - +6) (Endast tillgangligt nar

®:0 [Subwoofer] &r installt pa [ON].)

Balance / Fader Level Adjust
Enhetsstatus: Under mottagning/uppspelning

Alternativ Syfte

Balance : Justera ljudbalansen mellan
(<15 - +15) vanster och hoger hogtalare.
®:0

Fader : Justera ljudbalansen mellan
(15 - +15) framre och bakre hogtalare.
®:0

Alternativ Syfte

Front L (@) Stalla in vanster fram.

Front R Stalla in hoger fram.

Front Stalla in mitten fram.

All Stalla in mitten pa bilen.

OFF Inte stalla in avlyssningsplatsen.
Subwoofer: Anvands till att valja

Near, Normal  subwooferns position. (Endast
(@), Far tillganglig nar [Subwoofer] stallts
in pa [ON] och
avlyssningsplatsen stallts in pa
[Front L], [Front R], [Front] eller

[All].)

Custom Anvands till att noggrant
kalibrera avlyssningsplatsen.
Innan du startar ska du mata
avstandet mellan
avlyssningsplatsen och varje
hoégtalare.

RBE (Rear Bass Enhancer)
Enhetsstatus: Under mottagning/uppspelning

Alternativ Syfte

OFF (@), RBE1, Anvands till att vélja laget nar du
RBE2, RBE3 anvander de bakre hégtalarna
som subwoofrar.

Crossover Filter
Enhetsstatus: Under mottagning/uppspelning

Alternativ Syfte

LPF: 50 Hz, Valja subwooferns

60 Hz, 80 Hz, gransfrekvens. (Endast

100 Hz (@), tillgangligt nar [Subwoofer] ar
120 Hz installt pa [ON].)

HPF: OFF (@), Vilja grénsfrekvensen for de
50 Hz, 60 Hz, framre/bakre hdgtalarna.
80 Hz, 100 Hz,

120 Hz

Subwoofer Anvands till att valja
Phase: subwooferfasen. (Endast
Normal (@), tillgangligt nar [Subwoofer]
Reverse stallts in pa [ON].)




Alternativ Syfte

ON (@), OFF Anvand till att stélla in

subwooferns anslutningsstatus.

4.1ch Speaker Level
Enhetsstatus: Ingen kalla ar vald

Alternativ Syfte

- Anvands till att justera volymen
for varje ansluten hogtalare.

(2]Visual Settings

Dimmer
Enhetsstatus: Vilken som status

Alternativ Syfte
OFF Inaktivera dimmerfunktionen.
Auto (@) Automatiskt ddmpa belysningen

i teckenfonstret nar du tander
lampor. (Endast tillgangligt nar
kabeln fér styrning av belysning
ar ansluten.)

ON Tona ner displayen.

Dimmer Level
Enhetsstatus: Vilken som status

Alternativ Syfte

(-5 - +5) Valjer nivan for ljusstyrka nar
®:0 dimmerfunktionen aktiveras.
Picture EQ

Justera bilden sa att den lampar sig for belysningen
inuti bilen. Denna installning kan endast goras nar
parkeringsbromsen ar atdragen.

Enhetsstatus: Under videouppspelning férutom
USB-video

Alternativ Syfte

Dynamic (@),
Standard,
Theater, Sepia

Valja bildkvalitet.

Custom 1,
Custom 2

Anpassa bildkvalitet.

andras med alternativmenyn (sida 16). Denna
installning ar endast tillganglig nar
parkeringsbromsen ar atdragen.
Enhetsstatus: Under videouppspelning

Alternativ Syfte
Normal Visa en bild med bildformat 4:3
(vanlig bild).
=
Wide Visa en bild med bildformat 4:3

forstorad till vanster och hoger
pa skarmen med avklippta delar
pa 6vre delen och nedre delen
for att fylla upp skarmen.

Anvands till att visa en bild med
bildformatet 16:9.

Zoom Visa en bild med bildformat 4:3
forstorad till skarmens
— X : vanster- och hdégerkant.

=i

€& Source Settings

TA (Traffic Announcement)
Enhetsstatus: Under mottagning/uppspelning

Alternativ Syfte

ON, OFF (@) Anvands till att ta emot

trafikinformation.

DVD Direct Search

Staller in s6kalternativet fér DVD-uppspelning med
direktsdkning.

Enhetsstatus: Vilken som status

Alternativ Syfte

Chapter (@) Soka efter ett kapitel.

Title Soka efter en titel.




Alternativ Syfte

English (@), Vilja standardsprak for skivans
Chinese, meny.
German,

French, Italian,
Spanish,

Portuguese,

Dutch, Danish,
Swedish,

Finnish,

Norwegian,

Russian, Other

DVD Audio Language
Enhetsstatus: Ingen kalla ar vald

Alternativ Syfte

English (@), Vilja standardsprak for
Chinese, ljudsparet.
German,

French, Italian,

Spanish,

Portuguese,

Dutch, Danish,

Swedish,

Finnish,

Norwegian,

Russian, Other

DVD-skivor* som éverensstammer med Audio DRC

(Dynamic Range Control).

* Med undantag fér DVD-R/DVD-R DL/DVD-RW i
VR-lage.

Enhetsstatus: Ingen kalla ar vald

Alternativ Syfte

Standard (®)  Valja standardinstallningar.

Wide Ger en kansla av
liveframtradande.

Multi Channel Output
Andrar metoden fér utmatning av flerkanals kallor.
Enhetsstatus: Vilken som status

Alternativ Syfte
Multi (@) For att mata ut 4.1 kanaler.
Stereo For att mixa ned till tva kanaler.

Monitor Type

Valjer ett bildformat som ar lampligt for den
anslutna skarmen.

(Bildformatet for den har enheten andras ocksa.)
Ibland véljs [4:3 Letter Box] automatiskt istallet for
[4:3 Pan Scan] eller tvartom beroende pa vilken
skiva du spelar.

Enhetsstatus: Ingen kalla ar vald

DVD Subtitle Language
Enhetsstatus: Ingen kalla ar vald

Alternativ Syfte

English (@), Valja standardsprak for
Chinese, textremsan for DVD.
German,

French, Italian,

Spanish,

Portuguese,

Dutch, Danish,

Swedish,

Finnish,

Norwegian,

Russian, Other

Alternativ Syfte

16:9 (@) Visa en bred bild.

Valj det har alternativet om du
ansluter en bredbildsskarm eller
en bildskarm med
bredbildsfunktion.

Visar bredbild med svarta band i
bildskarmens dver- och
underkant.

Lampligt nar man ansluter till en
bildskarm med sidférhallandet
4:3.

Visar bredbild pa hela skarmen
- och skar automatiskt bort de

[ | delar av bilden som inte far rum
% pa skarmen.




Enhetsstatus: Ingen kalla ar vald

Alternativ Syfte

Original (@) Spela upp titlar sa som de
ursprungligen spelades in.

Playlist Spela en redigerad spellista.

Video CD PBC

Enhetsstatus: Ingen kalla ar vald

Alternativ Syfte

ON (@), OFF Spela en VCD-skiva med

PBC-funktioner.

Multi Disc Resume
Enhetsstatus: Vilken som status

Alternativ Syfte

ON (@) Lagra
aterupptagningsinstalliningar i

minnet for upp till 5 videoskivor*.

*Endast DVD VIDEO/VCD/Xvid/
MPEG-4

OFF Inte lagra aterstartspunkter i
minnet.
Man kan endast ateruppta
uppspelning for den aktuella
skivan i enheten.

Source Skip
Enhetsstatus: Vilken som status

Alternativ Syfte

- Anvands till att minska antalet
tryckningar som kravs for att
vaxla kéllor (sida 5). Markera alla
oanvanda kallor pa Source
Skip-skarmen.

Ovrig information

Extra ljud/video-utrustning

Du kan ansluta upp till 2 extra enheter, till exempel
en barbar mediaspelare, spelkonsol etc. till AUX1
IN- och AUX2 IN-kontakterna pa enheten.

Valja en extraenhet

1 Tryck pa HOME och tryck darefter pa
[AUX].
AUX-uppspelningsfonstret visas.

2 Tryck pa [AUX1] eller [AUX2] for att vilja

enheten.
Anvand via den barbara enheten.

Justera volymnivan

Se till att justera volymen for varje ansluten enhet
fore uppspelning.
Volymnivan ar gemensam for [AUX1] och [AUX2].

1 sank volymen pa enheten.

2 Tryck pa HOME och tryck dérefter pa
[AUX].
AUX-uppspelningsfonstret visas.

3 Tryck pa €= for att 5ppna menyn och
tryck darefter pa [Adjust Input Level].

4 stallin din normala volymniva pa
enheten.

5 Tryck pa -7+ upprepade ganger for att
justera nivan.
Nivan kan justeras stegvis mellan -8 och +18.

Stdlla in typ av enhet

Genom att stalla in typen (video eller ljud) for varje
ansluten enhet, kan bakgrundsskarmen andras i
enlighet med denna.

1 Tryck pa HOME och tryck dérefter pa
[AUX].

2 Tryck pa €= for att 5ppna menyn och
tryck darefter pa [AUX1 Input] eller [AUX2
Input].

3 Tryck pa [Audio], [Video] eller [Auto
switching].

Standardinstallningen ar [Auto switching].

Om du vill dterga till den féregaende skarmbilden
trvcker dir ny <=



Genom att ansluta backkameran (tillval) till

CAMERA-anslutningen kan du visa bilden fran

backkameran.

Bilden fran backkameran visas nar:

— Backlampan tands (eller vaxelspaken star i
backlage (R)).

— Du trycker pa HOME och trycker darefter pa [Rear
Cameral.

— Du trycker flera ganger pa DSPL.

Mer information om backkamerans installningar

finns pa sida 23.

toremal | enheten ettersom det kan orsaka
personskada eller skada enheten.

— Smadelar ska hallas utom rackhall fér barn.

— Se till att satta fast sakerhetsbdltena for att
undvika skada vid plotsliga rorelser av fordonet.

Uppdatera den fasta
programvaran

Du kan uppdatera denna enhets fasta programvara
fran féljande supportplats:
http://support.sony-europe.com/

Om du vill uppdatera den fasta programvaran ska
du besdka supportplatsen och darefter folja
online-anvisningarna.

Forhindra olyckshandelser

Bilder visas pa bildskarmen forst da du har
parkerat bilen och dragit handbromsen.

Om bilen bérjar rulla under visning av video
andras bilden automatiskt till att visa
bakgrundsbilden efter att varningsmeddelandet
nedan visats.

[Video blocked for your safety.]

Skarmen som ar ansluten till REAR OUT ar aktiv
medan bilen ar i rérelse.

Bilden pa skarmen vaxlar till bakgrundsbilden
men ljudkallan kan héras.

Forsok inte mandvrera enheten eller titta pa
bildskarmen samtidigt som du kor bil.

Sakerhetsanvisningar

® Lat enheten svalna innan du startar den, om bilen
har varit parkerad i direkt solljus.

® Motorantennen matas ut automatiskt.

® Lamna inte frontpanelen eller ljudenheter inuti
bilen eftersom de kan skadas eller fa fel pa grund
av héga temperaturer i direkt solljus.

Kondens

Om kondens uppstar inuti enheten, ska du ta ut
skivan och vanta cirka en timme tills det torkar bort,
annars kommer enheten inte att fungera som den
ska.

For att bibehalla en hog ljudkvalitet

Lat inte enheten eller skivorna komma i kontakt
med vatskor.

Att observera om sakerhet

® F5lj lokala trafikregler, lagar och bestdmmelser.
® Under bilkdrning

— Titta inte pa eller mandvrera inte enheten
eftersom det kan leda till distraktioner och
orsaka olyckor. Parkera bilden pa en saker plats
for att titta pa eller mandvrera enheten.

— Anvand inte installningsfunktionen eller andra
funktioner som kan avleda din uppmarksamhet
fran vagen.

— Nar du backar med bilen ska du for din
sakerhets skull titta bakat och halla noggrann
uppsikt 6ver omgivningen dven om
backkameran ar ansluten. Férlita dig inte helt
n3 backkameran

Om installation

® Virekommenderar att denna enhet installeras av
en behorig tekniker eller kvalificerad
servicepersonal.

— Om du forsoker installera denna enhet sjalv
hanvisas du till den medféljande
installations- eller anslutningshandboken och
utfor installationen pa ratt satt.

— Felaktig installation kan géra att batteriet
laddas ur eller orsaka en kortslutning.

® Om enheten inte fungerar pa ratt satt kontrollera
du forst anslutningarna, med hanvisning till den
medfoéljande installations- eller
anslutningshandboken. Om allting ar som det ska
kontrollerar du sakringen.

® Skydda enhetens yta fran att skadas.

— Utsatt inte enhetens yta for kemikalier, till
exempel insektsdédande medel, harsprej,
insektsmedel etc.

— Lat inte gummi- eller plastmaterial ha kontakt
med enheten under en lang tidsperiod.
Enhetens yta kan i annat fall skadas eller
deformeras.

® Vid installation se till att du satter fast ordentligt.

® Vid installation kontrollerar du att tdndningen ar
avstangd. Att installera denna enhet med
tandningen pa kan leda till att batteriet laddas ur
eller kan orsaka en kortslutning.

® Vid installation ska du se till att inte skada nagon
bildel som till exempel rér, tuber, bransletank eller
ledning genom att anvanda en borr, eftersom det
kan orsaka brand eller en olycka.
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anvander enligt licensavtal med dess
copyrightagare. Vi ar skyldiga att publicera
innehallet i avtalet for kunder enligt krav fran
programvarans copyrightagare.

Information om programvarulicenser finns i sida 24.

Om GNU GPL/LGPL-tillampad
programvara

Denna produkt innehaller programvara som ar
foremal for foljande GNU General Public License
(harefter benamnd "GPL") eller GNU Lesser General
Public License (harefter benamnd "LGPL"). Dessa
faststaller att kunder har ratt att hdmta, modifiera
och aterdistribuera kéllkoden for den ndmnda
programvaran i enlighet med GPL eller LGPL som
visas pa denna enhet.

Kallkoden for den ovan namnda programvaran
finns tillganglig pa webben.

For att hamta den gar du till foljande webbadress
och valjer modellnamnet "XAV-602BT".
Webbadress: http://www.sony.net/products/
Linux/

Observera att Sony inte kan svara pa fragor
betraffande kallkodens innehall.

Om bildskarmen

® BI6t inte ner LCD-panelen och utsétt den inte
for vatskor. Det kan orsaka fel.

® Tryck inte pa bildskarmen eftersom detta kan
orsaka en forvrangd bild eller annan
funktionsstorning (dvs. bilden kan bli otydlig och
bildskarmen kan ga sénder).

® Tryck inte med nagot annat an med fingret
eftersom det kan skada eller forstora
bildskarmen.

® Rengor bildskarmen med en torr mjuk duk.
Anvand inga l6sningsmedel som bensin, thinner,
andra rengdéringsmedel eller antistatisk sprej.

® Anvand inte denna enhet utanfor
temperaturomradet 5 - 45 °C.

® Om bilen parkerats pa en kall eller varm plats kan
bilden bli otydlig. Detta innebar emellertid inte att
bildskarmen ar skadad, och bildens skarpa

atersalls igen nar temperaturen i bilen blir normal.

vilken LCD-skarm som helst. LCD-skarmen ar
precisionstillverkad och mer an 99,99 % av dess
bildpunkter fungerar. Det ar emellertid maojligt att
en liten procentandel (typiskt 0,01 %) av
bildpunkterna inte fungerar pa ratt satt. Detta bor
emellertid inte stdra ditt tittande.

Skivor och filtyper som kan spelas

Skivor
DVD* DVD VIDEO
DVD-R/DVD-R DL/DVD-RW
(Video-lage/VR-lage)
DVD+R/DVD+R DL/DVD+RW
VCD Video CD (Ver. 1.0/1.1/2.0)
cD Ljud CD

CD-ROM/CD-R/CD-RW

* "DVD" kan anvandas i dessa bruksanvisningar som en
allman benamning fér DVD VIDEO-skivor, DVD-Rs/
DVD-RW:-skivor och DVD+Rs/DVD+RW-skivor.

Filtyper

Mer information om kompressionsformat finns pa
sida 30.

Ljud MP3-fil, WMA-fil, AAC-fil,
WAVE-fil
Video Xvid-fil, WMV-fil, MPEG-4-fil,

AVC-fil (H.264 baseline)

Om skivor

® Utsatt inte skivorna for direkt solljus eller
varmekallor som t ex varmluftskanaler och lamna
dem inte i en bil som ar parkerad i direkt solljus.
® Innan du spelar en skiva bor
du rengdra den med en
rengdringsduk. Torka av
skivan fran mitten och utat.
Anvand inga l6sningsmedel
som bensin, thinner eller
andra rengéringsmedel.
® Denna enhet ar utformad for
att spela skivor som foljer
CD-standarden (Compact Disc). DualDiscs och
vissa musikskivor som kodats med tekniker for
copyrightskydd stéder inte CD-standarden
(Compact Disc) och darfor kanske de inte kan
spelas pa denna enhet.



Tast pa ytan. Um au spelar sadana SKIvor Kan
det orsaka fel eller forstora skivan.

— Skivor med annorlunda former (t ex. hjarta,
fyrkant, stjarna). Sadana skivor kan orsaka
skador pa enheten.

— 8 cm (31/4 tums) skivor.

Att tanka pa nar du spelar upp DVD- och
V(D-skivor

Ibland har vissa av DVD- och VCD-skivornas
uppspelningsfunktioner angivits av tillverkarna.
Eftersom enheten spelar upp DVD- och
VCD-skivorna i enlighet med skivornas
programmerade innehall, kan da vissa
uppspelningsfunktioner inte anvandas. Se aven
bruksanvisningarna som medféljer dina DVD- eller
VCD-skivor.

Om DATA (D-skivor och DATA DVD-skivor

® \/issa DATA CD-/DATA DVD-skivor (beroende pa
utrustningen som anvands for dess inspelning,
eller skivans skick) kan inte spelas pa den har
enheten.
® Stangning kravs for vissa skivor (sida 30).
® Enheten ar kompatibel med féljande standarder.
For DATA CD-skivor
—1S0 9660 niva 1/niva 2-format, Joliet/Romeo i
expansionsformat
— Multi Session
For DATA DVD-skivor
— UDF Bridge-format (kombinerad UDF och
1SO 9660)
— Multi Border
® Maximala antalet:
— Mappar (album): 256 (inklusive rotmapp och
tomma mappar).
— Filer (spar/videor) och mappar pa en skiva:
2 000 (om ett mapp-/filnamn innehaller manga
tecken kan antalet bli lagre an 2 000).
— tecken som kan visas for ett mapp-/filnamn:
64 (Joliet/Romeo).

Om att stanga skivor

Foljande skivor maste stangas for att kunna spelas
pa den har enheten.

® DVD-R/DVD-R DL (i videoldge/VR-lage)

® DVD-RW i videolage

® DVD+R/DVD+R DL

* CD-R

® CD-RW

Foljande skivor kan spelas utan att stangas.

® DVD+RW - stdngs automatiskt.
® DVD-RW i VR-lage - stangning kravs inte.

Mer information finns i handboken som medféljer
skivan.

- E e JINMEVE

Den har enheten kan spela Multi Session CD-skivor/

Multi Border DVD-skivor under féljande

forhallanden. Observera att sessionen maste vara

stangd och skivan maste vara stangd.

® Nar den forsta sessionen spelats in i
CD-DA-format (Compact Disc Digital Audio):
Enheten kanner igen skivan som en CD-DA och
endast den forsta sessionen i CD-DA spelas dven
om andra format (t.ex. MP3) har spelats in i andra
sessioner.

® Nar CD-DA har spelats in i andra sessioner an den
forsta:
Enheten kanner igen skivan som en DATA
CD- eller DATA DVD-skiva och alla
CD-DA-sessioner hoppas over.

® Nar en MP3/WMA/AAC/Xvid/MPEG-4-skiva har
spelats in:
Endast sessioner som innehaller den valda
filtypen (ljud/video)* spelas (om CD-DA eller
andra data finns i andra sessioner, hoppar
enheten 6ver dem).

* Mer information om hur man véljer filtypen finns pa
sida 15.

Om USB-uppspelning

® Kompatibla codec ar MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC/
HE-AAC (.m4a), JPEG (.jpg), Xvid (.avi/.xvid) och
MPEG-4 (.mp4).

® Ett mapp-/filnamn pa upp till 254 byte kan kdnnas
igen.

® Det hogsta antalet musikfiler (spar) som kan visas ar
10 000.

* DRM-filer (Digital Rights Management) kan inte
spelas.

Uppspelningsordning for MP3/WMA/
AAC/Xvid/MPEG-4-filer

MP3/WMA/AAC/
Ma album
Xvid/MPEG-4 [:' PR ( )

MP3/WMA/AAC/
Xvid/MPEG-4-fil
(spar/video)

Om WMA-filer

WMA*1-filer som uppfyller féljande krav kan spelas.
Uppspelning garanteras inte for alla WMA-filer som
uppfyller kraven.

Codec for skiva
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bithastighet (VBR))
® Samplingsfrekvens*2: 44,1 kHz

Codec for MSC

® Mediafilformat: ASF-filformat

® Filnamnstilldagg: .wma

® Bithastighet: 64 till 192 kbit/s (stodjer variabel
bithastighet (VBR))*4

® Samplingsfrekvens*2: 44,1 kHz

Om MP3-filer

MP3-filer som uppfyller féljande krav kan spelas.
Uppspelning garanteras inte for alla MP3-filer som
uppfyller kraven.

Codec for skiva

® Mediafilformat: MP3 (MPEG-1 Layer3)-filformat

® Filnamnstilldgg: .mp3

® Bithastighet: 48 till 192 kbit/s (stodjer variabel
bithastighet (VBR))

® Samplingsfrekvens*2: 32, 44,1, 48 kHz

Codec for MSC

® Mediafilformat: MP3 (MPEG-1 Layer3)-filformat

® Filnamnstilldgg: .mp3

® Bithastighet: 32 till 320 kbit/s (stodjer variabel
bithastighet (VBR))*4

® Samplingsfrekvens*2: 32, 44,1, 48 kHz

Om AAC-filer

AAC*3-filer som uppfyller féljande krav kan spelas.
Uppspelning garanteras inte for alla AAC-filer som
uppfyller kraven.

Codec for skiva

® Mediafilformat: MP4-filformat

® Filnamnstilldgg: .mp4, .m4a

® Bithastighet: 40 till 320 kbit/s (stodjer variabel
bithastighet (VBR))

® Samplingsfrekvens*2: 44,1, 48 kHz

Codec for MSC

® Mediafilformat: MP4-filformat

® Filnamnstillagg: .mp4, .m4a, .3gp

® Bithastighet: 48 till 288 kbit/s (stddjer variabel
bithastighet (VBR))*4

® Samplingsfrekvens*2: 8, 11 025, 12, 16, 22,05, 24,
32,44, 48 kHz

Om linjdra PCM-filer

Linjara PCM-filer som uppfyller féljande krav kan
spelas. Uppspelning garanteras inte for alla linjara
PCM-filer som uppfyller kraven.

Codec for MSC

® Mediafilformat: Wave-Riff-filformat
® Filnamnstillagg: .wav

® Bithastighet: 1411 kbit/s

Om RE-AAC-Tiler

HE-AAC-filer som uppfyller féljande krav kan spelas.
Uppspelning garanteras inte for alla HE-AAC-filer
som uppfyller kraven.

Codec for MSC

® Mediafilformat: MP4-filformat

® Filnamnstilldagg: .mp4, .m4a, .3gp

® Bithastighet: 32 till 144 kbit/s*4

® Samplingsfrekvens*2: 8, 11 025, 12, 16, 22,05, 24,
32,441, 48 kHz

Om AV(filer (H.264/AV()

AVC-filer (H.264/AVC) som uppfyller féljande krav
kan spelas. Uppspelning garanteras inte for alla
AVC-filer (H.264/AVC) som uppfyller kraven.

Codec for MSC

® Mediafilformat: MP4-filformat

® Filnamnstilldgg: .mp4, .m4v

® Profil: Baseline Profile/Main Profile

® Niva: 3.1

® Bithastighet: Max 14 Mbit/s

® Bildhastighet: Max. 30 bit/s (30p/60i)
® Uppldsning: Max. 1280 x 720*5

Om MPEG-4-filer

MPEG-4-filer som uppfyller féljande krav kan
spelas. Uppspelning garanteras inte for alla
MPEG-4-filer som uppfyller kraven.

Codec for skiva

® Mediafilformat: MP4-filformat

® Filnamnstillagg: .mp4

® Profil: Simple Profile

® Bithastighet: Max. 10 Mbit/s pa DVD, 7 Mbit/s pa
cD

® Bildhastighet: Max. 30 bit/s (30p/60i)

® Uppldsning: Max. 720 x 576 pixlar

Codec for MSC

® Mediafilformat: MP4-filformat

® Filnamnstilldgg: .mp4, .m4v

® Profil: Simple Profile

® Bithastighet: Max 12 Mbit/s

® Bildhastighet: Max. 30 bit/s (30p/60i)
® Uppldsning: Max. 1280 x 720*5

® Mediafilformat: MP4-filformat

® Filnamnstilldgg: .mp4, .m4v

® Profil: Advanced Simple Profile

® Bithastighet: Max 8 Mbit/s

® Bildhastighet: Max. 30 bit/s (30p/60i)
® Uppldsning: Max. 720 x 576*5
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Uppspelning garanteras inte for alla Xvid-filer som
uppfyller kraven.

Codec for skiva

® Mediafilformat: Xvid-filformat

® Filnamnstilldgg: .avi, .xvid

® Profil: Advanced Simple Profile

® Bithastighet: Max. 10 Mbit/s pa DVD, 7 Mbit/s pa
cD

® Bildhastighet: Max. 30 bit/s (30p/60i)

® Uppldsning: Max. 720 x 576*5

Codec for MSC

® Mediafilformat: Xvid-filformat

® Filnamnstillagg: .avi, .xvid

® Profil: Advanced Simple Profile

® Bithastighet: Max 8 Mbit/s

® Bildhastighet: Max. 30 bit/s (30p/60i)
® Uppldsning: Max. 720 x 576*5

Om Windows Media-filer

Windows Media-filer som uppfyller féljande krav
kan spelas. Uppspelning garanteras inte for alla
Windows Media-filer som uppfyller kraven.

Codec for MSC

Video 9*1*6

® Mediafilformat: ASF-filformat

® Filnamnstillagg: .wmv

® Bithastighet: Max 20 Mbit/s

® Bildhastighet: Max. 30 bit/s (30p/60i)
® Uppldsning: Max. 1280 x 720*5

Om JPEG-filer

JPEG*7-filer som uppfyller féljande krav kan spelas.
Uppspelning garanteras inte for alla JPEG-filer som
uppfyller kraven.

Codec for MSC

® Mediafilformat: Kompatibel med filformat DCF
2.0/Exif 2.21

® Filnamnstillagg: .jpg, .jpeg

® Profil: Baseline Profile

® Antal pixlar: Max. 6 048 x 4 032 pixlar
(24 000 000 pixlar)

*1 Copyrightskyddade WMA/WMV-filer kan inte spelas
upp.

*2 Samplingsfrekvensen kanske inte motsvarar alla
avkodare.

*3 Copyrightskyddade AAC-LC-filer kan inte spelas upp.

*4 |cke-standard bithastigheter eller icke-garanterade
bithastigheter inkluderas beroende pa
samplingsfrekvensen.

*5 Dessa siffervarden indikerar den maximala
uppldsningen fér video som kan spelas upp och
indikerar inte spelarens bildskarmsuppldsning.
Skarmupplésningen &r 800 x 480.

*6 Vissa WMV-filer kan spelas upp endast genom
overforing med Windows Media Player.

Om iPod

® Du kan ansluta till féljande iPod-modeller.
Uppdatera din iPod med den senaste
programvaran innan du anvander den.

Kompatibla iPhone/iPod-modeller

C
(%]
vs)

Kompatibel modell

iPhone 5

iPhone 4S

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPod touch (5:e generationen

iPod touch (3:e generationen

)
iPod touch (4:e generationen)
)
)

iPod touch (2:a generationen

iPod classic

iPod nano (7:e generationen)

iPod nano (6:e generationen)

iPod nano (5:e generationen)

iPod nano (4:e generationen)

iPod nano (3:e generationen)

iPod nano (2:a generationen)
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iPod nano (1:a generationen)*

* Passagerarstyrning kan inte anvandas for iPod nano
(1:a generationen).

® "Made for iPod” och "Made for iPhone” innebar
att ett elektroniskt tillbehdr har konstruerats
specifikt for att anslutas till iPod respektive
iPhone och att det har certifierats av utvecklaren
att uppfylla Apples prestandastandarder. Apple ar
inte ansvarigt for den har enhetens funktion eller
dess dverensstammelse med
sakerhetsstandarder och reglerande standarder.
Observera att anvandningen av detta tillbehor
med iPod eller iPhone kan paverka tradlos
prestanda.



Vad ar BLUETOOTH-teknik?

® BLUETOOTH tradl6s teknik ar en teknik for tradlos
overforing 6ver korta avstand som mojliggor
kommunikation mellan digitala enheter, som t ex
mobiltelefoner och headset. BLUETOOTH tradlos
teknik fungerar inom en rackvidd pa 10 meter. Det
vanligaste &r att man ansluter tva enheter men
vissa enheter kan anslutas till flera enheter
samtidigt.

® Du behdver inte anvanda en kabel eftersom
BLUETOOTH ar en tradlos teknik och inte heller
behoéver enheterna vara vanda mot varandra som
i fallet med infrar6d éverfoéring. Du kan
exempelvis ha enheten i en vaska eller i fickan.

® BLUETOOTH-teknik ar en internationell standard
som stdds av miljontals féretag 6ver hela varlden,
och som anvands av olika typer av féretag 6ver
hela varlden.

Om BLUETOOTH-kommunikation

® BLUETOOTH tradlos teknik anvands inom ett
omrade pa cirka 10 m.

Maximalt kommunikationsomrade kan variera

beroende pa hinder (personer, metall, vaggar

etc.) eller elektromagnetisk omgivning.

® Foljande forhallanden kan paverka kansligheten
for BLUETOOTH-kommunikation.

— Det finns ett hinder, till exempel en person,
metall eller vdgg mellan den har enheten och
BLUETOOTH-enheten.

— En enhet som anvander 2,4 GHz frekvens, till
exempel en tradlés LAN-enhet, tradlos telefon
eller mikrovagsugn anvands nara denna enhet.

® Eftersom BLUETOOTH-enheter och tradlésa LAN

(IEEE802.11b/g/n/ac) anvéander samma frekvens,

kan mikrovagsstorningar intraffa och ge

férsamringar i kommunikationshastighet, brus
eller ogiltig anslutning om den har enhet anvands
nara en tradlés LAN-enhet. | detta fall gér du
foljande.

— Anvéand den har enheten minst 10 m bort fran
den tradlésa LAN-enheten.

— Om den har enheten anvands inom 10 m fran
en tradlosa LAN-enhet stanger du av den
tradlésa LAN-enheten.

— Installera den har enheten och
BLUETOOTH-enheten s néra varandra som
mojligt.

Mikrovagor som avges fran en BLUETOOTH-enhet

kan paverka anvandningen av elektroniska

medicinska enheter. Stang av den har enheten
och andra BLUETOOTH-enheter pa foéljande
platser, eftersom det kan orsaka en olycka.

— dar det finns lattantandlig gas, pa ett sjukhus,
tag, flygplan eller bensinstation

— nara automatiska dorrar eller ett brandalarm

saker ansiutning nar BLUETOOTH tradlos teknik

anvands, men sakerheten ar eventuellt inte

tillracklig beroende pa installningen. Var forsiktig
nar du kommunicerar med BLUETOOTH tradl6s
teknik.

Vi tar inget ansvar for informationsldckage under

BLUETOOTH-kommunikation.

Det gar inte att garantera anslutning med alla

BLUETOOTH-enheter.

— En enhet som har BLUETOOTH-funktion maste
folja BLUETOOTH-standarden som angivits av
BLUETOOTH SIG, och den maste vara
autentiserad.

— Aven om den anslutna enheten féljer den ovan
namnda BLUETOOTH-standarden kan vissa
enheter eventuellt inte anslutas eller fungera
pa ratt satt, beroende pa enhetens egenskaper
eller specifikationer.

— Nar du talar i telefon med handsfree kan det
uppsta brus, beroende pa enheten eller
kommunikationsmiljon.

® Beroende pa enheten som ska anslutas kan det
krava viss tid for att starta kommunikationen.

Ovrigt

® Det gar eventuellt inte att anvanda
BLUETOOTH-enheten med mobiltelefoner,
beroende pa forhallandena for radiovagor och
platsen dar utrustningen anvands.

® Om du upplever obehag efter att du anvant
BLUETOOTH-enheten avbryter du omedelbart
anvandningen BLUETOOTH. Om du inte kan l6sa
problemet kontaktar du ndrmaste
Sony-aterforsaljare.

Om du har nagra fragor eller problem som rér
enheten och som inte tas upp i bruksanvisningen,
kontaktar du ndrmaste Sony-aterforsaljare.

Underhall

Byta ut litiumbatteriet i fjarrkontrollen

Under normala forhallanden varar batterier cirka 1
ar. (Beroende pa anvandningsforhallandena kan
batterierna dock ibland laddas ur snabbare.)
Efter hand som batteriet laddas ur férkortas
fjiarrkontrollens rackvidd. Byt till ett nytt
CR2025-litiumbatteri. Att anvanda en annan
batterityp kan innebara risk fér brand eller
explosion.



Om litiumbatteriet

® Hall litiumbatteriet utom rackhall for barn. Kontakta
omedelbart en ldkare om batteriet svaljs.

® Torka av batteriet med en torr trasa for att 6ka
kontaktférmagan.

® Kontrollera att polerna &r vanda &t ratt hall nar du
satter i batteriet.

® Hall inte i batteriet med en pincett av metall, det kan
orsaka kortslutning.

Rengdra kontakterna

Enheten kanske inte fungerar som den ska om
kontakterna mellan enheten och frontpanelen inte
ar rena. For att forhindra detta ska du ta bort
frontpanelen (sida 9) och rengéra kontakterna med
en bomullstops. Anvand inte for mycket kraft. Om
du inte féljer detta kan kontakterna skadas.

Observera!

® Av sakerhetsskal bor du stanga av tandningen och ta
nyckeln ur tandningslaset innan du rengér
kontakterna.

® Vidror aldrig kontakterna direkt med dina fingrar eller
med nagot av metall.

Tekniska specifikationer

Bildskarm
Bildskarmstyp: Bredbilds LCD-fargskarm
Dimensioner: 6,1 tum
System: TFT aktiv matris
Antal pixlar:
1152 000 pixlar (800 x 3 (RGB) x 480)
Fargsystem:
PAL/NTSC/SECAM/PAL-M/PAL-N automatisk
installning

Radio

FM
Installningsomrade: 87,5-108,0 MHz
Antennanslutning:

Kontakt for yttre antenn
Mellanfrekvens: 25 kHz
Anvandbar kanslighet: 9 dBf
Selektivitet: 75 dB vid 400 kHz

Frekvensatergivning: 20-15 000 Hz

MW/LW
Installningsomrade:

MW: 531-1 602 kHz

LW: 153-279 kHz
Antennanslutning:

Kontakt fér extern antenn
Mellanfrekvens:

9124,5 kHz eller 9 115,5 kHz/4,5 kHz
Kanslighet: MW: 26 pV, LW: 46 pV

DVD/C(D-spelare

Signalbrusférhallande: 120 dB
Frekvensatergivning: 10 - 20 000 Hz

Svaj och vibrationer: Under matbara granser
Harmonisk distorsion: 0,01 %

Regionskod: Markt pa enhetens undersida

USB-spelare
Gréanssnitt: USB (High-speed)
Maximal strém: 1 A
1,5 A (HIGH CHARGE-lage)

Tradlés kommunikation
Kommunikationssystem:
BLUETOOTH Standardversion 2.1 + EDR
Utgang:
BLUETOOTH Standard Power Class 2
(Max. +4 dBm)
Maximal kommunikationsrackvidd:
Siktlinje cirka 10 m*1
Frekvensband:
2,4 GHz-band (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Moduleringsmetod: FHSS
Kompatibla BLUETOOTH-profiler*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.2
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.3
HFP (Handsfree-profil) 1.5
PBAP (Phone Book Access Profile)
OPP (Object Push Profile)
SPP (Serial Port Profile)
Maximala antalet kontakter som kan lagras i
telefonboken: 1 000

*1 Den faktiska rackvidden varierar beroende pa
faktorer som hinder mellan enheterna, magnetfalt
runt en mikrovagsugn, statisk elektricitet,
mottagningskanslighet, antennens prestanda,
operativsystem, programvara etc.

*2 BLUETOOTH-standardprofiler anger syftet for
BLUETOOTH-kommunikation mellan enheter.

Effektforstarkardel

Utgangar: Hogtalarutgangar
Hogtalarimpedans: 4-8 ohm

Maximal uteffekt: 52 W x 4 (vid 4 ohm)



B
Videoutgangar (bak)
Ljudutgangar (fram/bak)
Ljudutgang (ZxZ)
Subwooferutgang
Styrning av rela till motorantenn
Styrning av effektforstarkare
Ingangar:
Ingang for belysningskontroll
Ingang for fiarrkontroll
Antenningang
Anslutning for signal fran parkeringsbroms
Mikrofoningang
Reverse-ingang
Kameraingang
AUX-ljudingangar
AUX-videoingangar
USB-portar
Stromforsorjning: 12 V DC, bilbatteri
(negativ jord)
Matt:
Cirka 178 mm x 100 mm x 173 mm (b/h/d)

Monteringsdimensioner:
Cirka 182 mm x 111 mm x 160 mm (b/h/d)

Vikt: Cirka 2,0 kg

Férpackningens innehall:
Huvudenhet (1)
Delar for installation och anslutningar (1
uppsattning)
Mikrofon (1)
Fjarrkontroll (1): RM-X271
Panelfodral (1)

Tillbehor/utrustning som kan kopas till:
Flyttbar bildskdrm: XVM-B62
GPS-modul: XA-NV300T

Din aterforsaljare har eventuellt inte alla tillbehor
som visas ovan. Begar detaljerad information fran
aterforsaljaren.

Utformning och specifikationer kan komma att
andras utan féregaende meddelanden.

Regionkoder

Regionssystemet anvands i
upphovsrattsskyddande syfte.

Regionkoden finns angiven pa enhetens undersida;
endast DVD-skivor markta med ratt regionkod kan
spelas upp med den har enheten.

Aven DVD-skivor som &r markta med kan
spelas.

Om du forsdker spela upp en annan DVD-skiva
visas meddelandet [Disc playback prohibited by
region code.] (uppspelning forhindras av
regionskod) pa bildskarmen. Ibland ar vissa
DVD-skivor inte markta med regionkod trots att
uppspelning av DVD-skivan férhindras av
omradesbegransningar.

Patent i USA och andra lander med rattigheter fran
Dolby Laboratories.

Ljudkodningstekniken MPEG Layer-3 och patent
licensierade fran Fraunhofer IIS och Thomson.

DOLBY
DIGITAL

Tillverkad under licens fran
Dolby Laboratories. Dolby och
symbolen dubbel-D ar
varumarken som tillhérande
Dolby Laboratories.

Microsoft, Windows, Windows
Vista och Windows Media och dess logotyper ar
varumarken eller registrerade varumarken for
Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.

Den har produkten skyddas av vissa immateriella
rattigheter som tillhér Microsoft Corporation.
Anvéandning eller distribution av sadan teknik
utanfor denna produkt ar forbjuden utan licens fran
Microsoft eller ett auktoriserat dotterbolag till
Microsoft.

"DVD VIDEQ", "DVD-R,” "DVD-RW", "DVD+R" och
"DVD+RW" ar varumarken.

Ordmarket Bluetooth® och tillhérande logotyper
tillhor Bluetooth SIG, Inc. och anvands pa licens av
Sony Corporation. Ovriga varumérken och
handelsbeteckningar tillhér sina respektive dagare.

ZAPPIN ar ett varumarke som tillhér Sony
Corporation.

12 TONE ANALYSIS och dess
- ANALYSIS
tillhér Sony Corporation.
"WALKMAN" och
w. ar registrerade
varumarken som tillhér
SensMe och SensMe-logotypen
" .~ darvarumarken eller registrerade
SensMe varumarken som tillhér Sony

12 TONE logotyp ar varumarken som
"WALKMAN"-logotypen
\ALKJS/T\/AN:  Sony Corporation.
Mobile Communications AB.

[
p— gracenote.

Musik- och videoigenkanningsteknik och relaterade
data tillhandahalles av Gracenote®. Gracenote ar
branschstandard for musikigenkanningsteknik och
leverans av relaterat innehall. Fér mer information,
besdk www.gracenote.com.

CD, DVD, Blu-ray Disc och musik- och
videorelaterade data fran Gracenote, Inc., copyright
© 2000 - nuvarande Gracenote. Gracenote
Software, copyright © 2000 - nuvarande Gracenote.



WeDDpIatls 1or en ICke uttommanae lista av
tillampliga Gracenote-patent.

Gracenote, CDDB, MusicID, MediaVOCS,
Gracenote-logotypen och "Powered by Gracenote”-
logotypen ar antingen registrerade varumarken
eller varumarken som tillhér Gracenote i USA och/
eller andra lander.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano och iPod touch
ar varumarken som tillhér Apple Inc., registrerat i
USA och andra lander. App Store ar ett
servicemarke som tillhér Apple Inc.

"AAC"-logotypen ar ett varumarke som tillhér Dolby
Laboratories.

© 2013 TomTom N.V., The Netherlands. TomTom®,
@ ©®-logotypen bl.a. &r varumarken som tillhér
TomTom N.V. eller ett av dess dotterbolag. Se
www.tomtom.com/legal fér information om den
begransade garantin och slutanvdandaravtalet som
galler fér denna produkt. Ordnance Survery ©
Crown Copyright licensnummer 100026920. Data
Source © 2013 Tele Atlas N.V.©

© 2013 - Loquendo TTS. Alla rattigheter forbehalls.
Loquendo ar ett registrerat varumarke. Nuance® ar
ett registrerat varumarke som tillhér Nuance
Communications, Inc. och anvands har pa licens.

MirrorLink™ och MirrorLink-logotypen ar
certifieringsmarken som tillhér Car Connectivity
Consortium LLC. Obehérig anvandning ar strangt
forbjudet.

DENNA PRODUKT AR LICENSIERAD UNDER
PORTFOLJLICENSEN FOR VISUELLA MPEG-4-PATENT
FOR PERSONLIG OCH ICKE-KOMMERSIELL
ANVANDNING AV EN KONSUMENT FOR AVKODNING
AV MPEG-4-VIDEO SOM KODATS AV EN
KONSUMENT SOM AGNANDE SIG AT EN PERSONLIG
OCH ICKE-KOMMERSIELL AKTIVITET OCH/ELLER
ERHOLLS FRAN EN VIDEOLEVERANTOR SOM
LICENSIERATS AV MPEG LA FOR ATT
TILLHANDAHALLA MPEG-4-VIDEO. INGEN LICENS
GES ELLER SKA ANTAS GALLA FOR NAGON ANNAN
TYP AV ANVANDNING. YTTERLIGARE INFORMATION
INKLUSIVE SADAN SOM GALLER REKLAMMASSIGA,
INTERNA OCH KOMMERSIELLA ANVANDNINGAR
OCH LICENSIERING KAN ERHALLAS FRAN MPEG LA,
LLC. SE

HTTP://WWW.MPEGLA.COM

DENNA PRODUKT AR LICENSIERAD UNDER
AVC-PATENTPORTFOLIEN FOR PERSONLIG OCH
ICKE-KOMMERSIELL ANANDNING AV EN
KONSUMENT FOR ATT

(i)KODA VIDEO | ENLIGHET MED AVC-STANDARD
("AVC VIDEO")

OCH/ELLER

(ii))AVKODA AVC-VIDEO SOM KODADES AV EN
KONSUMENT FOR PERSONLIGT OCH
ICKE-KOMMERSIELLT BRUK OCH/ELLER
FORVARVATS FRAN EN VIDEOLEVERANTOR MED
LICENS ATT ERBJUDA AVC-VIDEO. INGEN LICENS
BEVILIAS ELLER SKA GALLA FOR NAGON ANNAN

ALE/Z/ WVWW.IMIFEGLA.LUVI

DENNA PRODUKT AR LICENSIERAD UNDER AVC
PATENTPORTFOLJ OCH VC-1 PATENTPORTFOLJ FOR
PERSONLIGT OCH ICKE-KOMMERSIELLT BRUK AV EN
KONSUMENT FOR ATT AVKODA VIDEO ENLIGT
AVC-STANDARD ("AVC-VIDEO") OCH/ELLER VC-1
STANDARD ("VC-1 VIDEO") SOM KODATS AV EN
KUND | EN PERSONLIG OCH ICKE-KOMMERSIELL
AKTIVITET OCH/ELLER FORVARVATS FRAN EN
VIDEOLEVERANTOR MED LICENS ATT ERBJUDA
AVC-VIDEO OCH/ELLER VC-1 VIDEO. INGEN LICENS
BEVILIAS ELLER SKA GALLA FOR NAGON ANNAN
A!\IVANPNING. YTTERLIGARE INFORMATION KAN
FAS FRAN MPEG LA, LLC. SE

HTTP:// WWW.MPEGLA.COM

Android ar ett varumarke som tillhér Google Inc.
Anvandning av detta varumarke maste godkannas
av Google.

Alla andra varumadrken ar varumarken som tillhor
respektive agare.

Denna produkt anvander ett NCM-drivrutinprogram
som dr licensierat till Sony av MCCI Corporation.

Felsokning

Om det uppstar problem med din enhet/
mobilenhet ska du parkera bilen pa en saker plats
innan du undersoker vad som ar fel.

Foéljande checklista kan vara anvandbar for att
atgarda problem som kan uppsta med enheten.
Innan du gar igenom checklistan nedan, kontrollera
rutinerna for hur man ansluter och anvander
enheten.

Fér mer anvisningar om anvandning av sakringen
och att ta bort enheten fran instrumentpanelen
finns i installations-/anslutningsanvisningarna som
medféljer denna enhet.

Om problemet inte 16ses, besdk
supportwebbplatsen som anges pa det bakre
omslaget.

Allmént

Enheten far ingen strém.
= Kontrollera sékringen.
< Anslutningen ar inte korrekt.
— Anslut de gula och réda
stromforsorjningsledningarna.

Ingen ljudsignal hors.
2 En extra effektforstarkare har kopplats in och du
anvander inte den inbyggda forstarkaren.

Innehallet i minnet har raderats.
= Stromforsorjningskabeln eller batteriet har
kopplats ur eller ar inte ordentligt anslutet.
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Ett storningsljud hors fran enheten nér

tiandningsnyckelns ldge dndras.

2 Ledningarna har inte kopplats pa ratt satt till
bilens kontakt for stromférsérjning av
extrautrustning.

Visningen férsvinner fran/syns inte pa skarmen.
= Dimmerfunktionen &r installd pa [ON] (sida 25).
= Skarmen slacks om du trycker och haller OFF.

— Tryck pa OFF pa enheten tills skarmen tands.
= Skarmavstangningsfunktionen ar aktiverad

(sida 5).

— Tryck var som helst pa skarmen for att sla pa

den igen.

Skdrmen svarar inte pa ratt satt nar du trycker pa

den.

< Tryck pa en del av bildskarmen at gangen. Om
tva eller flera delar trycks pa samtidigt fungerar
inte skarmen pa ratt satt.

< Kalibrera pekskarmen (sida 23).

2 Tryck bestdmt pa den tryckkansliga panelen.

Funktionen fér automatisk avstangning fungerar
inte.
= Den automatiska avstangningsfunktionen
aktiveras om ingen kalla ar vald.
— Avsluta kallan.

Menyalternativen kan inte valjas.
2 Menyalternativ som inte kan anvandas ar graa.

USB-musik, USB-video, AUX och BT-ljud kan inte

véljas som kalla.

= Ta bort markeringen fran den kalla du inte kan
vaélja (sida 27).

Meddelandefiltet visas inte.
= Meddelandefaltet ar inte tillgangligt ndr enheten;
— ar vid startinstallningarna.
— visar kallan i ett popup-fonster.
—arilaget for réstkommandon.
—tar emot TA.
— spelar upp USB-video.

Stationerna kan inte tas emot.
Ljudet hindras av brus.
= Anslutningen ar inte korrekt.

— Anslut motorantennens styrkabel (bla) eller
kabeln for stromforsorjning av tillbehor (rod) till
antennforstarkarens natkabel (galler endast
om bilen har inbyggd antenn i bak- eller
sidorutan).

— Kontrollera bilantennens anslutning.

— Om motorantennen inte matas upp,
kontrollerar du anslutningen for
motorantennens styrledning.

Det gar inte att stélla in férinstéllda stationer.
= Den mottagna signalen ar for svag.

RDS

Sékningen startar efter nagra sekunders
lyssning.
= Stationen ar inte en TP-station eller har svag
signal.
— Inaktivera TA (sida 11).

Inga trafikmeddelanden hors.

= Aktivera TA (sida 11).

= Stationen sander inga trafikmeddelanden trots
att det ar en TP-station.
— Stall in en annan station.

PTY visar [PTY not found.].

= Den installda stationen ar inte en RDS-station.
= RDS-data har inte tagits emot.

= Stationen specificerar inte programtyp.

Programtjanstens namn blinkar.
= Det finns ingen alternativ frekvens for den
aktuella stationen.

— Tryck pa <¢</»» medan namnet pa
programtjansten blinkar. [Pl seek] visas och
enheten borjar séka efter en annan frekvens
med samma Pl-data (programidentifiering).

Bild

Uppspelningskontroller visas inte i
meddelandefaltet.
= Uppspelningskontroller ar inte tillgangliga nar
enheten spelar upp innehall fran féljande kéllor;
— AUX
— USB Video
— en applikation pa en smartphone via App
Remote-funktionen

Ingen bild syns/storningar i bilden.

= Nagon av anslutningarna ar inte korrekt utford.

= Kontrollera anslutningen mellan denna enhet och
annan utrustning och stall anldaggningens
ingangsvaljare pa ratt kalla.

= Skivan ar felaktig eller smutsig.

= Installationen ar inte riktig.
— Installera enheten med en vinkel pa mindre &n

45° pa en stabil plats i bilen.

= Parkeringskabeln (ljusgron) &r inte ansluten till
kabeln for parkeringsbromsbrytaren eller sa
anvands inte parkeringsbromsen.

< Aktivera videoutgangen for iPod.



Ingen bild visas eller bildstérningar féorekommer
pa den bakre bildskarmen.
= Du har valt en kélla eller ett lage som inte ar
anslutet. Om inget matas in, visas ingen bild pa
den bakre skarmen.
< Installningen for fargsystem ar felaktig.
— Stall in fargsystemet pa [PAL] eller [NTSC] enligt
den anslutna skarmen (sida 23).
< Bilden fran backkameran visas pa den har
enheten.
—Ingen bild visas pa den bakre skdrmen om
bilden fran backkameran visas pa den har
enheten.

Ljud

Du far inget ljud/ljudet hoppar/ljudet skrapar.

= Nagon av anslutningarna ar inte korrekt utférd.

= Kontrollera anslutningen mellan denna enhet och
den anslutna utrustningen och stall
utrustningens ingangsvaljare pa ratt kalla.

= Skivan ar felaktig eller smutsig.

= Installationen ar inte riktig.
— Installera enheten med en vinkel pa mindre an

45° pa en stabil plats i bilen.

2 MP3-filens samplingsfrekvens ar inte 32, 44,1 eller
48 kHz.

2 WMA-filens samplingsfrekvens ar inte 32, 44,1
eller 48 kHz.

2 AAC-filens samplingsfrekvens ar inte 44,1 eller
48 kHz.

2 MP3-filens bithastighet ar inte 48 till 192 kbit/s.

2 WMA-filens bithastighet ar inte 64 till 192 kbit/s.

2 AAC-filens bithastighet ar inte 40 till 320 kbit/s.

= Enheten arilage for paus/snabbspelning framat/
bakat.

< Utgangarna é&r inte korrekt installda.

= DVD-utsignalen ar for lag (sida 17).

= Volymen ar for lag.

= ATT-funktionen ar aktiverad.

= Formatet stdds inte (t ex DTS).
— Kontrollera om formatet stéds av den har

enheten (sida 29).

Ljudet innehaller stérningar.
= Se till att ledningar och kablar inte kommer i
kontakt med varandra.

Anvandning av skivor

Det gar inte att spela upp skivan.

= Skivan ar felaktig eller smutsig.

= Skivan kan inte spelas.

= DVD-skivan kan inte spelas pa grund av fel
regionkod.

= Skivan ar inte stangd (sida 30).

= Skivformatet och filversionen ar inte kompatibla
med den har enheten (sidan 29, 30).

2 Tryck pa & for att ta bort skivan.

2 Inspelningen gjordes inte enligt formatet
1SO 9660 level 1 eller level 2, eller Joliet eller
Romeo i expansionsformat (DATA CD), eller UDF
Bridge-format (DATA DVD) (sida 30).

< Filnamnstillagget ar felaktigt (sida 30).

< Filerna ar inte i MP3/WMA/AAC/Xvid/MPEG-4
-format.

= Om skivan innehaller flera filtyper, kan endast
den valda filtypen (ljud/video) spelas.
— Valj lamplig filtyp med hjélp av listan (sida 15).

Det tar ldngre tid att spela upp MP3/WMA/AAC/
Xvid/MPEG-4-filer an andra filer.
= Foljande skivtyper tar langre tid att starta
uppspelning av.
— en skiva inspelad med en komplicerad
tradstruktur.
— en skiva som spelats in i Multi Session/Multi
Border.
— en skiva dar data kan laggas till.

Skivan spelas inte upp fran bérjan.

< Funktionen for att ateruppta uppspelning eller
ateruppta uppspelning av flera skivor (sida 27)
har aktiverats.

Vissa funktioner kan inte utforas.

= Beroende pa skivan kanske du inte kan utféra
funktioner som att stoppa, soka eller upprepa/
blandad uppspelning. Mer information finns i
bruksanvisningen som medféljer skivan.

Sprak for ljudspar/undertext eller vinkel kan inte

andras.

= Anvand DVD-skivans meny i stéllet for
figrrkontrollens direktvalsknapp (sida 12).

< Flersprakiga spar, flersprakig undertext eller flera
vinklar finns inte inspelade pa DVD-skivan.

= DVD-skivan ar sparrad for dessa dndringar.

Funktionsknapparna fungerar inte.
Skivan kan inte matas ut.
= Tryck pa aterstallningsknappen (sida 5).

USB-uppspelning

Det gar inte att spela upp via en USB-hubb.
= Anslut iPod/USB-enheter till denna enhet utan
USB-hubb.

Det gar inte att spela upp.
2 Ateranslut USB-enheten.

Det tar lang tid att spela upp fran USB-enheten.
2 USB-enheten innehaller stora filer eller filer med
en komplicerad tradstruktur.

Ljudet avbryts ofta.
= Ljudet kan avbrytas ofta vid en bithastighet som
ar hogre an 320 kbit/s.



— ROME-Knappen ar tryckt.
— systeminstallningen startas.
— USB-bild/navigeringsfunktionen ar igang.

BLUETOOTH-funktion

Den andra BLUETOOTH-enheten kan inte kdnna

av den har enheten

= Stall in [Signal] pa [ON] (sida 23).

= Medan du ansluter till en BLUETOOTH-enhet, kan
inte denna enhet upptackas av en annan enhet.
Avsluta den aktuella anslutningen och sék efter
denna enhet fran den andra enheten. Den
bortkopplade enheten kan ateranslutas genom
att den valjs fran en lista med registrerade
enheter.

Det gar inte att ansluta.

= Kontrollera parningen och
anslutningsprocedurerna i den andra enhetens
bruksanvisning etc. och férsdk ansluta igen.

Namnet visas inte for den enhet som hittades.
< Beroende pa den andra enhetens status gar det
eventuellt inte att fa fram namnet.

Ingen rington hors.
2 Oka volymen medan du tar emot ett samtal.
< Beroende pa den anslutna enheten sands
eventuellt inte ringsignalen pa ratt satt.
— Stall in [Ringtone] pa [Internal] (sida 19).

Den andra partens réstvolym ar lag.
2 Oka volymen under ett samtal.

Den andra parten sager att volymen ar for lag
eller hég.
< Justera [MIC Gain]-nivan (sida 18).

Eko eller brus uppstar under telefonsamtal.
= Minska ljudvolymen.
2 [Speech Quality] har stéllts in pa [Mode 1].
— Stall in [Speech Quality] pa [Mode 2] (sida 18).
2 Om bruset fran omgivningen férutom

telefonsamtalet ar hogt, forsdk att minska bruset.

— Stang fonstret om ljud fran vagen ar hogt.
— Sank luftkonditioneringen om den har hégt
ljud.

Telefonens ljudkvalitet &r dalig.
2 Telefonens ljudkvalitet beror pa
mottagningsforhallandena for mobiltelefonen.
— Flytta bilen till en plats dar du kan forbattra
mobiltelefonens signaler om mottagningen ar
dalig.

= Volymnivan skiljer sig beroende pa
BLUETOOTH-enheten.
— Minska volymnivaskillnaden mellan den har
enheten och BLUETOOTH-enheten (sida 14).

Ljudet hoppar under ljudstrémning.

= Minska avstandet mellan enheten och
BLUETOOTH-enheten.

2 Om BLUETOOTH-enheten férvaras i ett fodral som
hindrar signalen, ska du ta bort fodralet medan
enheten anvands.

= Flera BLUETOOTH-enheter eller andra enheter
som avger radiovagor anvands i narheten.

— Stang av de andra enheterna.
— Oka avstdndet mellan enheten och andra
enheter.

= Uppspelningsljudet avbryts tillfalligt nar enheten
ansluts till en mobiltelefon. Detta ar inte ett fel.

Du kan inte styra den anslutna

BLUETOOTH-enheten under ljudstromning.

= Kontrollera att den anslutna BLUETOOTH-enheten
stodjer AVRCP.

Vissa funktioner fungerar inte.
= Kontrollera att den anslutna enheten stédjer
funktionerna det galler.

Namnet fér den andra parten visas inte nar ett
samtal tas emot.
= Den andra parten finns inte lagrad i
telefonboken.
— Lagg till den andra parten i telefonboken
(sida 18).

Ett samtal besvaras oavsiktligt.

= Den anslutna telefonen &rinstalld pa att starta ett
samtal automatiskt.

2 [Auto Answer] pa den har enheten har stallts in
pa [3 sec] eller [10 sec] (sida 19).

lhopparning misslyckades pa grund av tiden gatt

ut.

< Beroende pa den anslutna enheten kan
tidsgransen for parning vara kort. Forsok att gora
klart parningen inom tidsgransen genom att
stalla in ett I6senord som bara bestar av en siffra.

BLUETOOTH-funktionen kan inte anvandas.
= Avbryt kallan genom att trycka och halla in
SOURCE i 1 sekund, sla darefter pa enheten.

Inget ljud avges fran bilens hégtalare under ett

handsfree samtal.

= Om ljudet avges fran mobiltelefonen staller du in
mobiltelefonen sa den avger ljudet fran bilens
hoégtalare.



Uppspelning av en ljudkalla avbryts under
MirrorLink™-funktionen av ett klickljud varje
gang du trycker pa din smartphone.

= Inaktivera klickljudet pa din smartphone.

App Remote-funktion

Skarmen for din smartphone visas inte pa

enheten.

Applikationen i din smartphone kan inte

anvandas med enheten.

= App Remote-funktionen visar inte skarmen for
din smartphone pa enhetens skarm.

< Det gar inte att styra applikationer pa din
smartphone med enheten.
— Styr applikationen med din smartphone.

Felmeddelanden

An error occurred. You will be returned to the
playback screen.
< Visualiseraren fungerar inte pa grund av ett
internt fel.
— Andra till en annan kélla och valj darefter [USB
Music].

Bluetooth Connection Error
= Ett fel har intraffat mellan den har enheten och

BLUETOOTH-telefonen.

— Kontrollera att BLUETOOTH-signalen ar
aktiverad for den har enheten eller
BLUETOOTH-telefonen.

— FOrsok att para ihop dem igen.

— Ateranslut BLUETOOTH-telefonen.

Bluetooth device is not found.
= Den har enheten kan inte kdnna igen en
anslutningsbar BLUETOOTH-enhet.
— Kontrollera BLUETOOTH-instéliningen pa den
anslutna enheten.
= Det finns ingen enhet i listan 6ver registrerade
BLUETOOTH-enheter.
— Utféra parning med en BLUETOOTH-enhet
(sida 8).

Busy now... Please try again.
= Enheten ar upptagen.
— Vanta en stund och foérsék igen senare.

Call Data Error

= Ett fel uppstod medan du anvande
telefonboksdata via PBAP eller samtalshistorik
fran BLUETOOTH-telefonen.
— Ateranslut BLUETOOTH-telefonen.

Cannot display folders beyond this level. Place

songs no more than eight folders deep.

= Under s6kning valde du innehall som fanns pa en
djupare mappniva an atta.

denna niva.

Cannot read.

< Enheten kan av nagon anledning inte lasa skivans
data.

= Data pa skivan kan vara skadat eller korrupt.

= Skivan ar korrupt.

= Skivan ar inte kompatibel med den har enheten.

= Skivan ar inte stangd.

Database error encountered.
< Ett databasfel uppstod pa grund av ett problem.
— Andra till en annan kélla och valj darefter [USB
Music].

Database update couldn’t be completed.

2 Databasuppdatering avbrots pa grund av ett
problem.
— Forsok att uppdatera databasen igen.

Data Listing Error

< Ett fel uppstod medan telefonboksdata visades
via PBAP eller samtalshistorik visades fran
BLUETOOTH-telefonen.
— Ateranslut BLUETOOTH-telefonen.

Delete failed.
< Det gar inte att radera videoinnehall pa grund av
ett problem.
— Forsok att radera igen. Om det inte fungerar
anvander du en dator etc. for att radera.

Disc Error

< En felvand eller smutsig CD-skiva.
— Reng6r CD-skivan eller satt i den pa ratt satt.

= En tom skiva har forts in i enheten.

= Skivan kan inte spelas upp pa grund av nagot fel.
— Satt i en annan skiva.

= Skivan ar inte kompatibel med den har enheten.
— Satt i en kompatibel skiva.

2 Tryck pa & for att ta bort skivan.

Disc playback prohibited by region code.
= DVD-skivans regionkod skiljer sig fran enhetens
regionkod.

Error - Please select ‘Bluetooth Reset’ from the
General Settings menu.
2 Det har uppstatt ett minnesfel.

— Initiera BLUETOOTH-installningen (sida 23).

Handsfree device is not available.
= Ingen mobiltelefon ar ansluten.
— Anslut en mobiltelefon (sida 8).

High Temperature Error
< Ett fel uppstod pa grund av hég temperatur.
— Sank temperaturen.



< Anslut USB-kabeln ordentligt till enheten.

New firmware not found.

= Det finns ingen uppdatering tillganglig for den
fasta programvaran i USB-minnet.
— Forsok att uppdatera till den senaste versionen

av fast programvara.

= Filen med fast programvara ar forstord eller
skadad.
— Skriv om filen i USB-minnet.

= Uppspelning av videoinnehall stoppades pa
grund av ett problem.
— Valj en annan kalla och valj darefter [USB
Video].

Remove failed.
= Det gar inte att radera bildinnehall pa grund av
ett problem.
— Forsok att radera igen. Om det inte fungerar
anvander du en dator etc. for att radera.

No AF
< Det finns ingen alternativ frekvens for den
aktuella stationen.

No Device
= iPod ar vald som kalla utan en ansluten iPod. En
USB-kabel med en ansluten iPod har tagits bort
under uppspelning.
— Se till att sakert ansluta USB-kabeln och en
iPod.

No Playable Data
< Skivan innehaller inte data som kan spelas.
< iPod har inga data som kan spelas.

— Las in musik- eller videodatafiler i iPod.

No Navigation Signal
= Ett navigeringssystem ar inte anslutet till denna
enhet.
— Kontrollera anslutningen mellan denna enhet
och navigeringssystemet.
= Navigeringssystemet fungerar inte pa ratt satt.
— Kontrollera att navigeringssystemet fungerar
pa ratt satt.

No TP
= Enheten fortsatter soka efter tillgangliga
TP-stationer.

Set wallpaper failed.
= Filen ar forstord eller skadad.
— Valj ett annat foto.
2 Filstorleken ar for stor.
— Minimera bildens storlek och férsék igen.

The application will quit because an error
occurred.
= Ett internt fel har intréffat.
— Andra till en annan killa och vélj darefter [USB
Music].

The playback list is empty.
= Spellistan innehaller filer som inte kan spelas.
— Kontrollera om det gar att spela nagot innehall
i USB-applikationen.

The sound in DTS format is not audible.
= Skivor i DTS-format stéds inte. Ljudet avges inte
om DTS-formatet har valts.
— Det gar inte att spela skivor i DTS-format pa
denna enhet. Anvand ett kompatibelt
skivformat (sida 29).

USB device not supported

< Mer information om USB-enhetens kompatibilitet
finns pa supportwebbplatsen som anges pa det
bakre omslaget.

Internal Malfunction
= Det kan finnas ett internt fel.
— Kontrollera anslutningen. Om felmeddelandet
kvarstar pa fonstret, kontaktar du narmaste
Sony-aterforsaljare.

Check Audio Output Wiring
(Visas tills en knapp trycks.)
< Felaktig anslutning av hogtalare/forstarkare.
— Se den medféljande "installations-/
anslutningshandboken” for att kontrollera
anslutningarna.

Overcurrent caution on USB.
= USB-enheten ar 6verbelastad.
— Koppla bort USB-enheten och andra kallan
genom att trycka pa SOURCE-knappen.
— Indikerar att USB-enheten inte fungerar eller att
en enhet som inte stdds ar ansluten.

USB hub not supported
= USB-hubbar stdds inte pa denna enhet.

O

- Tecknet kan inte visas med enheten.

For MirrorLink™-funktion

No audio, confirm smartphone compatibility.
2 Ljudinstallningen for din smartphone ar felaktig.
— Kontrollera ljudinstallningen for din
smartphone.
= Din smartphone ar inte kompatibel med
MirrorLink™.
— Kontrollera din smartphones kompatibilitet
med MirrorLink™ pa supportsidan som anges
pa det bakre omslaget.



= Din smartphone &r inte ansluten till den har
enheten.
— Kontrollera anslutningen mellan denna enhet
och din smartphone.
= Smartphone ar avstangd.
— Kontrollera stromférsérjningen for din
smartphone.
= Din smartphone éar inte kompatibel med
MirrorLink™.
— Kontrollera din smartphones kompatibilitet
med MirrorLink™ pa supportsidan som anges
pa det bakre omslaget.

Screen content blocked while vehicle in motion.
= MirrorLink™ anvands under kérning.
— Vissa MirrorLink™-funktioner ar begransade
under koérning.

Om dessa atgarder inte I0ser problemet, bor du
kontakta narmaste Sony-aterforsaljare.

Om du ldamnar in enheten for reparation pa grund
av problem vid uppspelning, bér du ta med skivan
som anvandes vid tidpunkten da problemet
boérjade.



Lista 6ver sprakkoder

Spraken har stavats enligt standarden ISO 639: 1988 (E/F).

Kod  Sprak Kod  Sprak Kod  Sprak Kod  Sprak
1027  Afar 1183  Irlandska 1347  Maori 1507  Samoanska
1028  Abchaziska 1186  Hoglandsskotska 1349  Makedoniska 1508 Shona
1032  Afrikaans 194  Galiciska 1350 Malayalam 1509  Somaliska
1039  Ambhariska 1196  Guarani 1352 Mongoliska 1511 Albanska
1044  Arabiska 1203 Gujarati 1353  Moldaviska 1512 Serbiska
1045  Assami 1209  Haussa 1356 Marathi 1513 Siswati
1051  Aymara 1217 Hindi 1357 Malajiska 1514 Sesotho
1052  Azerbajdzjanska 1226  Kroatiska 1358 Maltesiska 1515  Sudanesiska
1053  Basjkiriska 1229 Ungerska 1363  Burmesiska 1516  Svenska
1057 Vitryska 1233 Armeniska 1365  Nauriska 1517 Swahili
1059  Bulgariska 1235 Interlingua 1369  Nepaliska 1521 Tamil
1060  Bihari 1239 Interlingue 1376 Hollandska 1525  Telugo
1061  Bislama 1245 Inupiaq 1379 Norska 1527 Tajik
1066 Bengali; 1248 Indonesiska 1393 Occitanska 1528  Thaildndska

Bangla 1253 Islandska 1403 Afan Oromo 1529 Tigrinya
1067 Tibetanska 1254 ttalienska 1408 Oriya 1531 Turkmeniska
1070  Bretonska 1257 Hebreiska 1417 Punjabi 1532 Tagalog
1079 Katalanska 1261 Japanska 1428 Polska 1534 Setswana
1093 Korsikanska 1269 Jiddisch 1435 Pashto; 1535  Tonga
1097  Tjeckiska 1283 Javanesiska Pushto 1538  Turkiska
1103 Walesiska 1287 Georg.lska 1436  Portugisiska 1539 Tsonga
1105  Danska 1297 Ka%ak.l.ska 1463  Quechua 1540 Tatariska

1298  Gronlandska i
1109  Tyska . 1481 Rhaeto- 1543  Twi
130  Bhutanesiska 1299 Kambod_Janska Romance 1557  Ukrainska
) 1300 Kanaresiska . .

142  Grekiska (kannada) 1482  Kirundi 1564  Urdu
1144 Engelska 1301 Koreanska 1483  Rumadnska 1572 Uzbekiska
145  Esperanto 1305  Kashmiri 1489  Ryska 1581  Vietnamesiska
149  Spanska 1307  Kurdiska 1491 Kinyarwanda 1587  Volapik
150  Estniska 131 Kirgisiska 1495  Sanskrit 1613 Wolof
1151 Baskiska 1313 Latin 1498  Sindhi 1632 Xhosa
157 Persiska 1326  Lingala 1501 Sangho 1665  Yoruba
1165  Finska 1327  Laotiska 1502  Serbo- 1684  Kinesiska
1166  Finska 1332 Litauiska Kroatiska 1697  Zulu
vl Fardiska 1334  Latvian; 1503  Singalesiska
1174 Franska Lettish 1505  Slovakiska
1181 Frisiska 1345 Malagassiska 1506  Slovenska 1703  Ej specificerade







Om anvandning av MirrorLink™-funktionen

® Din smartphone maste ha stod for MirrorLink™ -funktionen. Mer information om kompatibla modeller finns i
kompatibilitetslistan pa supportplatsen: http://support.sony-europe.com/

® Beroende pa din smartphone kan du behéva ladda ner en applikation for att anvanda MirrorLink™
-funktionen.

® Vilka funktioner som ar tillgéngliga beror pa din smartphone. Mer information finns i handboken som
medféljer din smartphone eller sa kontaktar du tillverkaren for att fa information.

Anslutning med smartphone-applikation

iPhone iPod
forutom iPhone 5 Android Ovrigt
touch
iPhone 5)
App Remote* @] @] @] @] -
MirrorLink™ - - - O*2 O*2

*1 Mer information om operativsystem och/eller enheter som stdds finns i applikationens hjalpfunktion.
*2 For information om kompatibla modeller hanvisas till kompatibilitetslistan pa supportplatsen:
http://support.sony-europe.com/

Erfordrade artiklar
Smartphone App* . .
(nedladdning krévs) Kabel fér anslutning
App Remote |[iPhone/iPod touch O USB
Android @] (BLUETOOTH)
MirrorLink™ (@] USB

* Mer information om operativsystem och/eller enheter som stéds finns i applikationens hjalpfunktion.

Batteriladdning

usB

O*1*2*3

*1 Den bakre USB-kabeln med markeringen "HIGH CHARGE" rekommenderas for laddning av batteriet pa en
ansluten enhet.

*2 Om enheten som ar ansluten till den bakre "USB"-kabeln med markeringen HIGH CHARGE inte laddas staller du
in [USB Battery Charge Mode] pa [Standard] (sida 23).

*3 Beroende pa den anslutna enheten och/eller den valda USB-porten pa enheten, kan enheten eventuellt inte
mata tillrackligt med strém for att ladda batteriet.



C€

Sony Corp. timto prohlasuje, Ze XAV-602BT splriuje
zakladni pozadavky a dalsi pfislusna ustanoveni
Smérnice 1999/5/CE.

Podrobnosti Ize ziskat na nasledujici URL:
http://www.compliance.sony.de/

Undertegnede, Sony Corp. erkleerer herved, at
folgende udstyr XAV-602BT overholder de
vaesentlige krav og @vrige relevante krav i Direktiv
1999/5/EF.

For yderligere information ga ind pa felgende
hjemmeside: http://www.compliance.sony.de/

Hiermit erklart Sony Corp., dass sich dieser
XAV-602BT in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen
relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG
befindet.

Weitere Informationen erhaltlich unter:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corp. teatab kaesolevaga, et XAV-602BT on
kooskélas oluliste ja vastavate direktiivi 1999/5/EU
nduetega.

Uksikasjalikumaks infoks vaadake URL:
http://www.compliance.sony.de/

Hereby, Sony Corp., declares that this XAV-602BT is
in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.
For details, please access the following URL:
http://www.compliance.sony.de/

Por medio de la presente, Sony Corp. declara que el
XAV-602BT cumple con los requisitos esenciales y
cualesquiera otras disposiciones aplicables o
exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Para mayor informacion, por favor consulte el
siguiente URL:

http://www.compliance.sony.de/

Par la présente, Sony Corp. déclare que l'appareil
XAV-602BT est conforme aux exigences essentielles
et aux autres dispositions pertinentes de la
directive 1999/5/CE.

Pour toute information complémentaire, veuillez
consultez I'URL suivante :
http://www.compliance.sony.de/

Con la presente Sony Corp. dichiara che questo
XAV-602BT e conforme ai requisiti essenziali ed alle
altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva
1999/5/CE.

Per ulteriori dettagli, si prega di consultare il
seguente URL:

http://www.compliance.sony.de/

Niniejszym firma Sony Corp. deklaruje, ze
urzadzenie XAV-602BT jest zgodne z
podstawowymi wymaganiami oraz z odpowiednimi
postanowieniami Dyrektwy 1999/5/EC.
Szczegodtowe informacje mozna znalez¢ pod
nastepujacym adresem URL:
http://www.compliance.sony.de/

Ar 30 Sony Corp. pazino, ka XAV-602BT atbilst
Direktivas 1999/5/EK batiskajam prasibam un
citiem ar to saistitajiem noteikumiem.
Plasaka informacija ir pieejama Saja URL:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corp. pareiskia, kad Sis XAV-602BT atitinka
esminius 1999/5/EB direktyvos reikalavimus ir kitas
nuostatas.

Susipazinti visu atitikties deklaracijos turiniu Jas
galite interneto tinklalapyje:
http://www.compliance.sony.de/



Ezennel a Sony Corp. kijelenti, hogy a XAV-602BT
megfelel a vonatkozd alapvetd kévetelményeknek
és az 1999/5/EC irdnyelv egyéb eldirasainak.
Tovabbi informaciokat a kovetkezé weboldalon
talalhat:

http://www.compliance.sony.de/

Hierbij verklaart Sony Corp. dat het toestel
XAV-602BT in overeenstemming is met de
essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen
van richtlijn 1999/5/EG.

Nadere informatie kunt u vinden op:
http://www.compliance.sony.de/

Herved erklaerer Sony Corp. at dette XAV-602BT er i
overensstemmelse med vesentlige krav og andre
relevante bestemmelser som fremgar av direktiv
1999/5/EC.

Ga til denne URL-en for mer informasjon:
http://www.compliance.sony.de/

A Sony Corp. declara que este XAV-602BT esta
conforme com os requisitos essenciais e outras
provisdes da Directiva 1999/5/CE.

Para mais informacdes, por favor consulte a
seguinte URL:
http://www.compliance.sony.de/

Slovensky

Sony Corp. potvrdzuje, Ze XAV-602BT spifia
zakladné poziadavky a ostatné nariadenia smernice
1999/5/EC.

Podrobnosti ziskate nasledovnej webovej adrese:
http://www.compliance.sony.de/

Slovenscina

Sony izjavlja, da je XAV-602BT v skladu z bistvenimi
zahtevami in ostalimi zadevnimi ukrepi Direktive
1999/5/ES.

Za podrobnosti glejte stran URL:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corp. vakuuttaa taten etta XAV-602BT
tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten
vaatimusten ja sita koskevien direktiivin muiden
ehtojen mukainen.

Halutessasi lisatietoja kdy osoitteessa:
http://www.compliance.sony.de/

Harmed intygar Sony Corp. att denna XAV-602BT
star | Gverensstammelse med de vasentliga
egenskapskrav och évriga relevanta bestammelser
som framgar av direktiv 1999/5/EG.

For ytterligare information ga in pa féljande
hemsida: http://www.compliance.sony.de/

isbu Belge ile Sony Corp. XAV-602BT'in 1999/5/EC
Yonetmeliginin temel gereklilikleri ve ilgili
maddeleri ile uyumlu oldugunu belgeler.

Detayli bilgi icin, litfen belirtilen web sitesini ziyaret
ediniz:

http://www.compliance.sony.de/

Me tnv mtapovoa n Sony Corp. AnAWVeL OTL
XAV-602BT CUUHOPPWVETAL TIPOG TNG OUCLWSEELG
QTTOLTAOELG KAL TNG AOLTTEG OXETLKES SLATAEELG TNG
oényiag 1999/5/EK.

Mo AETITOUEPELEG TTAPAKAAOULE OTIWG EAEVEETE
NV akoAouBn oeAida Tou SLadlkTiou:
http://www.compliance.sony.de/

Bbarapcku

C HacTosiwoTo Sony Corp. Aeknapupa, 4e To3u
anapaT XAV-602BT oTroBaps Ha CbLLLEeCTBEHUTE
M3UCKBaHMWS N OCTaHaNNTe yC1I0BUS Ha AMPEKTUBA
1999/5/EO.

MoapobHoCT moraT Aa 6bAAT HaMepeHn Ha
cnegHua URL:

http://www.compliance.sony.de/

Sony Corp. ovim izjavljuje da ovaj XAV-602BT
udovoljava klju¢nim zahtjevima i drugim
relevantnim odredbama Direktive 1999/5/EZ.
Pojedinosti potraZite na sljedecem URL-u:
http://www.compliance.sony.de/



Supportsite Tukisivu Supportwebbplats

Hvis du har nogen spargsmal eller  jos sinulla on kysymyksia tai Om du har négra fragor eller letar
onsker de nyeste haluat nihd3 uusimmat titi tuotetta efter den senast support-informationen
supportinformationer til dette koskevat tukitiedot, om produkten, ska du besdka
produkt, kan du besage kay seuraavalla www-sivulla: foljande webbplats:
dette websted:

http://support.sony-europe.com/

Register dit produkt online pa:
Rekisteroi nyt tuotteesi online:
Registrera produkten online pa:

www.sony-europe.com/myproducts
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